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NMPEATOBOP

BOBEA N OBJACHYBAHA

He e TajHa geka TepmumHonorujata Ha CTO moxe ga 6uge Tewko pasbup-
nvBa, Aypu 1 3aragoyHa. 3a BakBaTa CIIOXEHOCT NpuaoHecyBa u (hakToT
WTo npodecmoHanHmnoT jasnk Ha CTO ce passuBa co 6p30 Temno. Mokpaj
TOoa WTO ce AO/PKHU Aa ja BnageaTr TexHu4ykarta TepmuHonoruja, npet—
ctaBHuyute Bo CTO Tpeba aa ro copnagaar v ja3vMkoT WTO ce ,co3aaBa” BO
TEKOT Ha MperoBopuTe, WM MOCTENEHO, MNPeKy urpa Ha 360poBU
ynotpebeHn BoO roBopute Ha npetctaBHuyute Bo CTO. O6u4HnTE 360p0OBU
pobuBaat CBOj CONCTBEH, HOB XMBOT BO CTO, npngobreaat HOBO 3HAYeEH-E,
cocema Hepasbupnuneo 3a nvua HeynaTteHu Bo obracta Ha mefyHapogHarta
Tprosuja.

MpoejaTta 3a cocTtaByBame peyHuK o TepmuHonorvjata Ha CTO HameHeT 3a
noLinmpoKaTa jaBHOCT, Kako 1 3a crneuujanucTute of obnacra Ha Tprosuja—
Ta HeynaTteHn BO HajHOBUTE M3MEHW BO nMpodyecnoHanHata TepMmnHoOoruja
Ha CTO, 6ewe Moja gonroTpajHa 3anoxba. 3anoyHaB coO npucobupar-e
marepujanu ywte 3a BpeMe Ha MOETO criefiene Ha Ypyreajckara pyHaa Ha
nperosopu, BO (PyHKLUMja Ha MNOCTap—eKOHOMUCT BO KaHuenapujata Ha
MM® Bo >XeneBa. Bo T0j mepmop ce obuayBaB ga ce usbopam cO
MHOLUTBOTO 360pOBW, KOM 3a MEHE 3BYy4ea Kako caHCKpuTcku. Ce 4yBCTBY—
BaB Kako Aa y4am cocemMa HOB ja3uK, BO MPOLIECOT Ha yYEHETO Ha KOj MU
HeonxoAeH ,TONMKOBEH pevHuK’. Ha moe ronemo u3HeHapyBare, TakBO
HeWTO eAHOCTaBHO He nocTtoewe. TepmuHonorvjata Ha GATT (OnwTta
cnoroaba 3a uapvHu 1 Tproeuja) UM 6elle pasbuprivea camo Ha ynaTeHuTe.
CocTtojbéaTa [OMOMHUTENHO Ce YCMOXHU KOra yBWAOB AeKa TepMUHUTE
camu no cebe He ce BOOMLWTO CIIOXKEHU, AOKOINKY ce objacHaT co npeumsHa
AeduHnymja. Ho, BO Toa Bpeme He MOXKEB e4HOCTaBHO Aa cefHam v Aa rm
3anuvwam TepMrMHUTE, HarnopeaHo co MojaTa o6BpcKa 3a crefeHe Ha npe—
roBopuTE, Taka LUTO He HanpeyBaB MHOTY BO COCTaByBareTO Ha Mojata
CKpOMHa KomMnunauuja og TepMuHonorujata Ha GATT.

Kora 3ano4HaB co paboTa Ha MojaTa cerallHa JO/MKHOCT Kako [npekTop Ha
AreHuujaTta 3a uHdopMaummn 3a MefyHapoiHa Tprosumja n copaboTka, Mu ce
BpaTu HaZexTa 3a peanusauuja Ha mojaTta ugeja 3a cocTtaByBakbe Ha
pPEYHMKOT. Ja cornepaB HeoMnxoAHOCTa Of, MOCTOEHEeTO Ha efleH TakoB
PEYHUK 32 HOBOHA3HAYEHWTE MPEeTCTaBHULM Of, MOMasnKy pa3BuUeHUTEe
3eMju, KOU Ke ce coo4aT CO HOBUTE TepMuHKU, 6e3 npuToa Aa Mmaar Ha
pacnonarare OCHOBHa anaTtka 3a OfieCHyBake Ha HMBHaTa paboTta. Taka,
€O nomow oA cTpaHa Ha mojaTta copaboTHu4ka KpuctuHa M'vmp, Koja Kako



npodhecrMoHanHa npeesegyBayka ro genewe mMoeTo He3aao0BoCTBO, pabo—
Tara Ha peqyHMKOT bele BO30OHOBEHA Mpef 4YeTupu roguHu. HejsuHunot
€HTy3uja3am ce 3rofieMyBalle CO 3rofieMyBareTo Ha baparara u UTHocTa
Ha noTpebaTa of e4eH TakoB Pe4YHUK, BO KOHTEKCT Ha 06e36eayBaHeTO
CEeKOjAHeBHa TeXHNYKa NOMOLU, Koja AreHuujaTa ja BoBeae Bo 1998 roguHa.
Ce cooumBME CO HEAOCTATOK O €A,eH HEONXOAEH NHCTPYMEHT — MPUPaYHUK
Of, TePMUHN Ha TpuTe cny>xx6enun jasuum Ha CTO (aHrnuckn, dpaHuyckun n
LUMAaHCKM), KOj Ke MM OBO3MOXMW Ha 3auHTepecupaHutTe Aa AojgaTt Ao
MH(OpMaLmja He camo 3a CoapXuHaTa, T.e. geduHuumjata Ha TEPMUHOT,
TYKY U Of NIMHIBMCTUYKA rnegHa To4ka, O4HOCHO Aa uMm buae gocranHa u
UMHopMaumja 3a eKBMBANEHTUTE Ha COOABETHWOT TEPMUH Ha TpuTe
cny>x6eHn jasuym Ha CTO.

Kako wTto BoobmyaeHo ce cny4dyBa, ApYrv NOBa>KHU U MOUTHWU aKTUBHOCTM
Me oABreKyBaa of paboTara Bp3 PEYHUKOT, KOj pe4MCcu M1 cTaHa oncecn—
ja. Taka, co npubnmxyBarweTo Ha MuHucTepckaTta koOHdepeHunja BO
KaHKyH, 1 pacTe4koTo ybeayBame AeKa TE)XKHEEHETO KOH COBPLUEHCTBO €
Henpujaten Ha 6naroBpPeMEeHO 3aBpLUEHUTE fAena, Kako MNpupoaHO ce
HaMeTHa PELLIEeHNETO AeKa PEHHNKOT BEKE He CMee Aa YeKa, n aeka pesyn—
TaTtuTe 04 HawuWTe AOoToralHy 3anararba Tpeba ga ru objaBume Kako ,npsu
nnoAoBu” 04 TME HalKn Haropw.

HOBA U YHUKATHA AJIATKA

He e noTpebHO Jonro Bpeme 3a fa ce corfieja Aeka 3ajada of BakoB Tun
He MOXXe HMKOrall a ce 3aBpLun LeriocHo. He camo WTo NocTojaHo ce jaBy—
BaaT HOBW TEPMUHM 3a AeduHuparse, TYKy 1 pa3BojoT Ha camaTta TepMun—
Honorvja Hukoraw He 3anupa. WmeHo, 3a ga 6uge KOpPUCEH, PEYHUKOT
Tpeba ga octaHe ,)kuB” gokyMeHT. OTTyKa, ce oany4dvmBme 3a copmat Ha
u3gaHve co NMUCTOBW LITO ce BajaT, KOj ro OoflecHyBa AOMOSHUTENTHOTO
BMETHyBake Ha TEPMUHM Kou 6une ucnywtTeHun npu objaByBareTO Ha
NpBOTO M34aHue; BOEAHO Mo OfleCHyBa AOAABaHETO HOBUM TEPMUHU WU
peBuaupann geouHULmn.

He noctoun HegocTaToK 04 CTPYYHU MOJMOBHULM, PeHHULM 1M 6a3n Ha noja—
TOUM KOM COAp>XaT TEePMUHM MOBP3aHM CO MefyHapogHaTa Tprosuja U
eKOHOMMja, KaKo W1 ApYry COOABETHU UHCTPYMEHTU, 06e3befeHn o cTpaHa
Ha MOeAVHUM W MHCTUTYUMW, W TONem fen Of, HUB ce [OoCTarnHu npeky
NHTepHeT. Ho, Kora ce 6apa TOYHO O4pefeHO 3HaYeHe Ha eeH TEPMUH, Ha
npumep ,MHTerpupame”, ,npucrnocobyBare Ha KBOTW”, UMM aKPOHUMU Kako
“BISD” (Basic Instruments and Selected Documents — OCHOBHU MHCTPyMEH—
™ 1 nsbpaxu gokymeHtn) unu “PRSB” (Poverty Reduction Strategy Papers
— [lokymeHTM 3a cTpaTervja 3a HamanyBake Ha cupomMallTujata), Unm nak
nomarky nosHaTtu rpynauum mnm cnorogbu (,I'pyna Majamu”, ,Mappunacku



[OroBop”), OBME €JTIEKTPOHCKM anaTku He ce COOABETHO pelleHne. Kako n
4a e, Hne KopucteBMe OpOjHN €NMEKTPOHCKM M3BOPU Ha UHGOpMaLMK, Kou
6ea of KOPWCT, HO HWEAEH Of HUB He MM 3340BONW HalmMTe noTpebu BO
LenocT: MefyHapOAEeH PEYHVK Ha TEPMMHU Of MefyHapoaHaTa Tprosuja, BO
KOj 61 bune BKIyYeHn AeUHULMM Ha HAjHecTO ynoTpebyBaHUTE TEPMUHM
oA, cTpaHa Ha pgeneratute BO JKeHeBa, KakO M HUBHU E€KBMBANEeHTU Ha
TpuTe cny>xx6eHu jasmuym Ha CTO.

HawwnTte HacTojyBarba 6ea HacO4YeHM KOH CO3[aBarbe Ha LWTO € MOXHO
noceondareH CN1CoK Ha noumun. Kako u aa e, CBECHU CMe 3a OrpaHNyeHoCc—
Ta Ha TakBaTa ambuumosHa Lesn. Taka, cooyeHn co obeMHocTa Ha paboTa—
Ta Koja npeTcToelle, Cv NOCTaBMBME MOCKPOMHA 3ajadva: perncTpvparse u
hevHuparbe Ha TEPMMHMTE Ha WTO € MOXXHO MOKOHUM3EH Ha4uH, U
HarnacyBame Ha CcrneuMgUYHOTO 3Haderbe LWTO TMe Mo umaaT 3a npeT—
CTaBHMLUWTE Ha Nomarnky pasBMeHuTe 3emj1, BO Crlydaum Kora Toa e notpeb—
HO. Hekou og, gehuHnyuntTe MOXXe da coapykaTt v AOMoSiHUTenHa anysuja,
LUTO Ce A0JKU HAj4eCTO Ha pacHeKkopoT Mery uennte 3a nubepanvsayuja Ha
TproBujata u oTpesHyBaykarta peariHocT.

YMNATCTBO 3A KOPUCTEHKE HA PEHHUKOT

Pe4yHnKoT e cocTaBeH BO Tpy OA4AEMHN ja3NHHN BEP3MKN — aHImcKa, opaH—
LUycka WM wnaHcka. TepmunHuTe ce gageHu no asbydeH pepocnen. Nocne
CEeKOj 0 TEPMUHUTE Ce HaBeAyBa HEroBMOT €KBUBANEHT Ha ABaTa Apyru
jasuka, npocnegeHo co Heroeo AechuHuparse. 3a nonecHa ynortpeba Ha
pPeYHNKOoT, ro nogenvBme Ha Tpu gena.

Oen | coapxu geuHULMM HA HAjHECTO KOPUCTEHN TEPMMHU BO obnacta Ha
mefyHapogHaTa TproBuja u TepmuHm nosp3aHu co CTO. Tewka 3apada
6ewe cocTaByBawmeTO Ha cuctem op pedepeHuyn. CmeTaBme peka
360poBMTE WTO Ce coAapXxar BO AgeduHuuymjata U umaart COncTBeHa
peduHuumja unu 3Haderse, Tpeba fga ce HamuvwaHu co cuHa 6oja, 3a ga
yKaxKyBaaT Ha Toa. 360poBM KOU He ce cogpxkaT BO AechvHuymjata, HO 3a
KOW UCTO Taka e gageHa geduHuumja Ha ApYro MecTo BO PEYHMKOT, ce
nojaByBaat BO AgogaTHa 3abenewka, co TeKCTOoT ,Bugm ucto Ttaka...”
BegHaw nog gedunuymjata. CoogsetHaTa obnact og CTO unu mefyHapo—
[HaTa Tprosuja Ha Koja 1 npunara genHMpPaHNoT TEPMUH, € HaBedeH Noj
TekcToT ,Buanm nucto Taka... ”, of gecHaTta cTpaHa, BO CpegHu 3arpagu.
EkBuBaneHTHUTE Ha3WBM Ha TpuUTe CryX6eHU ja3nun ce 3emeHu of
,TpnjasnyeH peyHnk Ha TepmmHonorujata Ha CTO” (PKeHeBa, OKTOMBpU
1997 rogmHa), O4HOCHO OHME Ha3unBM Kou Tamy 6ea ondaTeHn, Kako u of,
ocuumjanHm pokymeHtn Ha CTO, npesemenHn og odwmuymjanHata BebH—
CTpaHuua Ha oBaa opraHusauuja. Hve ru npeseoBMe TEPMUHMTE 3a KOU HE
nocroelle ocuumjaneH npesoa,.



Oen Il og PeyHnkoT npeTcTtaByBa Komnuniauvja o4 Ha3uBM Ha mefyHapoa—
HW OpraHusauun, rpynu, 3apy>KeHnja, KOH(EPEHLUUN 1 COCTaHOLW NOBP3aHn
co npawarba of mefyHapogHata Tprosuja u CTO. Cnyxn Kako Bogn4 HU3
NaBUPVHTOT O, HA3UBM Ha chopMasnHu 1 HehopMasiHA OpraHM3aummn 1 rpynu,
KON Ce QUPEKTHO NN MHAMPEKTHO NMOBP3aHu CO MefyHapoaHaTa Tprosuja.
HoBoHa3Ha4yeHuTe npeTcTaBHULUM MOHeKoraw ce 36yHeTu He camo of
Ha3MBUTE Ha BeKe eTabnupaHu rpynu 3a KOW He CryliHane A0 CBOETO
poarare Bo XKeHeBa, TYKy U O MOCTOEHETO Ha ,3arago4vHn’ rpynu, 4yuve
UMEHCTBO, a BO HEKOM Crly4an 1 npu4dmHaTta 3a HUBHOTO MOCTOEHE, HEe Ce
onwTo no3Hatu. MNMpeTcTaBHUUMTE Ce MHTepecupaaT 3a OBUE TPynn U YecTo
HW ce MocTaByBaaTt npalama 3a HUBHUOT COCTaB W uenu. Hekowu rpynu,
Kako Ha npumep ,HeBuanmBrnoT KOMUTET  KOja npecTtaHa ga nocTtou nocne
MuHncTepckata koHdepeHumja Bo CueTtn, ce of BpeMeH KapakTep; Apyru
rpynu, Kako Ha npumep ,[pyna Ha 3emju co 3aefHUYKU CTaBoBMK’, NAKO CO
HamaneHa akTUBHOCT nocne KoHdepeHumjaTta Bo [loxa, npogosiku ga noc—
TOW, MEHYBAjKM rO CBOETO Y/1IEHCTBO BO COMMIACHOCT CO TEKOBHWUTE LieNn u
3agauu.

Oen lll coap>xu KpaTeEHKN 1 aKPOHUMU.

BJIATOAAPHOCT

Kako n Hajronem gen oA akTMBHOCTUTE Ha AreHuuwjata 3a uHcopmaymm 3a
MefyHapogHa Tprosuja n copaboTka, oBOj PeuHuk e pesyntaT Ha TMMCKa
paboTta, n nopagu Toa cakam Aa ja u3pasam cBojaTta bnarogapHocT A0
nosekemuHa. HajHanpep ~ ce 3abnarogapysam Ha KpucTtuna Mvnp, Koja co
ronemMa nocBeTeHOCT paboTelle Ha PeYHMKOT, 1 TOa BO TEKOT Ha NOBEKe
roAvHM OAOLWTO MPETNnocTaByBalle Ha NOYEeTOKOT. BO TeKOT Ha HeroBoTo
cospaBarbe, PeyHunkoT pobw ,uqygosuwHn® pasmepu. Mspasysam ronema
6narogapHocT go [ejsua Byac, koj ycnea ga ro ,,cKpoTu” oBa ,HygoBuwTe”,
TpaHctopmupajkm ro [en |, HamanyBajkm ro HeroBuoT o06em un
OBO3MOXYBajKM Ha Taj Ha4MH MOMEecHO pakyBare co PedHukoT. Um ce
3abnarogapyBam n Ha mouTe komnerm of AreHuujata, KapuH Patje un
Cewmjyen LlopgaH 3a HuBHaTa TPNeEnMBOCT MPU MPOBEPYBaHETO Ha npe—
BOJOT, Kako 1 32 KOPVCHUTE CyrecTum BO O4HOC Ha coapxkuHaTta. Ha kpa-
joT, um ce 3abnarogapyesam Ha Mapwuja n Mapkoc og MHTepmegujatuka’,
Kou ro nspaboTumja AM3ajHOT Ha KopuLiaTa 1 Kou co rorieMa eoukacHocT ce
cnpaBuja CcO LENOKYMHUTE OpraHm3auMcku aKTMBHOCTM MOBP3aHuM CO
n3gaHneTo Ha Pe4HuKoT.

MakegoHckaTa Bep3uvja Ha PeYHMKOT Ha Haj4ecTo KopucTeHa TepMmu-—
Honoruja og obnacta Ha mefyHapogHaTa Tprosuja co noce6eH OCBPT KOH
TepmuHonorunjata Ha CTO e nevaTteHa co noggplwka Ha YCAUA,. MNpoekToT



Ha YCAWL 3a Ycornacyesame co CTO ja npeBefe aHrnvickarta Beps3uja Ha
PeyHnKoT 1 ro (hmHaHcupalue HeroBoTo neyarere. Ja kopuctam oBaa npun-—
nvka ga v ce 3abnarogapam Ha npesegyBadkuTe CaweHka [pamaToBa—
Jby6eH, Npena Kauapckn-Kumosa n Buoneta ApHaygocka. CTpy4Harta
pepakumnja og ctpaHa Ha a-p 3opaH Jonescku, lopgaHa Towesa,
AnekcaHgap Laxos n m—p ®unun bnaxeckn npuaoHece OBOj pe4HUK Aa
CTaHe OCHOBa 3a yHudvKaumja Ha NPeBOANTE HA TProBCKUTE TEPMUHM Ha
MaKeOHCKM ja3uK.

Ecnepaxua [ypaH
XKeHeBa, aBryct 2005 rogmHa
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OEN |

MEFYHAPOOHA TPFrOBUJA U TEPMUHU HA CTO

A

accession
accession
adhesion
npucTanyBare

Mpouec npeky Koj 3emju unu ,,04-
[eIHU LapUHCKU TEPUTOPUN® CTaHy-
Baat 4neHku Ha CTO. Bo uneH Xl og
MapakeLukata criorog6a e nponuLLaHo
JeKa npucTanyBareTo Ce OABWBA BO
yCnoBu [OroBOpeHn Mefy 3emjata
annmkanT n CTO. 3a onwTunTe ycnosu
ce nperosapa BO paboTHaTa rpyna 3a
npucTanyeare, OCHOBaHa Of CTpaHa
Ha [eHepanHMoT CoBeT, a Kora 3a HuB
KOHEYHO Ke Ce MOCTUrHe COrfiacHoCT,
WCTUTE CTaHyBaaT MPOTOKOS Ha npu-
cranysareTo. O6BpckuUTE 3a npuctan
Ha na3apoT 3a CTOKW, yCryrn 1 3emM—
jogenckm npou3soAM npowanerysaat
o4 OwunartepanHuTe nperosopu CO
3aMHTepecupaHuTe TProBCKU MapT—
Hepu.

(Buam ucro taka: “WTO-plus” / ,CTO-
nnyc®)

accounting rate

taxe de répartition
tasa de distribucién
npecMeTKOBHa cTanka

Bo ocHoBa npeTcTaByBa CpeacTBO
WU MeTOoA 3a BPaMHOTEXYBake Ha
npuxogute of MefyHapoaHW Tene-
(hOHCKM NoBULM Kafe LWITO rycTuHa-
Ta Ha coobpakajoT mery 3emjute e
acumeTpuyHa. CuUCTEMOT, KOj € KOH-
TponupaH og MefyHapogHara yHuja 3a
TeNeKoMyHuKauum, M yTBpAyBa

YCOBUTE W rofileM1HaTa Ha KOMMeH—
3auycK1Te nnakama. 3a crankara ce
nperosapa mefy Hocutenute. TepMuH
LITO Ce CMOMEHYBA BO AuCKycunTe 3a
TeNeKOMYyHWKauMm BO paMKuTe Ha
GATS.

[Services / Yenyru]

accreditation procedures
procédures d'accréditation
procedimientos de acreditacion
nocTankm 3a akpegurauuja

Bo CTO TepMMHOT 4ecTo ce ofHecy-
Ba Ha akpepuTtauuja unu npuda-
Karbe Ha Tenata 3a OLeHyBarbe Ha
coobpasHocTa BO Apyrute 3emju-
uneHku Ha CTO. Criorogbara 3a Tex-
Hu4ku Gapuepu BO Tprosujata 6apa
OrpaHuyyBarbe Ha TPOLIOUMTE LITO UM
Ce HaMmeTHyBaaT Ha W3BO3HULUTE CO
MOBEKEKPATHUTE OLEHKW Ha Co-
0bpa3HocTa Ha UCT NPOM3BOA Ha pas-
nnyHm nasapu. Bo unex 6.1.1 ce cno-
MeHyBa akpeguTauujata Ha BakBU
Tena, Ha npuMep nadopaTopum, Kako
WHOMKauMja Ha coofBeTHA TeXHU4Ka
KOMMETEHTHOCT W Ce NOTTUKHYBa Npu—
(hakare Ha pe3ynTatute Of HUBHUTE
TECTOBM BO JpyruTe 3emju.

(Bugn wucto Taka: conformity assess-
ment procedures / noctanku 3a oyeHy-
Bare Ha Co0bpasHocTa)

[Technical Barriers to Trade / TexHuuku
6apuepu Bo Tprosujaral



&

actionable subsidies

subventions pouvant donner lieu

a une action

subvenciones recurribles
CyOBEHLMN NPOTUB KO MOXE fa Cce
nHuumpa cnop Bo CTO

Cy6BeHLMU KON He ce eKCNIIULUTHO
3abpaHetn co CTO, HO Ha 3emjuTe
YNEeHKM UM e [03BOJIEHO NpPOTUB
UCTMTE [ja BOBEAAT KOMMEH3aLUCKU
[aBayku WM Tue MoxaT ga obupat
npeamMeT 3a WMHUUMpare Ha cnop,
cornacHo co DSU. Baksute cy6-
BEHUWM (MOHeKorall ce cpeTHyBaaT U
KaKko ,MopToKanosu” cybseHUun) He ce
LenocHo 3abpaHetn cormacHo Cno-
rogbara 3a Cyb6BeHYMN U KOMMeH3a-
ymnckn mepkn. Merfytoa, Bo [len Ill og
Cnorogb6ara ce onpefeneHu ycnosuTe
cropeq Kou UCTUTe MOXarT Aa cTaHar
npegmeT Ha cnop cornacHo DSU. Twe
0CODEHO He CMearT Aa i HaHecar wreTta
Ha foMaluHaTa HAYCTpMja, 4a i K-
HaT unu Hamanat 6eHedpuummTe of
GATT 1994 unmn ga HaHecat cepuo3Ha
WTeTa Ha WHTEpecuTe Ha Apyra
ynenka Ha CTO.

(Buaw ncto Taka: non-actionable subsi-
dies; prohibited subsidies / cybBenyum
LUTO He MOJNexar Ha KOMMEeH3aUuCcKm
MepKu, [03BONEHN CybBeHyun (cyb-
BeHYmn 0f 3eneHata karteropuja);
3abpaHeTy cybBeHLm)

[Agriculture; Subsidies /
3emjogenctso; CybBeHLmM]

administrative charges
redevances administratives
gastos adminsitrativos
aAMWHUCTPATMBHM LaBaykm

[aBauku 3a ycnyru wTo rn ob6es-
6epyBa Bnajara, Kov npu yBo3oT r
nnakaat yBO3HWULMTE WNN CTpaH-
CKMTe gasaTenu Ha ycnyru. Bo Hus
cnaraart, Ha npumep, LO3BONN, peruc—
Tpaumja, TecTupare Unu gaBadvkn 3a

Aitic Peunux na najuecitio kopucitiena tiepmuroaozuja 09 o6aaciia Ha medynapoguaitia wpzoeuja co iioceber ocepia kon CTO

KOHTPONa, Kako 1 onpeAenieHn aasa-
YKM WTO Ce NnakaaT Ha NPUCTaHML-
TaTa UM LapuHapHuumTe.

[Services / Yenyru]

ad valorem duty

droit (de douane) ad valorem
arancel ad valorem

ad valorem yapuHa

LapuHa wTo ce Hannaka criopeg
BPeAHOCTa Ha CTOKaTa; Taa e gedm—
HUpaHa Kako MpoLeHTyanHa BpefHOCT
Ha yBe3eHaTa CTOKa, a He Bp3 0CHOBa
Ha TeXWHaTa Uin Ha 4pyri OCHOBM 3a
NpecmMeTyBatbe.

(Bnaw ncto Taka: specific tariff / cneym-
OUYHN LaPUHCKY CTarkm)

[Customs Valuation; Market Access /
YTBpAyBarbe Ha LjapuHcKa BpeaHoCT;
Mpucran Ha nasaport]

advance deposit for imports
dépdt préalable a limportation
depésito previo a la importacion
aBaHCeH JenosuT 3a yBo3

Baparbe unm ycnos npeg nnakarbeTo
fa ce [enoHupa OApefieH Aen of
BpeHOCTa Ha yBO30T WAW yBO3HATa
LapuHa, 6e3 nnakarbe Kamara.

[Trade in Goods / TproBuja co cToku]

African Growth and Opportunity Act
(AGOA)

Loi sur croissance et les

possibilités économiques de I'Afrique
(AGOA)

Ley de Crecimiento y Oportunidades
para Africa (AGOA)

AdprKaHCKu akT 3a pa3Boj 1
moxxHocTh (AGOA)

3akoHcka perynatusa Ha CA[, yc-
BoeHa BO Maj 2000 roguHa u u3meHe-



Ta Bo aBryct 2002 roguHa, Koja Um
HYAW Ha coofBeTHUTE apuKaHCKK
3eMju nogobpeH npuctan Ha nasa-
pute Bo CAJ[l, KpeanT! 1 TeXHUYKa
nomowl. Op maj 2002 roguHa, 36 3em—
j ce KBanucukyBaa crnopes 0BOj 3a—
KOH.

(Bugn fen Il (MefyHapogHn opranm—
3auuu, cnorobu v rpynu) 3a noBeke
Jetanu u 3a nnctara Ha KBanuguky—
BaHu 3emjn)

[Market Access / Mpuctan Ha nasapoT]

Agenda 2000
Agenda 2000
Agenda 2000
Arenga 2000

CeoncaTeH nakeT Ha MEpKM 3a BHa-
TpewHn pecopMu Kou Bnuvjaat Bp3
3aegHuUyKaTta arpapHa MonuTMKa Ha
EY. YcBoeHa o npemvepuTte BO TEKOT
Ha BepnuHCKMOT eBponcku CcoBeT
(1999), AreHpata 2000 BocnocTasu
(puHaHcucKka pamka 3a nperoBopuTe
3a npowwpysare Ha EY. HajBaxHo of
cé, Taa ro BocrocTasu 6yLeToT 3a
3aepHnykata arpapHa MofnTuKa, BO
nepnofoT Ao 2006 roauHa, cnopes, Koj
ce perynupa noggplikara n gpyrute
MOSMIMTUKN 32 3EMjOAENICKUTE Mpon3—
BOAM.

[Agriculture / 3emjogencTso]

Agenda 21
Action 21
Programa 21
AreHga 21

OncexHa paboTHa nporpama, Koja
ce 3aHMMaBa CO 4YOBEKOBOTO BIlW-
jaHue Bp3 >KMBOTHaTa cpeAuHa,
ycBoeHa Bo 1992 roguHa Ha KoHde-
peHuujata Ha ObeguHeTUTE Hauum
3a )XKMUBOTHa cpefvHa U pas3Boj
(UNCED) Bo Puo pge Xaneupo. Ce
CrOMeHyBa BO KOHTEKCT Ha ynary—

Aitic Peunux na najueciiio kopuciiena tepmuroaozuja 09 obaaciiia Ha medynapoguaitia mpzosuja co fioceber ocepi kon CTO

BarbeTo Ha KomuTeToT 3a Tprosuja u
XuBOTHa cpegumHa Ha CTO.

[Trade and Environment / Tprosuja u
XWBOTHa cpefuHa)

Aggregate Measurement of Support
(AMS)

Mesure globale de soutien (MGS)
Medida Global de la Ayuda

(MGA)

ArperaTHo Mepetbe Ha NogApLIKa

3a uHgMBMAyanHuTe 3emju YneHKH,
MepKa Ha BKYMHOTO FOAULIHO HUBO
Ha fJomallHa nopaApluka — Koja e
npegmetr Ha 06BpcKW 3a Hamany-
Barbe — a Koja e o/ KOPUCT 3a onpe-
fleneHn 3emjofencku npoussoau
WNK 3eMjoenCcKNOT CeKTop BO rno-
6anHu pamku. AMS 6elue yCBOEHO BO
TEKOT Ha Ypyrsajckata pyHAa Kako
CPeACTBO 3a OnpefenyBare, Mepere
W Hagrnepyeare Ha 006BpPCKUTE 3a
pechopMu BO 3eMjOAENCTBOTO KOW I
npuchatuja ydecHUUUTE Npu 3akny-—
YyBarbETO Ha nperosopute. Buam ge-
tunmumja Bo unex 1 og Crorog6ata
3a 3emjogencTso.

(Buay ucto Taka: amber box support;
blue box support; domestic support;
Equivalent Measurement of Support;
green box support; producer subsidy
equivalent; sub sidies / noprokanosa
Kateropuja Ha nogapLLKa,; CuHa Karte-
ropuja Ha nogApLIKa; AoMalLHa
noaapLUKa; EKBUBaneHTHO Mepeme
Ha nogapLUKa; 3eneHa kareropuja Ha
MOAAPLLKE; EKBMBANIEHT Ha MPOU3BOS-
Ha cybBeHyuja; cybBeHLmm)

[Agriculture / 3emjogencTso]

amber box support

soutien relevant de la catégorie orange
ayuda del compartimiento dmbar
nopTOKanoBa Kareropuja Ha
noAapLIKa

[JomawHa noagpwka BO 3emjogen-—
CTBOTO LUTO I HapyLLyBa TEKOBUTE Ha
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Tprosujata. Ha kpajotr og Ypyr-
Bajckata pyHfa, cnopep Criorogbara
3a 3eMjo[escTB0, TOANLUHNOT TPOLLOK
3a BakBa nogaplka tpebaie ga éuae
n3paseH kako ArperaTHo Mepere Ha
noggpwka (AMS) n ucTuot cTaHa
NPeAMeT Ha rofuLLHN 06BPCKM 3a Ha—
Manysarbe. [lpyrn BWAOBM [OMALIHA
NOAApLLIKA, KOM cnafaaT BO ,CuHaTa
Kateropuja“ unu ,3eneHara kareropu—-
ja“, 6ea WCKIy4eHW of nNpecMeTy-
BarbeTo cropes AMS 1 n3zemenun of
06BPCKNTE 32 HaMasyBaHe.

(Buam ucto Taka: blue box support;
green box support; development box /
CUHa KaTeropuja Ha rnogapLuKa; 3ene-
Ha KaTeropuja Ha nojapLUKa; KaTe-
ropuja 3a pasBoj)

[Agriculture; Subsidies / 3emjogencTBo;
Cy6BeHLuH]

amicus curiae brief

mémoire d’amicus curiae
comunicacion amicus curiae
NOAHEecoUM og ,npujaten Ha cyaoT”

Mucmenn nopHecoumn of cTpaHa Ha
3auHTepecupaHu cy6jeKTH WTO He ce
MHBONBWPaHN CTpaHW BO Crop BO
CTO. latuHcku HaswB 3a npujatenu
Ha cypoT', amicus curiae briefs yec-
Tonatu ce 3actanyeann og HBO unn
TProBckm acoumjauun. Tue Bo rnobana
rv 3actanyBaaT CTaBOBUTE Ha rpynara
TO rO npegasa NoAHecokoT. [laHe-
nuTe u AnefauuoHOTO TEno Hemaat
obBpcka HUTY fa rv npudharar, HUTy
[ia rv pasrnefysaar nogHecoyure.

[Dispute Settlement / PewaBare Ha
cnoposu]

Analytical Index
Index analytique
Indice Analitico
AHanUTUYKN UHAEKC

MpaBHa uctopuja Ha GATT. ['v onu-
WyBa YfeH MO YfeH uctopujata Ha
MoAroTBYBaHbeTO Ha HALPTOT, TONMKY—
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BarbeTO W MpUMeHaTa Ha npasunara,
BP3 OCHOBA Ha CIyXGeHW [OKYMeH—
TapHu Jocueja, BKIyYMTENHO W Cryyau
Ha peLuaBarbe Ha CriopoBM.

[GATT / WTO Law /
GATT / MpasoTo Ha CTO]

annex
annexe
anexo
aHeKC

MpaBuna, cnorogbu unu uHgopma-
LMM WTO ro HagononHyBaaT rnas-
HMOT TeKCT. 3apagy T0a, BO KOHTEKCT
Ha TprosujaTa co ycnyru, pasnuyHuTe
aHekcy Ha GATS wumaart ynora ga ja
nagononHat Onwrata cnorogba 3a
Tproeujata co ycnyru, 06e36eayBajku
[OMOMHNTENHN Mpasufia W cneuu-
(PMYHN NOEANHOCTM 33 OALENHN CeK—
TOpu. AHEKCUTe Ce OCBpHyBaaT Kako
Ha NoeAnHEeYHN CEKTOPW KakBU LUTO ce
aBMOTPAHCMOPTOT, (hHAHCUCKMTE yC—
Nyr v TENEKOMyHUKaLuMTe, Taka v Ha
npaLarba Kou ce OAHEeCyBaat Ha cuTe
CEKTOpM, KaKO Ha NpUMep [BUXeHeTo
Ha (PM3NYKM nLa.

[Services / Yenyru]

anti-dumping / anti-dumping duties
antidumping / droits antidumping
antidumping / derechos antidumping
AHTUAAMMWHT / aHTUAAMIVHT AaBaYKy

[lononHUTEeNnHN LapuHM co Kou ce
KOMMEH3Upa KOHKYpeHTCcKaTa npep-
HOCT Ha JamMnupaHvoT yBo3. [lavm-
MWHr NpeTcTaByBa npojaxoba Ha npo-
13BOJ Ha M3BO3EH Nasap ,Mo BPEAHOCT
Koja e MoHNCKa Of HeroBaTa Hopman-—
Ha BPEAHOCT*, OOHOCHO MO BPEAHOCT
nomana of MPOW3BOACTBEHWUTE TPO—
LUIOLM MM O LieHa NOHWCKA O LieHaTa
Ha WCTWOT Npowu3Bo4 Ha AOMallHWOT
nasap Ha 3emjaTa W3BO3HWUYKA.
[JamnuHrot e kasHue crioped uneH VI
o GATT pokornky npefnasukysa, unm
MocTOM OMAcHOCT fa Npean3Buka



maTepujanHa wreta BO AoMallHaTa
WHOYCTPWja, UNU AOKONKY MaTepu—
janHo ro yHasafyBa OCHOBAHETO Ha
JomaluHara uHaycTpuja. AHTUAamMnIuHr
AaBayky ce BOBeAyBaaT Toraw Kora
MOXe fAa ce YTBPAW MOCTOeHe Ha
AaMNUHT, MaTepujanHa wreTa u npu-
YMHCKa BPCKa Mery HUB.

(Bugn wmcto Taka: causation /
NPUYMHCKa BPCKa)

[Trade in Goods / TproBsuja co cToku]

anti-trust laws / regulations

lois / réglementations antitrust

leyes / normas antimonopolio
AHTUMOHONMOJICKM 3aKOHW / nponucu

(Bugw: competition policy / nonutuka Ha
KOHKypeHuuja)

appellant
appelant
apelante
xanuten

CTpaHa BO nocTanka 3a peluaBare Ha
crop Bo CTO, koja nogHecysa xanba
[0 AnenauyoHoTO Teno NpoTUB Hera-—
TWBHaTa OflyKa Ha NnaHesnoT.

[Dispute Settlement / PewaBare Ha
cnoposu]

Appellate Body (AB)
Organe d’'appel
Organo de Apelacion
AnenauuoHo Teno

MocTojaHo Teno Ha CTO, cocTtaBeHo
0/} ceym eKCnepTV Ha3HauyeHu 3a
pasrnegysatbe Ha Xanbute npoTus
M3BELITajoT Ha NaHenoT. XXanbure ce
OrpaHMyYeHu Ha npallarba Of NpaBoTo
1 NPaBHOTO TONKyBarbe. Tpu 4neHa
Of, anenaumoHOTO Teno paboTtar Ha
CEeKakBW BUAOBYK xanbu.
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(Bugn DSU, unen 17)

[Dispute Settlement / PewaBate Ha
crnoposH]

Appellate Body Report

rapport de 'Organe d’Appel
informe del Organo de Apelacién
V13BewwTaj Ha AnenaymoHoTo Teno

Kora ce o6xanyBsa u3BewwTajoT WTO
ro noAroTeyBa MaHesnoT BO moctan-
KaTa 3a peware Ha cnopot, Ane-
NaLMoHOTO Tenlo NMOBTOPHO ro pas-
rnegysa CrnopoT W Ha KpajoT nopa-
roTByBa U3BelUTaj KOj I'M BKIy4yyBa
thakTuukata cocrtojba, enemeHTUTe
HaBefeHn BO Xanbata u guckycu-
UTe MOBP3aHU CO OBUE Npallarba.
Kora AnenaynoHOTO Teno Ke foHece
3aKNy40K AeKa Mepkara He e BO CO-
rnacHoct co Crorogbara 3a CTO, Toa
6apa of 4neHkara Aa ja ycornacu
uctata co coogsetHata Cnoroaba.

(Bugn wucto Taka: panel report /
n3BeLLTaj Ha MaHesnor)

[Dispute Settlement / Pewasatbe
criopoB#]

appellations of origin
appellations d’origine
denominaciones de origen
03HaKW 3a NOTEKI0

OBOj TEpMUH € peyncu CUHOHUM CO
TEPMUHOT reorpadcku o3Haku. O3-
HakuTe 3a NOTEKSI0 ce AedhrHMpaH BO
JiucaboHckara crorogba Ha WIPO 3a
3alTMTa Ha O3HaKMTE 3a MOTEK/0 U
HMBHA MerfyHapogHa perucTpayuja
Kako reorpacko MMe Ha 3emja,
PErvoH unu nokauuja, Co Kou ce
03Ha4vyBa feKa OnpeAeneH npousBog
MOTEKHyBa OTTaMy, Kako U Toa feka
HEeroBuMOT KBaNUTET WU KapakTepuc—
TUKUTE Ce [OMKaT WCKIYYUTENHO W
LieIOCHO Ha MOTEKNOTO 0f ofpefeHa
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reorpadbcka cpeguHa. [ledmHuymjata
3a reorpacpckute 03Haku Bo Criorog-
6ara Ha CTO 3a TRIPS e peuncu
NOEeHTNYHA.

[Intellectual Property / UnTenektyanHa
COMNCTBEHOCT]

appellee
intimé
apelado
obXaneHuk

MobegHuyKaTa cTpaHa Bo nocrankara
npeg naHenot Bo CTO (6apem BO
OAHOC Ha OMpeAeneHo npalare),
NPOTUB KOja Ce MOAHecyBa anbeHo
6aparbe A0 AnenaunoHoTo Teno 3apa-
[V HeraTUBHMOT U3BELLTA] Ha MaHesoT.

[Dispute Settlement / PewaBare Ha
cnoposu]

applied tariffs

droits effectivement appliqués
derechos efectivamente aplicados
MPUMEHETU LI@pUHCKM CTanKu

LlapuHcka cTanka wWTo ja NpumMeHy-
BaaT LilapuHCKUTE BJ1acTH 3a YBO3 Ha
onpepfeneH npoussog. Taa MOXe fa
6uge noHucka of MakcumanHaTta 06—
Bp3yBayKa LiapuHcKa cTanka.

(Buam ncto Taka: tariff bindings / mak-
cumanHn  06Bp3yBayku  LiapPUHCKU
cTarku)

[Market Access / Mpuctan Ha nasapor]

arbitrage
arbitrage
arbitraje
apbuTpaxa

MpouT  cTekHaT npeky Hu3a
TpaHcakuuMn 04 MOCTOEYHKUTE Pasfinku
BO LIEHM, AEBWU3HW UM KamaTHU cTan—

KV Ha pas3nunyHn nasapu, 6e3 pusnk of
NnpomMeHa Ha UCTUTe BO MOMEHTOT Ha
M3BpLWYBaHETO Ha TpaHcakuunTe.

[Services / Yenyru]

arbitration / arbitrator

arbitrage / arbitre

arbitraje / arbitro

apbuTpaxa, nocpeaysare / apbutep

lMocTanka 3a 06e3beayBare Ha He3a—
BUCHA OfJTyKa Koja MM ce CTaBa Ha
pacrionararbe Ha CTpaHuTe BO CropoT
cornacHo DSU Bo CTO BO Tpu okon-
HocTW. Taa MOXe Aa Ce KOPUCTU KaKo:

(1) AnTepHaTMBEH Ha4nH Ha
pelaBare Ha cnop Mefy
yneHkn Ha CTO. Hamecto
[a ce cnpoBeyBa nocranka
npeg nawen Ha CTO,
WHBONIBMPaHUTE CTpaHuU BO
CMopoT MOXaT Aa OAmnyyar
[a foctaeaT npaware o
apbutpaxara Bp3 OCHOBa
Ha NOCTankKu LWWTO TWUe Twn
nogroTeyBaaT W ce corna—
cyBaaT ga ru crnepar (4neH
25 op DSU);

(2) O6Bp3yBauyka moctanka 3a
yTBpAyBare Ha ,pasymeH
BPEMEHCKU nepuog” 3a yco—
rnacysarbe CO NpenopakuTe
1 OANYKUTE Ha NaHEeNoT unn
AnenaumuoHoTo Teno (4neH
21(3)(c) og DSU);

(38) O6Bp3yBayka mocTanka 3a
nperoBaparbe BO BpCKa CO
NPEANOXEHOTO HUBO Ha OT—
CTanku 1nm 06BpCKM 3a Kou
cTpaHaTta wTo ro gobuna
CropoT AaBa npegsior ga ce
OANOXaT, Kora cTpaHaTta
WTO ro M3rybmna crnopoT He
ycneea fa ja ycornacu
TproBckata Mepka Cco Koja
Cce MpekpLlyBa OnpeAerneHa



Cnoropgb6a Ha CTO (uneH
22(6)—(7) og DSU).

[Dispute Settlement /
PewaBatbe Ha cnoposu]

Article XII (GATT)
article X1l (GATT)
articulo X1l (GATT)
ane XII (GATT)

Ynen XII og GATT o06e36eayBa
nckny4ok of 4neH Xl (koj 3abpaHysa
ynotpe6a Ha KBaHTUTATUBHW oOrpa—
HnyyBara (QRs) 3a cute 3emju, [o3-
BOMNYBajKM MM fAa M NpUMeHyBaaT
UCTMTE TOraw Kora Ce Coo4yBaar Co
TELWKOTUM BO NnaTHMOT bunaxc (BOP).
[eknapauypjata og 1979 rogmHa 3a
TProBCKM MepKu WTO Ce npe3emaart
3apafy NoTeWKOTAN BO NNATHUOT 61—
naHc M npowwvpyea npasunata 1 ce
OAHeCyBa Ha CUTE TProBCKU MEPKU, He
CamMO Ha KBaHTWUTATWBHUTE OrpaHv-
yyearba. Ynen XVIII:B copgpxu kpu-
TEPUYMM KON HE Ce TONKY CTPOrv U Ha
Hero mMoxar ga ce MoBuKyBaaT Camo
3emjute BO pas3Boj.

(Bngw ncto Taka: Article XVIII; balance-
of-payments consultations / 4ner XVIII;
KOHCYnTayum 3a nnaTHuoT bunaHc)

[Balance of Payments / lMnatex 6unatc]

Article XVIll (GATT)
article XVIII (GATT)
articulo XVIIl (GATT)
anen XVIIl (GATT)

UneH og GATT wTo cogpxu ogpen-
61 BO BpcKa CO BiafjMHa nomoLl 3a
3eMjute BO pasBoj, KOM BKIy4yyBaaT
oTcTanyBarba 0f npasunarta Ha GATT
BO CIlyyaj Ha TEeWKOTU! BO MMaTHNOT
6UnaHc 1 OCHOBaHe Ha HOBW WHAYC-
UK.

(Buau wncto Taka: Article XIl; infant
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industry protection / 4nen XlI; 3awrtnta
Ha mnaga nHaycTpuja)

[Balance of Payments; Trade and
Development / MnateH 6unaxc;
Tprosuja u pa3Bsoj]

Article XX(b) (GATT)
article XX(b) (GATT)
articulo XX(b) (GATT)
unen XX(b) (GATT)

UYnen XX po3BosiyBa OKOJIHOCTU
cornacHo Kou uneHkute Ha CTO
mMoXar fAa ycBojaT M cnpoBsefyBaat
MEpKM WITO MHaKy ce BO Cnpo-
TUBHOCT co 06BpckuTe Ha GATT /
CTO; Ha npumep 3a 3awTuta Ha
jaBHMOT MOpan, HaUMOHanHoTo boraT—
CTBO, 3a4yByBare Ha WCLPNINBUTE
npupogHM 60raTcTBa M CANYHO, MOA
YCNOB BaKBUTE MEPKM [ja ce NpUMeHy—
BaaT Ha Ha4MH KOj Hema Aa npeT—
cTaByBa ,CPEACTBO 3a MPOM3BONHA
WU HenpaBefHa [AUCKPUMMHauuja“.
Ynen XX(b) mpetctaByBa Mmepka 3a
€KOMoWKa 3awTuTa npefsuieHa co
GATT 3atoa WTO [0O3BOJSIyBA MEPKM
,HEOMXOZHN 32 3alTMTa Ha XMBOTOT M
3[paBjeTo Ha YOBEKOT, XXMBOTHUTE
unm pactenmjata“. CrmyHu onwTy uc—
Knydoum noctojat n Bo GATS (uneH
XIV).

[Sanitary and Phytosanitary Measures;
Trade and Environment / CaHutapHu un
¢utocaHuTapHu mepku; Tprosuja u
XWBOTHA cpeauHal

Article XXI (national security
exception) (GATT)

article XXI (exception relative a la
sécurité nationale) (GATT)

articulo XXI (excepcion relativa a la
sequridad nacional) (GATT)

yneH XXI (Mckny4oK 3apagu
HauuoHanHa 6e3begHocT) (GATT)

Linpoko wussemare op 0b6BpPCKUTE
wro npousnerysaat of GATT, kape
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WITO Cce 3emMaaT npeaBug OCHOBHUTE
MHTepecu Ha HauuoHanHata 6e3bes-
HOCT. YneHoT ongaka objaByBare Ha
VHCpopMaLMK, aKTUBHOCTM 3a UCNON-
HyBawe Ha 06BPCKUTE COrMacHo
loBenbara Ha OH n ,KakBn 6uUNO
aKTUBHOCTM" LITO Ce cMeTaaT Kako
HeonxoAHu 3a 3alTuTa Ha MHTepecuTe
Ha HauwoHanHata 6esbepgHocT. Wc-
Knydoun of 6e3befHocHa npupoaa
noctojat u B0 GATS (4neH XIVbis) n
Cnorogb6ata 3a TRIPS (uneH 73).

[GATT / WTO Law; Technical Barriers to
Trade / GATT / NpaBoTo Ha CTO;
TexHuukmn 6apuepu Bo Tprosujatal

Article XXIV (GATT)
article XXIV (GATT)
articulo XXIV (GATT)
unen XXIV (GATT)

Ynen Bo GATT 1947 Koj po3sonysa
ucknyyoum of MFN npuHumMnoT Kora
3emjute ¢popmupaar 30HM 3a cro-
6opaHa Tprosuja (FTAs) unu LapuwHc-
KW YHWM, MOA YCMOB LApWHUTE U
[pyruTe TProBCKW MPOMMCK fa He ce
MOBUCOKN WNN MOPECTPUKTUBHU Of
npes hopMUpareTo Ha CcnobogHuTe
TPrOBCKM 30HW WU LIAPUHCKUA YHUU.
lMperosopute of Ypyreajckara pyHaa
[oBefoa [0 ycBojyBarbe Ha JorosopoT
3a TonkyBarbe Ha YneH XXIV, co Koj ce
nojacHysaaTt KpuTepuymmuTe 1 ce pe-
BUAMpaaT NocTankuTe 3a HOBY LiapuH—
CKM YHWW MNKN CcnobOAHW TProBCKM
30HW, KaKo N KpUTepuymmuTe 3a mpo-
LieHyBare Ha HMBHUTE edeKTW Bp3
TPEeTU CTPaHu.

(Bugn wucto Taka: regional trading
agreement / pernoHanHa TProBcka
cnorogba)

[Market Access / Mpuctan Ha nasapoT]

Article 21.5 Panel

Groupe spécial au titre de I'article 21:5
Grupo Especial establecido de
conformidad con el parrafo 5 del
articulo 21

yneH 21.5 MNaxen

MaHen Koj ce cBMKYBa 3a pa
npoBsepu Janu HoBaTta MepKa npese-
MeHa of cTpaHata ,ry6UTHUK” BO
CropoT, CO Len Aa ce ycornacu co
npenopakute Ha Tenoto 3a peua-
Bare Ha croposu (DSB), ja npekp-
wysa Cnoropbata 3a CTO (DSU,
uneH 21(5) ).

(Bugwn wcto Taka: compliance panel /
naHes 3a ycornaceHocT)

[Dispute Settlement / PewaBate Ha
cropos#]

Article 27.3(b) (TRIPS Agreement)
article 27:3 b) (Accord sur les ADPIC)
parrafo 3 b) del articulo 27 (Acuerdo
sobre los ADPIC)

yneH 27.3 (6) (Cnorogba 3a TRIPS)

UneH 27 op Cnoropbara 3a TRIPS ce
ofHecyBa Ha nmateHTuTe. Toj coap-
KN HEKON UCKNY4OoLM Of OCHOBHOTO
npaBuno 3a nateHTabunHoct. Hekon
NCKIy4oLM Of OCOOGEHO 3Hadere 3a
3emjute BO pasBoj ce ondateHn BO
ctaB 3(b): pacTeHuja n XMBOTHM
PasnMyHu  Off MWKPOOPraHu3Mu 1
61ONOLWKM NpoLeck 3a NpPOU3BOACTBO
Ha pacTenuja n xuBoTHW. duHanHaTa
TOYKA LUTO MPeAw3BMKa MHOTY KOH—
TpoBep3un e oapepbarta (unja peBu—
3nja, Kako WTO e MNpeaBuAEHo,
3anoyHa YeTupu roAvHW no cramy-
BarbETO BO cuna Ha Cnorogbara) aeka
3aWTUTa Ha pacTUTENHWTE BUAOBW
MOXe fa ce 06e36eay CO naTeHTy uu
o ,eukaceH sui generis cuctem”.

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
CONCTBEHOCT]



Article 66.2 (TRIPS Agreement)
article 66:2 (Accord sur les ADPIC)
parrafo 2 del articulo 66 (Acuerdo
sobre los ADPIC)

yneH 66.2 (Cnorogba 3a TRIPS)

Mpensuaysa feka passueHuTe 3emjun
Mopa ga v MoTmBupaaT HUBHUTE
npeTnpujaTuja ga npoMoBMpaaT TpaH—
chep Ha TexHonmormja BO Hajmanky
pasBUEHUTE 3EMjU.

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
CONCTBEHOCT]

authoritative interpretation
interprétation faisant autorité
interpretacion autorizada
OBJIACTEHO TONKYBae

TonkyBatbe Koe ce cmeTa 3a NpaBHO
06Bp3yBayko WM TONKyBake Koe
He Moxe ga ce ocnopu. CornacHo
YneH IX.2 op MapakeLukara criorogoa,
MuHncTepckaTa KoHgepeHumja u e—
HepanHuoT coseT Ha CTO ce Tena WwTo
“Maat ,eKCKIy3VBHO OBMlACTyBame Aa
yCBOjyBaaT ToOnKyBara“ Ha Cno-
rogbute 3a CTO. DSU He moxe Aa um
T OCMopW MpaBaTa Ha YneHkuTe Aa
6apaat Takeu Tonkysama (DSU, uneH
3.9).

[Dispute Settlement / PewaBarbe Ha
cnoposu]

automatic import licensing
licences d'importation automatiques;
régime de licences d’importation
automatiques

licencias automaticas;

trémite de licencias automaticas de
importacion

PeXUM Ha aBTOMaTCKU O3B0

3a yBO3

CucTem BO KOj yBO3HMTE [JO3BONM Ce
u3gaBaat 6e3 AUCKpeLMOHO NpaBo
Ha OBJlacTeHOTO Teno. YneH 2 of
Criorog6ara 3a rocTarnku 3a u3jaBarbe

Aitic Peunux na najueciiio kopuciiena tepmuroaozuja 09 obaaciiia Ha medynapoguaitia mpzosuja co fioceber ocepi kon CTO

Ha [o3Bo/m 3a yBO3 TO AeduHupa
“3[aBarbeTO Ha aBTOMATCKMU [403BOMM
32 YBO3 KaKO CMCTEM BO KOj JO3BONMUTE
ce ,4aeaat BO cuTe cnydam®. Yec-
TOMaTW Ce KOpUCTW 3a Credere Ha
06eMOT Ha yBO3OT.

[Market Access; Trade in Goods /
MpucTan Ha nasapor;
Tprosuja co cToku]

averaging
approximation
promedio
ynpoceyyBarbe

HauuH Ha yTBpAyBatbe Ha W3BO3HA
LeHa 3a yBe3eH npou3sof npwu
UCTpara WITO ce BOAM 3a AaMMUHT.
[lokonky He NOCTOM M3BO3HA LieHa 1u
[OKOMKYy BRlacTUTe cmeTaaT feka
LeHaTa WTo e [obueHa He e peanHa,
N3BO3HATa LieHa MOXe Ja ce onpe—
[enu Bp3 OCHOBa Ha cropefba co
CIIMYHN TpaHcakuynm Ha Koe 6uno
apyro mecto. Moxe fga ce kopucty
MnoHAepvpaH npocek 3a Aa ce Aojae Ao
€/iHa KOHeYHa LieHa; 0TTyKa, HasnBoT
ynpoceyyBare (BUAM 4YneH 2 of
Cnorogbara 3a umnnemeHTaymja Ha
yneH VI op Onwrata cnorogba 3a
yapuHu v Tprosuja 1994, 06M4HO NO3—
HaTa 1 kako Criorogba 3a aHTvgamn-
WH).

[Anti-dumping / AHTUAaMNKHT]
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B

balance of payments (BOP)
balance des paiements
balanza de pagos

nnaTeH bunaHc

Jlncta Ha cuTe TpaHcaKLMM Ha efHa
3emja co npeocTaHaTUOT Aen of
CBETOT, BKNYYMTENTHO M CO ApYyru
3eMju M MefyHapoOAHU MHCTUTYLUM,
3aejHO CO NPOMEHUTE BO HEj3UHMTE
ocdmymjanHu pesepsu (3nato M
AeBu3Ha Banyta). [1natHnot bunaxc
MOXe Ja Ce NoAenu Ha TEKOBHA CMeT—
Ka Ha NiaTHuoT bunaHc (Mnm cMeTka
Ha TEKOBHM TPaHCAKLWM) U Ha Kanu-
TanHa u rHaHeMcka cMeTKa Ha nnat—
HUOT 6unaHc, co Toa WTO mpBarta
BK/y4yBa TPaHCaKLUMM KakBM LITO ce
TProBwja co CTOKW 1 YCIyru, a BToparta
rm ondaka CTPaHCKUTE AUPEKTHU
WHBECTULMM, MEfyapXaBHUTE 3aeMn 1
[pyruTe KanuTanHu Npunven u ogin—
BU.

balance-of-payments
consultations

consultations relatives

a la balance des paiements
consultas de balanza de pagos
KOHCynTauumn 3a NnaTHNOT 6unaHc

[okonky egHa uneHka Ha CTO Bo-
BEe/ile YBO3HW OrpaHuyyBarba 3apagu
TEWKOTUN BO NNaTHMOT 6GunaHc
(BOP), Taa mopa ga MoMUHe HM3
NepuogMYHU KOHCYNTaLuu 3apagm
npoLeHyBare Ha Mosuuuja Ha Hej-
3WHMOT nnaTeH 6unaHc, anTepHa-
TUBHUTE MepKM U edheKTUTe oA orpa-
HudyBawaTta Bp3 APYrUTe YNeHKK
Ha CTO. 3ewmjata, kako u MM®, 06e3-
bepyBaaT feTanHu W3BelTam LTO v
onpaBfyBaaT MNpe3eMeHUTe MEepKM.
OBve ce No3HaTH Kako ,LieNoCHN KOH—
cyntaumm®. 3a 3emjute BO pa3Boj, Co-
rnacHo uneH XVIII:B og GATT, Hema
TONKYy cTporu 6apara BO BpCKa CO
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JOKyMeHTauujaTa u Moxar aa noMu-
HaT O ,M0eJHOCTABEHU KOHCY TaLmn,

(Bugn wcto Taka: Article XII; Article
XVIIl /4nen Xll; ynen XVIll)

[Balance of Payments / Mnaten 6unaxc]

balance-of-payments
difficulties

difficultés afférentes

a la balance des paiements
dificultades de balanza de pagos
TELKOTWM BO NNATHMOT 6unaxc

O6uyHO npeTcTaByBa 3Ha4aeH Ae-
¢vuuT Ha npuxop of HaABOPELWHM
M3BOPM, KAKO Ha NpuMep Tprosuja n
MHBECTULMW BO OAHOC Ha Hap-
BopewwHuTe 06Bpcku. OBa Moxe Aa
[oBeje [0 onararbe Ha othuumjantuTe
pe3epByn Kou, Nak, MOXar Aa ja foBe—
[aT BO Mpawarbe nnatexHara crno-—
COB6HOCT Ha 3emjaTa. [lpaBunara Ha
CTO - uyneH XIl og GATT Bo rnobana u
yneH XVIII:B 3a 3ewmjute BO paseoj —
06e3befyBaaT 3HayaeH CTeneH Ha
(hbnekcmMbunHocT 3a 3emjuTe WTO ce
HaofaaT BO BakBa CUTyLuja, AO3BONY—
BajkM MM [Ja BoBejaT TProBCKM
OorpaHudyBarba co Len Aa rm HagmMnHaT
MOTEeLKOTUMTE.

[Balance of Payments / lMnatex 6unatc]

balance of trade / trade balance
balance commerciale

balanza comercial

TProBCKW 6unaHc

Cycuumnt, opgHocHo pAeduunt Ha
M3Be3eHa BO OAHOC Ha YyBe3eHa
cToka (cnopep BpeaHocT). Cnopeg
TOa, efHa 3emja Koja MMa TProBCKU
feduumuT yBe3yBa MoBeKe OTKOMKY
WTO M3Be3yBa, AofeKka CrpoTMBHA
cuTyaumja nocTou Kaj 3emja co TProB—
CKM CycpuLmT.



Basic Instruments and Selected

Documents (BISD)

Instruments de base et documents

divers (IBDD)

Intrumentos Basicos y Documentos
Diversos (IBDD)

OCHOBHYW MHCTPYMEHTM 1 M36paHn

LOKYMEHTU

WsBewrTan wro ru objasysawe Ce-
KpeTtapujatoT Ha GATT egHaw rogu-
WHo Bo nepuogoT mery 1952 n 1994
roguHa, KoM coppxat Ofnyku,
3aKny4oLM M U3BelITan YCBOEHN BO
TEKOT Ha nepuopoT ondpateH co
U3BeWTajoT. YeTupueceT 1 fBata T0-
Ma Ha OCHOBHUTE MHCTPYMEHTN 1 13—
6panm fokymeHTn (BISD) Ha GATT ce
cMeTaaT Kako ouumjaneH W3BOp Ha
AOKYMeHTauuja 3a Toj nepuog. Bep-
anjata Ha CTO 3a BISD ce BoBegyBa
cera.

(Buan wcto Taka: Analytical Index /
AHaImMTNYKN MHAEKC)

[GATT / WTO Law / GATT / Mpasoto
Ha CTO]

best endeavour clause
clause de l'effort maximal
clausula del méximo empefio
Knaysyna 3a HajuyecH1 Hamepu

O6uyHO nopapas3bupa aKTUBHOCT
Koja He npeTcTaByBa npaBHa o6Bpc-
ka Bo CTO. 3apapgu 102, [OKOMNKY He
ce WMNneMeHTMpa Kknaysynara unm
aKTMBHOCTa, 6M 6MNO Telwko fa ce
6apa KOMMeH3auuja Mpeky MexaHus3-—
MOT 3a obecwTeTyBarbe cnopeg DSU.
3emjute BO pasBoj MOCTOjaHO 3abe-
nexyeaar Aeka ofpefoute 3a noce-
6eH u AaudbepeHuujaneH TpeTMmaH
npeTcTaByBaaT Knay3ynu 3a HajqecHu
Hamepu.

[GATT / WTO Law; Trade and
Development /| GATT / lpaBoTo Ha
CTO; Tprosuja u pa3Boj]
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bilateral trade agreement
accord commercial bilatéral
acuerdo comercial bilateral
6unaTepanHa Tproscka
cnorogba

Cnorof6a koja obuyHo ce top-
mManu3upa npeky [orosop, Koj ru
dedmHupa ycnosute wWTo ja ypeAy-
BaaT TproBujaTa Mefy fABe 3eMmju,
unu Bo ycnosu Ha CTO, mefy fBe
He3aBUCHU LAPUHCKU TepUTOpUM.
Osue ycnoeu moxar ga ondparar
npaluarba Kako Ha Npumep: [O3BOJIEHO
HWBO Ha 3awTuTa (Ha Np. LapyHu, BOH—
LIapMHCKM MepKy, 06BpCKM BO obnacta
Ha yCnyruTe UTH.), NpaBua 3a noTek—
110 Ha CTOKWTE M MocTanku 3a pela—
Barbe Ha croposu. Crorogba 3a crno—
6ofHa TproBuja MpeTcTaByBa Mpumep
3a TaKOB apaHXMaH Koj e NpusHat of,
CTO.

[Trade in Goods / TproBuja co cToku]

biological diversity
diversité biologique
diversidad bioldgica
6ronoLuKa pasHOBUAHOCT

O6uyHo ce ynoTpebyBa 3a O3Ha-
yyBatbe Ha pa3HONIMKOCTa Ha XUBo-
TOT Ha 3emjata U ¢hopmuTe WTO M
obpasyBa. TepMmuHOT e AeduHupaH
BO uYneH 2 of KowBeHuujaTa 3a 6uo-
JIOLIKa Pa3HOBMAHOCT Kako ,pa3Ho—
BWAHOCT Mefy XWBMTE OPraHu3mMu Of
CUTE 3BOPY BKNYYUTENTHO 1 0f 3eMja,
Mope U ApyrM BOAHW €KO—-CUCTeMU U
€KOJOWKM KOMMNIEKCH 0F Kou Tue ce
[en; 0BOj TEPMMH ja BKNy4yBa W
pasHOBWAHOCTA BO paMKUTE Ha
BWAOBUTE, Mefy BWLOBUTE W €KO-
cuctemure”.

[Trade and Environment / Tprosuja u
XWUBOTHa cpeauHal
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blue box support

soutien relevant de la
catégorie bleue

ayuda del compartimiento azul
CVHa KaTeropuja Ha NoAApLIKa

[MpekTHN nnakawa 3a nogaplika
Ha NpUXoAuUTe Ha 3eMjoaenyuTe Kom
npousnerysaat of nporpamute 3a
orpaHuyyBatbe Ha NPOU3BOACTBOTO.
CornacHo peduHMpaHuTe OKOMHOCTY
(uneH 6.5), Crorogbara Ha CTO 3a
3eMjogencTBo M WUCKIyYyBa BakBUTE
nnakara 04 00BpCKMTE 3a Hamany-
Bakbe.

(Bngw vcto Taka: amber box support;
domestic support; green box support /
nopToKasnoBa Kareropuja Ha
rnogAapLLKa, foMaLLHa No4APLUIKa,
3erieHa kaTeropuja Ha rnogapLLKa)

[Agriculture; Subsidies / 3emjogencTBo;
Cy6BeHLuH]

border protection
protection a la frontiére
proteccion en frontera
rpaHnyHa 3awTuTa

Mepku 3a KOHTpona Ha yBO30T KoM
ce npumeHyBaar npu Be3oT BO 3eM-
jata. Tyka cnafaaT Mepku Kakeu LITO
ce CTaHAapAHWTE LiapuHW, KONUYMH—
CKUTE OrpaHuyyBara 1 cucTemmnTe 3a
no3sonm 3a yBo3. OBoj TepmuH Tpeba
[la ce pasrpaHnym of TEPMUHOT MEPKU
,3a0 rpaHuua‘ kou ce npuMeHyBaaTt
OTKaKO NpouU3BOAO0T Ke Bie3e Ha Tep—
uTopwjata Ha efHa 3emja — Ha npumep,
TEXHUYKM CTaHZapau M 3emjogencku
CyOBEHLMN KOW MMaaT epeKT Ha KOH-
TpOnMparbe Ha yBO30T.

(Buam ucto Taka: import licensing pro-
cedures / nocTanku 3a u3gaBame Ha
[03B0/M 3a yBO3)

[Market Access; Trade in Goods /
Mpuctan Ha na3apor;
TproBuja co cToku]
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border tax adjustment (BTA)
ajustement fiscal a la frontiere
ajuste fiscal en frontera
rpaHU4HO NpucnocobyBarbe
Ha AaHoK

Osa e cuctem ymja Len e fa o6esbe-
AN OOMaWHMOT AAHOYEH PEXUM fa
He ro nonpevyysa U3BO30T HUTY, Nak,
Ha HenpaBefieH Ha4MH fAa ro TpeTupa
NnoBfacTeHo yBO30T. Taka, Toj 403—
BOJlyBa HamaryBarbe Ha MHAMPEKTHN
[laHoLM, Kako Ha npuMep, AaHOK Ha
MPOMET U JaHOK Ha LofajeHa Bpea-
HOCT 3a u3Be3eHa cToka. CnnyHO Ha
0Ba, TOj NpefBuayBa BOBEAyBarbe Ha
[OMAlUHN MHAMPEKTHW [aHouu 3a
yBe3eHa ctoka. YneH VI op GATT
perynupa aHTUAAMMUHIOT U KOMMEH—
3auUncknTe gaBadkn oa He MoxXat ga
ce BOBeAAT AOKOJKY pasnukara mery
W3BO3HATa LeHa W UeHaTa Ha
[IOMaLLHWOT nasap e pesynTar camo Ha
CMCTEMOT Ha MOBpaT Ha AaHOK.

(Bugw ucto Taka: drawbacks / nospar
Ha LapuHa)

[Market Access / Mpuctan Ha nasapoT]

box

catégorie
compartimiento
Kateropuja

Bo pamkute Ha Crnorogb6ata Ha CTO
3a 3emjofenicTBo, pasnuUyHUTE BU-
[OBM Ha fJomallHa nojgplika 3a
3emjogenuuTe yectonatn ce crome-
HyBaaT KakKo KnacucuumpaHum Bo
Tpu ,Karteropum“. CnnyHo Ha o0Ba,
KaTeropumte Ha MHAYCTPUCKM CyO—
BEHUMM WTO ce ondarteHn co
Crorogbara 3a cy6BeHUM 1 KOMIEH-
3ayyCKM MepKu MOHeKorawl ce Hape-
KyBaaT 1 Cy6BEHLMM 0 NOPTOKanoBa—
Ta, CMHaTa 1 3efieHaTa Karteropuja.

(Bugn ncto Taka: amber box support;
blue box support; green box support /
noprokanosa kateropuja Ha



nojapLIKa; CuHa KaTteropuja Ha
nojapLUKa; 3eneHa Karteropuja Ha
noaapLLIKa)

[Agriculture; Sanitary and Phytosanitary
Measures; Subsidies / 3emjogencTtso;
CaHuTapHu 1 huTOCaHUTapPHN MEPKH;

Cy6BeHLuH]

Brussels Definition of Value (BDV)
définition de la valeur (en douane) de
Bruxelles (DVB)

definicion del valor (en aduana) de
Bruselas (DVB)

Bpucencka geuHuumja Ha BpegHOCT

HauuH Ha onpepenyBare Ha La-
puHcKuTe AaBayku. CornacHo Kox-
BeHuujaTa 3a yTBpgyBare Ha Bpes-
HOCTa Ha CTOKMTE 3@ LiapUHCKN Lienu,
noTnuwaxa so 1950 roguHa, LapuHata
0614HO ce onpeaenysa BP3 OCHOBA Ha
HOpManHaTa nasapHa LeHa, Koja e
AedmHMpana Kako ,LeHa no Koja efeH
npou3sog 6u ce [o6WUN Ha OTBOPEH
nasap Mefy KynyBayoT v MpoAaBavor,
He3aBUCHW eaeH o apyr. Taa ce
pasnukyBa 0f NpUCTanoT Ha TpaHcaK—
LMCKa BPEAHOCT, KOj e HajgobpunoT Ha—
YMH 3a NpPOLiEHyBarbe Ha LiapUHCKNTE
fasayku cnopeg Cnorogbara Ha CTO
3a yTBpAyBame Ha yapuHckata Bpes-
HoCT.

[Customs Valuation / YTBpAyBare Ha
LlapuHcKa BpegHoCT]

built-in-agenda
programme incorporé
programa incorporado
BrpajieHa areHga

Mpawara 3a ko Cnorogbute Ha
CTO ekcnnuUUTHO MOBUKYBaaT Ha
WAHW nperoBopu, npernegu Wnu
APYrv akTUBHOCTU, MOTEHLMPAjKM ro
¢akToT Aeka mako Ypyreajckarta
pyHAa e 3aBplieHa, cenak e npe-
octaHata obemHa paboTHa nporpa-
Ma Koja Tpeba ga ce pewaBa BO
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naHuHa. OnpepeneHa BO OfAenHUTE
Cnoropbwn Ha CTO, BrpageHarta areH-
fia npeasuAyBa HOBM MPEroBOpU 3a
3eMjofesIcTBO U ycnyru, Kon Tpeba aa
3anoyHat Bo 2001 roguHa, Kako wu
WAHU aKTMBHOCTW 3a reorpadckute
o3Haku (TRIPS) n nperneg Ha DSU.
Hekon op oBue npawara CcTaHaa
npegmeT Ha PaboTHata mporpama of
[oxa. BasnyHuTe TenekomyHuKauuu,
(hUHAHCUCKUTE YCIYr U [BUXEHETO
Ha hmandkm nuua cornacHo GATS Bo
ronema mepa 6ea rnaBeH npeameT Ha
aKkTuBHoctuTe BO pounute ‘90-Tu
TOANHN.

[Agriculture; Intellectual Property;
Negotiations; Services / 3emjogenctso;
WUHTenekTyanHa concTBeHOCT;
Mperosopu; Yenyru]

burden of proof
charge de la preuve
carga de la prueba
TOBap Ha [oKaxyBare

O6Bpckata 3a [AoOKaXyBake Ha
thakTM Mnu HaBOAHM TBpAEHAa BO
TeK Ha npaBHa noctanka. CtpaHata
CO TOBap Ha [OKaxyBarbe MMa 06BpC—
Ka ga ybefyea BO onpefeneHa (asa
O NpaBHaTa nocrarka, kako 1 06Bpc—
Ka npBa fa 3anoyHe o NPe3eHTUparbe
Ha Jokasute. AnenauvoHOTO Teno
n3jaBn feKa ,... TOBApOT Ha LOKaXy—
Bare W npunara Ha cTpaHara, 6e3
orneA famv Taa ce jaByBa Kako
TYXWTEN 1nu 06BWHET, Koja ce usjac—
HyBa MO3UTWBHO 3a OMPeneneHo
TBpAeke unu ogbpana.” (Buam
WT/DS33/ABIR, ctp.14). Crorog6ara
3a TRIPS, ucto Taka, coapxw ofpes—
6u 3a TOBap Ha JOKaxXyBare (BUAM
yneH 34, Ha npumep).

[Dispute Settlement / PewaBate Ha
criopoBsH]
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C

“carousel” approach
approche “carrousel’
enfoque “carrusel”
npucran ,kapycen"

Jlucta Ha npon3soau WTO Nogexar
Ha TProBCKU CaHKLWM, Koja MocTo-
jaHo ce obHoByBa. CA[l ro npumeHy—
BaaT MpUCTanoT Kapycen Kako BO3—
BpaTHa Mepka BO rofieM 6poj crnoposu
Bo CTO. JlucTaTa Ha npon3soam LITO
noanexart Ha [ONOJSTHUTENHU LapuHn
Cce MeHyBa pefoBHO, CO LUTO Ce 3rone-
MyBa W 6pOjOT Ha 3acerHaT CEeKTopw
BO 3emjaTa MpOTMB KOW Ce Hacou4eHu
MepkuTe 3a Bo3BpaT. OBaa npakTuka
€ [0BefeHa BO Mpallarbe 3aToa LWTo
Cce CMeTa [jeKa He e BO COrMacHOCT €O
o6Bpckute KoH CTO.

[Dispute Settlement / PewaBare Ha
crnoposu]

carry forward

utilisation anticipée; report sur
I'exercice postérieur
utilizacién anticipada; saldo
llevado a cuenta nueva
npesBPEMEHO KOPUCTEHE

Kopuctere Ha NpaBoTo Ha KBOTH 3a
cnepHarta roguHa. TepMUHOT BO ro—
nema Mepka ce KOpUCTW BO KOHTEKCT
Ha MNpEeoAHN apaHXMaHu COrfiacHo
Cnorogbara Ha CTO 3a TekcTun u
obneka. Taka, egHa 3emja U3BO3HU-
YyKa Ha TEKCTUN MOXe, MoA onpene-
NEHN YCIOBW, Aa KOPUCTM BO TEKOBHA—
Ta roguHa Aen of npasaTta Ha KBOTM
LITO Ce HaMEeHeTu 3a cnegHata rogu-
Ha. CucTemoT NpBO Ce KOpUCTELLE BO
ApaH)maHoT 3a MefyHapogHa Tprosu-
Jja co TekcTin, Koj N NpeTxofele Ha
cnorogbata 3a TekcTun opf Ypyr-
BajckaTa pyHaa.
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(Bugw wcto Taka: carry over; swing /
npeHecyBare; npegpysarse)

[Textile and Clothing / TekcTun u
obneka]

carry over
report

transferencia del remanente
npeHecyBare

KopucTere Ha NpaBoTO Ha KBOTU Of,
npeTxogHata roguHa. TepMuUHOT BO
ronemMa Mepka ce KOPWUCTU BO KOH-
TEKCT Ha MPEeOAHW apHaXKMaHu cor—
nacHo Criorog6ara 3a TekcTun v obne-
ka. Taka, efHa 3emja M3BO3HUK MOXeE
[1a T KOPUCTN HEUCKOPUCTEHUTE KBO—
TV of npeTxogHata rognHa. Cuctemot
NpBO Ce KopucTelle BO ApaHXxmaHoT
3a mefyHapogHa Tprosuja co TeKCTuI,
KOj W npeTxofewe Ha crnorogbata 3a
TekcTun of Ypyraajckata pyHaa.

(Buaw ucto Taka: carry forward; swing
/ npefBPEMEHO KOpUCTEHE; Npedp-
nyBarbe)

[Textile and Clothing / TekcTun n
obneka]

Cartagena Protocol
Protocole de Carthagene
Protocolo de Cartagena
KapTtareHcku npoTokon

MeryHapogHa cnorogba co Koja ce
wTnTH 6uonolwkara pasHoBUAHOCT
o/} BNMjaHWETO Ha reHeTU4KU moam-
¢uympann  opranusmmu  (GMO).
JonapeH KoH KowBeHuyujata 3a
6uonoLuka pasHaugHocT 8o 2000 ro—
avHa, lMpoTtokonoT 6apa ga ce 3emar
npegBua, pusnLmMTe No pasHoBKUAHOCTA
oA 6uoTexHonormjaTa U WNpEeHeTo Ha
XKUBM  MOAMMULMPAHN  OpraHu3mMu
(LMOs), nonosnatu kako GMO. Tpo-
TOKOMOT COZPXMN TProBCKN MEPKMU.

[Trade and Environment / Tprosuja u
)KUBOTHa cpefuHal



causation

lien de causalité
relacién causal
MPUYMHCKA BpCKa

Bo koHTekcT Ha CTO, npuumHcKuUTe
npawara 6ea NoKpeHaTw BO He-
KONKY HaBpaT NpU TOJKYBareTo
Ha uneHot 4.2(a) op Criorogb6ara 3a
sawtutHn mepku. OBOj yneH 6apa
JMCTpara 3a yTepayBarbe Aanv 3rone-
MEHWOT YBO3 Mpeau3BMKan Wam noc—
TOM OMACHOCT Aa NPean3BuKa cepros—
Ha WTeTa BO fAoOMallHaTa WHAYCTpU—
ja..." (Bugn WT/DS166/AB/R, cTas 49).

(Bugn wucto Taka: determination of
injury; injury / yTBpAYBame Ha LUTeTa;
wrerta)

[Safeguards / 3awTuTHN Mepku]

certification
certification
certificacion

noTepga, ceptucmkar

MucmeHa noTBpAa of TpeTa cTpaHa
[eKa onpegerieH npou3sop, npolec
Wnu ycnyra e BO coobpasHOCT €O
onpegeneH cTaHgaps Unu TeXHUYKM
nponuc. Bo koHTekcT Ha CTO, Bak—
BWTE MOTBPAM BO rofieMa Mepka ce
noBp3aHu co Criorog6ata 3a TeXHNYKM
bapuepn BO Tprosujata. Tpetarta
CTpaHa YecTonaTt € He3aBucHa Nabo-
partopuja 3a TecTupare.

(Buan ucto Taka: conformity assess-
ment procedures / noctanku 3a oLeHy-
Bare Ha coobpasHocTa)

[Technical Barriers to Trade / TexHuuku
6apuepu Bo Tprosujaral
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circumvention
contournement
elusion
32061KONyBakE

W3berHyBarbe Ha TProBCKWUTe orpa-
HWYyBarba Ha M3BO3HMTE Masapu, Ha
npumep CcO NpeHacovyBake Ha
cTOKaTa npeKy ApYru 3emju Bo Kou
ce NonoBOJIHN YCII0BUTE 3a BJiE3 BO
3emjata. Bo CTO npawareTo 3a ,He—
3a06uKonyBarbe” curypupa BO npe-
rOBOPUTE U CMOroAbuTE 3a TEKCTUN W
obrneka, 3a aHTUAamnuHr U 3a 3eM—
jomencTeo.

(Bugw ncto Taka: countervailing duties
/ KOMMEH3aLWCKn [aBaqkm)

[Non-tariff Measures / HeLjapuHcku
mepkwu]

commercial presence
présence commerciale
presencia comercial
KoMepLpjanHo npucycTso

®n3N4YKO OCHOBaHE Ha CTPAHCKM
faBaTen Ha ycnyru BO YneHKa Ha
CTO. CornacHo GATS, oBa e efeH
OfI YeTUpMTE HauYMHW Ha fAaBarbe
ycnyru - notoyHo ,HaumH 3.
KomepupjanHo npucycTeo MoXe Aa ce
BOCMOCTaBW MPEKY OCHOBaH-E Ha HOBO
TProBCKO APYLWTBO BO LiENOCHA COM-
CTBEHOCT, CO 3aEAHNYKO BIIOXYBaHbE,
MOAPYXXHNLA NN HEKOj ApYr eHTUTeT.
lMpumepw 3a 0Ba Ce: OCHOBaKLE Ha No—
OPYXHALM WNM areHuuu Kou aasaat
6aHKapCKu ycnyru, NpaBH1 COBETH 1NN
KOMYHWUKaLMCKM yCnyri.

(Buawn ucto Taka: modes of delivery /
HaYuHM Ha faBatrbe yCyru)

[Services / Yenyru]
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Common Agricultural Policy (CAP)
Politique agricole commune (PAC)
Politica Agricola Comun (PAC)
3aegHuyKa arpapHa nonuTuka

KomnnekceH cucteM Ha BHaTpeLlHa
M HaABopelHa noaApluka M 3au-
TWUTa Ha Na3apoT LWTO ro NoAAPXKYBa
3emjogenctsoto Bo EY. Bo yeHtapot
Ha OBaa NONINTWKA Ce Haofa CMCTEMOT
3a NoAApWKa Ha LeHuTe, npons-
BOZCTBEHM KBOTM / OrpaHnyyBarba Kou
TM WTUTaT NpUXoauTe Ha OpojHUTE
€Bponcku hapmepn 0fF rnobanHuTe
nasapHu ycrnosu. CAP nomuHa Hu3
HW3a pechopmn BO U3MMHATaTa feLe-
HWja, [enyMHO 3apaay NperoBopuTe BO
GATT n CTO. MHory uneHkn Ha CTO
cmeTaar geka CAP npetcTaByBa efHO
O HajLUTETHNTE BRWjaHja 3@ HUBHOTO
MOVHTEH3NBHO BKIy4yBare BO Mefy—
HapogHaTa TProeuja co 3eMjOAENCcKu
npou3BoAN.

(Bugn wcto Taka: Agenda 2000 /
AreHga 2000)

[Agriculture; Sanitary and Phytosanitary
Measures / 3emjogenctso; CaHUTapHU U
¢duTocaHUTapHU MEpKM]

common external tariff (CET)
tarif extérieur commun (TEC)
arancel exterior comun (AEC)
3aeJH1YKa HaZBOPeLLHa LapuHa

(Bugn wcto Taka: customs union /
LapuHcKa yHuja)

comparative advantage,

theory of

avantage comparatif ou des colits
comparés, théorie de I’

ventaja comparativa o de costos com-
parados, teoria de la

KoMnapaTuBHa NpeHOCT, Teopuja Ha

KanauuteT fja ce npoussegyBa cTo-
Ka Wnn ycnyra no noHucKa LeHa of
npoussoguTen BO pApyra 3emja.

Mocnegnuya wnu pesyntat Of OBOj
OCHOBEH KOHLenT BO TeopujaTa Ha
MefyHapogHata Tproeuja e peka
3emjute 6u Tpebano ga ce cneywjan—
“3upaaT 3a NMPOM3BOACTBO U N3BO3 Ha
OHMe CTOKW 1 yCnyru WwTo MoXxaTt Aa rm
npou3Besat penaTMBHO MOegMKacHo,
a fa rv yBesyBaaT OHUE CTOKU 1 yCy—
TM BO KOM HemaaT KomnapaTuBHa
npeAHoCT.

compensation
compensation
compensacion
KOMneH3auyja

BpemeHa noBONMHOCT WTO ja AaBa
cTpaHaTa WTO ro u3rybuna cnopot
BO ¢hopma Ha Tproscka OTcTanka.
BakBa KomneH3auuja Moxe ga ce
nobapa v uctara ga ce gafe 4OKonky
cTpaHata ry6uTHUK BO CMOPOT Mpej
CTO He ycnee fa r1 cnposege npeno-
pakute Ha DSB. KomneHsayujata
MOXe Aa buae npeamMeT Ha NperoBopu
mery cTpanute.  [lokOonky He ce
MOCTUrHe COrNacHoOCT 3a KOMMeH3aLy—
ja, cTpaHata wWTO ro fobuna cnopot
MOXe fa mobapa [o3sona 3a Cyc-
neHauparbe Ha KOHLEcUM Wnn gpyru
o6bepcku cornacHo CTO (Bugn DSU
yneH 3(7) u 22(1)-(2)). KomneHsa-
umjata ce jaByBa M BO KOHTEKCT Ha
npuMeHaTa Ha 3alTUTHW MepKu
(Criorog6a 3a 3alTUTHN MEPKM, YneH
8).

[Dispute Settlement; Safeguards /
PewwaBarbe Ha cnopoBu; 3alTUTHM
mepkwu]



competition policy / antitrust policy
politique de la concurrence / politique
antitrust

politica de competencia / politica anti-
monopolio

NOSIMTUKA Ha KOHKYpeHuuja / aHTu—
MOHONMOJICKA MONUTMKA

MonuTtuka KpempaHa co uen Aa ru
CMpeyu WHAVBUAYaNHUTE [EN0BHU
cy6jextu, chmpmn U Kopropauyum aa
nocTuraat nperosiemMa nasapHa MoK,
npea cé BO MHTEpec Ha noTpoluy-
Bauute. OBaa NonMTHKa MoXe Aa uma
thopma Ha npasuna 3a coefuHyBare
Unu npesemarbe (3a Aa ce cnpeyn man
6poj Ha hupmy Ja maaT SOMUHAHTHA
ynora Ha nasapoT), MOHUWITYBare Ha
HEYeCHW [OroBOPN CKIy4YeHn Mefy
tvpmm (3a ga ce cnpeun ukcuparbe
Ha LEHN NN eKCKNY3MBHU NPOAAXKHM
apaHXmaHu) Unm Mepku co Len aa ce
cnpeyar ronemute upMn Aa ja Kopu-
cTaT HMBHaTa masapHa MOK npoTuBs
HWBHWUTE KOHKYpeHTU. [oBeKeTo 3emM—
jn, ucTo Taka, BocmocTasysaaT pery—
NaTopu Ha KOHKYpeHTHaTa MonuTuKa.
[Ouckycun 3a noTeHuujanHo BKNy-—
YyyBarbe Ha MynTunartepanHara pery-
naTtuBa 3a NoSINTUKA Ha KOHKypeHLuja
Bo CTO ce BknydyeHn BO cTaB 23 of
PaboTHara nporpama og [loxa.

(Bugn wucto Taka: hard-core cartels /
EKCTPEMHM KapTesn)

[Trade and Competition / Tprosuja u
KOHKYypeHLuja]

complaining party
partie plaignante
parte reclamente
cTpaHa TyxuTen

Ynenka Ha CTO koja uHuumpa no-
cTanka 3a peLuaBarse Ha crop cornac—
Ho DSU.

[Dispute Settlement / PewaBarse Ha
crnoposu]
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complaint

plainte; recours
reclamacion; queja
Tyx6a

OnwTo KaxaHo, O0Ba BCYLHOCT €
npeAMeTOT Ha CMOPOT KOj Ce U3Hecy-
Ba npeg CTO. MoTo4HO, nucMeHo 6a—
pare Ha yneHka Ha CTO 3a dopmu-
pare Ha naHen. Bo Tyxbarta mopa ga
6uae HaBefeHO Janu ce opapxane
KOHcynTauum, aa buge uaeHTudmky—
BaHa TProBckata Mepka 3a Koja
CTaHyBa 360p W 4a COAPXU KpaTko W
jacHo peaume 3a npaBHaTa OCHOBA Ha
TyX6aTa, OAHOCHO HAaBOAHOTO NpPeKp-
wyBare Ha cnorogbata (eugn DSU
uneH 6.2).

[Dispute Settlement / PewaBate Ha
cropos#]

compliance panel

groupe spécial de la mise en confor-
mité

grupo especial sobre el cumplimiento
naHen 3a ycornaceHocT

OBa e naHen Koj Tpeba fAa yTBpau
fanu onpepeneHa ctpaHa BO Cro-
poT ce ycornacuna co npernopakute
Ha DSB. MaHenoT ce cBuKyBa cornac—-
HO uyneH 21.5 og DSU 3a ga ucnuta
crop WTO npowsnerysa of ,He-
cornacyBarbe BO BPCKa CO MOCTOeHe
UMY KOH3WUCTEHTHOCT Ha MepKUTe CO
cnorogbata Koja e ondareHa co DSU,
a KoW ce npeseMeHun 3a fga ce yco-
rnacart co npenopakute u ogfykute’
Ha DSB (Bugn DSU, yneH 21.5).

[Dispute Settlement / PewaBare Ha
croposH]
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compulsory licence
licence obligatoire
licencia obligatoria
3a[0/DKNTENHA NULEHLa

Mepka cnopep koja Bnagara mMoxe
fia W [J03BONM Ha TpeTa CTpaHa fAa
npoussegyBa NaTeHTUpaHa CTOKa
WNK fa KOPUCTM NaTeHTMpaH npoec
6e3 cornacHocT of CONCTBEHWUKOT
Ha nateHToT. YneH 31 og Criorogbara
3a TRIPS rn 3auptyBa ycnosute
cropes KoM MOXe fa ce usgage
3agomkuTenna nuueHya. MpasoTo of
yneH 31 beLwe npegMeT Ha cneuujanHa
Jeknapauuja Ha MuHucTepckarta KoH—
thepeHumja Bo loxa Bo 2001 roguHa u
Ha KOHTMHyuMpaHaTa paboTa BO BpCcKa
CO MpUCTanoT [0 N1eKOBK 3a 3emjuTe
BO PasBoj.

(Bugwn ucto Taka: Article 66.2; forced
technology transfer; parallel imports /
yneH 66.2; npucuneH TpaHcgep Ha
TEXHO/Oruja; napaneseH yBos)

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
CONCTBEHOCT]

computed value
valeur calculée

valor reconstruido
npecmeTaHa BpeAHOCT

HaumH Ha npecmeTyBarbe Ha LapuH-
cKata BpefHOCT Ha CToKaTa, BO
crnyyau Kora TpaHcakLuckarta Bpea-
HOCT He € Ha pacrnonarare Unu, nak,
ucTata He e BepopocTojHa. Crorog-
6ara 3a yTBpAyBame Ha LapuHcKarta
BpegHOCT fasa ronem 6poj HaumHu 3a
MpecmeTyBare Ha LapuHckaTa Bpef—
HOCT Ha cTokarta. MeTtopoT Ha npec—
MeTaHaTa BpefHOCT (4neH 6) f[o3-
BOMNyBa NPECMETYBaHE KOE Ce 3aCHO—
Ba BP3 36MPOT Ha NpOWN3BOACTBEHU
TpoWouy, NPOthUT 1 OMWTK TPOLLOLM,
Kako W TPOLIOLM 32 TPaHCMOPT, paky—
Batbe 11 OCUTYpyBaHbe.
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(Buaw ncto Taka: Brussels Definition of
Value / Bpucencka peuHnumja Ha
BpesHoCT)

[Customs Valuation / YTBpAyBate Ha
Llap1HCKa BpeAHoCT]

confidentiality
confidentialité, caractere
confidentiel
confidencialidad, caracter
confidencial
[l0BEPNMBOCT

06Bpcka fa He ce objaByBaaT Mnu
Ha Apyr HauMH OTKpMBaaT [oBep-
nusu uHopmauumn. Yner 14 og DSU
NpOnuLLYBa AOBEPIMBOCT Ha ANCKYCU—
WTe Ha MaHenoT, HaupTuTe Ha W3-
BelTanTe Ha naHesioT 1 aHOHUMMHOCT
Ha mMuCreraTa Ha WHAWBUAyanHUTE
naHenncTW BO M3BeLITAjOT Ha na-
Henot. O6BpckuTe 3a [OBEPIMBOCT
WTO Ce OfHecyBaaT Ha YNEHKUTE U
HWUBHWTE 3aKOHCKW MPETCTaBHWLM Cce
cogpxaHu Bo uneH 18.2 og DSU n
ncTUTE UM 3abpaHyBaat Ha YneHKkuTe
fa objaByBaaT MHopmaumm WTO ce
NOAHECEHN 0 Apyra uYneHka Ao na—
HenoT unun AnenauyoHoTO Teno, a Kou
Ce 03HA4eHN KaKo [OBEep/MBH.

[Dispute Settlement / PewaBate Ha
cropoB#]

conformity assessment
procedures

procédures d'évaluation de la confor-
mité

procedimientos de evaluacion de la
conformidad

MocTanku 3a OLeHyBarbe Ha Coo-
6pasHocTa

MocTanknm co Kow ce oueHyBa W
obe3beayBa ycornaceHocT Ha npo-
U3BOAUTE W YCNYrUTE CO COOABET-
HUTe CTaHAapAu W TEXHUYKU npo-
nucu. Crorogbara 3a TexHu4kn bapu-
epy BO Tprosujata v fedmHupa no-
CTankuTe 3a OleHyBame Ha CO0-



6pasHocTa Kako ,cuTe BMOOBM Ha
MocTanku co KoV AUPEKTHO N MHAN—
PEKTHO ce onpejenysa panu ce
VCMOSTHETW peneBaHTHUTE baparba
COAp>XaHn BO TEeXHWYKUTE nponucu
v ctaHpapan’.  OueHyBareTo Ha
coobpasHocTa yecTonaTtu ro npesema
TpeTa HeyTpanHa CTpaHa, Kako Ha
npuvep nabopatopuja 3a TecTupame,
Mo WTO MOXe fa ce [obue u cepTu-
dukar.

[Technical Barriers to Trade / TexHuuku
6apuepu Bo Tprosujaral

consensus
consensus
£oNsenso
KOHCEH3YC

BoobuyaeH HauMH Ha fAoOHecyBakbe
Ha ognyku Bo CTO. Oanyka moxe aa
Cce YCBOW ,JOKOMKY HUTY €AHA YneHKa
LUTO € MPUCYTHA Ha COCTAHOKOT Ha KOj
ce AoHecyBa oAnykara, popManHo He
€ MnpoTWB npeanoxeHata opgnyka“
(dycHota 1 og uneH IX op Mapa-
KeLukaTta criorog6a).

(Bugn wmcto Taka: decision-making
process / npoyec Ha Of/yqyBare,
[OHeCyBare 0f4/1YKM)

constructed value

valeur construite; valeur calculée
valor reconstruido
KOHCTpyMpaHa BpegHoCT

HaunH Ha npecmeTyBatbe Ha npo-
M3BOACTBEHMTE TPOWIOLM 32 efeH
npou3soj BO 3emjaTa W3BO3HUK
3apagv yTBpAyBake Ha JamnuHrot
MNW Mapxata Ha [JaMmnuHr BO
OTCYCTBO Ha COOABETHU crnopep-
6eHM gomallHK LeHU Ha npogax6a.
Ynen 2 op Crorogbata 3a wumnne-
meHTaumja Ha 4neHd VI og Onwrata
crorogba 3a yapuHu n Tprosuja 1994
(GATT 1994), nonosHaTa Kako
Cnorogba 3a aHTMgaMmuHr, WM
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[03BOMyBa Ha OpraHuTe Kou ro
UCTIMTYBaaT MOCTOEHETO Ha AAMMMHT
[ja KopucTaT KOHCTpyMpaHa BpeAHOCT,
npecmeTaHa Kako 36up of TpowoLuTe
3a MPOW3BOACTBO, pasyMeH M3HOC 3a
aAMUHUCTPATUBHA, NPOAAXKHW W oOn-
WTK TpowouW, W pasymHa cyma 3a
npocuT. YneH 2, UCTO Taka, A03BOITY—
Ba anTepHaTUBHO NPECMeTyBakbe 3ac—
HOBaHO BP3 CMOPeLMBU W3BO3HU
NPOAAXHW LieHN Ha UCTMOT MPOM3BOA
Ha nasapu BO TpeTa 3emja.

(Buam ucto Taka: averaging / ynpoce-
YyBarbe)

[Anti-dumping / AHTUAAMMKHT]

Consumer Support Estimate (CSE)
Estimation du soutien au
consommateur (ESC)

Estimacion de la Ayuda a los
Consumidores (EAC)

lMpoueHeTo HIBO Ha NOAAPLUKA Ha
noTpoLLyBayuTe

BnaguHa mepka 3a momarare Ha
3emjofieNiCKUTe  Npou3BOAUTENN.
BoBegeHa 1 kopucTeHa HajMHOry 0f
OECD, CSE ru mepu cpegcTeata of
MOTPOLLYBAYNTE MPEHECEHN BO 3eM-
jOencKMOT CeKTop, Npu LITO Ce Npo-
LieHyBa BOOOWYAEHMOT AaHOK, Mpeky
MOBUCOKN LiHW 3a npexpaHbeHnTe
Npou3BOAW BO MPOAABHWLMTE, KOM Ce
MPON3BOA Ha MonuTMKaTa 3a nog-
fpwka Ha 3emjogencrsoto. Osaa
noAzapLuKa 0614HO € HeraTeHa BO UH—
[LyCTPUCKNTE 3emju.

(Buam ucto Taka: Aggregate
Measurement of Support; Equivalent
Measurement of Support; producer
subsidy equivalent / ArperatHo
Mepere Ha MoaapLLKa,; EksuBaneHTHo
Mepere Ha MoAAPLLIKA, EKBUBANEHT
Ha npou3BogHa cybseHumja)

[Agriculture; Subsidies / 3emjogencTBo;
Cy6BeHLuH]
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contingency trade instruments /
contingent protection

instruments commerciaux contingents /
protection contingente

instrumentos comerciales especiales /
proteccion coyuntural

YCNOBHW TPrOBCKY MEPKW / yCroBHA
3awTuTta

3aluTUTHM MepKMn LITO ce KopucTart
Kako OAroBop Ha 3rofieMeH yBO3
NpeAau3BuMKaH of NasapHW YCJI0BU
KaKBM WITO Ce AAMMMUHT unm cyb6-
BeHUmn. OBuWe TPrOBCKWN MEXaHW3MU
Ha ogbpaHa ce [03BOSIEHW CMOpPEA
GATT 1 BO HMB cnaraaT aHTUAaMIUHT
[aBayKy, KOMNEH3aUMCK 1 3alUTUTHN
MepKM.

(Buaw ncto Taka: countervailing duties
/ KOMIMEH3aLWCKu [aBaqkm)

[Anti-dumping; Market Access;
Safeguards / AHTugamnuHr; Mpucran Ha
nasapoT; 3alWTUTHU MepKu]

contracting parties

(to the GATT)

parties contractantes (du GATT)
partes contratantes (del GATT)
[LoroBOpHM cTpaHu (Ha GATT)

CTpaHu nOTNUCHUYKM Ha Onwrara
cnorogba 3a yapuHu M Tprosuja
(GATT) npep ocHoBareTo Ha CTO.
TepMuHOT ja Harnacyea AoroBopHata
npupogda Ha Cnorogbata. [onemute
6yken (JOrOBOPHW CTPAHW) ce
Kopuctea 3a pga ja oO3Hadat
3aeflHM4KaTa aKTUBHOCT Ha cuTe
[LOTOBOPHN  cTpaHu.  [loroBopHuTE
cTpaHu Ha GATT cera cTaHaa YneHKu
Ha CTO n Hum um ce npukny4uja
[pyruTe WTO 3anoyHaa ga npucrany—
BaaT BO HOBaTa MHCTUTYUWja og 1995
roguHa.
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Convention on Biological Diversity
(CBD)

Convention sur la diversité biologique
(CDB)

Convenio sobre la Diversidad Bioldgica
(CDB)

KoHBeHUmja 3a 6uonoLuka
pa3HOBUAHOCT

Cnorog6a og 1992 roguHa (,Camut
3a 3emjata“ Bo Puo) koja ru 3aupty-
Ba MefyHapoAHUTe 3anox6bu 3a
oflpXyBarbe Ha CBETCKMTE €eKo-
NOWKKU pecypcn BO KOHTEKCT Ha
€KOHOMCKMOT pa3Boj. TpuTe rnasHu
Lienn Ha KOHBEHLMjaTa ce 3a4yByBarbe
Ha 6uornolkaTa pasHOBWUAHOCT, OApP—
XKIMBO KOPUCTEHE HA KOMMOHEHTUTE 1
npasejHa v NofeAHaksa pacnpegen-
6a Ha beHeuUMUTE Of KOPUCTEHETO
Ha reHeTUYKNTe pecypcu.

(Buaw ucto Taka: Cartagena Protocol /
KapTareHcKkv npoToKo)

[Trade and Environment / Tprosuja u
XWUBOTHa cpeauHa]l

copyright

droits d’auteur et de reproduction;
droits d’auteur

derechos de autor y de reproduccion;
derecho de autor

aBTOPCKO NpaBo

3awTnTa Ha MHTEeneKTyanHara con-
CTBEHOCT LUTO MM Ce [jaBa Ha opuru-
HanHWTe co3JaBayM Ha nuTep-
aTypHM W YMeTHWYKW fena. As-
TOpckuTe npaBa 06e36efyBaar eKc-
KINy3MBHO, 3aKOHCKM MPUMEHMMBO
npaBo Ha OBMacTyBarbe WK 3abpaHa
3a penpogyKkuuja npeky Komnuparbe,
jaBHa n3Benba, emuTyBarbe, CHUMAarbe,
npesog wu apantauuja. Bo beph-
cKara KOHBeHUmja 3a 3aluTnTa Ha JinT-
epaTypHu N yMETHUYKM [efia ce 3aLp-
TaHu npaeBata W 06BPCKWTE BO OBa
none. [oBEKETO 04 HWUB cera ce npu—
MeHyBaat cornacHo Criorogbara 3a
TRIPS. Toneto Koe e ondgaTteHo co



aBTOPCKUTE MpaBsa ce MpoLumpy u cera
BO Hero ce ond)ateHu 1 6a3u Ha noga—
TOUW, KOMMjyTEPCKM nporpamu, ¢ho-
Torpadoum 1 rnmosm.

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
COMCTBEHOCT]

core labour standards

normes fondamentales du travail
normas fundamentales del trabajo
OCHOBHW TPYZOBW CTaH4apay

YeTupu ,,0CHOBHM“ npaBa WUAEHTU-
¢ukysanu o MeryHapogHata opra-
Husaumja Ha TpygoT (ILO): cnobopa
Ha 34pYyXyBawe, YKMHYyBare Ha
npuHygHa paboTta, efgHakBOCT W
YKUHyBatbe Ha pAeTckata paboTHa
cuna. EguHcTBeHaTa cywTuHCKa oA
pepba on Cnorogéute Ha CTO BO
BPCKa CO CTaHgapauTe Ha TpydoT e
cogpxaHa Bo uneH XX(e) og GATT Bo
BPCKa CO NPON3BOAM Ha 3aTBOPEHUYKM
Tpya. MuHucTepckarta KoHgepeHumja
B0 CuHranyp (1996) ja npusHa ynorata
Ha ILO ,Kako KOMMETEHTHO Teno Koe
rM BOCMOCTaByBa W paboTu CO OBUE
cTaHaapan”“ n ro ogbu KOpUCTEHETO
Ha paboTHUYKUTE CTaHfapaum 3a
npoTekumoHncTuykn uenu. Crtas 8 o
MuHuctepckara geknapauyja og foxa
ylWwTe efHaw ro noTepgyBa npus—
HaBarETO M ja NoTeHuupa paboTarta
Ha ILO Bo ogHOoc Ha couujanHaTa
AVMEH3Mja Ha rnobanusaumjaTa.

cost, insurance and freight (CIF)
colt, assurance et fret (CAF)
costo, seguro y flete (CSF)

LieHa Co ocUrypyBare

1 BO3apuHa

EgHa wmepka 3a BpeAHOCT Ha
MefyHapogHWTe TProBCKW TpaH-
cakuyuu. Bo 0BOj cnyyaj, TpaHcak-
LucKara LeHa rv BKny4ysa cute Tpo-
LUOLM, OCUTYPUTENHA NPEMAN 1 TPaHC—
MOPTHM TPOLIOLM 3a cToKaTa. 3aroa,
npoAaBayoT € OfrOBOPEH 3a cuTe
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[aBaykun 4o MecToTo Ha goctasa. Osa
Tpeba fa ce pasrpaHudmn of ,ppaHko
6poa” (FOB). HauyvonanHaTta cratuc-
TUKa 3a TProBCKa pa3meHa i KopucTm
1 ABETE MEPKMU.

[Customs Valuation / YTBpAyBare Ha
LlapuHCKa BpeAHOCT]

counterfeit
contrefagon
falsificacion
thancudpukysare

HeoBnacteHo Konupatbe Ha OpuUru-
HanHa CTOKa, YecTonaTtu npousse-
[eHa cO Hamepa fAa ru 3aBepe
noTpollyBayMTe da BepyBaaT Aeka
KynyBaaT OpWUrMHareH npou3Bop.
BakBoTo Konupare MOXe fa v
NPeKpLUIM aBTOPCKUTE Mpasa, NpaBoTo
Ha MaTeHT u/unu TproBcka Mapka Ha
OpurMHanHuoT npoussoguten.  Cro-
rogbara 3a TRIPS 6apa of 4neHkute
[a BOBeAaT MEpKW, BKIYYUTENHO W
KPMBUYHM CaHKLUMM CO KOM Ke ce
cnpeyn Tproeujata co ancutuky-
BaHW Npou3BOAN.

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
concTeeHocT]

countervailing duties (CVD)
droits compensateurs
derechos compensatorios
KOMMEH3ALUMCKN JaBayKku

[laBauku wTO rv BOBeAyBa 3emjaTa
YBO3HUK Kako KomneH3auuja 3a cy6-
BEHUWUUTE WITO MYy Ce fafeHU Ha
3acerHaTMoT npovsBoj BO 3emjaTa
M3BO3HMK. YCMOBUTE 32 BOBEAYBarbE
Ha KOMMEH3auWCKN [aBadvku ce co—
apxann Bo yneH VI og GATT (aHTu-
LAMMMHT M KOMNEH3aLMCKKN faBayku) 1
Bo Crorog6ara Ha CTO 3a cy6BeHLmm
1 KomneH3ayucku mepku. Victparata
Mopa [a [oKaxe MOCTOeHe Ha cyb—
BEHLMja, LTeTa NN 3aKaHa of npeamn-
3BMKYBarbe lWTeTa BP3 JomallHaTta
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VHAYCTpWja 1 MpUYMHCKA BpcKa Mefy
[BeTe.

(Buaw ncto Taka: causation /
MPUYNHCKa BPCKa)

[Non-tariff Measures / HeLlapuHcku
mMepKu]

country-hopping

‘passage d'un pays a l'autre”
salto de paises
3306MKONyBarbe Ha 3emja

HauuH Ha u3berHyBare Ha aHTu-
JamnuHr gasayku. Kora onpeaenexu
NpOu3BOAY U3BE3yBaHN Of efjHa 3emja
ce MpesMeT Ha aBayky BO pyra, u3—
BO3HWKOT MOXE Aa ce obuge ga rm
n3berHe [LOMOSHUTENHATE AABAYKM CO
TOA LUTO KE IO M3BE3e NPOU3BOAOT Of,
TpeTa 3emja. 3apagm T0a, ogberHyBa—
FETO Ha 3emja npeTcTaByBa OCOOGEH
MPUMEP Ha 3200MKOMNyBaH-e.

(Bnay vcto Taka: dumping / famnuHr)

[Anti-dumping / AHTUAAMMKHT]

coupled / coupling
couple / couplage
conectado / conexién
NOBP3aHOCT / NOBP3yBaHe

TepmMuH Koj ce opHecyBa Ha
cuTyauyuja Kora nnakararta, cy6-
BEHUMUTE WAK APYrU NOTTULU LWTO
UM ce faBaaT Ha Mpou3BoOAUTEnuTe
MmaaT AUpPeKTeH edekT Bp3 Te-
KOBHUTE OANYKU BO NPOU3BOACTBO-
TO, KaKB LITO Ce NOAAPLIKA Ha LiEHM,
MPOM3BOACTBEHN CyOBEHLMM W OMPEK—
THU NnaKkama no eAnHULA NPOM3BOA.

(Bugw ncto Taka: decoupling;
reduction commitments / pasgBojy-
Bare; 06BPCKM 3a HaMaslyBare)

[Agriculture / 3emjogencTso]
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covered agreements

accords visés

acuerdos abarcados

cnorog6u onchateHn co JoroBopoT 3a
pewasare Ha crnoposu (DSU)

Cnorof6ute Bp3 KoM ce NpUMeHyBa
[lloroBopoT 3a pelaBatbe Ha Cro-
poBu (DSU). Tue ce HaBeaeHm Bo [lo—
natok 1 og DSU, a Bo Hero e BKny4eHa
n Cnorogbata 3a ocHoBare Ha CTO u
MynTunaTtepanHuTe TProBCcku cnorog-
ou.

[Dispute Settlement / PewaBate Ha
croposH]

cross-border sales of services
ventes transfrontieres

de services

ventas transfronterizas

de servicios

npeKyrpaHnyHa npoaaxoa

Ha ycnyru

[laBatbe ycnyru ofi cTpaHa Ha KoMm-
NaHUM WM VHAMBUAYaANHW nuua
nouupaHu Bo efiHa 3emja, Ha KOM-
naHuy WY MHAUBMAYANHN NULA BO
Apyra 3emja. CtaHyBa 360p 3a opma
Ha fjaBarbe YCnyru, aHanorHa Ha Hop-
MarHa npekyrpaHuyHa TproBuja co
ctoku. OBa e efjeH o YeTupuTe ,Mo—
JanuteTu’, OAHOCHO Ha4YMHM Ha da-—
Batbe Ha ycnyrn peduHupaHun BO
GATS, noto4Ho HaunH 1. OBOj HauMH e
BO CMPOTWUBHOCT OCOGEHO CO HAYMHOT
3, Mpu KOj ce BOCMOCTaByBa KO-
MepumjanHo npucycTBO BO 3emjarta
,YBO3HMK".

(Buamn ucto Taka: modes of delivery /
Ha4uHM Ha fasarbe ycnyru)

[Services / Yenyru]



cross-compensation

compensation, indemnisation croisée
compensacion, indemnizacion inter-
sectorial

BKpCTeHa (MefyceKTopcka)
KoMneH3auuja

KomneH3auyuja unu HagomecT 3a
HenpuMeHyBare Ha NpenopakuTe Ha
DSB, Kou nmaat ¢hopma Ha oTCTankm
BO 0651aCTM KOM He Ce UCTMTE BO KoM
ce npumMeHyBana npBUYHaTa MepKa.
YneH 22 og DSU 6apa o yneHkara ga
ja 3agpXu Mepkarta Koja e BO Cnpo-
TWBHOCT €O HaogoT Ha DSB 3a pa
cTanM BO Mperosopu co 3ewmjarta
TYXWTEN ,BO CMICNA Ha Pa3BUBaHE Ha
3aeHUYKM npudativea KoMneH3aum—
ja“. Taka, BO BakBM Cry4au, KOMMeH-
3auujaTa Ha noneTo Ha CTOKW MOXe fa
ce [OroBopu CO KOMMeH3auuja BO
obnacTa Ha ycnyruTe.

[Dispute Settlement / Pewasare Ha
croposu]

cross-retaliation

rétorsion croisée

retorsion intersectorial
BKPCTEHO (MEFyCeKTOpCKO)
BO3BpaKarbe

3awTuTa of HecnpoBsefyBate Ha
oanyka Ha DSB, koja e Bo hopma Ha
YKUHyBarbe Ha KOHLecuja unu gpyra
06BpcKa BO 06/1aCTV KO He Ce UCTU
€0 obnacTuTe Kage WTo NPBUYHO Ce
npumeHysana mepkara. DSB moxe
Aa ro 0BnacTu TYyXWTeNoT Aa BO3-
BpaTy (4a noBmneYe OnpeneneHn oT-
cTanku) LOKony fpyrata cTpaHa He ja
crpoBefe oAnykara uiw npenopakara
Ha DSB u pokonky He o6e3beguna
coOfBeTHa KOMMeH3auwja unu Ha-
gomect. Ynen 22 og DSU noTTukHyBa
BO3BpaKarbe BO WUCTWUTE CEKTOPM, Unn
HOKOJIKY He e TakoB Cy4ajoT, Toraw
BO BpCKa cO uctute cnorogbu. Me-
fyToa, AOKOMKY TaKeaTa akTWBHOCT He
€ 13BOAMBA WM edukacHa, BO3-
BpaKkareTo MOXe fa ce u3Befe BO
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BPCKa CO Apyri CrOroAdu, n oTTyKa ce
HapekyBa BKPCTEHO BO3BPaKat-e.

[Dispute Settlement /
Pewasarbe Ha criopoBsu]

cultural exception
exception culturelle
excepcion cultural
KyNTYPOMOLKM UCKYHOK

AprymeHT co Koj ce TBpAW Aeka
HaLMOHANHNOT KyNTYpeH WAEHTUTET
6u moxen pga bupe 3arposeH co
yBO3, CO LITO MOXe fla ce MHULMpa
crnyyaj 3a BoBefyBatbe Ha YBO3HM
pecTpUKLUKU 3aCHOBaHU BP3 KYNTyp-
onowku npuumHu. Osa npawarbe
0COOEHO CTaHa KOHTPOBEP3HO 3a
BPEME Ha MperoBopuTe Ha noneTo Ha
ycnyruTe BO TEKOT Ha Ypyreajckara
pyHAa, 3atoa WTOo KyMTypOSOWKMOT
NCKIY4OK Kaj ayAnNoBN3yenHuTe yeny—
rv ro 6paHewe EY HacnpoTtu CA[, kon
“MaaT JOMWHaHTHA nosuuuja BO M3BO—
30T Ha ycnyru oA 3abaBHaTa WHAYC-
Tpuja.

[Services / Yenyru]

cumulation
cumul
acumulacion
KyMynaTuBHOCT

MpoueHka wTto ja npaBaT Muc-
Tpa)XKHUTe BNacTu BO BPCKa CO KOM-
6uHUpaHuTe edeKTM Bp3 Aomall-
HaTa MHAyCcTpuja o0f HaBOAHO
AamnupaHv nNpou3Boam of oapeaeH
6poj 3emju. Ynen 3.3 og Crorogbara
3a aHTMgamnuHr WM LO3BONyBa Ha
UCTPaXHWUTE BNACTW NpU OLieHyBarbe
Ha MOCTOeHe WK 3aKaHa of LTeTa
BP3 AomMallHata WHAyCTpuja ga ro
3emat npefsug KymynaTtuBHOTO BRv-
jaHne Ha yBO30T 0f CUTe 3emju Kon ce
npeameT Ha uctpara. MefyTtoa, oBaa
oApenba 3aBuCK OF MOCTOEHETO Ha
MapXxa Ha amrnuHr Koja e MoBUCOKa O
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de minimis HuBOaTa (4neH 5.8) Bo yc—
MOBM KOra MOCTOM KOHKypeHuuja 3a
[afleHNOT NPON3BOA.

[Anti-dumping / AHTUAAMMKHT]

customs duty

droit de douane / tarif
arancel / derecho arancelario,
de aduana

LapuHa

(Bupw: tariff / yapuHa, yapuHcka ctan-
Ka, Tapucha)

[Market Access; Trade in Goods /
Mpuctan Ha na3apot; Tprosuja co
CTOKM]

customs harmonisation
harmonisation douaniere
harmonizacién aduanera
LilapMHCcKa XxapMoHu3aumja

Mpouec Ha nopobpysarbe Ha yco-
rnaceHocta Ha HauuoOHanHuWTe La-
PUHCKM nocTanku. [naseH enemeHt
BO OBOj MPOLEC € MNpOrpecuBHOTO
yCBOjyBarbe Ha XapMOHWU3UPaHUOT
CNCTEM Ha WMMHA W WUprpann
O3HaKu Ha CToKWTE (,XapMOHM3MpPaH
cuctem®), MOATOTBEH MO MOKPOBU-
TenctBo Ha CeeTckata LapuHcKa
opraHu3auuja, crnopej Koj, Mery
pyrute paboTu, ce MpomnuWwaHn W
HaLUWOHANHWUTE  L@PUHCKKM  CTanku.
PasBojotr Ha noycornacenn npasuna
3a NOTEKI0 Ha CTOKWTE W nocTankuTe
3a yTBpAyBarbe Ha LapuHCKa BpeA-
HOCT Ce [OMONHUTESTHN NPpUMEepK.

[Customs Valuation / YTBpAyBare Ha
LlapuHcKa BpegHocT]
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customs territory
territoire douanier
territorio aduanero
LlapuHcka TepuTopuja

Cekoja TepuTopMja Koja uma cBoM
COMCTBEHU LAPUHM W TProBCKM
nponucu. [lecpuHupana crnopeg 4neH
XXIV.2 og GATT, uapuHckaTa Tepn—
Topuja He Mmopa fa 6uge cyBepeHa
apxasa. Ynen Xl og Mapakelukata
cnoropba 06e3benysa npuctanyBake
KoH CTO, Kako Ha Jpxasu, Taka U Ha
3aCe0OHN LApUHCKN TEpUTOpUM KOM
“MaaTt LenocHa aBToOHOMMja BO obna-
ctute ondarenn co Cnoroabute Ha
CTO. TMpumepn Ha yneHkn Ha CTO
KOM NpeTcTaByBaaT 0AfesHN LapuHc—
Ku Teputopum ce KuHecku Tajnej;
XoHrkoHr, Knna; n Makao, Kua.

(Bngw ncto Taka: customs union /
LapuHcka yHuja)

[Regionalism / PernoHanusam]

customs union
union douaniére
unién aduanera
LjapuHeKa yHuja

dopma Ha eKOHOMCKa WHTerpauuja
BO KOja Y4NeHKUTE He camo WTO BHa-
TPEWHO M enMMUHMpaaT TPros-
ckute Gapuepu, TyKy MCTO TaKa
BOCMOCTaBYyBaaT 3ae4HUYKM TProsc-
KU pexum (BKny4uTenHo u 3saef-
HWYKa HapaBopellHa uyapuHa). Epen
TakoB npumep npeTcTasysa 1 Eepon-
ckata yhuja. 3a pasnuka of o0Ba,
YNeHKWTE Ha 30HaTa Ha cnobogHa
TProBuja 3aApXyBaaT He3aBUCHW
TPrOBCKN PEX1mn BO OJHOC Ha TpeTu
opxasu. Bakos npumep e Cesep-
HoamepukaHckata criorogba 3a crio-
6ogHa Tprosuja (NAFTA). Ynen XXIV
og GATT ru perynupa 6aparata WTo
Mopa da v WCMOMHAT YNEHKUTe Ha
CTO kou cakaaT pga opmupaat
LI@PUHCKM YHAW UK 30HW 3a cnobogHa
Tproeuja.
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(Bugn mucto Taka: customs territory;
free-trade agreement / apuHcka Tepu-
TOpwja; cnorogbu 3a crobogHa Tpro-
Buja)

[Regionalism / Pernonanusam]
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D

decision-making process
processus de prise de décision
proceso de adopcion

de decisiones

npouec Ha ofydyBarbe /
[LIOHeCyBaHe 0AJyKu

MpouecoT Ha ognyyyBare Bo CTO e
cogpxaH Bo uneH IX op Mapa-
Kewkara cnorogba. Cnorogbara 6a-
pa CTO fa ja npogomku npakTukara
Ha GATT ognykute ga ce foHecyBaat
CO KOHCeH3yc. Bo cnydam kora e He—
BO3MOXHO fia C& MOCTUrHe KOHCEH3YC,
MOXe Aa Ce KOPUCTM METOAOT Ha rna—
carbe, MpyY LWTO CEKOj YNEH HOCK efleH
rnac. Pasnnunn cutyayun cnopep
pasnuyHu  cnorogbu HameTHyBaaT
Pas3nMyHO MHO3MHCTBO 3a fja ce
uarnaca ogpegeH npegnor. Bo CTO,
[ocera, rrnacarbeto 6uIo UCKNy4n—
TE/HO PETKO.

[ GATT / WTO Law /
MpaBoTo Ha GATT / CTO]

decoupling / delinkage
découplage
desconexion
pasgBojyBarbe

MpomeHn BO monuTUKaTa BO AO-
MEHOT Ha nmporpamuTe 3a JomallHa
noaapLuika Bo 3eMjogencTBoTo, Kou
[o3BonyBaaT AUPEKTHU Nnakarba
3apafv noaAapLiKa Ha npuxoauTe Ha
3emjogenuute Kou He 3aBucaT of
HUBHOTO NPOW3BOACTBO. 3apajau
TOa, .pasfBoeHaTa nogapwka‘ ce
CMeTa 3a Mepka Koja momanky ja
HapylwyBa TproBujata of nnakarbara
KoM 3aBucaT of M Ce MoBp3aHn co
npou3BoACTBOTO. BakBaTa pasgso-
eHa nofapLuka 0buyHo ja cmecTyBaat
BO ,3eleHaTa kareropuja“ Ha 403BO—
MEeHN MepkM 3a AomallHa NoAapLika
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KO He ce npeaMeT Ha 06Bpcku 3a
HamanyBarbe.

(Buam ucto Taka: coupled / coupling;
green box support / nosp3saHocT /
10Bp3yBare; 3eeHa Kkareropuja Ha
noAapLLIKa)

[Agriculture / 3emjogencTso]

de facto
de facto
de facto
de facto

lMocToeyka hakTnyka cutyaumja Koja
He e He3akOHCKa M Koja mopa fa ce
npucpatn. Of NaTMHCKMOT 360p LWTO
3HAuM ,BCYLIHOCT" UNN ,paKTUYKK’.

(Buam ucto Taka: de jure)

deficiency payment
prime de complément
pago de complemento
nnakarbe Ha Kycok

dopma Ha gomaliHa nogpapluka Ha
LieHn unu cybseHumja 3a 3emjogen-
uute. [pousBogutenute pobusaat
HaZOMeCT KOj MpeTcTaByBa pasfnnka
nomery rapaHTupaHaTa LueHa (yT-
BpLeEHa 0f Bragarta) u peanHara LeHa
Ha JOMALLHIOT nasap Unu ctankara Ha
3aem.

(Buam ucto Taka: domestic support /
AOMaLLHa MOAAPLIKA)

[Agriculture; Sanitary and Phytosanitary
Measures / 3emjogenctso; CaHUTapHu U
¢utocaHuTapHN mepku]

de jure
de jure
de jure
de jure (cnopep 3aKoH)

KapakTepuaupa nocToeyka n 3akoHc—
Ka UNv NpaBHa cuTyalmja BO Koja noc—



TOM LeflocHa YCOrnaceHocT €O Moc—
ToeuknTe 3akoHu. Of naTWHCKMOT
360p LITO 3HA4M ,CrIOpes 3aKoH".

(Buam ucto Taka: de facto)

deposit refund system (DRS)
systeme d’emballage consigné
sistema de pago y reembolso de
depésitos

CWCTEM 3a NOBpaT Ha 4enosnT

Mepku 3a cnpaByBarbe CO akTUBHOC-
TU WTO npefv3BUKyBaaT 3aragy-
Barbe MpeKky BoBepyBake (huHaH-
CUCKM Ka3HW. AnTepHaTusa 3a gu-
PeKTHO opaHodyBamwe. Ha npumep,
MOXe [fa ce BOBeAe MNpPBUYHO [A0-
MOSTHATENHO MNaKare Npu KynyBarbe
Ha 0JpedeH Mpou3Bog, Koe ce Bpaka
camo [OKOJKY MpOu3BOAOT € (hprieH
Ha COOABETHO MECTO WU, NaK, PeLynK—
nupaH.  Ce nocTurHysa efHaKkos
eheKT Kako M CO JAHOKOT 3a OTnag.
OBaa npakTuka 4ecTo ce NMpuMeHyBa
Kaj nujanayuTe nakyBaHu BO WNLLNHbA.

[Trade and Environment / Tprosuja u
XMBOTHa cpefnHa)

derestriction

mise en distribution générale
levantamiento, supresién del
caracter reservado de los
documentos

AepecTpukumja

MocTanka npeky Koja i ce Jo3Bony-
Ba Ha jaBHOCTa fAa MMa npucrtan Ao
pokymeHTM Ha CTO Kou npeTxofHO
6une gocTanHM camMo 3a YNEHKUTE.
[epecTpukupjaTa npeTcTaBysa akT co
KOj MpeTxXofHO Knacuuumpanute
AokymeHTM Ha CTO Kako ,AoBepnmsi’
CTaHyBaar AOoCTanHu 3a jaBHocta. Bo
1996 rogwHa, 'eHepanHWOT COBET Ha
CTO ycBou nocTanku 3a LepecTpuk—
unja Ha pokymeHTtn (sugn WT/L/160/-
Rev.1).
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determination of (serious) injury
détermination de l'existence d'un
dommage (grave)

determinacién de la existencia de
dafio (grave)

YTBPpAyBarbe Ha (CepnosHa) wreta

MpoueHka Ha opraHUTe Kou cnpoBe-
[JyBaaTt UcTpara 3a Toa fganv gomatu-
HaTa WHAYCTpWja npeTpnysa wWTeTa
3apagum pamnupaH unu cybseH-
LiMOHMpaH YBO3 UM NOCTOM 3aKaHa
0/} TaKBO HewTo. TepMWHOT ce KO-
pucTu ncknyuwutenHo Bo Criorogbara
3a aHtugamnudr (4ned 3) u Cno-
rogbata 3a cy6BeHUMM U KOMMEH-
3ayuckn mepku (4neH 15). OBa e egeH
Of KNyYHUTE KpPUTEPUyMU MpW 0aJ1y—
YyBarbETO Janu MOXar fa ce BoBeaar
aAHTUAAMMOUHT UK KOMNeH3auuCKun
[aBayky Bp3 OApefeHa yBeseHa
ctoka. YneH 4 og Criorogbata 3a 3aLu-
TUTHU MEPKM Ce OfHEeCYBa Ha ,yTBPAY-
Bare Ha CepuosHa LuTeTa",

(Bugw ncto Taka: causation; dumping /
MPUYNHCKA BPCKA; JaMIUHT)

[Anti-dumping; Safeguards; Subsidies /
AHTUAAMMUHT; 3aWTUTHN MEPKMK;
Cy6BeHLuH]

developed countries
pays développés
paises desarrollados
pasBueHun 3emjn

3emju co HanpeAHW, MHAYCTpUjanu-
3npaHu eKOHOMMUM 1 CO CNOpPeaNBY
BUCOKM MpUXOAM MO rnaea Ha
xwuten. /lako He nocTou To4Ha fecu—
HMUMja 3@ Toa KOM Ce KapakTepuc—
TUKUTE Ha efdHa pasBueHa 3emja,
onwTo npudateH e CcTaBoT fJeka
yneHcTBoTo BO OpraHu3aywjata 3a
EKOHOMCKa copaboTka U pasBsoj
(OECD) e goBonHa nHavKauyja 3a Toa.
MefyToa, Taa feduHuumja cTaHysa
HejacHa Kora Ha oBaa opraHusaumja v
ce npuknyyunja 3emjn kako Kopeja u
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Mekcnko. HeodmumjanHo, okony 28
3emjn uneHku Ha CTO 6u moxene fa
ce cmeTaaTt 3a pas3BueHu 3emju, 6e3
HWKaKBO [JBOYMEHSE.

developing countries
pays en développement
paises en desarrollo
3EeMj1 BO pas3Boj

LLinpok cnekTtap Ha 3emMju Ha Kou UM
HegocTacyBa BUCOK CTErneH Ha WH-
pycTpujanusaumja, MHpacTpykTypa
U [pYry KanutanHm UHBECTULMK, CO-
¢ucTnumpaHa TexHonoruja, WMPOKo
pacnpocTpaHeTa MUCMEHOCT U BU-
COK XWBOTEH cTaHgapa. bugejku Bo
CTO He nocTojat geduHNLMM 3a KaTe—-
rOpUM Ha 3emju, 3emjute BO pasBoj
camu ce kateropusupaar. 3apagu Toa
ce ondaTteHn WKUPOK cnekTap Ha
€KOHOMWW: O Hauuu CO MPeTEeXHO
3emjogenckn ekoHomun Bo Adpuka,
[10 U3BO3HULYM Ha HadhTa, MPETEXHO Ha
Brucknot UcTtok u HeopamHa uHay-
CTpWjanuanpaHn 3emju unu Taka-
HapeyeHn HoBM nasapu BO Asmja w
JyxHa Amepuka.

[Trade and Development / Tprosuja u
pa3Boj]

development box
catégorie développement
compartimiento desarollo
KaTeropuja 3a pa3sBoj

Mpepnor-goaaTok KOH TpuUTe Kare-
ropun Ha fomallHa nofAaplika Koja
BeKe e coapxaHa Bo Crorog6arta Ha
CTO 3a 3emjogenctso. Hekou 3emju
BO pasBoj ce 3anaraa 3a nekcmoun-
HOCT LWITO 61 Ce ofHecyBana camo Ha
3emMjuTe BO pa3Boj, 3a MPOMOBUPaHE
Ha pypasiH1oT pa3Boj u 06e3beayBare
Ha xpaHa. Osa 61 BKMy4yBano satl-
TWTa Ha OCHOBHUTE MPOU3BOAN MPEKy
ocrnobofyBare 0f npeseMare Ha
00BPCKM 3a Hamanysarbe, MOBUCOKM
LiapyHn U 3alWTUTHU MEPKK, NOKPaj 3a—
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6paHaTa 3a gamnuparbe Ha 3emjogen—
CKW NpoM3BOAWM 0Of CcTpaHa Ha
pa3BUEHUTE 3eMjU 1 OCHOBare (DOHA
3a obesbenysarbe Ha xpaHa. Coon-
BETHO Ha MONMUTWUKMTE COAPXaHW BO
3eneHata kateropuja, NOMUTUKUTE
LUTO CE COAPXXaHN BO ,pa3BojHaTa Ka-
Teropuja“ He 6u Tpebano Aa nognexar
Ha 00BPCKUTE 3a HamasyBaHe.

(Buamn ucto Taka: amber box support;
blue box support; green box support /
ropTokanosa kareropuja Ha
nogApLIKa; CuHa Kateropuja Ha
nogpLuka;, 3eneHa KaTteropuja Ha

noAApPLIKa)

[Agriculture; Sanitary and Phytosanitary
Measures; Subsidies; Trade and
Development / 3emjoaenctso;
CaHuTapHu 1 OUTOCAHUTaPHN MEPKH;
Cy6BeHuuu; Tprosuja u passoj]

disclosure of information
divulgation de renseignements
divulgacion de datos, de informacion
objaByBarbe Ha MHopMaLmm

Obspckarta 3a objaByBarbe 0C06eHO
ce ogHecyBa Ha narteHTute. lako
CONCTBEHULUMTE Ha nNaTeHTWn umaat
€KCKIy3VBHM NpaBa Ha COMCTBEHOCT
BP3 HUBHWTE MPOHAjA0LM, TUE HE MO-
Xar fga i 3agpxat 3a cebe Tex-
HWYKUTE MH(OpMauuM 3a OBME MPO-
Hajgoun. 3akoHckaTa perynatvea Ha
NoBEKETO 3emju 6apa of noLHO-
cuTennTe Ha baparba 3a maTeHTy aa rm
objaBaT BakBUTE WHopmaumn 3a
NPoOM3BOAMTE WU NPOLECcUTE KOU
Tpeba pga ce naTeHTMpaart, OBO3-
MOXYBajKI TEXHUYKM KBaNMUKyBaHN
nvua fa rv pasbepat 1 ga v kopuctar
MCTUTE 3a MOHATaMOLLHM UCTPaXxy-
Barba UMM 3a NpUMeHa BO MHAYCTpuja—
Ta Mo UCTEKOT Ha POKOT Ha NaTEHTUTE.

(Buam ucto Taka: intellectual property
rights / npaBa og nHTeneKTyanxa con-
CTBEHOCT)

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
concTeeHocT]



dispute
différend
diferencia
crop

dopmanHo cnopoT npeTcTaByBa
HecornacyBate Koe ce MojaByBa
mefy uneHku Ha CTO Bo Bpcka co
scnorogéute ondareHu co DSU”.
CnopoBu MoXxaT Aa ce nojasat fo-
KONKYy TProBCKa Mepka Ha epHa
yneHka v Hamanysa 6GeHeduuynnTe
WTO 1 Ce AafeHn Ha Apyra 4neHka,
cornacHo cnorogba ondarteHa Cco
[loroBopoT 3a peluaBarbe Ha CropoBy
(DSU, uneH 3.3).

[Dispute Settlement / PewaBarbe Ha
cnoposu]

Dispute Settlement Body (DSB)
Organe de reglement des différends
(ORD)

Organo de Solucién de Diferencias
(OSD)

Teno 3a pewwasarbe Ha CopoBy

Teno Ha CTO uuja HapgneXxHoCT e Aa
pakoBoAW CO pellaBaHeTo Ha crno-
poBu. DSB e coctaBeHo o npeT—
CTaBHULUM Ha cekoja 4neHka Ha CTO,
KOM OfpXyBaaT 3aefHUYKN Cpeaou.
Toa Ma oBRacTyBare fa r cnpoBe—
JyBa npaeunata M nocTankute
cogpxaHu Bo DSU. Taka, cnoposute
nomery 4rneHkuTe ce ynatyBaaT [0
DSB (DSU, uneH 2.1).

[Dispute Settlement / PewaBarbe Ha
cnoposu]
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Dispute Settlement Understanding
(DSU)

Mémorandum d’accord sur le
reglement des différends (MRD)
Entendimiento sobre Solucién de
Diferencias (ESD)

[loroBop 3a pelwasare Ha CrnopoBy

Cnorofb6a op Ypyreajckata pyHaa
CO Koja ce BocrnoctaByBa HOB CuC-
TEM 3a pellaBake Ha CropoBM BO
CTO. Toa e kpatka thopma Ha n3pa-
30T ,JloroBop 3a npasuna u nocTanku
KOW ro ypedyBaaTr pellaBareTo Ha
cnoposu* (AHekc 2 of Criorogbara 3a
CTO). DSU ru coapxu npasunara 3a
peluaBare Ha CrnopoBy Mefy YNEHKUTe
Ko npousneryaar of crnorofbute
ondparenn co DSU.

[Dispute Settlement / PewaBarbe Ha
crnoposH]

distortion

distorsion

distorsion, deformacion
HapyLyBame

TproBujata ce HapywyBa CO MepKM
WNU NONINTUKM KO NpeAN3BUKYBaaT
oTcTanyBame Off MpeasHata KOH-
KypeHL1ja u NpomMeHa Ha LieHUTe Haf,
Wnn noj oHue Kou 6u 6une Bo-
obuyaeHn Ha efeH KOHKYpeHTeH
nasap. [lpuvepn 3a MOMMUTUKW KOU
BOAAT KOH rnobanHo HapyLyBarbe Ha
TprosujaTta ce cybBeHLMNTE, YBO3HUTE
orpaHu4dyesama W pPECTPUKTUBHUTE
[leNOBHN NPaKTUKW; 0COBEHO BO CEK—
TOPWUTE Kako LUTO Ce 3eMjofeNCcTBOTO,
JomaliHaTa nogapluka, W3BO3HWUTE
CyOBEHUMM 1 3awTUTa Ha Nasapor.
Tproeujata CO YenMYHU NPOM3BOAU
[onro Bpeme beLue HapyLyBaHa 3apa-
[y nomoLiTa WTo ja 06e3beayBaa Bna-
[uTe 3a 0Ape/ieHN NpoN3BOAUTENN.

[Trade and Competition / Tprosuja u
KOHKypeHLuja]
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Doha Work Programme
Programme de travail de Doha
Programa de Trabajo de Doha
Pa6oTHa nporpama og, [loxa

PaboTHa nporpama WTO Mpousnese
o, MuHuctepckata KoHdepeHuuja
Bo [loxa Bo HoemBpu 2001 roauHa.
MuHucTepckara feknapauyja o floxa
naHcupalle HOBWM MynTUnaTepanHu
TProBCKW MperoBopy 3a ronem 6poj
obnacTu. [lperosopute 3a 3emjogen-
CTBO M ycnyri 3ano4Haa so 2000 ro-
[WHa, Ho 6ea A0AAaAEHN HOBM mpaLa—
Hba, KaKo LWTO Ce MpucTan Ha nasapoT
3a Hesemjogencku npoussoau, TRIPS
(MynTunaTepaneH peructap 3a reo-
rpadbckn 03HaKy 3a BUHO W aNIKOXOMHU
nvjanauu), cybBeHUMUTe, TakaHape—
yenute ,CuHranypckv npawara“, Bp3
,OCHOBa Ha offyka LWTo Tpeba fa ce
[IOHeCe CO jaCeH KOHCEH3yC‘, WTH.
[eknapauuwjata og [loxa, ucto Taka,
npeABngyBa HaTamOWHU aKTUBHOCTU
3a UMNIeMeHTaumja Ha cnorogbure Ha
CTO, npawarba 3a KOW MUHUCTPUTE
ycBouja oanyka (Ognyka 3a npaluama
r10Bp3aHn CO CrnpoBejysare 1 o-
TewkoTtmmn). PaboTHaTa nporpama of
[loxa Bkny4ysa ronem 6poj npatlarba
MOBP3aHK CO Pa3BojoT.

[Negotiations / Nperosopu]

domestic content requirement
prescriptions relatives a la teneur en
éléments d'origine nationale
prescripciones en materia de con-
tenido nacional

6aparse 3a gomaluHa coapXXuHa BO
npoM3Bog0T

(Buaw: local content requirements /
bapama 3a 710KanHW WHNYTM BO
[OMaLLHNTE MPOU3BOAM)
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domestic support
soutien interne
ayuda interna
[oMaluHa noaapLuKa

BnaguHn mepku 3a nomow Ha
3eMjoie/ICKUOT  CeKTOp, OCBEH
noaAplukara 3a u3so3. Crorogbarta
Ha CTO 3a 3emjozencTso ja knacugu—
Uvpa AomalwHata MoAdplka BO Tpu
KaTeropuu: nOPTOKanoBa, CuHA U
3eneHa Kkarteropuja. Mepkute wWTo
cnafaat BO MopTokasnoBaTa KaTeropu-
ja ce cmeTaar 3a Mepku Kou ja
HapyLyBaar TproBujata un uctute 6ea
npeameT Ha 06BPCKW 3a HamanyBarbe
BO TEKOT Ha Ypyreajckarta pyHza.
[lupekTHNTE Nnakarba cornacHo npo-
rpamuTe 3a OrpaHnyyBarbe Ha npons-
BOACTBOTO (CMHa KaTteropuja) He 6ea
npeameT Ha 06BPCKMTE 3a Hamany—
Barbe, HWTY, MaK, OHWE OA 3efieHaTa
KaTeropuja Kou ce cmeTtaar 3a MepKu
KOM He ja HapyluyBaaT TproBujata.

(Bugw ucto Taka: Aggregate
Measurement of Support; amber box
support; blue box support; export sub-
sidies; green box support / ArperatHo
Mepere Ha NojAapLIKA; MOPTOKanoBa
Kateropuja Ha nogapLUKa, CuHa Karte-
ropuja Ha nogApLLKa; n3B03HM Cyb-
BEHUWK; 3e/1eHa KaTeropuja Ha
noAApLIKa)

[Agriculture; Subsidies / 3emjogencTtso;
Cy6BeHLuu]

drawbacks

ristournes de droits de douane
devoluciones de cargas a

la importacion

noBpat Ha LapuHa

MoBpaT Ha yBO3HUTE LapuHW 3a
yBe3eHU CYPOBMHM LUTO CE KOpucTaT
BO MPOW3BOACTBOTO HAa CTOKM, KOW
ce U3Be3yBaaT Kora OBUe U3BE3EHU
Npou3BOAM COApXaT AenoBu of f0-
MalIHO MOTEKII0 CO UCTH KapaKTep-
UCTUKN KaKo OHWe LITO Ce 3aMeHy-
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Baar 3a yBe3eHuTe cypoBuHu. Osue
pedbyHanpara WM nospatu  ce
cMeTaaT 3a W3BO3HM Cy6BEHLMM.
YnatctBarta 3a yTBpAyBarbe Ha cy6-
BeHL/cKaTa cofpXXuHa BO 0BOj MPOLIEC
(McTO Taka HapeyeHu M ,cucTem 3a
noBpaT Ha LapuHa 3a 3ameHa‘) ce
cogpxanu Bo Anekc Ill og Criorogbata
3a CybBEHYMM U KOMMEH3aLUCKU
[aBaqKm.

(Bugn wncto Taka: free-trade zones /
C/10604HY TProBCKU 30HU)

[Subsidies / Cy6BeHLmm]

dumping
dumping
dumping
AamnuHr

Mpogax6a Ha Nnpon3BoA Ha CTpaHc-
KM Masap no LeHa MoHUCKa of Hop-
MasiHaTa LieHa Ha [OMallHWOT nasap
Ha W3BO3HMKOT. [laMnMHrOT reHe—
pasnHo ce cmeTa 3a HernpasegHa Mep—
Ka, 3apagu Toa WTO HeroBata npume—
Ha MOXe fa ro HapyLlm nasapoT U Aa
MM HalWTeTn Ha NpPon3BoAMTENNUTE Ha
CNWYHW NPOU3BOAM BO 3emjata yBO3-—
Huk. Ynen VI og GATT v Criorogbata
Ha CTO 3a aHTUgamnuHr [O3B0JyBaaT
BOBE/lyBatbe Ha aHTUAAMMMHI AaBay—
KW Toraw Kora MOXe Aa ce JOKaxe U
Kora € jacHo fjeka faMmnuHroT 1 HaHe—
CyBa LITETN Ha AomallHaTa UHayCTpu—
ja unn, nak, NMocTou 3akaHa ga 1
HalWTEeTM Ha ucTata.

[Non-tariff Measures /
HewuapuHcku mepku]
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E

early harvest

premiére récolte / premiers
résultats

resultados iniciales
NPBUYHK pesynTaTy

MpenBpemeHo U BpemeHO cnpose-
flyBarbe Ha crnorofoute nocTurHaTu
BO TProBCKa pyHAa Ha Mperosopw.
[ypn 1 ako nperosopuTe ce Cnpose—
[yBaart Kako Ypyreajckara pyHaa, og-
HOCHO Kako e[WHCTBEH MakeT, MOXe
[ia ce [OroBOPW HEKOM MepKM Win
oTCTanky fda 3anodHar ga ce mpu-
MeHyBaaT nopaxo, noj ycnos Ha Kpa-
joT fga ce MOCTUrHe COrMacHoCcT 3a
LenocH1oT (huHaneH naket. Ha 0Boj
Ha4MH ce nocTanu CO TPOMCKNUTE
NPOW3BOAM W HOBUTE npaBunia 3a
pelwasare Ha CrnopoBu BO Ypyr-
Bajckata pyHga. Bo MuHucTepckata
dexknapauuja og [loxa ce npensuaysa
pesynTatute of Nperosopute WUmu
nofobpyBarara 1 nojacHyBamara Ha
DSU pa moxat ga ce cmeTtaar Kako
,MPBWYHI pe3ynTaTu®, 3apaam Toa Wro
KpajHWNOT POK 3a 3aBpLLyBaH-E Ha OBUE
nperosopu 6ewwe maj 2003 roguHa, Ao-
[eka, nak, nperosopute of PaboTHata
nporpama of floxa Mmopaa aa 3aspLuart
00 31 gekemspy 2004 roguHa.

[Negotiations / Mperosopu]

eco-certification
écocertification
ecocertificacion
eKo-cepTumKaumja

Mpouec Ha noTBpAayBame Ha
npousBoAM KOW ce npujatenu Ha
XNBOTHaTa cpeawHa. Ycnyrute 3a
[aBarbe Ha OBOj BWUA MOTBPAM Ce
06e36enyBaaT Npeky [LpPXaBHU WK
NPUBATHA UHCTUTYLMN.

[Trade and Environment / Tprosuja u
XMBOTHa cpefuHa]
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eco-labelling
éco-étiquetage
etiquetado ecoldgico
€K0-03HayyBarbe

HauMH co Koj um ce ykaxyBa Ha
noTpolwysayuTe Aeka npoussoguTe
6une oarnepaHu, npepaboTeHu unm
npoussedeHu BO YCNOBU KOM He ce
WTETHM 3a XKMBOTHaTa CpeauHa.
OB0j 06M4HO [OOPOBONEH MexaHn3am
€ KpeupaH cO Len fa ja MoTTUKHe
WHAycTpWjata Aa npounasenysa CTOKM
KOW MMaaTt HamaneHo HeraTuBHO BnM-
jaHne Bp3 XWBOTHATA CPEANHA, KaKo 1
CO Uen ga M NOTTUKHE MOTPOLLYy-
Ba4MTe MOBEKe fa MM KymyBaaT OBuWe
npoussogu of Apyrute. [uckycuute
Bo CTO 3a BakBu wWwemmn 0CO6EHO ce
(hokycmpaaT Ha HUBHOTO MOTeHUWjan—
HO [VCKPYMWHMPAYKO BIMjaHME BP3
YBO30T.

(Buam ncto Taka: trade and environ-
ment / Tprosuja u XuUBOTHa CPeaUHa)

[Trade and Environment / Tprosuja u
XWBOTHa cpeauHal

economies in transition
économies en transition
economias en transicion
€KOHOMUW BO TPaH3uuuja

MpeTxo4HO, EKOHOMUM CO LIEHTPAsHO
nnaHupare Kou ce BO MNpouUec Ha
TpaH3uumMja KOH nas3apHu eKOHOMWM.
TepMuHOT ce ogHecyBa, rnaBHoO, Ha
MCTOYHM W LEHTPaSIHOEBPOMNCKM
ApXaBN N feHec He3aBUCHMUTE Ap-
)XaBu KOM mpousneroa of mnopa-
HewHuoTt Cosetcku Cojys. [onem
6poj op HUB cera vMmaaT LefIOCHO
nasapHu €KOHOMWM, HEeKou ce
uneHkn Ha OECD un uneHkun unm ce
Ha naT KOH 3a4neHyBare BO EY.



emission charges
redevances sur les émissions
cargas sobre las emisiones
[aBayku 3a 3arafyBare

[laBaukmn wTO rM BOBeAyBaaT Bna-
AuTe 3apagu 3arafyBatbe Ha BO3-
Ayxot, BoAata unu noysarta. [la-
HOKOT MOXe fia ce BoBeze 3a hvpmm 1
jaBHW KOMyHamnHu npetnpujatuja co
Hamepa fAa Ce MOTTUKHE WHBECTU-
parbeTo BO TEXHOMOrMM W MPoLecH co
KO ce Hamanysa LITeTHaTa emucuja.

(Buam ucto Taka: polluter-pays princi-
ple; user-pays principle / npuHuMn
,3aragyBayqoT nnaka'; npuHumn
,KOPUCHMKOT nnaka”)

[Trade and Environment / Tprosuja u
XWUBOTHa cpeauHal

Enabling Clause

Clause d'habilitation
Clausula de Habilitacion
OBo3MOXYyBayKa knaysyna

MpaBHa ocHOBa 3a NPOAONKYBake
Ha HepeuunpouuTeTHUTE TProBCKU
npedepeHymjanu KOH 1 Mefy 3em-
jute Bo pa3Boj. Ognykara 3a gucep-
eHLmjaneH 1 nornoBosieH TpeTMaH, pe-
UMMpOLMTET M MOLESIOCHO Y4eCTBO Ha
3emjuTe BO pa3Boj — BOOGMHAEHO No3—
Hata kako OBO3MOXyBayka Knaysyna
— GeLle ycBoeHa BO pamkuTe Ha GATT
B0 1979 roguHa. Bo cnpoTuBHO,
npedepeHypjannTe, UCTO KaKo 1 OHWe
BO pamkuTe Ha [eHepanuaupaHuot
cuctem Ha npedpeperymjanu (GSP), 6u
6une HekoH3ucTeHTHN co MFN TpeTt-
MaHOT.

(Buaw wcto Taka: special and differen-
tial treatment / cneuwjaneH n gugep-
eHyujaneH TpeTMaH)

[Trade and Development /
Tprosuja u pa3soj]
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Equivalent Measurement of Support
(EMS)

mesure équivalente du soutien
medida de la ayuda equivalente
EKBMBaneHTHO Meperbe Ha NoAApLIKa

Mepka 3a gomawHa noapplika BO
3emjopenckunoT cektop. Crorogbara
Ha CTO 3a 3emjogencTso ro LO3BOMM
KOpPUCTEHETO Ha npecMeTkaTta Ha
EMS Toraw kora He MOXe Ja ce npu-
MEHU HOPMAnHOTO ArperaTHo Mepere
Ha nogapwkata (AMS). PassueHa
ywiTe 3a Bpeme Ha Ypyraajckara pyHaa
of ctpaHa Ha OECD, mepkata ce
thokycmpa Ha byLIeTCK1TE TpoLIOoLy 3a
noagpluka Ha OmpedeneH Mpou3Bog,.
EMS ru kopuctu pasnukute Mmefy
[OMaLLHNTE N HAABOPELUHNTE LieHU.

(Bunam ucto Taka: amber box support /
MopTOKaI0Ba Kateropuja Ha

noaapLLIKa)

[Agriculture; Subsidies / 3emjogencTtso;
Cy6BeHLuH]

erosion of preferences
érosion des préférences
erosion de las preferencias
epoauja Ha npetepeHLmjanm

[MocTanHO HamanyBarwe Ha norog-
HOCTWTe LITO NMpOW3nerysaart Of npe—
(hepeHumjanuTe WTO UM ce JaBaaT Ha
3emjuTe BO pasBoj Kako pesynTaT Ha
reHepann3npaHoTo Hamanysare Ha
LapuHuTe, OCOGEHO BO pa3BUEHUTE
3eMju, 0BNYHO Kako peaynTar Ha Myn-
TUnaTepanHn TProBCKW NMPeroBopu.

(Buam ucto Taka: Generalised System
of Preferences / leHepanu3unpaH cuc-
TEM Ha rpebepeHLmjany)

[Market Access; Trade and Development
I NMpucTtan Ha na3apoT; Tprosuja u
pa3Boj]
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escalation of tariff rates
progressivité des droits de douane
progresividad arancelaria
eckanauuja Ha LapuHCKu CTankm

(Buap: tariff escalation / eckanayuja
Ha LapyHCKu CTarku)

escape clause

clause d’exemption,

de sauvegarde

clausula de salvaguardia,
liberatoria, resolutoria
Knaysyna 3a oa6erHyBarbe

Oppenba co Koja ce fo3BonyBa Ha
NOTNMCHUYKA Ha TProBcKa crnorog6ba
[a ru cycneHgupa csoute 06BPCKU
BO CIy4aj Kora yBo30T Ce 3aKaHyBa
WN1 Npean3BUKYBa CepUO3Ha WTeTa
Ha fomaliHaTa uHaycTpuja. YneHot
XIX op GATT u Crorogbara Ha CTO 3a
3aLTUTHY Mepku 06e36eyBa Knay3sy—
na 3a opberHyBare (MM ,3aWTUTHA
Mepka“) 3a Tprouja CO CTOKM W
OrpaHuyyBarbe Ha HejauHaTa ynotpe-
6a. Ha 0B0j HaunH MOXaT Aa ce 3ro—
nemat LapvHuTe WUnM aa ce BoBedart
KBOTV LOKOJIKY YBO30T Ha NPOU3BOAOT
ce 3rofieMy O OHOj CTeneH kora
npeau3BuKyBa WM MOXe Aa npegn-—
3BMKa LUTETa BO JOMallHaTa WHAYC—
Tpuja. CnnuHa oppepfba Tpeba ga ce
[IOrOBOPU 1 BO CEKTOPOT Ha YCyruTe,
noToyHo uneH X og GATS coppxu
npaBo Aa ce CTopu Toa.

[Safeguards / 3awTutHu MepKu]

establishment
éstablissement
establecimiento
OCHOBarhe

(Buawn: commercial presence / komep-
UmjaHo npucycTBO)
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“Everything but Arms” Initiative
(EBA)

Initiative “Tout sauf les armes”
Iniciativa “Todo Menos las Armas”
WHuywjatuea ,Cé ocseH opyxije”

BecuapuHckmn u 6eckBOTEH npucTan
3a CTOKM Of HajManky pasBUEHUTe
3emju Ha na3apot Ha EY. OpobpeH e
KOH KpajoT Ha ¢heBpyapu 2001 roguHa,
a ctanu Bo cuna Ha 5 mapt 2001 ro-
ovHa. MefyTtoa, nnbepanusauujata Ha
TPW YyBCTBUTENHM NPOU3BOAM, OLHOC—
HO LeKep, opn3 1 6aHaHu Ke ce 0ABU—
Ba BO TEK Ha TPaH3WULMOHEH Nepuop,
CO LenocHa nubepanusaywja koja 3a
6aHaHWTe He ce O4YeKyBa Aa Cce Cryym
npen 2006 roguHa, a 3a Opu30T U
WweKkepoT npeg 2009 roguHa.

[Market Access / Mpuctan Ha nasapoT]

ex ante, ex post
ex ante, ex post
ex ante, ex post
ex ante, ex post

lMpeA / no npuMeHa Ha ofpefeHa Mep—
Ka.

ex parte communication
communication ex parte
comunicacion ex parte
KOMyHVKaupja ex parte

KomyHukauumja mery egHata cTpaHa
BO CMOPOT W NaHenoT unu Anenayu-
OHOTO Teno, 6e3 npucycTBo Ha Apy-
rata ctpaHa unm ctpaHu. OrpaHu-
yyBarbaTa BO KOMyHMKauujaTa ex parte
ce cogpxaHn Bo uneH 18 og DSU,
Mpasuno 19 og PaboTHuTe noctanku
3a anenaynoHeH npernes, M cTas
VII(2) og lNpaBunata 3a noctanyBarwe
BO Bpcka co fJoroBopoT 3a npasunara
M rocTankute Kou ro ypegysaat
peLLaBareTOo Ha CriopoBy.

[Dispute Settlement /
PewaBarbe Ha criopoBu]



export credits / export credit guar-
antees / export credit insurance
crédits a l'exportation / garanties de
crédit a 'exportation

créditos a la exportatcion / garantias
de crédito a la exportacion

M3BO3HVN KPeaUTM / rapaHumm 3a
M3BO3HW KPeAUTM | ocurypyBame Ha
13BO3HWN KPEAUTM

3aemu 3a yBO3HMUMTE OA CTpaHa Ha
U3BO3HULUTE WUNW Off Bnagute Ha
M3BO3HMLUTE KOra CTOKMTE Ce UCMo-
pauyyBaat npeg nnakaweTo. [okon-
Ky M3BO3HMLMTE [OOMjaT BAKOB BUA Ha
CNY>XXO6EHN (MHAHCUN NN FrapaHLum Of
HWBHUTE BfagM CO HWUCKM KamaTHU
CTankm wnu MOBOMHM YCMOBM 3@
BpaKarbe, OBie KpeauTu MoXar aa ce
cMeTaaT Kako W3BO3HW CyOBeHLuM.
Ycnosnte 3a W3BO3HUTE KpeauTu ce
ypeaeHn co ApaHXmaHoT 3a npeno-
pakute 3a oguumMjanHo MOZAPXKaHN
n3Bo3Hn Kpegutn Ha OECD. Cro-
rogbara Ha CTO 3a cybBeHUun HaBe—
AyBa [eKa W3BO3HUTE KpeauTu ce
3abpaHeT AOKONKYy ce Aaeaart no
MOHNCKW CTanku of KomepuujanHute
KpeauTh, OCBEH ako TUE He Ce BO
cornacHocT co AparxmaroT Ha OECD.

[Subsidies / Cy6BeHLuM]

Export Enhancement Programme
(EEP)

Programme d’encouragement a
I'exportation

Programa de Fomento de las
Exportaciones

[porpama 3a 3ronemyBarbe Ha
13B0O30T

Bup Ha n3Bo3Ha cybBeHLmja WTo Um
ja nnaka Bnagata Ha CA[] Ha us-
BO3HULMTE Ha 3eMjofencku npous-
Bogu. Osaa nmporpama bele naHcu—
paHa Bo 1985 roauHa, a 6ele Hacove—
Ha NPOTMB 3EMjUTe LWTO M CyOBEH—
LjMOHNpaaT CBOUTE 3eMjOfenckn npo—
n3soan. W3sosHuuymte gobusaat 60-
HYC BO rOTOBMHA, LUTO M OBO3MOXYBa
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[ia “3Be3yBaaT Mo LieHa MOHUCKa 0f
TPOLLOKOT KOj 6M YuHEN fa ce Kynu
NCTVOT NPOK3BOA Ha na3apoT Ha CA[.
Mnakamata cornacHo lNporpamata 3a
3rofeMyBare Ha M3BO30T noanexar
Ha orpaHu4ysarba Ha KOJiM4eCcTBOTO U
Ha OyLeTCKMTe TPOLOUN COrnacHo
Cnorogb6arta Ha CTO 3a 3emjogencTao.

[Agriculture; Sanitary and Phytosanitary
Measures; Subsidies / 3emjogencTso;
CaHuTapHu U (hUTOCAHUTAPHU MEPKH;

Cy6BeHLuH]
export incentives
encouragements, incitations a
I'exportation

incentivos, estimulos a la exportacion
M3BO3HM CTUMYaLWK

Mepku wTo rM ycBojysaat Bnagute
€O LieN a ro NpoMoBUpaar 3rofemy-
BaHeTO Ha M3BO3OT Ha [OMallHUTE
KOMMaHuW. Baksute mMepku BKNy4y-
BaaT OUPEKTHWU CYOBEHLWM, NpemMuut 1
HamaneHn yBO3HU LiapuHW 3a KOMMo—
HEeHTU Kou ce Brpagysaar BO W3-
BO3HWTE MPOW3BOAYM, LAHOYHW OCro—
6opyearba uTH. Cnorogbara 3a cyb6-
BEHUYUM U KOMMEH3ALMCKN MEPKU 3a-—
6paHyBa wnw, nak, npeasuayBa Kas—
HEeHU Mepku 3a MoBeKeTo (hopmMu Ha
N3BO3HW CTUMYMaLnK.

(Buam ucto Taka: export subsidies /
13BO3HM CyOBEHLN)

[Subsidies / Cy6BeHLum]

export performance requirements
prescriptions de résultats

a l'exportation

prescripciones en materia de resulta-
dos de exportacion

6aparba 3a U3BO3HK pesynTaTy

06BpCKM WTO ce bapaaT of cTpaHc-
KM MHBECTUTOPM AeKa HUBHUTE Npo-
u3BOAN Ke ce u3Be3yBaaT LiENOCHO
unu genymHo. HajegHocTtaseH mogen
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3a criefiere e NpeKy NpoLeHT of npo-
M3BOACTBOTO, M3pa3eH BO 0bem unu
BpegHocT.  [pyr nmpuctan e ga ce
orpaHn4u yBo30T Ha MHBECTUTOPOT [0
BpejHoCTa Ha HerouoT u3so3. Co-
rnacHo Criorog6ara Ha CTO 3a mepku
npy BOXYBawara Co BaujaHne Bp3
Tprosujata NMOBEKETO BakeW baparba
3a W3BO3HM pe3ynTaTi ce 3abpaHeTu.

(Buaw ncto Taka: domestic content
requirement; trade-balancing require-
ments / bapare 3a gomaluHa
COofpXuHa BO Npon3Bog[oT,; bapara
3a BpamMHOTeXyBare Ha Tprosujata)

[Trade and Investment / Tprosuja u
MHBECTMLUK]

export processing zones (EPZs)
zone franche industrielle
d’exportation / zone franche

pour lindustrie d’exportation

zona de elaboracion para la
exportacion / zona franca
industrial
13BO3HO-NPepaboTyBaYKN 30HN

(Buawm: free-trade zones / cnobogHu
TProBCKM 30HM)

export restraint agreement

accord de limitation des exportations
acuerdo de limitacion de las
exportaciones

cnoroaba 3a BO3ApXKyBatbe Of U3B03

(Bugw: voluntary export restraints /
[06POBOHN OrpaHnyyBarma Ha W3Bo-
307)

export subsidies
subventions a l'exportation
subvenciones a la exportacion
13BO3HU CyOBEHLMM

OvpeKTHM nnakawa WM Aapyru
(bMHaHCUCKM JoHauyum of  Ap-
XKaBuUTe 3a [OMalWHWTE npPoun3-
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BOAUTENU UNU U3BO3HMLM KOM 3a-
BMCAT Of W3BO3OT Ha CTOKWU WUnu
yenyru. Twe ce 3abpaHeTu coOrnacHo
Criorog6ata Ha CTO 3a cy6BeHyun 1
KOMrMeH3aymckn Mepku (4neH 3), a Bo
3eMjoJenCcKMOT CEeKTOop, THe Ce Npea-
MeT Ha 06BPCKM 3a HamanyBarbe Co—
rnacHo Criorogbara 3a 3emjogencTso
(Qen V).

(Bugw ncto Taka: export credits;
export incentives / U3BO3HU KpeanTu;
M3BO3HM CTUMYnaLMM)

[Subsidies / Cy6BeHLum]



-»>

F

“fast track”
“voie accélérée”
“via répida”
,0p3a nocranka”

,bp3a nocranka“ e nocranka Bosepge-
Ha Bo CA[] Bo 1974 roauHa (npe-
umeHysaHa Bo 2000 roauHa BO
»OBnacTyBare 3a NPoMoBUpare Ha
TproBujaTta“), a ogobpeHa of Koh-
rpecot Ha CA/]l 3a nperoBapare Ha
TProBCKU cnorogbm Kou Ke ce ycBo-
jyBaat uenocHo, 6e3 amaHAMaHu.
MHorymuHa BepyBaar feka oBa npet—
crasyBa npegycnos 3a CA[] cepno3Ho
[a Ce aHraxupa BO TProOBCKU MperoB—
opw.

food security

sécurité alimentaire
seguridad alimentaria
o6e3besyBarbe Ha xpaHa

HauuvoHanHa nonutuka 3a o6es-
6eayBarbe Ha pesepBM Ha XpaHa BO
ceKaKBU OKOMHOCTU. Hekom YneHku
Ha CTO BepyBaar geka 06e36eny-
BarbeTO CO XpaHa Tpeba Aa ce BpLUM
Npeky NPOM3BOACTBO BO [OMALUHMOT
3emjogenckn cektop. [pyrv cmetaat
feka cpnekcubunHa kombuHauuja of
AOMalUHM W CTPaHCKM HabaByBaum
obesbepyBa noroniema CUrypHocT.
Pasnnkara Bo mornegute Bnujae Bp3
CTaBOBUTE BO OAHOC Ha nubepanu-
3auujata BO 3€MjO4ENCTBOTO BO
TProBCKMTE Croroao6wm.

(Buam ucto Taka: development box;
multifunctionality; net food-importing
developing countries / kaTeropuja 3a
pasBoj; MynTUyHKYMOHANTHOCT, 3eMju
BO pa3Boj HETO YBO3HUYKM Ha
npexpaHberu nponsBozm)

[Agriculture; Trade and Development /
3emjogenctso; Tprosuja u pa3Bsoj]

37

Aitic Peunux na najueciiio kopuciiena tepmuroaozuja 09 obaaciiia Ha medynapoguaitia mpzosuja co fioceber ocepi kon CTO

forced technology transfer
transferts obligatoires de

technologie

transferencia forzosa de

tecnologia

npucuUNeH TpaHcep Ha TexHonoruja

Bapatbe unm o6BpcKa LWTO ce HameTt-
HyBa Ha ¢hupma fAa uM3BpLIM TpaHc-
tep Ha TexHonoruja BO 3emjaTa
Kafje WTO MHBECTUPA, Kako npe-
[lyCOB 3a Aa Ce [03BOJN MHBECTULN—
jatTa BO OTCYCTBO Ha 3aKOHM WU
nponucy 3a TpaHcep Ha TexHonoruja
BO 3emjaTa AOMaKMH.

(Buaw ncto Taka: Article 66.2; compul-
sory licence; TRIPS Agreement / 4neH
66.2; npucunHa nuyeHya; Criorogba
3a TRIPS)

[Intellectual Property / UnTenektyanHa
concTeeHocT]

foreign direct investment (FDI)
investissement étranger direct (IED)
inversion extranjera directa (IED)
CTPaHCKMN AUPEKTHN MHBECTULMN

(Can)

O6MYHO [ONTrOPOYHU WHBECTULMU
o/ hupma unu nuue of efHa 3emja
BO KOMMNaHWja nouupaHa BO Apyra
3emja. Bpckata BknyyyBa pgonro-
TPaeH VHTEPEC 1 OAPeAeHa KOHTpona
BP3 EHTUTETOT BO CTPAHCTBO. MH-
BECTUTOPOT MOXe fda y4ecTByBa CO
ronem yfen B0 OCHOBAYKMOT KanuTan
(noBeke op 10%), Aa ocHoBa KOM-
MNETHO HOB CYOjeKT, Aa 3amnoyHe co
3aeiHNYKO BNOXYBarbe UK a MHBe—-
CTVpa Npeky Crojyare Mnu npese-
Marbe.

[Trade and Investment / Tprosuja un
MHBECTULMH]
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foreign portfolio equity

investment (FPEI)

investissement étranger de portefeuille,
sous forme

de participation au capital

inversion en una cartera

de valores extranjeros

CTPaHCKM NopTonmno

VHBECTULWM BO KanuTan Ha upma

(Bugw: portfolio investment /
MopTHhOIMO MHBECTULMN)

formula tariff cuts

réductions tarifaires selon

la formule

reducciones de los aranceles basado
en una férmula

HamaslyBare Ha LapUHCKU CTankm
cropef, onpegeneHa copmyna

[loroBopeHn HamanyBara Ha LiapyH-
CKMTe CTanku Bp3 OCHOBa Ha mare-
matuuka copmyna. Ce kopuctar BO
TProBCKN PyHAW, Mpef ce, 3a fa ce
MOCTUrHE XapMOHU3Mpare Ha Lapu-
HWTe, NOrONeMN HamanyBarba Ha Bp—
BOBUTE Ha UAPUHCKNTE CTankm OT-—
KOMKY Ha HUCKWTE LapuHu1, Kako u 3a
MOCTUrHYBarbe Ha APYrA ePeKTH.

(Buaw wcto Taka: Girard Paper on
Market Access; linear tariff cuts; Swiss
formula / JokymeHT Ha Xupapg 3a
npucTan Ha nasaporT; IMHeapH
LapuHCK1 HamaryBarba, LBajlyapcka
¢hopmyna)

[Market Access; Trade in Goods /
Mpuctan Ha nasapot; Tprosuja co

CTOKM]
Framework Agreement
Accord cadre
Acuerdo Marco
PamkoBeH gorosop
PamkoBHMOT pgoroBop Ha GATT

KONEKTUBHO Ce OAHecyBa Ha ye-
TUpUTE OfAENHN OANYKU JOHECEHM
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BO TekoT Ha Tokuckarta pyHpa.
HajBaxHa o HuB bewe Ognykata 3a
AncbepeHunjaneH 1 rnomnoBosieH TpeT-
MaH, peyunpoyuTeT W MOLenocHoO
y4eCTBO Ha 3eMjUTe BO Pa3Boj, NOBEKe
nosHata kako OBO3MOXyBayka Kna-
y3yna. [pyrute, paspabotenu Bp3
OCHOBA Ha MOCTOEYKWTE OAPeAtu of
GATT, BnujaaT Bp3 TProBCKUTE MEPKM
Ha MOMeTo Ha MNIaTHUOT MPOMeET,
3alITUTHUTE aKTUBHOCTU Ha 3emjute
BO PasB0j M pellaBarbeTo Ha CropoBM.

(Buaw ncto Taka: special and differen-
tial treatment / cneywjaneH v gughep-
eHUujaneH TpeTMaH)

[Trade and Development / Tprosuja un
pa3Boj]

free on board (FOB)
franco a bord (FAB)
franco a bordo (FAB)

thpaHko 6poa

Llenata chpaHko 6pop Ha u3Be3eH
npousBog 06u4Ho ja ondpaka LieHaTa
nnyc TpowouuTe 3a ToBapere Ha
Ha3HayeHaTa Jokauuja (obuyHo
npucTaHuLLTe UNK aepogpom). Taa e
pasnmyHa of CIF ueHaTa koja
BKMNy4yBa CUTE TPOLIOLM 33 BO3apWHa,
OCUrypyBare 1 Apyrv TPOWoLum cé o
LiapVHerbe Ha MECTOTO Ha MPUCTUMHY—
Barbe BO 3emMjaTa YBO3HUK.

free rider

“free-rider”, bénéficiaire sans con-
trepartie, parasitisme

“free-rider”, beneficiario sin
contrapartida, aprovechado
“free-rider”, KOPUCHMK Ha
nososiHocTu 6e3 Ja npasum OTCTanku

BoobuyaeH TepMUH KOj ce ofHecyBa
Ha 3emja Koja He npaBU HMKaKBM
oTcTanku Bo nperosopute Bo CTO, a
Koja cenak npoduTtupa cornacHo
NPUHLMNOT Ha HajnoBnacTeHa HaLm-
ja, npep cé of oTCTanKuTe WTO '



npasat Apyrute. TepMUHOT Haj4ecTo
Ce KOPUCTWN BO KOHTEKCT Ha nperoB-—
opuTe BO YCnyrute BO paMKuTe Ha
GATS.

[Negotiations / Nperosopu]

free-trade agreement (FTA)
accord de libre-échange
acuerdo de libre comercio
cnorogba 3a cnobogHa Tprosuja

Cnorofba mefy gBe unu noseke
ApXaBN CO Koja ce BOCMOCTaByBa
merycebHa cnobogHa pa3meHa Ha
cTokM M yenyrun. MefyToa, cekoja
CTpaHa BO BakBWTE CMOroabu ro
3a4pXyBa CBOjOT HE3aBNCEH TPrOBCKM
PeXuM BO OAHOC Ha 3eMjUTE LITO HE ce
YreHKM — 3a pasnuka og cryyaute co
L@PVHCKN YHWW, Kafe LTO YneHKuTe
YCBOjyBaaT eVHCTBEHA HALBOPELLHO-
TproBcka nonuTuka, 6apem Bo norneg
Ha uapuhuTe. 30HWMTE Ha cnobogHa
TProBuja Kako W LapUHCKUTE YHWM
Tpeba ga 6upat BO COMMAacCHOCT CO
yneH XXIV og GATT.

(Buaw wcto Taka: tariff / yapuna,
yapuHcKa cTarnka, Tapuepa)

[Regionalism / PernoHanusam]

free-trade zones

zones franches

zonas francas

€no6oAHM TProBCKM 30HM

30HM onpepeneHn 3a MHTEH3UBEH
MHAYCTPUCKU pa3Boj, KoM ce W3-
BO3HO OPMEHTUPaHW W BO KOU Ce
npuMeHyBaaT UCKy4UTesIHO NOBOJI-
HN TPrOBCKM peXxxumu. Baksute 30HN
06M4yHO ce rpagat BO 651M3MHA Ha
NPUCTaHULLTa U aepoAPOMU WUIIN MOK—
paj rpaHnLy Ha norosiemMi M3BO3HM Na—
3apu. KomnaHuuTe Kow ocHoBaaT Ka-
nauuTeTy 3a NPOWU3BOLCTBO MW MOH-
Taxa, fJobuBaat npaso Ha 6ecLapuHc—
KW YBO3 Ha CYPOBUHU UNN KOMMNOHEHTH
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noTpebHM 3a NPOM3BOACTBO HA MpO-
“3BOANTE KOM Ce NpeaMeT Ha pe-
ekcnopT. Bo ronem 6poj cnyyau, dup-
MWTE LITO Ce NOLMPaHN BO CNo60AHUTE
TProBCKM 30HM [06MBAAT MOBOMEH
[aHOYeH TpeTMaH 1 Moxart aa gobujat
jaBHM yCNyru No QUCKOHTHM LiEHN KOM
MOXaT fAa Ce CMeTaaT Kako W3BO3HM
cybeHuun.  Cno6oaHUTE TProBCKM
30HM, UCTO Taka, Ce MO3HaTU U Kako
,M3BO3HM NpepaboTyBaykm 30HK“ K
,CTPAHCKMN TProBCKU 30HU".

[Subsidies; Trade and Development /
Cy6BeHUuK; Tproeuja u pa3soj]
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G

GATT 1947
GATT de 1947
GATT de 1947
GATT 1947

Onwrata cnorogba 3a LapuHU K
Tprosuja o oktomspu 1947 roauHa
6ewe goganeHa Ha OUHANHUOT aKT
op BTOpaTa cecuja Ha [opgroT-
BUTENHMOT KomuTeT Ha KoHde-
peHuyujata Ha OH 3a TproBuja u
BpaboTyBare. Taa cTanu BO cuna BO
1948 rognHa Kako BpeMeHa crnoroj6a,
W ucTata npetcTasyBalle ,A0roBop”
KOj M COApXele MefyHapogHuTe
TProBCKW Mpasunia c&€ A0 KpajoT Ha
Ypyreajckata pyHfa, Kora oBaa
cnorogba cTaHa Aen Of CTpyKTyparta
Ha CTO.

(Bugw ucto Taka: contracting parties /
[OroBOPHU CTPaHM)

[GATT / WTO Law /
MpasoTto Ha GATT / CTO]

GATT 1994
GATT de 1994
GATT de 1994
GATT 1994

EpHa op cnoropgbute co Kou ce
ocHoBa CTO. Taa cogpxu ozpeabu
op GATT 1947 npep, ctanyBameTto BO
cuna Ha Cnorogbata 3a CTO u npo-
TOKOMM 32 LipPUHCKM OTCTanku, npo—
TOKOMN 3@ MpucTanyBakbe, OAMYKM 3a
ocnoboayBare 04 00BPCKU, HEKOSKY
[oroBopu U MapakeLKuoT npoToKos
koH GATT og 1994 roguHa.

(Buam ucto Taka: Uruguay Round /
Ypyraajcka pyHaa)

[GATT / WTO Law /
MpaBsoTo Ha GATT / CTO]
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GATT acquis

acquis du GATT
acervo del GATT
acquis Ha GATT

LienokynHuoT KomnsieKc Ha pa3obu-
pare Ha GATT, cTeKHaT BO TEeKOT Ha
nocroeweto Ha Cnorogbara. Tep-
MWHOT acquis e nosajveH of (paH-
LIyCKMOT ja3uK (,CTeKHaT" unn ,CTek—
HaTO 3Haere"). KoHuenToT Ha “acquis
communautaire” nrpa BaxkHa ynora Bo
npasoto Ha EBponckarta 3aegHuua,
MpuW LWITO UCTMOT Ce OAHEeCyBa Ha Le-
NOKyNHaTa 3aKOHCKa perynaTtmea Ha
E3, co cute HanpaseHn u3MeHM BO
TEKOT Ha MOCTOEHETO Ha 3aeHnuaTa.
lMoonwTo KaxaHo, 360poT acquis Yec—
TOMaTh Ce OJHECyBa Ha CUTE MOBOM-—
HOCTW WTO v 06e36emyBaat 3emjute-
YneHkn Ha EY op npeTtxoanuTe ogny-
Ku Ha EY. V3Bewrante Ha naHenute
npeTtcTasyBaat npumepu 3a GATT
acquis u MoXart fa ce 3emat npegsug
Of CTpaHa Ha MaHenuTe WTO Ke ce
¢hopmupaart Bo naHUHa.

[GATT / WTO Law /
MpasoTto Ha GATT / CTO]

GATT law

jurisprudence du GATT; regles du
GATT

normativa del GATT

npasoTo Ha GATT

OnwT TepMWH KOj Ce OAHecyBalle Ha
GATT wn opnykute, noctankute W
BOOOMYaeHNTe npakTuku Ha [loro-
BOPHUTE CTpaHu Ha GATT.

[GATT / WTO Law /
MpasoTto Ha GATT / CTO]



GATT precedents

précédents du GATT, précédents
enregistrés au GATT

precedentes del GATT, precedentes
establecidos en el GATT
npecegann Ha GATT

06u4HO ce ofgHecyBa Ha NPaKTUKMTE
Ha [loroBopHUTE CTpPaHU COrNacHo
GATT. ToTou4Ho, OBa ce ofHecyBa Ha
M3BELUTaNTE Ha MaHenoT KOW r1 ycBO-
jyBaat [loroBOpHUTE CTpaHW npu pe-
LaBare Ha crop. YCBOEHUTE N3BeLl—
Tam Ha naHenoT Ha GATT ce 06Bp3y—
BaYyKM Camo 3a CTPaHWTe BO CrOPOT.
Tve He npeTcTaByBaaT npaBHO 06—
BP3yBaYKu NPECeaHm 3a YNeHKUTe Ha
CTO, Tyky camo npuioHecyBaaT KOH
acquis Ha GATT.

[Dispute Settlement;
GATT /WTO Law / PewaBare Ha
cnoposy; lMpasoto Ha GATT / CTO]

Generalised System of Preferences
(GSP)

Systeme généralisé de préférences
(SGP)

Sistema Generalizado de Preferencias
(SGP)

OnwT cuctem Ha npedepeHLmjani

MefyHapogHu npaBuna cnopep Kou
MHOYCTPUCKUTE 3emju obesbepy-
BaaT npedepeHLyMjan BO LapuHUTe
Ha U3BO30T Ha 3emjuTe BO pa3Boj BO
pa3BueHuTe 3eMju, KaKo HauuH Ha
3rofiemyBarbeé Ha KOHKYpPeHTHoCTa
Ha 3emjuTe BO pa3Boj. Osue npede-
peHunjanu He ce peuunpoyHn. Bo
pamKuTe Ha OBME npasuna, AOro-
Bopern Bo UNCTAD Bo 1968 roguHa, a
Kou ctanuja Bo cuna Bo 1971 roguHa,
3emMjute MoxaTt fga v ausajHupaart
HWBHMTE COMCTBEHU CUCTEMWU Ha
npecdepeHumjanu.  [iBaecet u cegym
WHAYCTPUCKN 3EMju OAPXYBaaT BakBU
GSP nporpamu. LlapuHckute Hamany—-
Barba LUTO NpOW3neryaar of MynTu-
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natepanHuTe TProBCKW MPEroBopu ja
HamasnyBaart BaxHocTa Ha GSP.

(Buaw vcto Taka: Enabling Clause;
most-favoured nation treatment /
OBo3moXyBayka Knay3yna; TpeTMaH
Ha HajnoBnacTexa Hauuja)

[Market Access; Trade and Development
I Mpuctan Ha nasapoT; Tprosuja n
pa3Boj]

genetically-modified organisms
(GMOs)

organismes génétiquement modifiés
(OGM)

organismos genéticamente
modificados (OGM)

reHeTUYKN MOANCMLMPaHN OpraH3Mi
(TMO)

Mpon3Boam Ha reHeTUYKU UHXKEHep-
MHT BO KOM reHUTe No BeluTayku nar
ce npemectyBaaT BO CamMMOT BuUfA
unu nomery pasnuyxu Bugosu. Op-
raHu3MUTE Kou ce MoaucuumpaHn Ha
OBOj Ha4uMH Ce HapekyBaaT TpaHcre-
HETUYKM UM TeHETUYKM Moancnum-
paHu, unu HajegHoctasHo [MO.
TexHonornjata 3a MO oBo3moxyBa
[ia ce gofasaat, oA3emaar, npoMeHy—
BaaT Unu pa3meHyBaaT UHAUBUAYanHN
TEHV U TPYMN Ha FeHN 3a KOW Ce 3Hae
[leKa Bnnjaat Bp3 VHAMBUAYaNHWTE
KapakTepucTuku. VcTo Taka, Moxe aa
Ce KOpUCTW U TEPMUHOT ,KVNBM MOAN—
(huumpaHn opraHmamm’,

[Agriculture; Intellectual Property; Trade
and Environment; Sanitary and
Phytosanitary Measures / 3emjogencrtso;
WHTenekTyanHa concteeHocT; Tprosuja
¥ XUBOTHa cpeanHa; CaHUTapHu 1
¢utocaHuTapHN mepKu]
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geographical indications
indications géographiques
indicaciones geograficas
reorpachCKu 03HaKu

O3Hakn €O Kou ce O3HauyBa fAeKka
npou3soguTe NOTEKHyBaaT 0f TOY-
HO OnpeAeneH PervoH unu fokauuja
CO Koja ce TeCcHO NoBp3aHW Ka-
paKTepMCTUKUTE Ha NPOM3BOAOT-
BK/TyYNTESTHO M HEFOBUOT KBanuTeT
u yrneg. [pumepn 3a oBa ce cnef-
Hne: “Champagne’, “Tequila” wu
“Roquefort”. Ynen 22 og Crorogbata
3a TRIPS ro getuHupa oBOj TEPMUH 1
6apa of uneHkute aa obesbepat
MPaBHM HayMHW 3a 3awTuTa Ha
reorpadckuTe 03HaKu of ynotpeba
Koja gosefyBa o 3abnyga. Yned 23
ob6e3besyBa AOMOMHWTENHA 3awWTUTA
3a BMHA 1 anKOXOHW nujanauy.

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
COMNCTBEHOCT]

Girard Paper on Market Access
Texte de Girard sur l'acces aux
marchés

Texto de Girard sobre acceso a los
mercados

[lokymeHT Ha XXvpapg 3a npuctan Ha
nasapot

Mjep-Nync Xupapp (Pierre-Louis
Girard), npetcegaBay Ha [lpero-
BapaykaTa rpyna 3a npucrtan Ha
nasapot, Ha 16 maj 2003 roguHa
u3gape HaupT-gOKYMEHT 3a mopa-
NUTETH, BO KOj LiEHTpPanHO MecTo
3a3ema ¢hopmynara 3a HamanyBarbe
Ha LiapuHUTe, Koja COAPXM [Ba KOoe—
uumeHTa: npocek Ha MakcUMasnHo
00Bp3aH/ LAPUHCKN CTanky Kako
noyeTHa TOYKA Ha  LAPUHCKWUTE
HamanyBara 1 Apyr KoeuuneHT Ynja
BpeAHOCT 6u Tpebano fa ja yrepaar
yneHkuTe. [IOKYMEHTOT, MCTO Taka,
COAPXW pas3MuciyBarba 3a eNMMUHN-
parbe 1 06Bp3yBarbe Ha LapuHuTe 3a
NPOW3BOAM KOU Ce Of W3BO3EH
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WHTEpEC 3a 3emjute BO pasBoj U Haj-
Masiky pa3BuUeHUTE 3EM).

(Buam ucto Taka: tariff bindings / mak-
cumasnHu 06Bp3yBaYKN YapuHCKu
cTankm)

[Market Access / Mpuctan Ha nasapoT]

graduation clause
clause de graduation
clausula de graduacion
Knaysyna 3a nocTanHocT

OBo3MmoxyBaykaTa knaysyna npea-
BWAYBa CO MpPOrpecuBeH pasBoj Ha
E€KOHOMUWTE Ha 3emjuTe BO pas3Boj fa
ce nofobpu KanauuTeToT Ha OBME
3emMju 3a fAaBare NMpuULoHeC Unu 3a
npudakarbe Ha AOroBOPEHM OTCTAMNKMY,
CO LITO OA HWBHA CTpaHa 61 MOXeno
[ia ce 04eKyBa MOLENOCHO KOPUCTEHE
Ha npaeata U npudakare Ha 06—
BpckuTe cornacHo GATT/CTO (ctas 7
o OBo3MOXyBayKara Knaysyna).

[Trade and Development /
Tprosuja 1 pa3Bsoj]

grandfathering / grandfather clause
clause d I'antériorité, clause de main-
tien des droits acquis, clause des
avantages acquis, clause d’exemption
clausula de anterioridad

Knaysyna 3a CTekHaTu npasa

CneyunjanHa 3awTuta Ha NOCTO-
€YKMTe TProBCKM YCNOBU W JoMall-
HaTa 3aKOHCKa perynatusa Ha nose-
TO Ha TproBujaTa M UHBECTULMCKUTE
cnorogbu. GATT BknydyBawe 04—
pegba BO [IpOTOKOMOT 3a BpemeHa
npumMeHa, co Koja UM ce LO3BONyBa Ha
OpUTMHANHWTE JOrOBOPHY CTPaHM Aa ja
n3zemat op obspckute Ha GATT
NPeTXo4HO mocToeykaTta  3afon-
XWTeNHa AoMallHa 3aKOHCKa peryna—
TUBA KOja MHaKy ce cmeTawe 3a
HEKOH3WUCTEHTHA, CO Len fa He ce



3aj0LHM CO CTanyBaHeTo BO cuna Ha
GATT 3a HeorpaHuM4yeH BPEMEHCKM
pok. Hoeute yneHku Ha CTO moxar,
MCTO Taka, Aa ja codyBaar crapara
JOMalWHa 3aKOHCKa  perynaTuea,
[OKOJKY 3a T0a Ce NOCTUrHe A0roBOp
MpW MperoBapareTo Ha YCrnoBUTE BO
npouecoT Ha npuctanysarbe. CodvyBy—
BAHETO Ha CTapuTe YCroBu 3a NHBE-
cTuparbe 6eLe [OroBOPEHO BO TEKOT
Ha MPEeroBopuTe 3a npesemarbe 06—
BPCKM Ha MONMETO Ha ycnyrute BO
pamkuTe Ha GATS.

(Bugw vcto Taka: GATT 1947; safe-
guards / GATT 1947; 3aututhu
MEepKM)

[GATT / WTO Law /
Mpasoto Ha GATT / CTO]

green box support

soutien relevant de

la catégorie verte

ayuda del compartimiento verde
3enieHa Kateropuja

Ha noaapLuka

Bo onwra cmucna, nperctaByBa
JomallHa nogfplika Koja He ja
HapywyBa Tprosujata BO 3eM-
jopencknoT cekTop M Koja He e
npeameT Ha obBpcKMTE 3a Hamany-
Bawe Bo Crnorog6ara 3a 3emjogen-
ctBo. AHekc 2 of Cnorogbata rm
HaBegyBa OpojHuTe hopMM Ha Baksa
NOAAPLIKA, BKIYYUTENHO W nof-
AplKata 3a ofenyBare Ha npu-
XOZOT KOja UM ce AaBa Ha 3emjogen-
uMTe, AomaliHaTta nomMoLl BO XpaHa,
OMWTUTE YCNYTM Ha 3emMjoAenuuTe u
pypanHata 3aefHuua, nomow npu
npMpoOaHU KaTacTpodm, mporpamu 3a
MEH3NOHMParbe Ha 3eMjogenckute
NPOM3BOANTENN, NPOrpammn 3a X1MBOT—
Ha cpefuHa, UTH.

(Buam ucto Taka: amber box support;
blue box support; decoupling; distortion
/ nopToKanoBa kareropuja Ha
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NOAAPLLKE; CUHA KaTeropuja Ha
MoAAPLLKa; Pa3ABojyBatbe;
HapyLLyBarbe)

[Agriculture; Subsidies /
3emjogenctso; CybBeHLuK]

Green Room
salon vert
salén verde
3eneHa coba

KoHchepeHuucka cana Ha reHepan-
HMOT [MPEKTOp BO CEAUWTETO Ha
CTO Bo XeHeBa. [losHaTa nog osa
¥Me 3apaay 3eneHara 6oja Ha SugHUTe
TanetTy W KUIMMOT, OBaa MpocTopuja
YeCcTonaTu ja KopUCTaT Manm rpynum Ha
npetcTaBHnuym Bo CTO 3a Hechopman-
HU KOHCynTaumu. M3pa3oT ,cocTaHok
BO 3efieHara coba“ noHekorail ce Ko-
PUCTU HA MUHUCTEPCKUTE KOH(hepeH-
ynm Ha CTO HapBeop og XKeHesa.

[Negotiations / Mperosopu]

grey-area measures
mesures de la zone grise
medidas de la zona gris
MepKW O cvBaTa 30Ha

PecTpMKTMBHU TProBCKU MEPKM LUTO
ce Kopuctene Bo 70-te u 80-Te rogu-
HM Kako antepHaTUBa 3a 3alUTUT-
HUTE MEepKHU, aHTUAAMMMUHIOT W
KOMMeH3auuckute mepku. [losHaTu
Kako ,A406pOBOSHM W3BO3HM Orpa-—
HWYyBarba“, WM ,HanoXexn map-
KETWHT apaHXmaHu‘, Mefy [pyroTo,
Tne 6apaar 3emjata M3BO3HWK WU
VHAYCTpWja — Mo MOSMTUYKM NpUTU—
COK 0f Bfagara yBO3HMK — ,[06po-
BOJIHO* A IO OrpaHMyn U3B030T Ha TOj
nasap. Yecrtonaru bune ,gorosapaHu’
unum o6jaByBaHN MNpeLM3HN TOPHW
rpaHuun 3a 13Bo3. Mepkute Hemaa
npaBHa OCHOBA BO CUCTEMOT Ha GATT.
Tne 6ea npornacenn 3a 3abpaHeTn u
ykuHaTtn cornacHo Crorogbara 3a
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3alTUTHU MepKM of Ypyraajckata
PYHZa Ha NperoBopwu.

(Buam ucto Taka: countervailing duties
/ KOMNeH3aLNCKN faBaqku)

[Market Access /
Mpuctan Ha na3apoT]

gross domestic product (GDP)
produit intérieur brut (PIB)

producto interno bruto, interior bruto
(PIB)

6pyTo gomaweH npoussog (BAM)

Ma3sapHa BpeAHOCT Ha CUTE CTOKMU W
yCNyru npou3BegeHn Bo eaHa rogu-
Ha BO PaMKWUTe Ha HaUMOHanHUTe
rpaHuuu. Toa e cTaHgapAHa Mepka 3a
rno6anHata rofieMuHa Ha eKoHoMuja—
Ta. Bo Hea He ce BKMy4eHn nnaka-
HaTta Of APXaBjaHu Kou paboTtar BO
CTPaHCTBO.

gross national product (GNP)
produit national brut (PNB)

producto nacional bruto (PNB)
6pyTO HayvoHaneH npoussog (BHIT)

MasapHa BpegHOCT Ha CTOKM U ycny-
r1 Npou3BeAeHU BO efjHa roguHa co
TPYA U cpeacTBa Ha Hauujata. Tyka
ce BK/y4eHW W nnakarba of Ae-
JIOBHUTE aKTUBHOCTU Ha Haqmjara M Ha
[pXKaBjaHnTe BO CTPAHCTBO, Kako W
YAENOT Ha PevHBECTUPaH nNpotuT BO
CTpaHCKN hunujanu Ha JoMallH1 Kop—
nopawum.

Group of 21 (G-21)
Groupe des 21 (G-21)
Grupo de los 21 (G-21)
lpyna og 21 (F-21)

Mpen MuHuctepckaTa KoHtepeHLm-
ja Bo KaHkyH, 14 3emju BO pa3Boj
noaroTeunja npegnor-pamMka 3a 3em-
jogenctBo. 3abenexyBsajku ja mefy—
cebHata BpCKa Ha CuTe MonMHba Ha
nperoBopuTe, OLHOCHO feka edm—

a4

KacHMOT nocebeH n auchepeHumjaneH
TPEeTMaH e COCTaBeH Aer Ha paboTHa—
Ta nporpama W feKa HeTproBckuTe
npawara 6u Tpebano ga ce 3emar
npeaeug, OBUE 3eMju Mpeanoxuja
napameTpu 3a ,3Ha4nNTeNIHO Hamany—
Batbe Ha JomalHata noagpuka,
n3bpaHa chopmyna 3a HamanyBare Ha
LApUHCKNTE CTankm BO [eNoT Ha
npucTanoT Ha nas3apoT U enuMUHU-
parbe Ha M3BO3HNTE CyOBEHLMN 38 ABE
KaTeropuu Ha npou3BoAN BO TEKOT Ha
[Ba nepvofa 3a KO AOMOMHUTENHO
Tpeba ga ce goHece oanyka. EpgHuoT
nepuoa Ke Cce npuMeHyBa Bp3
NPOM3BOAM KOM Ce Of W3BO3EH
WHTEpecC 3a 3emjuTe BO pasBsoj, a Apy—
r1oT 3a ocTaHaTuTe npoussoau. lpes
KoHtpepeHunjata BO KaHKyH, ywTe
cefiym Apyru 3emju npucTanuja KoH
npeanoroT u ja opmupaa TakaHa—
peyeHata ,M-21%, HedopmanHa rpyna
(anTepHaTUBHO HapedeHa wn [-22,
3aT0a LITO Ha rpynata Bo KaHKyH i ce
npuKny4n n ErvneT) 4me YneHcTso BO
KaHkyH 6elue cocTaBeHo Of CrefHnBe
3emju: ApreHTuHa, bonuswja, Bpasun,
Yune, KuHa, Konymbuja, Koctapuka,
Kyba, EkBagop, Eruner, En Can-
Bafop, Batemana, nauja, Mekcuko,
Hurepuja, Makuctan, Mapareaj, Mepy,
®unununn, JyxHoadpukaHcka Pe-
nyénuka, TajnaHg n Beneuyena. [lo
MuHucTepckata KoOHbepeHunja BO
KaHkyH, of oBaa rpyna ce nosnekoa
Konymébuja, Koctapuka, Eksagop, En
Cansapop, [Batemana wu [lepy.
YneHctBoTO Ha [-21 noctojaHo ce
MeHyBa.

[Agriculture / 3emjogencTso]
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Harbinson Paper
Document Harbinson
Documento de Harbinson
[okymeHT Ha Xap6uHCOH

HaupTt ,,MopanuteTn“ 3a nperosopu
BO 3eMjofencKuoT cektop Bo Pa-
6oTHata nporpama ofy floxa. [pBuyHO
npocnefeH Bo cespyapu 1 mapt 2003
roguHa of r. Ctjyapt XapOuHcoH
(Stuart Harbinson), npeTtcepasay Ha
KomuteToT 3a 3emjogenctso, Ha
cneuvjanHata cecuja ,Hauypt Mo-
AanuTeTuTe 3a NOHaTamoLLHN 06BPC—
kn“ (TN/AG/W1/Rev.1), m 3aupTysa
cneywjanHnTe Lenu u ApyruTte noTeH-
uvjanHu Mepkn wTo Tpeba pa ce
[0roBopaT BO NperoBapaykm npoLec.

[Agriculture / 3emjogencTso]

hard-core cartels

ententes injustifiables

carteles intrinsecamente nocivos
€KCTPEMHN KapTenu

HeKOHKypeHTHM crorogbu unu yco—
rMaceHn NpakTUKW Of KOHKYPEHTCKM
vpmn 3a nogenéa wnu 3aefHUYKO
VICKOPUCTYBaEe Ha nasapure, (UKCHN
LieH, NpucnocobyBare Unn MecTere
Ha TeHAepu, BOCMOCTaByBare Ha
MPOM3BOAHM OrpaHnyyBarba M KBOTH
CO KOHeYHa Lien Aa ce KOHTponvpaar
noTpowysayuTe, HabaByBauute, na-
3apHUTE NIMHUNA, CEKTOPU 1 TEPUTOPUN.

(Buam ucto Taka: competition policy /
MOSINTHKE Ha KOHKYpeHuuja)

[Trade and Competition /
Tprosuja 1 KOHKYpeHTHOCT]
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harmonisation
harmonisation
armonizacion
XapMOHN3Uparbe

lMpouec BO TEKOT Ha KOj ce npasat
N3MEHN BO BRafgWHWTE perynaTusu
UM nNpakTUKW, Co Len uctute pa
CTaHaT CNMYHU UMK NMOKOMMNATUONIHN
CO OHUE Ha [pyruTe 3emju.

harmonisation formula
formule d’harmonisation
férmula de armonizacion
thopmyna 3a xapMOHU3MpaHe

Bo nperosopute 3a uapuHu, UenTa
Ha npuMeHyBareTo Ha gopmynara
3a XapMOHU3upatbe e fja ce Hamanar
BMCOKMNTE LAPUHCKM CTanKn noseke
Ofi OHME KOU CE PEenaTUBHO HUCKM.
OBaa ¢opmyna ce KopucTewwe BO
Tokuckara pyHaa Ha nperoBopwm.

[Market Access /
Mpuctan Ha nasaport]

Harmonised System (HS)
Systeme harmonisé (SH)
Sistema Armonizado (SA)
XapmorusupaH cuctem (XC)

FnaBHa mefyHapogHa HOMeEHKnary-
pa Koja ru Knacvdmuympa CToKuTe co
Kon ce Tpryesa. [logroteBeHa of
CeeTckaTta LapuHCKa OpraHusaumja,
HOMEeHKnaTypara Kopuctu wudpn of
HajMHOry LecT uudbpy 3a fa rn Knacu—
uumpa 1 WMpOKUTE KaTeropum Ha
CTOKM, HO 1 BICOKO AncthepeHLmpanmTe
npoussogu. [okpaj wecTyndpeHoTo
HWBO, 3eMjuTe MOXaT fa BoBedaT U
HaLMOHANMHN AUCTUHKLWM 3a LapuHuTe
M 3a MHory gpyru uenu. [loBekeTo
LapuHCKn 06BpCKM cera ce npasat
KopucTejku ro XC 3a ga ce onpegenu
LapuHa Ha ofpefeH npou3Bof Ha
KOH3WCTEHTHA M NpeABMANMBA OCHO-
Ba.

[Trade in Goods /
TproBuja co cToku]
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hearing, oral hearing
procédure orale
procedimiento oral
pacnpasa, ycHa pacrnpasa

MpaBoTo Aa ce 6upe cocnywaH BO
nocTankute 3a pellaBakbe Ha crop
Bo CTO ce peduHupa Ha pBa
HauuHa: (i) 3a naHenu, Ha CTpaHuTe BO
CMOpOT UM Ce AafeHun e hopmanHu
MOXHOCTW da 6uaat cocnywaxu (ga
360pyBaaT) Ha COCTaHOUUTE Ha MaH-
enot. TpeTu cTpaHu MMaat npaso fa
6ugaT cocnylwaHn camo Ha MpBUOT
CYLITMHCKM COCTAHOK Ha naHesnot. (i)
3a AnenaynoHoTo Teno, y4echHuuuTe
BO anbeHara nocranka nmaar npaso
ga 6ugat cocnywaHn op Anena-
ymoHoTo Teno. CooAseTHo, ,TpeTuTe
YYECHULM® KOW AOCTaBUNIE MUCMEHN
nofHecouu uWmaaTt npaso ga 6wugat
cocnylann o4 AnenaymoHoTo Teno.

[Dispute Settlement / PewaBare Ha
cropoB#]
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implementation of recommenda-
tions and rulings

mise en ceuvre des recommandations
et décisions

aplicacion de las recomendaciones y
resoluciones

VIMNIIEMEHTUPAHE HA MPernopakm un
OANYKM

Manenute Ha CTO n AnenaumoHoTO
TesIo MoXaT Aa npernopavaaTr Ha
efiHaTa cTpaHa BO CropoT Aa ja yco-
rnacu TprosckaTta Mepka co 06-
BPCKUTE IITO npousnerysaat of
cnoronbute ondartenn co DSU
(DSU, unen 19). HapsopoT Bp3 nM—
nnemeHTauujaTa e ypeaeH co yneH 21
oa DSU, koj BocnocTasyea noctanka
COo Uen fga ce obesbean HaBpeMeHO
ycornacysare BO Pa3yMeH BPEMEHCKM
poK (06u4HO 15 MeceLm of faTyMOT Ha
KOj € YCBOEH COOABETHUOT W3BELITA
Ha NaHenoT unu AnenauuoHoTo Teno).

[Dispute Settlement / PewaBarbe Ha
crnoposu]

import licensing procedures (ILP)
procédure de licences

d’importation

procedimientos para el tramite de
licencias de importacion

nocTanku 3a u3gasarbe Ha yBO3HU
[03BOMN

AAMMHMCTPATUBHM noCTanku 3a
Haf30p Ha yBO30T WNW 3a orpa-
HUYyBalbe Ha YBO30T KOj Moanexu
Ha KBaHTUTaTUBHW OrpaHU4yBarba.
CornacHo ogpen6bute og Crorogbata
Ha CTO 3a moctankute 3a u3faBare
Ha [o3BO/M, BNAacTUTE KoM ce
HafnexHn 3a [03BONUTE O06WYHO
6apaaT nogHecyBawe Mofiba uu
Jpyra LOKyMeHTauuja — nokpaj oHaa
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WTO ce 6apa 3a LapuHCKM Lenn — Kako
npeAycrioB 3a yBo3.

[Market Access; Trade in Goods /
MpucTan Ha nasaport; Tprosuja
€O CTOKM]

import-substitution policies
politiques de remplacement
des importations

politicas de sustitucion

de importaciones

MonuTMKa 3a cyncTuTyumja
Ha yBO30T

Mpuctan KoH TproBckaTta NoONMTUKa
HacoYeH KOH 3amMeHa Ha yBO30T CO
[OMallHO MpPON3BEeAEeHN CTOKN W
yenyru.  OBaa nonutuka BKIy4yBa
OrpaHnyyBama Bp3 YBO30T WAN J0-
MawHn cybseHuyun. Bewe nopap-
)KyBaHa Unu co aprymeHTuTe 3a 3all—
TUTa Ha MnaguTe WHOYCTPUW WU CO
notpebata Of HamanyBame Ha MO-
MeHTanHUTe AeduuMTM Ha TeKoBHaTa
CMeTKa of nnatHuoT 6unawc. [lony-
napHa mefy 3emjute BO pa3Boj BO Te—
KOT Ha 60-Te n 70-Te roguHu, osaa
nonutuka 6Gewe BO rOMEM CTemneH
3amMeHeTa CO MEpKM 3a 0TBOpare Ha
nasapoTt, CO Len Aa M CTumynupa
KOHKypeHLujaTa 1 N3B0o30T.

[Trade and Development / Tprosuja u
pa3Boj]

Independent Review Entity (IE)
Entité d’examen indépendante (El)
Entidad de Examen Independiente (El)
OpraH 3a He3aBWCHO pasriiesyBarbe

[en op nocTankara 3a pelwaBarbe Ha
CMOPOBU Ha MONETO Ha WHCMeKuuja
npeg ucnopaka (PSl). OBoj opraH
6ewe ocHoBaH BO AekemBpu 1995
rOAMHa Of cTpaHa Ha [eHepanHuoT
COBET, cornacHo uneH 4 og Criorog-
6ara Ha CTO 3a uHCnekuyuja npej
ncriopaka. octankarta Ha He3aBUCHO
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pasrfefyBarse M peliasa CrnopoBuTe
Mefy W3BO3HWKOT U areHyujata 3a
WHcnekumja npef ucriopaka. OpraHoT
OCHOBa MaHenu oA Kou ce 6apa fa
[IOHECYBAAT OANYKM CO MHO3WHCTBO Ha
rNacoBy BO POK 0 0CyM paboTHM fLeHa
0f} HALMPAHETO Ha CropoT.

[Dispute Settlement /
PewaBatbe Ha cnoposu]

industrial designs

dessins et modeles industriels
dibujos y modelos industriales
VHOYCTPUCKN AN3ajH

HapBopewHnoT usrnep unu opHa-
MEHTaNHUTe KapaKTepuUCTUKU Ha
NpPoM3BOAM BKITY4YUTENTHO U thopmu,
NUHUKM, MOTMBU M 6oU. VIHaycTpuc—
KWUTE AU3ajHu Ce WTUTAT, NPeA Ce, Kaj
MPOM3BOAM 32 LLIMPOKa NOTPOLLYBAYKa,
Kako Ha npuMep TEKCTWII, MPOM3BOAN
0A Koxa n asTomobunn. Criorogbara
3a TRIPS (4neH 25 1 26) M HameTHy—
Ba 06Bpcka Ha yneHkute Ha CTO gamm
WTUTAT WHAOYCTPUCKUTE AU3ajHWN KOU
Ce HOBY 1IN OPUMMHATTHK, CO LITO My Ce
OBO3MOXYyBa Ha COMCTBEHWKOT [Aa
CTEKHE EKCKJTy3MBHI NpaBa Ha Kopuc—
TeHe Ha AN3ajHoT.

(Buaw ucto Taka: copyright / asTop-
CKO npaso)

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
concTBeHocT]

infant industry protection
protection des industries naissantes
proteccion de las industrias nacientes
3aWTuTa Ha Mnaga uHaycTpuja

3awTtuta co orpaHuyyBatbe Ha yBO-
30T UMM APYrv HA4YMHK CO Lien Aa ce
OBO3MOXW [a ce OCHOBa HOBa
MHAYCTpHUja BO 3eMja BO pasBoj.
Ynen XVIIl og GATT 1947 Bkny4yyBawe
ogpeabu co Kou ce [03BONyBaLe
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MOBMeKyBarbe Ha OTCTaNnkuUTe 3a oBaa
Len.

[Trade and Development /
Tprosuja 1 pa3soj]

Information Technology Agreement
(ITA)

Accord sur les technologies de
l'information (ATI)

Acuerdo sobre Tecnologia de la
Informacién (ATI)

Cnorogb6a 3a nHgopmaTuyka
TexHonoruja

MuHucTepcka geknapaymja 3a Tpro-
Buja co npou3Bogmu of obnacta Ha
UHGhopMaTHYKaTa TexHosoruja co
uen Aa ce enMMMHMpaaT LapuH-
CKuTe AlaBayku fo jaHyapu 2000 roa-
MHa, Koja belle goroBopeHa mery 29
uneHkn Ha CTO Ha MuHucTepckara
KoH¢epeHLuja Bo CuHranyp Bo 1996
rogvHa. lMmvnnemeHTauujata npeg-
BUAyBalle MpoLupyBakbe Ha y4ec—
TBOTO, CO KOe bu ce nokpuse okony 90
MPOLEHTM Of CBETCKaTa Tprosuja co
Mpou3BOAM of MH(opMaTniKaTa Tex-—
Honorvja. [flo 1 anpun 1997 roguHa,
KpUTEPUYMOT 6Oelue WCMOMHET 1 Taa
cranv Bo cuna Bo 1997 roguHa co 40
ydechmym.  Cnorogbata 3a uMHGop-
MaTuyka TEXHOMoruja ce mpuMeHyBa
BP3 My/TMnaTepasnHa oCcHOBa.

[Market Access; Trade in Goods /
Mpuctan Ha nasapoT; Tprosuja co
CTOKM]

initial commitments
engagements initiaux
compromisos iniciales
VHALMjanH1 06BPCKU

O6Bpckn 3a nubepanusauyuja BO
obnacta Ha ycnyrute wro 6ea
HanpaBeHW NpU 3aKNyyyBawe Ha
Ypyreajckata pyHaa. OBoj TepMuH,
KOj BEKe He Ce KOpUCTU, Ce OfjHecyBa
Ha npBaTa pyHga Ha nubepanusaumja
LITO ja Mpe3emaa y4ecHULMTe BO npe—



rosopute 3a GATS. Osue 06BpCKH
6ea 3aupTaHn BO HALMOHANHUTE NIUCTH
3a ycnyrv of, Ypyraajckara pyHaa.

(Bngw wcto Taka: specific commit-
ments / crneyngnaHn 068pCKm)

[Services / Yenyru]

initial submission
premiere communication
comunicacion inicial
VHULMjaneH NogHEecoK

MucmeH nofHecok of eAHa cTpaHa
BO CrMop A0 MPBUOT COCTAHOK Ha
navenot. CornacHo 4neH 12.6 op
DSU, cTpaHaTa Tyxuten mopa fa ro
Mpe3eHTVpa CBOJOT NPBUYEH NOSHECOK
nped Toa Aa ro CTOpW CnpoTMBHATA
CTpaHa, OCBEH BO Cry4au Kora maH-
€roT MOXe Aa OfMy4u [BeTe CTpaHu
4a M nogHecat CBOUTE WHULMjANTHN
MoAHECOLW NCTOBPEMEHO.

[Dispute Settlement /
PewaBarbe Ha criopoBu]

injury
dommage
dafio
wreTa

liteta BO MHAycTpujaTa, npeaus-
BMKaHa of AamnupaH, cybseHuu-
OHMpaH WNW panupHoO 3ronemeH
yB03. KOHLENTOT ro ypesyBa BoBeLy—
BarbeTO Ha aHTMAAMMMUHT, KOMMeH3a—
LMCKM, UMW 3aLUTUTHWA MEPKM COTNMacHo
cooaseTHuTe Crnorog6u Ha CTO.

(Buaw wcto Taka: countervailing
duties; determination of injury; dump-
ing / KOMMeH3aymucKun faBaqku; yTep-
[yBare Ha LwTeTa; ammmHr)

[Anti-dumping; Safeguards; Subsidies /
AHTMAAMMUHT; 3aWTUTHN MEPKK;
Cy6BeHLuu]
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in-quota / within access
intra-contingent / dans les
limites du contingent
dentro del contingente

BO paMKm Ha KBoTaTa

(Bupp: tariff quota / yapuHcka KBOTa)

integrated circuit layout-designs
schémas de configuration de circuits
intégrés

esquemas de trazado de los circuitos
integrados

Tonorpacuja Ha UHTerpanHu Kona

»lonorpacuure” Ha WHTEerpanHute
kona. Cnorogbara 3a TRIPS Bkny-
YyyBa 04penbm 3a 3awTnTa Ha BakBuTe
An3ajHn. Tue ce 3acHoBaart Bp3, U UC—
TOBPEMEHO T 3ameHyBaaT CTaH-
fapavTe 3a 3awTuta of BawwmnHrrox-
CKMOT [JOroBop 3a MHTENEKTyasnHa con-
CTBEHOCT BO riorneg Ha wHTerparnxHu
Ko/a, nmperoBapaH BO paMKuTe Ha
CeeTckarta opraHusauyja 3a uHTenek—
TyanHa concTteeHocT. Cnorogbara 3a
TRIPS gofasa MMHUManHo BpemMeTpa—
erbe Ha 3awTuta og 10 rognHu.

[Intellectual Property / UnTenektyanHa
concTeeHocT]

Integrated Framework (IF)
Cadre intégré

Marco Integrado
WHTerpupaHa pamka

KombuHauyuja Ha pecypeu of wwect
areHuuM 3a ob6esbegyBarbe Ha
TEXHWYKa MomMowWw BO BpPCKa CO
TproBujaTa 3a HajManky passueHuTe
3emju. OBue nporpamu ce naHcupaHm
Bo 1997 rogwHa, M BO HUB ce
BKJTy4eHn: CBeTckaTa Tproscka opra—
Husauuja (WTO), KoHdbepeHumjaTa 3a
Tprosuja u pas3soj Ha ObeguHeTuTe
Hauym (UNCTAD), MefyHapogHuoT
Tproeckn uentap (ITC), Mefynapop-
HWOT MoHeTapeH ¢oHg (MMOD),
Ceetckara 6aHka n [lporpamaTa 3a
passoj Ha ObeguHeTuTe Hauuu
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(UNDP).  OCHOBHWOT MexaHu3am Ha
VHTerpupanata pamka ctaHa ,rnaseH
gpuraten® co Koj TproBujata ce
BK/y4M BO Pa3BOjHUTE MMaHOBU U
cTpaTtermn 3a Hamanysarbe Ha Ccupo-
MawTujara.

(Bngw wcto Taka: PRSP/ jokymeHTn
3a cTpaTervja 3a HamasnyBarbe Ha
cupomaLuTujara)

[Trade and Development / Tprosuja u
pa3Boj]

integration programmes
programmes d'intégration
programas de integracion
WHTerpupayku nporpamu

MocTanHo ykuHyBake Ha KBOTUTE 3a
TekcTMn u obneka cornacHo Cro-
rog6ara Ha CTO 3a TeKcTun 1 o0bse-
ka. CornacHo Cnorogbata, KBOTUTE
Ko 6ea BOBefEeHN CO ApaHXXMaHoOT 3a
mefyHapogHa TproBuja CO TeKCTU,
Tpebawe fAa ce yKuHAT BO 4eTupu
thasw, 3anoyHyBajkmn Ha 1 jaHyapu 1995
roguHa (16 npoueHTu BO 0bem of
BKYMHMOT YBO3 Ha 4rieHkara so 1990
roguHa 3a cuTe npou3BoAN BO
AHekcoT); 1998 (gomonHutenHu 17
npoueHTun); 2002 roguHa (gonosn-
HWUTENHM 18 NPOLIEHTY) 1 3aBpLLyBajKu
Ha 1 jaHyapu 2005 roguHa (ocTaHaTuTe
49 npoueHTn). Co ornep Ha thakToT
[eKa NoBeKeTo npou3Boan 6u ce
WHTerpupane Bo nocnegHara asa, ce
CMeTa JieKa uHTerpaumjata goLHu.

[Textiles and Clothing /
Tekctun n obnekal

intellectual property rights (IPRs)
driots de propriété intellectuelle (DPI)
derechos de propiedad intelectual
(DPI)

npaBa Of} MHTENEeKTyanHa
COMCTBEHOCT

Mepku co Kow ce WITUTK KOpUCTEHbe-
TO Ha WHOBATUBHU W KpeaTUBHM

naen. ConcTBEHNLMTE HA MHTENEKTY—
arnHa ComncTBEHOCT — MHAMBWAYaNHM
nmua, upMU UM OpraHn3auum — m
yXWBaaT npasarta Bp3 HemaTtepujanyu
CpeAcTBa KoM MoOXaT Aa Cce Kymar,
npogagar, nuueHuupaat, pasmeHart
nnv gagart. Mpa.ara Kou ce BKITyYeHN
B0o Cnorogbata 3a TRIPS ce: aBTopc—
K npaea, TProBCkM Mapku, reorpacgc—
KU O3HaKW, WHOYCTPUCKM [M3ajHM,
naTeHTy, Tonorpaduja Ha MHTerpasHn
Kona u TProBCKU TajHu.

(Buam ucto Taka: integrated circuit lay-
out-designs; undisclosed information /
Tonorpauja Ha HTerpanHn Kona;
HeobjaBeHu nogaroyn)

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
concTeeHocT]

interim report
rapport intérimaire
informe provisional
BPEMEH U3BeLLTaj

MpBata KomnneTHa Bep3uja Ha
M3BELITAjOT Ha NaHesioT LWTO UM ce
ucnpaka Ha CTpaHWTE BO CMOPOT.
BpemeHnoT wu3BewTaj M coapxu
OMWUCHWTE [EeNOoBW, HA0AUTE U 3aKny—
youmTe Ha naHenot. CtpaHuTe moxar
fa nobapaaT 0f MaHenoT fa rm
npoBepu CooABETHUTE acnekTn. [lo-
KOMKY Hema KOMEHTapW, BPEMEHUOT
N3BeLTaj CTaHyBa (hMHANEH N3BeLTa]
W ce npocrnefyBa [0 CUTE YMEHKU.
lMpea n3gaBarbeTo Ha BPEMEHWOT N3
BeLTaj, CTPAHUTE UMaaT MOXHOCT Aa
M NpoBepaT OMUCHUTE enemMeHTn —
(hakThyKaTa OCHOBa Ha CIy4ajoT M
aprymeHTute (DSU, yneH 15).

(Buam ucto Taka: interim review / Bpe-
MEeH nperneg)

[Dispute Settlement / PewaBarbe Ha
crioposH]



interim review
examen intermédiaire
examen intermedio
BPEMEH Nnperneg

®dasa Bo nmocTankata 3a pelaBarbe
Ha crnop Koja ce opasuBa no opj-
6paHaTa Ha NofHecouuTe U YCHUTE
aprymeHTU. Bo oBaa thasa, cTpaHuTe
¥MaaT MOXHOCT fa rv npernegaat
OMUCHWTE acnekTW Ha W3BewWTajoT
npocnedeHn co npeata LenocHa
Bepauja (DSU, uneH 15).

(Buam ucto Taka: interim report / Bpe-
MEH 13BeLLTaj)

[Dispute Settlement /
PewaBare Ha cniopoBu]

internal support
soutien interne

ayuda interna
BHaTpeLLHa noaapLuKa

(Buam: domestic support / gomaiuHa
noAApLIKa)

Invisible Committee
Comité invisible
Comité invisible
HeBnanus komutet

Komutet chopmupaH of npeTcraBHuU-
UM oA rnaBHMTE rpafoBM Ha cnep-
HuBe YneHku Ha CTO: Quad, ApreH-
TWHa, ABscTpanuja, bpasun, UHauja,
Kopeja, Jlykcembypr, Mapoko, Hos
3enaHg, Hopseuwka, Moncka, CuH-
ranyp u Wsajyapuja. Toj 6ewe op-
MUpaH BO TEKOT Ha Btopara cecuja Ha
MuHucTepckata KoHgepeHumja Koja
ce ofpxysawe BO )KeHeBa, BO Maj
1998 roauHa, co Uen fa ce pasrosapa
3a NaHCVpareTo Ha HoBaTa pyHAa Ha
MynTunatepanHu TProBCKKU MNpero—
Bopu. OBOj KOMMTET CTaHa Momarnky
3a6enexnue no MuHucTepckaTa KoH—
thepeHumja Bo Cuetn.

[Negotiations / Nperosopwu]
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1SO 9000
1SO 9000
1SO 9000
1SO 9000

MakeT Ha mefyHapogHu cTaHpapau
3a ynpaByBarbe CO KBanuTeT U
rapaHTupame Ha KBanurer.
MoproteeH of MefyHapogHaTa opra-
Hu3aumja 3a craHgapausaumja (1ISO),
nakeToT 6elle YCBOEH BO MOBEKE Of
90 3emju Kage WTo ce UMMIEMEHTMpa
O CTpaHa Ha NpuBaTHN (hUPMK 1 jaBHN
cybjektn. Heroeata npumapHa Len e
f[a UM ce Aajar Ha opraHusauuuTe
ynaTcTBa BO BPCKa CO TOA Of LTO ce
COCTOM efeH edmKaceH cucTem 3a
ynpaByBarbe CO KBanMTET U Kako TOj
CUCTEM MOXe fAa Ce KOpuUCTU 3a
06e3beayBarbe Ha AONrOPOYHN NO-
[obpyBarba Ha paborara.
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J

judicial economy
économie jurisprudentielle
economia procesal
€KOHOMUYHOCT Ha nocTanka

MpyHUMN Ha NpaBHM OrpaHWvyBakba
WTO MM NPUMeHyBaaT MaHenuTe M
AnenauuoHoto Teno. Co osa ce 6apa
[a ce usberHat OAnykW Mo npaara
KOW He Ce HEOMXOAHM 3a peluaBatbe Ha
€/leH cnyyaj unm, nak, 3a ycornacy-
Batbe Ha TProBcka Mepka BO corfac-
HOCT cO onpegeneHa cnorog6a onda—
TeHa co DSU.

[Dispute Settlement / PewaBare Ha
crnoposu]

jurisdiction
compétence judiciaire
competencia
HaZNeXHOCT

OBrnacTyBareTo Ha naHenot u/munm
AnenauuoHoTO Teno fa AoHecysaat
OANYKW M fa AaBaaT npenopaku fo
DSB Kako wWwTO e npefBUAEHO CO
crnoroabute ongarenn co DSU.
Jypucaukuyvjata Ha naHenute u
AnenauuoHOTO Teno npousnerysa of
DSU, ocobeHo og uneHosute 6,7 n 17.

[Dispute Settlement / PewaBare Ha
cropos#]
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K

Kennedy Round

Négociations Kennedy / Kennedy
Round

Negociaciones Kennedy / Ronda
Kennedy

KeHeguesa pyHaa

Llecrata pyHga Ha MynTunarepanHu
TProBCKW MPEroBopy Koja Tpaewe of
1964 roguHa pgo 1967 roguHa.
YuecTByBaa noseke of 60 3emju u
Gelwe npBa pyHaa Koja nokpaj LapnH-
CKUTE Hamanysarba ondati 1 HOBM
TProBCKM MpaBunia, Kakeu WTO ce
AHTUOAMINUHT MEpKUTe.

(Buam ucto Taka: trade round / Tpros-
cKa pyHga)

[Negotiations / Nperosopwu]
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L

least-developed countries (LDCs)
pays les moins avancés (PMA)
paises menos adelantados (PMA)
HajMarnky pasBueHun 3emjn

HajcupomawuHara rpyna Ha 3emju Bo
pa3Boj. 50 3emju ce Mpu3HaTU Kako
HajManky passueHu, Co 0Co6eHo craom
€KOHOMUW, CO TONEeMU WHCTUTYLMO-
HanHM npobnemu M npobnemu BO
obnacta Ha 4OBEKOBUTE pecypcu W,
YyecTo, €O reorpadcku HemnoBonHa
nosuuuja.

(Bugw: Part Il (International
Organisations, Agreements and
Groups) for criteria and list of LDCs /
Jen Il (MefyHapogHn opraHuaauum,
cnorogom 1 rpynu) 3a KpUTEPUyMn 1
NCTa Ha HajMarnky passueHun 3ewmjn)

[Trade and Development / Tprosuja u
pa3Boj]

less-advantaged countries (LACs)
pays les moins favorisés (PMF)
paises menos favorecidos (PMF)
3emj co nomanu npeaHocTy

TepmuH wro ce ynotpebysa 3a 3emju
WTO TpaguLUOHANHO He Y4yecTBy-
BaaT aKTUBHO BO MynTWUnaTepanHu-
ot TproBcku cuctem. Ce cmerta geka
OBWE 3eMju Ce coo4yBaaT CO CTPyK—
TYPHW W WHCTUTYLIMOHANHA OrpaHn4y-
Barba BO OJHOC Ha MefyHapogHaTa
Tprosuja. 3emjute co nomanu npeg-
HOCTM 1 BKNydyBaaT 49-Te Hajmarnky
passueHun 3emju (LDCs), pecmHupanu
04 cTpaHa Ha ObeguHeTuTe Hauww,
3eMjuTe BO pPasBoj CO OrpaHU4eHu
pecypcm, EKOHOMUUTE BO TPaH3uLumja n
ManuTe paHnueu ekoHommn. OBoj Tep—
MUH HEMa 3Ha4ere BO KOHTEKCT Ha
CTO.
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life cycle analysis (LCA)
analyse du cycle de vie

anélisis del ciclo de vida
aHanu3a Ha >XXWBOTHUOT LMKJITyC

lMpoLieHKa Ha eKONOoLWKOTO BNnjaHue
Ha Hekoj npon3Bop BO cuTe ha3un Ha
HEroBoTO MPOW3BOACTBO, ynoTpeba
u otcTpaHyBawe. OBaa aHanusa
OBO3MOXYBa fa Ce yTBpAaT Hajcepu—
O3HWTE PU3NLY MO XMBOTHATA Cpean—
Ha, Aa ce nocTaBaT CTaHAapauTe 3a
€KOMOLLKO 03HaYyBatse 1 fja ce 06e3—-
6efart 3a NpouU3BOANTENUTE MHANKA-
TOpW 3a MnaHupare 1 pasgoj, co Toa
OBO3MOXYBajku UM ga ja mogobpat
eukacHocTa BO ynoTpebata Ha
eHeprujaTta, ja ru Hamanar oTnagHuTe
NPOAYKTM W wWwTeTHaTa ynotpeba Ha
HEOOHOBNMBM penpomartepujani 1
CNNYHO.

[Trade and Environment / Tprosuja u
XWBOTHa cpeauHal

like products
produits similaires
productos afines
CNWYHN NMPOU3BOAY

Tepmun wTto ce ynoTtpebysa BO
yennot GATT 1947 n BO cuTe cno-
rog6u Ha CTO 3a fa onpegenu ganu
[iBa NPOM3BOAM € AOBOJTHO CIINYHN
(“like”) 3a ga ce TpeTupaar C/MYHO
BO OAHOC Ha TProBCKMTE MEpKM.
Manenute Ha GATT n CTO ytBpay-
BaaT fanu npo3BOAUTE Ce CMIMYHM BO
CeKOj cnyyaj nocebHo, AenyMHO mpu-
MEHYBajKW 4eTupucTpaHa npoBepka:
0CObMHUTE, MpupojaTta U KBanuTeToT
Ha MPOM3BOJOT; KpajHaTa ynotpeba Ha
MPOM3BOAOT Ha AafeH nasap; BKyCO-
BMTE W HAaBMKMTE HA NOKamNHUTe noT—
polwysayu; W TapucdHata kKnacuu-
Kauuja cnopes XapMOHWU3UPaHMOT
cucTem.

[Market Access; Trade in Goods /
Mpuctan Ha na3apor;
Tprosuja co cToku]



linear tariff cuts

réductions tarifaires linéaires
reduccion lineal de los aranceles
NMHeapHW HamanyBaba Ha LapuHnTe

BoobuyaeHo, 36up Ha LapuUHCKK
HamanyBatba WTO Ce TemenaT Ha
€A4HaKBO NpPOLEHTHO HamanyBakbe.
OBa e CNpOTUBHO Ha ApYri NOCMOXKEHN
npucTanu Bp3 OCHOBA Ha (Hopmynu
Yuja Len e xapmMoHM3Mpare Ha Lapu-
HWTEe UMM MOCTPOrO CrpaByBare CO
BPBOBMTE Ha LAPUHCKUTE CTarnku
HaCMPOTU HUCKNTE LIaPUHCKI CTarKw.

(Buaw wcto Taka: formula tariff cuts;
Girard Paper on Market Access; har-
monisation; Swiss formula / Hamany-
Barb€ Ha LjapUHCKM CTanky cropes
onpegenena opmyna; JokyMeHT Ha
XKvpapp 3a npuctan Ha na3apoT; xap-
MOHU3auvja; Lweajyapcka opmyna)

[Market Access / Mpuctan Ha nasapoT]

living modified organism (LMO)
organisme vivant modifié (OVM)
organismo vivo modificado (OVM)
XVB MOANULMPAH OpraHm3am

(Bugw: genetically-modified organisms
/ reHeTNYKN MOZUPNUMPaHN OpraHn3-
Mu)

[Agriculture; Intellectual Property; Trade
and Environment; Sanitary and
Phytosanitary Measures / 3emjogencrtso;
WMHTenekTyanHa concTBeHoCT; Tprosuja
1 XWBOTHa cpefuHa; CaHuUTapHu 1
tutocaHuTapHU MepKu]

local content requirements
prescriptions relatives a la teneur en
produits nationaux

prescripciones en materia de con-
tenido nacional

6apatba 3a NoKarnHu WHNyTH BO
JOMaLUHNTE NPON3BOAY

YcnoBu 3a MHBecTUpare Kou Oa-
paat ynotpe6a Ha nokanHu npo-
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usBogu u marepujanu. Oue Mepku
He ce KOH3NUCTeHTHM co GATT cornac-
Ho Crorogbata Ha CTO 3a mepkute
fpu BrOXYyBara CO BiujaHWe BpP3
Tprosujara.

(Buam ucto Taka: export performance
requirements; trade-balancing require-
ments / bapara 3a n3BO3HN Pe3yn-
Tatn; 6aparba 3a BPaMHOTEXYBame
Ha Tprosujara)

[Trade and Investment / Tprosuja u
MHBECTULMH]
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M

mailbox

boite aux lettres
apartado de correos
MOLUTEHCKO caHaaqe

BpemeHo cpepcTBO 3a Hocutenute
Ha NpaBOTO Ha MaTeHT Aa rm nogHe-
cat npujaBuTe 3a naTeHTH 3a apma-
LIeBTCKM NPOU3BOAYN U 3eMjOAENCKM
xemukanuu. CornacHo yneH 70 of
Cnorogbata 3a TRIPS, 4neHkute
KOWLUTO Ha AATYMOT Ha CTarnyBare BO
cuna Ha Cnorogbata 3a CTO Hemaa
06e36eeH0 3alTnTa 3a NAaTEHTUTE BO
OBMe CekTopu umaa obBpcka pgda
06e3besaT Ha4MH 3a NOAHECYBarbe Ha
npujaBute (,MOWITEHCKO caHgade”).
MoHaTtamy, of HuB ce 6apawe fa ru
OLUeHaT npujaBuTe Kako LITO e 3aup-
TaHo Bo Cnorop6ata 3a TRIPS 1 notoa
[a obesbefaT 3alwTUTA HA NaTEHTUTE
MOYHYBajKM Of [ATYMOT Ha NOAHeCy-
Barbe Ha npujasara.

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
COMNCTBEHOCT]

mainstreaming
intégration
integracion
VHTErpupare

MpouecoT U mMeToguTe 3a WAEHTH-
(hukyBarbe 1 yTBpAyBatbe Ha TPro.-
ckaTta NONIMTUKA Kako WHTerpaneH
€NeMeHT Ha CEeBKYMHUTEe pa3BOjHM
NMaHOBM M CTpaTerMu 3a Hamany-
Bambe Ha cupomaliTujata. [pepacHa
BO YCMOB 3a y4ecTBO BO MHTerpu-
paHaTa pamka.

(Buaw ncto Taka: least-developed
countries; PRSP / Hajmarnky pa3suenn
3emju; [lokymeHTu 3a cTparervja 3a
HamanyBare Ha cupomaluTujaTa)

[Trade and Development /
Tprosuja n pa3Bsoj]

Marrakesh Agreement
Accord de Marrakech
Acuerdo de Marrakech
Mapakeluka crnorogba

Mapakeluka cnorog6a 3a oCHoBarbe
Ha CBeTckaTa TproBcka opraHu-
3aymja. Cnorogbara Koja Ha 15 anpun
1994 roamnHa ja noTnuwaa y4ecHuumTe
Ha Ypyreajckata pyHaa 3a BpeMe Ha
MuHncTepckata KoHgepeHuuja BO
Mapakel, r1 noctasysa Lenute u
OCHOBHWTE WHCTUTYLMOHANHN NpaBuna
Ha CTO. Cute cnorogbn Ha CTO,
BKNy4yBajku rm n GATS, Crorogbata
3a TRIPS wn DSU ([orosopoT 3a
peluaBarbe Ha CropoBm) Ce MPUMOXKEHN
KOH Hea M npeTcTaByBaaT COCTaBeH
nen op MapakeLukata cnorogba.

(Buaw vcto Taka: GATT 1994 / GATT
1994)

members
membres

miembros
YneHKK

florosopHute cTpaHu Ha Mapa-
Kelukarta crorozi6a 3a OCHOBaHe Ha
CeeTrckaTa TproBcka opraHusauuja.
Toa ce fpxasn UM HE3aBUCHM Lja—
PUHCKN TEPUTOPUM.

Ministerial Conference
Conférence ministérielle
Conferencia Ministerial
MuHucTepcka koHhepeHuyja

OCHOBHOTO OfJly4yBa4yKo Teslo Ha
CTO. CornacHo uneH IV og Mapa-
Kelukata crorofba, KoHpepeHuujata
Tpeba fa ce CBUKYBa HajManky egHaLl
BO AB€ roguHu.



modalities
modalités
modalidades
MoLanuTeTn

Tepmun Ha CTO 3a pgoroBaparbe Ha
uenute, 3ajaduTe U TEXHMUKMTE.
OcobeHo ce ynoTpebyBawe BO KOH-
TEKCT Ha nperosopuTe Bo [loxa 3a
3emjo4encTso W Mperosopute 3a
npucTan Ha nNas3apoT Ha He3emjogernc—
ki npoussogn (NAMA).

[Agriculture; Market Access;
Negotiations; Services / 3emjogencTso;
Mpucrtan Ha nasapoT; lMperosopu;
Yenyru]

Mode 4
Mode 4
Modo 4
Hauun 4

(Bugw: movement of natural persons /
[ABUWXEre Ha (n3nYKku nya)

modes of delivery

modes de livraison

modos de suministro
HauYMHU Ha [aBarse ycnyru

YeTUpn HauMHM Ha [aBarbe YCnyru
npu3HaTU 3apagy MCMoNiHyBake Ha
obBpcKMTE WTO Mpousnerysaat of
GATS. ,Haumn 1" nokpusa npekyrpa—
HWYHW yCryrn (Ha np., OCUrypuTenHa
nonuca Kynexa Bo apyra 3emja); ,HaumH
2’, 32 KOPUCTEHE YCNYT BO CTPAHCTBO,
BKINy4yBa [BIKEHbE Ha MOTPOLLYyBaYnTe
(Ha np., Typusam, 34paBCTBEHA 3all-
Tuta);, ,HaumH 3” 6apa komepuujanHo
MpUCYCTBO (Ha Mp., OCHOBaH-e Ha nn—
jana Ha 6aHka); HauuH 4" e ,aBuxerse
Ha (mandkn mvu@’ (Ha np., CMEeTKO-
BOAWUTENM, WH(OPMATUYKM eKCrepTy
UMW TPafeXHU paboTHULM WTO MpuUc—
TWrHyBaaT OfHafBOpP 3a MpuBpeMeH
npectoj). O6BPCKMTE HaBEeLEHM BO NUC—
TUTE Ha 06BPCKM BO YCMyruTe ce OAHe—
CyBaar Ha CeKoj 0 OBME HAYMHW.

[Services / Yenyru]
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most-favoured-nation (MFN)
exemptions

exemptions de l'obligation de la nation
la plus favorisée (NPF)

exenciones del trato de la nacion mas
favorecida (NMF)

NCKITy4OLM OF TPETMAHOT Ha
HajnoBnacTeHa Hauuja

Cneuyundmynu ucknyvoum op MFN
TPETMaHOT BO YCNYXHMOT CEKTOp.
Kora GATS cTanum BO cuna, U BO
MOMEHTOT Ha MpucTanyBare Ha HOBW
YMEHKN, YCIY)XHUTE AEJHOCTM LWITO He
MOXea BeAHall fja cTaHaT npegMeT Ha
MFN TpetmaH (cornacHo uneH ll) 6ea
HaBefleHN BO HALWOHANHWTE NUCTN Ha
obspckn. Bo npuHumMn, oBue uckny-
4oun He TpaaT MOAONro of feceT
roAgvHM 1 6ea npeamMeT Ha NpPeroBopu
BO CMEAHNTE PyHAM Ha NPEroBopum 3a
GATS.

[Services; Trade in Goods / Yenyru;
TproBuja co cToku]

most-favoured-nation (MFN)
treatment

traitement de la nation la plus
favorisée (traitement NPF)

trato de la nacién mas favorecida
(trato NMF)

TpeTMaH Ha HajnoBracTeHa Hauumja

Temen Ha HeauCKpUMMHaUMja Mery
yneHkute Ha CTO. YneH | og GATT
6apa Ccekoj MoBflacTeH TPETMaH LWTo
€/AHa [OroBopHa cTpaHa (4neHka Ha
CTO) i ro gaea Ha koja 6uno apyra
3emja BegHaw W 6e3ycrnoBHO fa UM
6uge o6e3befeH Ha cuTe [OTOBOPHM
cTpaHn (4neHkn Ha CTO). OBOj KOH-
uent ce pedonektupa BO uneH Il og
GATS un uneH 4 op Crorogbara 3a
TRIPS. OcobeHo, MFN pgossonysa
ManuTe u cnabu eKOHOMIUW aBToOMaTC—
KW Ja M nonsyeaaT MOBOSHOCTUTE
[IOrOBOPEHN MeFy HajMOKHUTE.
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(Bugw vcto Taka: free-rider / “free
rider”, KOPUCHNK Ha MOBOMHOCTYH 63
Ja npasu oTCTanku)

[Services; Trade in Goods / Ycnyru;
TproBuja co cToku]

movement of natural persons
mouvement de personnes physiques
movimiento de personas fisicas
LBVKEHbE Ha (U3NYKK Nnua

HauuH Ha paBarbe ycnyru nmpusHar
3apajym McnosniHyBatbe Ha 06BpcKuTe
wto npousnerysaat of GATS.
MosHaT kako ,HaunH 4° Ha pasare
ycnyrn. Ondhaka npvBpemMeH NpecToj
Ha NepcoHal, HO He 1 XMBEeHE, Noc—
TOjaHO BpaboTyBarbe WNKU ApXKaB-—
jaHcTBO. EfEH aHeKC KOH opuruHan-
Hnot GATS npefBuyBa NoHaTaMOLLHN
nperoBopu BO OBaa obnact. Tue ce
octeapuja Bo 1995 roguHa, a pesyn-
Tatute 6ea chopmynupaHu Bo Tpetnor
nportokosn Ha GATS.

(Buaw ncto Taka: modes of delivery /
HaunHW Ha faBare YCyru)

[Services / Yenyru]

Multifibre Arrangement (MFA)
Arrangement multifibres (AMF)
Acuerdo Multifibras (AMF)

AparXmaH 3a MefyHapogHa Tprosuja
CO TEKCTUN

(Buaw wcto Taka: integration
programmes / VHTerpupa4ku
nporpamu)

[Textile and Clothing / TekcTun un
obneka]

multifunctionality
multifonctionnalité
multifuncionalidad
MyNTUCDYHKLMOHANHOCT

KoHuenTt Koj ro Harnacysa MHO-
WITBOTO Ha (PYHKLMM Ha efjeH CeKTop
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WU MHAYCTPUja nokpaj npowssop-
CTBOTO U Haj4eCTO ce NPUMEHYBa Ha
3emjoAencTBOTO M pypanHata 3aepf-
Huya. Bo Criorogbarta 3a 3ewmjogen-
CTBO C€ CpeKaBa Kako ,HEeTProBCKU
npawatrba‘. OBOj NPUHLMN Ce passu BO
KOHTeKCT Ha nperosopute B0 CTO BO
3eMj0fenCKMOT CeKTop, a ro MoAap-
XKyBaaT 3emjuTe WTO uMaaT ronemu
TPOLLOLM BO 3eMjOeNCTBOTO MMM LITO
“maat nocebHu Lienv 3a pypaneH pas—
BOj. Tve ja UCTakHyBaaT 3awTuTaTa Ha
XKMBOTHaTa CPEeAMHa, COYyBYBaHeTo
Ha Nej3axoT, npaeaTa Ha XWBOTHUTE,
PypanH1oT passoj U BPabOTYBaH-ETO,
6e3befHOCTa Ha XxpaHaTta, Tpagu-
LMOHaNTHUTEe HaBUKW WU CNUYHO, Kako
NPU4MHKM 3a 3acTanyBare Ha KOH3ep—
BAaTMBHOTO rNeANLITe Ha 06BPCKITE 3a
nnbepanu3auuja Ha TprosujaTa.

[Agriculture; Negotiations /
3emjoaenctso; Mperosopwu]

Multilateral Agreement on
Investment (MAI)

Accord multilatéral sur 'investissement
(AMI)

Acuerdo Multilateral sobre Inversiones
(AMI)

MynTunatepanHa cnoroaba 3a
MHBECTULMK

Bo 1995 roguHa, Bo OECD 3anoyHaa
nperosopu 3a cnoropba 3a nube-
panusuparbe Ha MHBECTULMMTE, a BO
HMB y4yeCcTBYBaa W YNEHKU WITO He
npunaraat Ha OECD. lMopagn cé
noyectute Hanaau o HeBnagnHuTe
opraHu3auyum, nperosopute 6ea npek—
nHat Bo 1998 roguHa.

[Trade and Investment / Tprosuja u
MHBECTMLMK]
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multilateral environmental
agreements (MEA)

accords environnementaux multi-
latéraux (AEM)

acuerdos multilaterales sobre

el medio ambiente (AMUMA)
MynTURaTepanHn cnorogom 3a
XXMBOTHA cpeauHa

MefyHapogHu cnoroabu co Kou ce
ypeayBaaT npawlarba BO BpCKa €O
XMBOTHaTa cpefAuHa. TEKOBHO BO
cuna ce okony 200 crnorofou, of Kou
okony 20 BKy4yBaaT 0ApeAtu o Kou
ce BOBeAyBaaT TProBCKM OrpaHu-
YyBarba W Mopaau Toa ce 0of UHTEepec
3a CTO. Tyka cnafaat MonTpe-
anckuoT MpoTOKON 3a 3alTura Ha
030HcKaTa 0bBuBKa, basesnckara KoH-
BEHUyWja 3a Tproeuja u TPaHCrnopT Ha
onaceH 0Tnag npeky MeryHapogHu
rpaHnum v KoHBeHumjaTa 3a meryHapo-
[Ha Tprosuja co 3arpo3eHu BU[OBK
(CITES).

[Trade and Environment /
Tprosuja 1 xuBoTHa cpeauHal

multilateral trade negotiations (MTN)
négociations commerciales
multilatérales (NCM)

negociaciones comerciales
multilaterales (NCM)

MynTUNATEPanHN TProBCKW NPEroBopu

TproBcku nperoBopu Mery ronem
6poj 3emju; og 1947 roauHa nopd no-
Kposutenctso Ha GATT u CTO. Op
nperoBopn 3a LapuHCKUTE CTanku
Mefy ABaeceTuHa 3eMju OBME MPEroB—
OpyW o MpoluMpuja [OMEHOT U BKITy—
yysaat okony 140 3emju. Tne ce ogsu—
BaaT BO TProBCKM ,pyHAM", @ 0F OCHO—
BareTo Ha GATT pocera ce oapxxaHu
ocym. Tue ce pasnuyHu of mperos-—
OpuTe 3a perMoHanHuTe n bunatepan-
HWTE TProBCKM Crorogom.

[Negotiations / Nperosopwu]
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multilateral trading system (MTS)
systéme commercial multilatéral
sistema de comercio multilateral
MynTUnaTepaneH TProBcku
cucTem

Pamkata op TproBcku npasuna u
obBpckM WTO ja couuHysaat Cno-
roabarta 3a CTO. TepmuHOT ja Harna-
cyBa lupokara, ceondarHa npuposa
Ha cuctemoT Ha CTO HacnpoTtu nope—
CTPWUKTWBHUTE PErvoHanHnM u bunart—
epanHu TProBcku aparxmanu. ,Cuc-
TEMOT" ce COCTOM 0f mpasuna, 06Bp-
CKU Ha 3eMjuTe YNeHKM 1 noctankara
3a peLuaBarbe Ha CropoBM.

(Buaw wcto Taka: bilateral trade agree-
ments / 6unatepasiHn TProBCKu
crnorog6m)

multi-modal

multimodal

multimodal

MYITUMOZANEH TPaHCNopT

MocneposatenHa ynotpeba Ha no-
BEKe Off €4eH Ha4MH Ha TpaHcnopT
Ha CTOKM. Ha Toj Ha4MH TOBApPOT MOXeE
[ia ce npeHecyBa NOCNEA0BATENHO CO
KamuoH, Mo MOpe, CO XXenesHuua u
MOBTOPHO CO KaMMOH 3a Aa CTUTHE A0
KpajH1oT KynyBay. TepMUHOT ce yno-
TpebyBa BO MPEroBOpPUTE COrnacHo
GATS n e op ocobeHa BaxHOCT 3a
6p3nTe ncnopaxu.

[Services; Trade in Goods / Ycnyru;
TproBuja co cToku]

mutual recognition agreements
(MRAs)

accords de reconnaissance mutuelle
(ARM)

acuerdos de reconocimiento mutuo
(ARM)

cnoroabu 3a 3aeMHO NpK3HaBarbe

Cnorog6u mery 3emjute 3a 3aeMHO
npusHaBare Ha MocTankute 3a
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TecTUpawe W cepTudmkauuja Ha
npoussopute. Osue cnorogbu ce
CMeTaaT 3a MHCTPYMEHT 3a OfecHy-
Bake Ha Tprosujata, buaejkum ro
OnecHyBaaT LapWHeHeTo Ha npo-
W3BOAMTE LWTO Ce npojasaaTr BO
ctpaHcTBo. Cekoja cTpaHa ce 06Bp-
3yBa fa M npudatu u3sewTauTe 3a
HaA/1eXXHUTE OpraHu 3a OLeHyBarbe Ha
coobpasHocTa, HasHaveHuTe nabopa-
TOPWM U MHCMEKLMCKNTE Tena Ha Apy-
rata ctpaHa. Bo KOHTeKCT Ha ycnyru-
Te, OBME CMOroA6m MoXar fa ce ofHe—
cyBaaT Ha npudakare Ha KBanu-
thukauunTe Ha npodecoHanyymTe WTo
pasaar ycnyrn. Criorogbata Ha CTO
3a TexHn4kuTe bapuepu BO Tprosuja-
7@, UCTO Taka, ro MOTTWUKHyBa Npu-
(hakareTo Ha OLEHyBarbeTO Ha CO0-
6pasHocTa Mefy YneHKuTe (4neH 6).

(Buaw ucto Taka: conformity assess-
ment procedures; standards; technical
requlations / noctarku 3a oLeHyBare
Ha coobpasHocTa; cTaHgapan;
TEXHUYKM MPOMNCH)

[Market Access; Sanitary and
Phytosanitary Measures / [Mpuctan Ha
nasapot; CaHuTapHu U puTocaHUTapHm
mMepKu]
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national schedules

listes nationales

listas nacionales

HaUWOHaNHW NnCTu Ha OﬁBpCKVI

Jluctn Ha npoussogu, ycnyru u
yc/i0BUTE 3a NpUCTan Ha Na3apoT 3a
ceKoj Npou3Boj U ycnyra, 3a cekoja
yneHka Ha CTO. Cute yneHku uvaar
Tpn KOMNneTa Ha NINCTU: CTOKK, ycny-
v 1 3emjogencku npoussogu. fincture
3a CTOKW HajMHOry Ce ofHecyBaaT Ha
LiapVyHCKMTE CTarnku; MMCTuTe 3a yeny—
TV I BKIy4yBaaT 00BPCKMTE 3a npu-
cTan Ha nasapoT W HauMOHamHuOT
TpeTMaH, kako n MFN ucknydouure;
NNCTUTE 3a 3eMjOAESICKM NPOM3BOAM ja
oncakaar fomalHata noagpluka, a
BO HEKOW Crydanm U W3BO3HWTE Cy6-
BEHLMN.

(Bugw wcto Taka: reform programme;
specific commitments; tariff bindings /
nporpama 3a peghopma; crneLupuyHmn
06BpCKM; MaKcumasnHn 06Bp3yBadkn

LapuHCKu cTarnkm)

[Agriculture; Services; Trade in Goods /
3emjoaenctso; Yenyru; Tprosuja co
CTOKM]

national treatment (rule)
traitement national (régle)

trato nacional (norma)
HaUWOHaNeH TPeTMaH (npasusio)

06e36eayBatbe yCII0BU 3a YBE3EHU-
Te CTOKM U CTPaHCKMTe AaBaTenu Ha
ycnyru, Kou ce BO Hajmana paka
efHaKBU Ha ycnosute o6e3befeHu
3a [fAomMalHUTe MpousBoAU MU
nokanHuTe fasaTesiM Ha YCnyru.
3aegHo co MFN TtpetmaHoT, Haum-
OHANHWOT TPeTMaH e oyHAaMeHTaneH
KOHLENT Ha HeaucKpuMuHaumjata. 3a
TprosujaTa co CTOKM, CornacHo yneH i
of GATT, Toj npeTtcTtaByBa aBTO-
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MaTCKO AO0roBopHO mpaso. CornacHo
GATS (4neH XVII) T0j npetctaByBa
[l0roBopeHa obspcka WTo Tpeba aa ce
BKMYy4K BO NUCTUTE Ha OﬁBpCKVI 3a Tne
YCNyru WTO YneHKaTa Ke ru nsbepe.

natural persons
personnes physiques
personas fisicas
huanykm nuya

Jlyfe, a He NpaBHU NULja KaKo TProBs-
CKM ApywTBa 1 opraHusauyuu. Oco-
6€HO BaXKHO BO KOHTEKCT Ha GATS.

(Buam ucto Taka: movement of natural
persons / [BUXEHE Ha (PU3NYKN
nmya)

[Services / Yenyru]

net food-importing developing
countries

pays en développement importateurs
nets de produits alimentaires

paises en desarrollo importadores
netos de alimentos

3eMju BO pa3BOj HETO YBO3HUYKM

Ha npexpaHbeH Npoun3BOAK

3emju BO pa3Boj WITO NOCTOjaHO 3a-
BuUcaT 07 YBO3 Ha npexpaH6eHu npo-
M3BOAM 3a 3af0BONyBake Ha CBO-
uTe notpebu. Hekon op oBue 3emjn
[o6buBaaT NoOMOLL BO XpaHa 1 cy6BeH—
LMOHMPaH N3B03 Of HajronemMuTe 3emju
Ha OECD. Cnopen Crorogbata 3a
3emjogencTBo, CO HamanyBaheTo Ha
JomallHata nofaplika U M3BO3HUTE
cybBeHUMM 0f CTpaHa Ha Hajronemute
13BO3HWLM, OBME 3eMju MOXaT ga ce
€004aT CO OrpaHnyeHn Habaeku 1 no-
ronemu UeHu. Tpebawe fa ce Boeaat
apaHXmaHu, €O Len COOABETHO
crpaByBake €O 0OBaa OMacHoCT
cornacHo Opgnykara 3a MepkuTe BO
BPCKa CO MOXHUTE HEraTuBHN ehekTn
0/ nporpamarta 3a pegopma Ha Haj-
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MarKy pa3BueHnTe 3emju n 3emjute BO
pasBoj HETO YBO3HMYKM Ha XpaHa.

[Agriculture; Trade and Development /
3emjogenctso; Tprosuja u pa3soj]

non-actionable subsidies

(green box subsidies)

subventions ne donnant pas lieu a une
action (subventions de la catégorie
verte)

subvenciones no recurribles
(subvenciones verdes)

CyOBEHLMM LUTO HE NoAnexar Ha
KOMMEH3aLMCKI MEPKM, [O3BOSIEHN
cybBeHUuM (cybBeHUMM 0f 3eneHata
Kateropuja)

Cy6BeHUMM 3a He3emjoAencku npo-
M3BOAM WITO He ce NpeAaMeT Ha
ucnuTyBare cornacHo [jorosopot
3a pewaBare Ha crnoposu (DSU).
Criorogbara 3a cybBeHUyn ¥ KOMMeH-
3aUUCK1 MEPKM BO 4neH 8 npeasuaysa
[eka onwTute cybBeHUMM (OAHOCHO
OHVe LITO Ce TeHepasnHo JOCTanHn BO
Cekoja uYneHka) Cce [03BOJIEHN.
OnwTnte cy6BeHUMM, WCTO Taka,
MoXart fa 6uzat LO3BOMEHN U Kora ru
3a/]0BONyBaaT KpUTEPUYMUTE HaBe—
AEeHU BO WUCTUOT 4NeH — reHepanHo,
TME CE: UCTPaXyBayky aKTUBHOCTH,
MOMOLI 33 HEPa3BWEHUTE PErvioHn W
MOMOLL 3a 3a70BONyBarbe Ha 6aparba—
Ta BO BPCKA CO XXMBOTHATa CpeayHa.

[Subsidies / Cy6seHLum]
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non-agricultural market access
negotiations (NAMA negotiations)
négociations concernant l'accés aux
marchés pour les produits non agri-
coles (négociations NAMA)
negociaciones sobre el acceso a los
mercados para los productos no agri-
colas (negociaciones sobre los NAMA)
NperoBopu 3a NpucTan Ha nasapoT Ha
He3emjogencku npon3soau (nperos—
opu 3a NAMA)

lMperoBopy 3a HamanyBare Unu env—
MUHVMparbe Ha LUapuHuTe, 0CO6eHO
LIaPUHCKNTE BPBOBW, BUCOKUTE LIapUHIN
1 eckanauujata Ha LapuHcKuTe ctan-
KW, KaKo W HeLapuHckuTe bapuepu, 3a
npou3BOAM Of M3BO3eH MHTEpec 3a
3eMjuTe BO pa3BOj [LOrOBOPEHU BO
[Joxa (ctaB 16 og MunncTepckarta ge-
Knapauuja).

(Buaw ncto Taka: Girard Paper on
Market Access / JokymeHTOT Ha
Xupappg 3a npuctan Ha na3apor)

[Market Access; Negotiations / Mpuctan
Ha na3apor; perosopu]

non-application
non-application
no aplicacion
HenpuveHyBsame

YcnoB cnopep Koj efHa 3emja
uneHka Ha CTO opbusa aa ja npu-
meHn Mapakewkara crnorogba w
MyfATUNaTepanH1uTe TProBCKU CMo-
rogbm op Anekc 1 (Anekc 1: Myntu-
narepanHn crnorogbu 3a Tprosuja co
cToku, AHekc 1B: Onwra crorog6a 3a
Tprosuja co ycnyru, Anekc 1C:
Cnorogba 3a TProBCKuTe acnekTy Ha
npaeata 0f WHTENeKTyanHa con-
ctBeHocT) n Anekc 2 (DSU) koH gpyra
yneHka. YneH Xlll og MapakeLukara
crorogba A03BOIyBA NOBUKYBatbe Ha
HenpuMeHyBarbe CamoO BO MOMEHTOT
Ha npucTanyBakeTo Ha Koja n fa e
yneHka koH CTO. Osaa oppegba
peTko ce npumeHyBa U  Munn-



cTepckarta KoHepeHumja MoXe fa ja
pasrnefa HejauHaTa npuUMeHa Ha
6aparse Ha Koja 61no 4neHka.

[GATT / WTO Law /
Mpasoto Ha GATT / CTO]

non-automatic import licensing
régime de licences d'importation non
automatiques

régimen de licencias no automaticas
de importacion

PeXuUM Ha HeaBTOMATCKO N3faBarbe
YBO3HW J03BONN

WU3paBatbe yBO3HM [03BONM WITO
BOOOMYaeHO ce KOpuUCTM 3apaau
cnpoBefyBabe W pacnpefenyBare
Ha KOJINMUHCKUTE (KBaHTMTaTMB-
HUTe) orpaHuvyBamba. MpaBunara ce
yTBpAeHn Bo Crorogbara Ha CTO 3a
rnocrankute 3a u3gaBare yBO3HU
03BN,

(Buan wucto Taka: automatic import
licensing / aBTOMarCcKo u3gaBaHe
YBO3HM [O3BOH)

[Market Access; Trade in Goods /
Mpuctan Ha nasapot; Tprosuja co
cTOoKM]

non-governmental organization
(NGO)

organisation non gouvernementale
(ONG)

organizacion no gubernamental (ONG)
HeBnagmHa opraHusaumja (HBO)

OnwT TepMUH 3a opraHu3aLun Hag-
BOp Of Bnajarta opraHu3vpaHu Ha
NoKanHo, HaLMoHanHo Unu meryHa-
poaHo HUBO. Tue Boo6MYaeHo pabo-
TaT Ha HenpoduTabunHa ocHoea. HBO
LITO Ce aKTMBHK BO KOHTEKCT Ha CTO
ondakaar rpynu wWwTo pabotaTr Ha
npawarba o4 obnacrta Ha XMBOTHATa
CpeAuHa, pa3BojoT, HOBEKOBUTE Npasa
1 gobpococTojbaTta Ha XUBOTHUTE, HO
W [enoBHu acouujauuu. Tue, UCTO
Taka, Ce HapekyBaaT UM ,rparaHcko
OnlITecTBo’.
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non-reciprocity
non-réciprocité
no reciprocidad
HepeLunpouuTeT

WcknyuuTenHoTo npaBo Ha 3emjute
BO pa3Boj Aa He UM ro Aagat McToT
TpeTMaH Ha pasBMEHUTE 3emju Ao-
KONKY TOa He e BO COrflacHoOCT €O
HUBHWUTE pPa3BOjHM Lenu, Ha np.,
[obuBareTo npedepeHumjaneH TpeT—
MaH WTO He € BO COrnacHocT co
knaysynata 3a MFN. KoHuenToT Ha
HepeumnpouuTeT e npudaTeH BO KOH—
TEKCT Ha TProBCKWUTE MperoBopu Mery
3eMjuTe BO pPasBoOj M pasBUEHUTE
3emju. Toj e npegsuaeH co Jen IV og
GATT op 1994 roguHa, kKako W co
Opnykara Ha JOrOBOPHUTE CTPaHM Of
1979 roguna, nosHata kako OBO3MO-
XyBayka Knaysyna.

[Negotiations; Trade and Development /
Mperosopu; Tprosuja u pa3soj]

non-tariff barriers (NTBs) / non-tariff
measures (NTMs)

obstacles non tarifaires / measures
non tarifaires

obstaculos no arancelarios / medidas
no arancelarias

HeLapuHcku 6aprepm / HeLapuHCKu
MEpKM

CuTte ocTaHaTu orpaHuyyBaka Ha
YBO30T Ha CTOKM NOKpaj LapuHuTe.
Tue moxart ga ru oncparat KBaHTUTa—
TUBHUTE OrpaHuyyBaHa, Kako U Tex-—
HWYKUTE CTaHAapAM, KOMNMUMpaHuTe
CMUCTEMW 32 U3[aBarbe YBO3HN A03—
BOJIM, MHCMEKUMjaTa npes, 1cropaka
HEKOU NHBECTULMCKN MEPKMU.

(Buam ucto Taka: import licensing pro-
cedures / noctanku 3a u3gasare
yBO3HM [03BON)
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non-trade concerns
considérations autres que d'ordre
commercial

preocupaciones no comerciales
HETProBCKYM Npallara

(Bugw: multifunctionality / myntn-
(hyHKYMOHATHOCT)

non-violation complaints
plaintes en situation

de non-violation

reclamaciones en casos en que no
existe infraccion

TY>XO6M BO Clyyau Kora

HE NOCTOM MPEKPLLYBarbe

Tyxba BO Koja ce TBpAW MOCTOEHE
Ha TProBscKa LUTeTa Koja HacTaHana
KaKo pe3ynTaT Ha MepKM LITO ce BO
coriacHocT co npasunara Ha CTO.
YneH 26 og [loroBopoT 3a pellaBarbe
Ha cnoposu (DSU) fossonysa Tyx6u
BO KOW Ce TBPAM [eKa Hekoja TProBc—
Ka Mepka, Koja 1ako He e BO Chpo-
TWBHOCT CO 0ApeabuTe Ha crorofbuTe
ondateHu co DSU, rv noHnwTyBa munm
rM nonpedysa MOroAHOCTUTE WU TO
nonpeyyBa 0CTBapPyBaheTo Ha LienuTe
COrMacHo npefgmeTHata cnorogba
oncparera co DSU.

[Dispute Settlement /
PewaBarbe Ha criopoBu]

nuisance tariffs

droits (a caractere) de nuisance
derechos arancelarios “de puro
estorbo”

HenoTpe6HN LapuHm

0co6eHO HUCKMU LiapuMHU KOM 4eCTo
reHepupaar NpUXop WTO e noman of
TpowWoOLUTE 3a HUBHO HamnsaKkatbe.
lMoHaTamy, OBME LiapuHWN MOXe Aa ce
6ecuenHn — n HemoTpebHO Aa npe-
[N3BMKYBaaT LWTETa BO [EIOBHOTO
paboTerbe — JOKOMKY KPaTKOPOYHUTE
(hnykTyaummn BO KamaTHATE CTanku ro
MOHMWITYBAaT HUBHOTO  BRMjaHue.
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[JedvHuumja He e porosopeHa, HO
HenoTpebHUTE LiapuHW TeHepanHo ja
ondakaar rpynara Ha LiapuHcku ctan-
ku og 0-3%.

[Market Access; Trade in Goods /
Mpucrtan Ha nasapot; Tprosuja co
CTOKM]

nullification and impairment
annulation et réduction
anulacion y menoscabo
aHynmparbe U HamanyBare

MoTkonyBate Ha BpeAHOCTa Ha
NOBONTHOCTUTE LUTO Npou3rierysaat
op obspckute KoH CTO. Ynen XXIlI
on GATT - ocHoBata 3a MHOry Tyxou
cornacHo DSU - paBa npaBo fa ce
nobapa MOKpPeHyBare Ha Crop, ako
yneHka Ha CTO cmeTa fAeka Kaka
61MN0 KOPUCT LWITO MpOU3feryBa Of
Cnorogbata ,ce aHynupa wnu ce
Hamanyea WnM fAeka OCTBapyBarbeTo
Ha Kkoja 6uno uen Ha Cnorogbara ce
cnpeyyBa’, nopagu Toa WTO fApyra
4YfieHka He Tru ucnosHyea cBoOuUTe
06BpCKN 1N HameTHyBa Mepka (6e3
OorneA Aanv e Uan He € BO COrnacHocT
co Cnoroz6arta) unu Kako pesynrar Ha
,HEKoja apyra cutyauuja”’. Crnorogbara
3a cybseHymn 1o ynoTpebyBa OBOj
TEPMUH BO CIIMHEH KOHTEKCT.

(Buam ucto Taka: non-violation com-
plaints / Ty6u BO Criy4am Kora He
10CTOM MPEKPLLYBaE)

[Dispute Settlement / PewaBate Ha
cropos#]



o

observer
observateur
observador
HabrbygyBay

Bnaga Ha 3emja WTO He e u4neHka
WnM opraHu3auuja co npaso fAa
npucycTeyBa Ha cpegbute Ha CTO.
3emjuTte BO NpoLEC Ha npucTanyBame
“Maat npaeo Ha cTaTyc HabrbygyBayn.
[eHeparnHuoT COBET W HeroBuTe Tena
UCTO Taka MoXaT fja ognyyar pda
[03BONaT MefyHapoaHW OpraHu3auum
Aa buaat HabrbygyBadn BO penieBaHT—
Hute Tena Ha CTO. Habrbyaysaunte
HemMaaT npaBO [fa y4ecTByBaaT BO
[OHecyBameTo oanyku. lMperosopute
cropep, PaboTHata nporpama o [loxa
Cce OTBOPEHY 3a HabrbyAyBaym BO Npo—
Liec Ha npucTanyBarbe.

(Bnaw wcto Taka: decision-making
proccess / npoyec Ha oAsnydyBare)

orderly marketing arrangement
(OMA)

arrangement de commercialisation
ordonnée

acuerdo de comercializacion ordenado
HaNOXXEHN MapKeTUHT apaHXMaHm

Cnorogba nomery u3BO3HULMTE W
YBO3HWLMTE CO KOja ja orpaHudyBaat
TproBujata CcoO Hekoja CTOKa; BO
CyWwTWHA, Toa e MynTunatepanHa
cnorogba 3a [06POBOMHO OrpaHu—
YyBabe Ha 13BO30T.

(Buam ucto Taka: grey area measures
/ MepKu 0 cuBata 30Ha)

[Market Access; Trade in Goods /
Mpuctan Ha na3apot; Tprosuja co
CTOKM]
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out-of-quota / over access
hors contingent

fuera del contingente
HaABop oA keoTa /
moronem npuctan

(Buaw: tariff quota / yapuHcka KBoTa,
TapuhHa KBoTa)

outward processing

arrangements

régime de perfectionnement

passif

régimen de perfeccionamiento pasivo
apaHXMaHu 3a NoH fopaboTKm

BoobuyaeHo cknyyysarbe JOroBopu
co cybjeKTn opn Apyru 3emju 3a
ofpeaeHn ¢a3n Ha NPOU3BOACTBO
Ha obneka. Taka, 3emja WTO npo-
n3pefyBa TEKCTUN MOXe Aa NOTTUKHE
CKIy4yBarbe Ha apaHXmaHu CO Kou
[OMaLHO Npon3BedeHa TKaeHuHa ce
N3Be3yBa 3a Kpoere W Linere npef
MOBTOPHO Aa 6uae yBe3eHa 3a
(uHanHo coefuHyBame. Bakeara
NpakTKa — LWTO OCOBEHO Ce KOpUCTU
Bo CALQ n EY - ro ogpxysa po-
MaLIHOTO MPOU3BOLCTBO HA TEKCTUN,
Koe BO CMpOTMBHO OM MOXeno Aa
nponagHe co 3rofieMyBare Ha yBO30T
Ha obneka.

[Textiles and Clothing /
TekcTun n obnekal
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P

panel / panel proceeding
groupe spécial / procédure

des groupes spéciaux

grupo especial / actuacion,
procedimiento de los grupos
especiales

naHen / noctanka npeg naHenot

BoobuyaeHo Tpu nuua Kou Bpuiat
cocnywyBatbe M HocaT npenopaka
no Ty»x6a Bo pamKuTe Ha [loroBopoT
3a pewaBare Ha crnoposu (DSU).
MaHenot My nomara Ha TenoTto 3a
pewasare Ha crnoposm (DSB) cornac—
Ho yneH 11 og DSU, co Toa wto noa-
roteyBa 06jeKTMBHA npoLEHKa Ha
(hakTuTe Ha CNy4ajoT M NPUMEHNNBOC—
Ta W ycormaceHocTa Ha Mepkarta 3a
Koja cTaHyBa 360p CO OAHOCHUTE
croroa6u ondateHn co [JoroBopoT 3a
pewasare Ha crnoposu. O6U4HO of
naHenot ce 6apa fJa nogHece
M3BELUTaj BO POK Of LLECT MeceLu.

(Buam ucto Taka: panelist / 4neH Ha
nawern)

[Dispute Settlement /
PewaBatbe Ha cnoposu]

panelist

personne appelée a faire partie de
groupes spéciaux, membre des
groupes spéciaux

integrante de los grupos
especiales, miembro de los
grupos especiales

YreH Ha naHen

MoeauHew, WTO € YfeH Ha naHesn Ha
CTO. YneHoBuTe Ha naHenuTe umaat
(byHkumMja efgHakBa Ha cygum 0f
npBocTeneH cyn. Tve nmaat obBpcka
fa m ytBpgart hakTuTe u npasoTo.
Tue mopa fa ce ,BUCOKOKBANMUKY—
BaHW BRafuHW W/MNIN HEBNaWHW no-
eauHuM’. YneHoBM Ha MaHenoT He
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MOXaT Aa buaar rparaHn Ha YneHku
YUWLITO BaaM ce ,CTpaHn” unu ,TpeTu
cTpaHn” BO crmop. 3a ga ro nomorHe
HUBHWOT u360p, CekpetapujaToT Ha
CTO BoAM WMHAMKATMBHA NUCTa Ha
KBanuchuKyBaH1 noeauHLM.

panel report

rapport du Groupe spécial
informe del Grupo Especial
“3BELLTaj HA NaHenoT

W3BewTajoT WTO ro u3gasa naHenot
Mo 3aBpLIYBabETO Ha MocTankara 3a
pewasate Ha cnoposu. Ce coctou
O fjBa OCHOBHW Aena: ON1ceH Aen Koj
onthaka BoBed, (hakTW, TBPAEHA,
MofHecoUn 04 TpeTu CTpaHu u apry-
MEHTU Ha CTpaHuTe BO CNOPOT; AeNnoT
CO HaOANTE TV COAPXM 3aKITyqoLmTE 1
npenopakuTe Ha nawenot. Maeew-
TauTe Ha naHenoT Moxat fJa ce
obxanar npea AnenaymoHoTo Terno.

(Buam ucto Taka: Appellate Body
report / n3seLutaj Ha AnenaymoHoTo
T€/10)

[Dispute Settlement / Pewasare Ha
crioposH]

parallel imports
importations paralléles
importaciones paralelas
napaneneH yso3

WcTo Taka no3HaT Kako ,,cuB nasap”.
Toa ce cTOkM WTO rM yBe3yBa M
ApYr, NOKpaj 0BNIaCTEHUOT YBO3HUK,
Ha MpuUMep Kora HeKoj Apyr, MOKpaj
COMCTBEHMKOT HAa WHTENeKTyanHa
COMCTBEHOCT WM TProBCKa Mapka Ha
npou3Bof, ro npogasa TOj MPOM3BOA
BO Pa3nnyHu 3eMju 3a Pa3nnyHu LeHu,
WNM Kora HeKoj yBesyBa CTOKa CO
HACKA LieHa WTO ce npojasa Ha
nasapu CO €BTMHAa CTOKa BO ckana
3emja no Hucka LeHa.

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
COMNCTBEHOCT]



Part IV of the GATT
Partie IV du GATT
Parte IV del GATT
[len IV o GATT

Tpw uneHa og GATT pgopapeHu Bo
1965 roauHa co Kou ce ypepyBsaaT
MEepKuTe 3a nojaplika Ha 3emjute
BO pas3Boj. Mefy apyroTo, 4neHoBuTe
XXXVI, XXXVIE n XXXVII og GATT w
o6Bp3yBaat yneHkute Ha CTO ga um
MOMOTHAT Ha OBWE 3eMju NPeKy TProB—
Ccku oTcTanku. EgHoBpemeHo, passu-
€HUTE 3eMji YNEHKN He 04eKyBaaT 0g
3emjuTe BO pa3Boj 4a HanpasaT peuu-
MPOYHM OTCTanku BO MPEroBopuTe
,LUTO HE Ce BO COrMacHOCT CO HUBHWNOT
WHAVBUAYaNeH pa3Boj v MHAHCUCKM 1
TProBCKM NOTpebu”.

[GATT / WTO Law; Trade and
Development / lMpaBoTto Ha GATT / CTO;
TproBuja n pa3Boj]

patent
brevet

patente
naTeHT

Ekckny3uBHO NpaBo fa ce UCKOpUCTYBa
npoHajgok. [poHajookoT mopa ga e
MPOM3BOZ, UM MpoLieC WTO 06e36ey—
Ba HOB Ha4lH Ha npaBeH€e Ha HewWTo,
U HyZW HOBO TEXHWYKO peLueHne 3a
pewasare Ha HEKoj npobnem.
CONCTBEHWKOT Ha NATEHTOT O0OUYHO
JobuBa 3awTWTa Ha NaTeHToT BO
BpemeTpaere of 20 roguHu. Cro-
rogbata 3a TRIPS e noceoncatHa u
npeABuyBa CrpoBedyBarbe Ha npa-
BaTa Of MaTeHT LITO MPBMYHO Ce
ycBoeHn Bo CBeTckarta opranusauuja
3a WHTENeKTyarnHa ConcTBEHOCT.

(Bugw ncto Taka: compulsory licence /
3a40/KNTENHA INLEHLA)

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
CONCTBEHOCT]
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peace clause
clause de paix
cldusula de paz
MWUPOBHA Knay3syna

MopaTtopuym 3a pewaBsawe Ha
CMOPOBU 3a 3eMjoAeNCKUTE MepKM
3a nojgpwka, a BO Bpcka €O
obBpckuTe of Ypyreajckata pyHaa.
Ynen 13 og Crnorogbata 3a 3emjogesn-
CTBO I UCKIy4yBa MepKMTE 3a Nog-—
[pLUKa LUTO Ce BO COTNMacHOCT CO 0CTa—
HatuTe oapen6u og Crorogbarta, a 3a
Kou 6u mMoxene ga buaat nokpeHatut
cnoposn cornacHo GATT wunn Cno-
rogbara 3a cybserymn. Oppepbarta,
WCTO Taka, ro yCrnoByBa BOBEAYBarbe—
TO Ha KOMMEH3aUWUCKX AaBadvku 3a
[oMallHa moAApluka W U3BO3HU Cy6—
BEHUMM LWTO Ce BO COMMAcHOCT.
BaxHocTa Ha MupoBHaTa Knaysyna,
mosHata UM Kako ofgpegba 3a
,32[0/DKUTESTHO BO3JpXKYyBare” UC—
TekyBa Ha kpajoT o 2003 roguHa.

[Agriculture; Sanitary and Phytosanitary
Measures / 3emjogenctso; CaHUTapHu U
¢uTocaHUTapHU MEpKM]

peak tariffs

crétes tarifaires

crestas arancelarias, derechos maxi-
mos, maximas arancelarias

LiapMHCKM BPBOBH, BPBOBU Ha LiapuH-—
CKUTE CTarnku

(Buaw: tariff peaks / BpBoBM Ha LapuH-
CKUTE CTarnku)

permissible subsidies
subventions autorisées
subvenciones permisibles
[,03BOMNMBM Cy6BEHLMN

CybBeHUMM WTO He ce 3abpaHeTy
cornacHo Crorog6ara Ha CTO 3a
cy6BeHLmn. [lo3BonneuTe CyOBEHLMM
Moxart ga buaat npesMeT Ha KOMMeH—
3auucku gasadkv npeky DSU, unm ga



&

Aitic Peunux na najuecitio kopuciiiena tepmuroaozuja 09 obaaciiia Ha medynapoguaitia mpzosuja co fioceber ocepii kon CTO

He 6uaaT npegMeT Ha KOMMeH3auncKu
[laBayKM aKo M 3af0BOMyBaaT Kpu—
TepuymmuTe Ha yneH 8 og Cnorogbara.
3a cybBeHUMUTE LWITO He Nognexar Ha
KOMMEH3aLMCKy AaBaqkm He MoXarT Aa
ce BoBeAaT KOMMEH3aUMCK JaBaqku.

(Buaw wcto Taka: actionable subsidies;
determination of injury / cy6BeHLn
npoTUB KO MOXE [a Ce NHULMpa
crnop Bo CTO; yTBpAyBare Ha Lwreta)

[Subsidies / Cy6BeHLum]

pipeline protection
protection transitoire
proteccion transitoria
MpOJOJIKeHa 3awTnTa

MpuBpemeHa 3awTUTa 3a NPOHajA0K
3a KOj npujaBaTa 3a naTeHT Yeka per-
ucTpauuja. BoobudaeHo ce npumeHy—
Ba BO 3eMjM LUTO CE BO MPOLEC Ha A0—
HecyBarbe Ha 3aKOHW M NPOMICY CO KOW
ce perynupaar nateHtute. 3a ga
[obue BakBa 3awTuTa, NaTeHToT —
Haj4ecTo hapmaLeBTCKN U 3emjoaen—
CKM XEMWCKW NpOou3BOA — Tpeba da e
naTeHTUPaH Ha Apyro MecTo.

[Intellectual Property /
MHTenekTyanHa concTBeHoCT]

piracy
piraterie
pirateria
nupatepuja

BoobuyaeH TepmMuH WITO ce ynoTpe-
6yBa 3a HEOBNAaCTEHO YMHOXYBabe
Ha aBTOPCKM fena U naTeHTUpaHu
npoHajgouun. dancudrkysameTo e
Haj4ecTo npu3Hararta hopma Ha nupa-
Tepuja Ha WHTEnekTyanHa con-
ctBeHocT. Criorogbara 3a TRIPS ja
[fasa pamkarta Ha CTO 3a 6opba npo-
TWB nupatepujara.
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(Buam ncto Taka: copyright; counter-
feit; patent / aBTopcko npaso; ancu-
hvKart; naTeHT)

[Intellectual Property /
WHTenekTyanHa conctBeHocT]

plurilateral trade agreements
accords commerciaux

plurilatéraux

acuerdos comerciales

plurilaterales

naypunaTtepanHn TProBeku Cnorogom

Cnorop6u Ha CTO Ha KoM He ce noT-
NUCHULM cuTe YneHku Ha CTO. Toa
ce YeTupuTe nnypunarepanHu cno-
rogbu cnomeHatn Bo MapakeLukara
crnorog6a 3a ocHoBare Ha CTO co kou
ce ypefysa Tprosujata CO LMBWIIHM
BO3/yXOMIOBMW, TProBujata co MIey4HN
NpOV3BOAW W NPON3BOAMN Of FOBEACKO
Meco, Kako U jaBHMTE HabaBKw.
Cnoroabute 3a MMEYHU U MECHM
npon3BoAW npecTaHaa fa ce npu-
MeHyBaar Bo 1997 roguHa. [ipyrv gon-
FOPOYHU MAypunartepanyn cnoroaéu
BO pamkuTe Ha GATT (Ha npumep oHue
3a TeXHW4KK bapuepn BO Tproeujata n
aHTugamnuHr) 6ea myntunartepan-
“3npanu co YpyraajckaTa pyHaa.

(Bnaw ncto Taka: single undertaking /
©/JMHCTBEH MakKeT)

[GATT / WTO Law /
MpasoTto Ha GATT / CTO]

polluter-pays principle (PPP)
principe du pollueur-payeur
principio de “quien contamina paga”
MpUHUMN ,3arafyBaqoT nnaka’

MpuHymn cnopep Koj BUCTUHCKUOT
WM noTeHUWjanHWOT 3aragysay
Tpeba ga ru cHocu TpowouuTe 3a
cnpeyyBarkbe WNIN YuCTeHe Ha
3aragysarbeTto. [ako 0BOj npuHUMN
focera peTko 6un npeHecyBaH BO



3aKOH, LenTa Ha UCTWOT € Aa UM ce
HamMeTHe Ha 3arajyBayuTe jacHa
OArOBOPHOCT 3a lTeTara wWTo ja
npean3BuKyBaaT BP3 XWUBOTHATA Cpe—
avHa. EpeH op  HajodeBnaHuTe
npuMepK e 3arafyBarbeTo Ha MOpu-
Hara co HajTa.

[Trade and Environment /
TproBsuja 1 xuBoTHa cpeauHa]

portfolio investment / foreign portfo-
lio equity investment (FPEI)
investissement étranger de portefeuille,
sous forme de participation au capital
inversién en una cartera de valores
extranjeros

nopTonno MHBECTULM | CTPAHCKN
nopTcoMo MHBECTULMM BO KanuTan
Ha thupma

®rHAHCMCKN UHBECTULMM BO CTpaH-
cTBO 6e3 3HA4YMTENHO BKIy4yBarbe
Ha MeHalMeHToT. BoobnyaeHo Toa ce
BIIOXYyBarba BO XapTuu 0 BPEeSHOCT
(@Kuum 1 06BP3HNLN) OF CTPAHCKMN UH—
BECTUTOPW, MEH3UCKM (DOHA0BM U
apyr  (OUHAHCUCKN MHCTUTYLUUN 1
boraT MoeAvHUM KoM cakaaT fa ja
3rofiemat BpeAHOCTa Ha xapTuite of
BpegHocT. OBa € CMpOTMBHO Ha
CTPaHCKNTE [AUPEKTHU WHBECTULMMK,
(CON) kage wHBECTUTOPUTE MOXE Aa
0CHOBaaT NOAPYXHULW, Aa KynaT Lenu
KOMMaHWW WAN ronemMu XONAWH3N Ha
akuui, n ga npesemar LenocHa unm
AenyMHa KOHTpona.

[Trade and Investment /
Tprosuja u uHBECTULMM]

positive agenda
programme positif
programa positivo
nosnTUBHA Mporpama

KoHuent cnopep Koj 3emjute u
rpynute 3emju Tpeba ga ce 3anaraat
3a MNO3UTUBHM nNpUARO6UBKM BO
pamkute Ha nperosopute Bo CTO,
HamecTo ja 3a3emaaTt MCKNy4uTen-

69

Aitic Peunux na najueciiio kopuciiena tepmuroaozuja 09 obaaciiia Ha medynapoguaitia mpzosuja co fioceber ocepi kon CTO

HO oabpaH6eHn cTaBOBU. TEPMUHOT
6ewe npumeret og UNCTAD npu noa-
rOTBYBate€TO Ha 3emjuTe BO PasBoj
npes MunucTepckata KoHdepeHuuja
B0 CueTn Bo 1999 rogmHa.

[Negotiations / Nperosopu]

precautionary principle
principe de précaution

principio de cautela / precaucién
MPUHLMM Ha NPeTnasneBocT

OpHanpen npe3eMeHUM aKTUBHOCTM
BO BPCKa CO )XMBOTHaTa CpeguHa
WM jaBHOTO 3paBje NPOTUB BOOYEH
PU3MK KOj He e MOTBPAEH CO Hay4Ha
cTyamja. BnaguHu mepku, Bp3 ocHoBa
Ha NPUHLMMOT Ha NPETNasnNMBOCT Kako
onpasfyBarbe, WTO AOBene A0 3a-
6paHa Ha yBO3 Ha npexpaHbeHn npo-
13BOAM, Npeau3BrKaa KOHTPOBEP3UM
Bo CTO. neguwrarta ce cnpoTusC—
TaBeHW BO OAHOC Ha MpallareTo Aanm
OBOj MPUHLMMN € WM He € LenocHO
npusHat Bo Criorogbata 3a npumeHa
Ha caHuTapHu u UTOCaHUTaPHU
MEPKH.

[Trade and Environment /
Tprosuja 1 XXuBOTHa cpeamHal

preferences / preferential

treatment / preferential arrangements
préférences /

traitement préférentiel

preferencias /

tratamiento

preferencial

npedepeHumjanm /

npedepeHumjaneH TpeTMaH / npede-
PeHUWjaneH apaHXmaH

3ajakHaT NOBONHOCTM Of MpucTan
Ha nasapoT BOO6U4aeHO BO KOPUCT
Ha 3emjute BO pa3Boj Bp3 BoOMN-
LITeHa, HepeyunpoLuTeTHA U Heguc-
KpUMUHATOPCKa ocHoBa. [onem 6poj
pa3BMEHN 3eMj1 TV OAPXKYBaaT Mexa—
HM3MUTE CO KOW Ce OBO3MOXYyBaaTt
HepeuunpouuTEeTHN NPEAHOCTM BO
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npucTanoT Ha MasapoT 3a rpynu Ha
3emju Bo pa3soj (EY n semjute o ACP;
npedepeHymjanHuTe aparXmaHn Ha
CA[l co kapuncknTe 3emju; rpynara Ha
AHLCKMOT — MakT), Ha  Hajmanky
Pa3BUEHUTE 3EMji1 UMK HA NOEANHEYHU
Hauun. Ynenkute Ha CTO possonuja
ocnoboaysarse 04 06BPCKM BO OBME
nocebru cnyyau. Mefytoa, WHguja mm
ocnopysa TapucpHuTe npecdepeHLm—
janu [OroBOPEHN CornacHo nocebHUTe
apaHxmaHu 3a 6opba npoTvB NpPon3—
BOACTBOTO W TProBujaTa co Aporu, LWTOo
Cce AO0CTanHW camo 3a OApefeHmn 3emju
n3bpaHmn of cTpaHa Ha E3.

(Buaw vcto Taka: Enabling Clause,
Generalised System of Preferences /
OBo3moxyBayka knayayna; Ot
cucTem Ha rpehepeHymjani)

[Market Access; Trade and Development
| MpucTan Ha nasapor;
Tprosuja 1 pa3soj]

pre-shipment inspection (PSl)
inspection avant expédition (IAE)
inspeccion previa a la expedicion (IPE)
KOHTpOna npep ucrnopaka

Kopucterwe Ha cneuujanusupanm
¢hupmmn 3a npoBepka Ha NpaTKuTe M
obe3beayBarbe Ha KOMNaTUGUNHOCT
mefy [OroBopUTe, yTBPAYBaHETO Ha
LapMHCcKaTa BpefHoCT, Hannarty-
BakbeTo U nnakaweto. OcHoBHaTa
Len e Ja ce NoTBpAM feka peanHata
BPEAHOCT Ha cToKaTa ofroBapa Ha
HejauHaTa [feknapupaHa BpegHOCT.
KoHTponata npepg ucnopaka cé no-
BEKe ja KopucTat BflafuTe Ha 3emjute
BO pa3BOj Ha KOW WM HejocTacysaaTt
copuCTULMPaHN  LapUHCKN  yCyru,
OenyMHO 3a Aa ce 6opar npoTuB
04/MBOT Ha kanutan. KoHTponute
BOOOMYAEHO ce BpaT BO 3emjaTa Ha
13803. OBaa npakTuKa e ongareHa co
Cnorogbata Ha CTO 3a KkoHTpoOsa Ha
cToKara npej ucrnopaka.

[Non-tariff Measures /
HeuapuHckn mepku]
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price taker
preneur de prix
receptor de precios
npudakay Ha LeHa

CTonaHcTBO UM NPOM3BOANTEN LUTO €
TOMKYy Man BO OAHOC Ha rnobanHnoT
nasap 3a Hekoja CTOKa LWUTO HE MOXe
[la BN1jae Ha HejanHaTa LeHa.

price undertaking

engagement en matiere de prix
compromiso relativo a los precios
npesemarbe LieHOBHa 06BpCKa

Mpesemare LeHOBHa o6GBpcka of
CTpaHa Ha W3BO3HWK CO Len fa ru
3ronemMu M3BO3HUTE LIEHW Ha npo-
M3BOAOT 3a KOj Ce CMeTa fieka LieHa-
Ta My € JamnupaHa u npegu3BuKyBa
WwTeTa Ha JoMalHaTa MHAYCTpMja Ha
yBo3HuoT nasap. Co npesemameTo
LieHoBHa 06BpCKa BO HOPMarHu OKos—
HOCTW 61 ce m3berHano BoBeAyBaHe
Ha aHTWZAMMUHT [aBayka WM Koja
6uno npvepemeHa mepka. Co 3rone-
MyBaH-€TO Ha LeHaTa 6w Tpebano aa
Ce eNVMMHMPA Maparta Ha AammuiHr.
Bo unen 8 og Criorog6ara Ha CTO 3a
aHTUZaMIMHT CE YTBPLEHU YCroBUTE
3a npe3emarse LieHOBHU 06BPCKY.

(Buam ucto Taka: injury / wreta)

[Non-tariff Measures /
HeuapuHcku mepku]

prima facie case

prima facie, éléments montrant
prima facie que

prima facie, acreditacion
cnyyaj prima facie

[lokasn wTO Cce AOBOMHM fAa ce
noctaBu OCHOBaHa MpeTnocTaBKa
KojaluTo Ke HaiBNnajee, AOKONKY He
6uge nobueHa wnu ocropeHa co
Apyru gokasu. Of natuHckw, ,Ha nps
nornes’. AnenaymoHoTo Teslo ro ge—
tuumpa cnyyajoT prima facie kako
Crnyyaj Koj, ,BO OTCYCTBO Ha YCMeLIHO
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opbuBare of cTpaHa Ha obBuHeTaTa
cTpaHa, [6apa] naHen, Koj kako paboTa
Ha NpaBoToO, K& NPecyfy BO KOPUCT Ha
TYXWTENOT BO CMy4ajoT prima facie.”

[Dispute Settlement /
PewaBarbe Ha cnoposu]

processes and production methods
(PPMs)

procédés et méthodes de

production (PMP)

procesos y métodos de

produccién (PMP)

MPOM3BOAHM MPOLIECU 1 METOAM

HaumH Ha Koj npousBogute ce
npou3seayBaaT unu npepabortysaart
M Ha KOj MpUPOJHUTE pecypcu ce
eKcTpaxupaat mnu cobupaar. Osaa
(ppasa craHa BaxxHa Bo CTO Bo Bpcka
CO npobnemuTe Of EKOMOWKM Ka-
paktep. Bo koHTekcT Ha MFN wu
HaumoHanHnoT TpetmaH, GATT cno-
MeHyBa Camo ,CIU4HI Npou3Boan’; ce
YMHU [eKa He [03BONyBa PasnuKy-—
Bare Ha M3BO30T Cropes Npou3BoA-
HUTe npouecu u metogu. Ekono-
TUCTUTE O OCMOpyBaaT 0BOj NpucTan n
TBpAAT Aeka Tpeba Aa ce OBO3MOXM
CnpoBefyBarbe Ha PECTPUKTUBHM
rPaHNYHN MEpKW, BP3 OCHOBA Ha pas-
NKUTe BO MPOM3BOAHWUTE MnpoLecu u
MeToAN.

[Trade and Environment / Tprosuja u
)XUBOTHa cpeauHal

producer subsidy equivalent (PSE)
équivalent subvention a la production
(ESP)

equivalente en subvenciones al
productor (ESP)

€KBUBAIEHT Ha NPON3BOAHA
cybBeHUuja

KBaHTumkaumja Ha TpaHcdepoT of
[AHOYHNTE 00BP3HMLUM W MOTPO-
LWyBa4MTe Ha 3eMjofesficKuTe npous-
BOAMTENN U3PA3EHO KaKO MPOLEHT Of
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OpyTO CpefcTBaTa WTO (hapMepuTe rm
npuMaaT NpeKy MepkuTe 3a foMallHa
MOAAPLUKA.

(Bugw ncto Taka: Aggregate
Measurement of Support / ArperatHo
Mepere Ha noaapLIKa)

[Agriculture / 3emjogencTso]

product mandating

requirements

prescriptions relatives a la

fourniture obligatoire d’'un produit
prescripciones en materia de destino
de los productos

6aparba 3a 3a40MKUTENEH nnacmaH
Ha npon3Boau

06Bpcka WTO My Ce HamMeTHyBa Ha
MHBECTUTOPOT fAa o u3Bese
Npou3BOACTBOTO BO OApeAeHU
3emMju unu peruoHun. lMpumep Ha
MepKa npu BOXyBarba CO BIMjaHue
Bp3 Tprosujata (TRIM). Baksu ogpea-—
61 3a KoM Ce cmeTa feka He ce BO
coobpasHoct co GATT op 1994 ce
COApXaHn BO WnycTpaTMBHaTa nmcta
Ha MEpKM Npy BNIOXYyBarata co Bfin—
janne Bp3 Tproeujata (TRIMS), koja
npetcTtaByBa AHekc Ha Criorog6ara 3a
MepKu rpy BIIOXyBarata co BrvjaHue
Bp3 Tprosujara.

(Buam ucto Taka: trade-balancing
requirements; local content require-
ments / baparba 3a BpaMHOTEXyBare
BO Tprosujata; b6apara 3a 110KaaHn
MHIYTY BO JOMALLHATE MPOU3BOAM)

[Trade and Investment / Tprosuja un
MHBECTULMH]

progressive liberalisation
libéralisation progressive
liberalizacion progresiva
nporpecvBHa nubepanuaauyja

KoHTUHYMpaHN npouecu Ha OTBO-
patbe Ha NasapoT Mo maT Ha npero-
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Bopu Bo CTO. lMpucpateHn ocobeHo
Bo GATS kage uneHosute XIX, XX n
XX| npeaBupyBaaT MOHaTaMOLLHW
PyHAM Ha nperosopu 3a
cneumdmynnTe obBpcku. Crorogbara
3a 3emjogencTso ja npudaka Jonro—
poyHaTta pechopma kako ,MpoLec BO
Tek” n 6apawe HOBWTE MPEroBOpU Aa
3anoyHaT efHa roguWHa  npeg
3aBpLIyBakeTO Ha NepuogoT 3a
cnposedyBarbe (2000 roguHa) npess-—
WAEH co YpyraajckaTa pyHaa.

(Buaw ucto Taka: rounds of trade
negotiations / pyHam Ha TProBcku npe-
roBopm)

[Agriculture; Services /
3emjogenctso; Yenyru]

prohibited subsidies
subventions prohibées
subvenciones prohibidas
3abpaHeTy cybBeHLMMn

CybBeHUUn wTO ce 3abpaHeTy
cornacHo Criorog6ara 3a cy6seHLun
U KommneH3ayncku mepku. Bo ynex 3
ce feduHupaHn fBe knacu: cy6-
BEHLWM LITO CE YCMOBEHMN CO M3BPLLEH
13B03 (M3BO3HW CyOBEHUMM) W Cyb—
BEHLWM LITO Ce YCNIOBEHW CO fAaBarbe
NPEAHOCT Ha KOPUCTEHeTO Ha A0-
MallHW BO OAHOC Ha YyBE3eHW CTOKW.
YneH 4 rn yTBpAyBa KOHKPETHUTE
npaBuna 3a pellaBarbe Ha CropoBy 3a
JejctBuja npoTuB 3abpaHeTute Ccy6-
BEHL\M.

[Subsidies / Cy6BeHLuu]

protocols
protocoles
protocolos
NpOTOKONM

Jopatouu Ha OCHOBHUTE crorogou.
Ocobero, Bo CTO, [OMOAHWTENHNM
[norosopu gopageHn koH GATC, a Bo
Bpcka CO nperoBopute no Ypyr—
Bajckata pyHza. Bropuot n lMettnot
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MPOTOKON Ce OpAHecyBaaT Ha 06-
BPCKWTE 3a (PUHAHCUCKUTE YCIIYTW Of
1995 roguHa n 1997 roguHa. TpeTuot
MPOTOKO/, KOj Ce OfJHecyBa Ha
[B/KErbe Ha u3nyku nuua, 6bee
ycsoeH Bo 1995 roguHa, a YetspTuot
MPOTOKON M MOKpUBa 06BPCKUTE 3a
TENEKOMYHMKauun 1 GeLe yCBOeH BO
1997 roguHa. MpB npoTokon He noc—
Tom.

(Buam ucto Taka: accession /
npucTanyBame)

[Services / Yenyru]

Poverty Reduction Strategy Papers
(PRSP)

Cadres stratégiques de lutte contre la
pauvreté (CSLP)

Documentos de Estrategia de Lucha
contra la Pobreza (DELP)
[lokymeHTu 3a cTpateruja 3a
HamanyBare Ha cupomallTujaTa

,HauuoHanHn” crtparerum Ha 3em-
jute (BKNyuyBajKu rm 1 €eKOHOMCKM-
T W couujanHuTe NONMUTUKMN M Npo-
rpamu) 3a NpomMoBMpalbe Ha pas3Bo-
joT n HamanyBare Ha cMpomaLlTHja-
Ta. Ha roguwHnte cobpaHuja Ha
WHCTUTYUMuTe Ha Bpeton Bypc (Bre-
tton Woods) Bo 1999 roguHa 6Gele
[IOrOBOpeHO Aeka [lokymeHTUTe 3a
cTpateruja 3a HamaryBarbe Ha Cupo-—
mawTujaTa Tpeba ga obesbeaar 0CHO—-
Ba 3a MOBNIACTEHO NO3ajMyBare W
OnecHyBare Ha 3a[0/DKEHOCTa Of
cTtpaHa Ha Ceetckarta 6aHka u MMO.
JHTerpuparbeto” Ha Tproeujata BO
[okymeHTuTe 3a cTpatervja 3a Ha-
MaslyBare Ha cupomaluTujaTta u nna-
HOBWTE Ha OAAENHUTE 3eMjU 3a pasBoj
€ efeH of npuHuunute Ha WHTe-
rpupaHata pamka 3a Hajmanky
pasBueHnTe 3emju.

[Trade and Development / Tprosuja u
pa3Boj]
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prudential carve-out
exception pour des raisons
prudentielles

excepcion cautelar
VCKITY4OK 3apaam NpudyHm
Ha NpeTnasnmBocT

Moce6bHu ycrnosu 3a 3awTuTa u per-
ynupawe Ha hMHaHCMCKMTe cucTe-
MW U uHCTUTYyuu Bo GATS. Bo
AHEeKCOT 3a (DUHAHCUCKW ycnyru,
[OrOBOpEH 3a Bpeme Ha Ypyraajckarta
pyHAaa, BnaguTe ja 3agpxaa cnobopa—-
Ta Aa npesemaat MepKu Ha npetna-
3/IMBOCT KOW MHAKy bn MoXxene fa He
6ugat BO cornacHoct co GATS.
Mepkute Ha npeTnasnuBocT 6u
BK/lydyBane 3awTnTa Ha WHBECTU-
TOpUTE, Aeno3uTapute M CONCTBE-
HWLMTE Ha Nonucy, Kako un notpebarta
Aa ce OCUTypu WHTErpuTeToT M CTa-
6unHOCTa Ha (PMHAHCUCKMOT CUCTEM.

[Services / Yenyru]
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Quad, the
Quad, la
Cuad, la
Quad

HechopmaneH TepmuH 3a rpyna
cocTaBeHa 0/} MMHUCTpUTE 3a TPros-
vja Ha YyeTMpUTe Hajroniemu Tprosc-
Kn cy6jektu: Kanapa, EBponckara
3aefHuLa (NpeTcTaByBaHa of Hej3u-
Hata Komwucwuja), JanoHuja u CAL.
Quad 6ewe Kny4yHa W KOHEYHO
ofnyyyeayka rpynauuja Bo Ypyr-
Bajckata pyHaa. MunucTtpute u Bna-
OnAuTe npetcTasHuum Bo Quad ce
cpekaBaa peposHo. Cera rpynarta e
MHOTY NOHeaKTV1BHa.

quantitative restrictions (QRs) /
quotas

restrictions quantitatives / contingents,
quotas

restricciones cuantitativas /
contingentes, cuotas

KOSTMYMHCKM (KBAHTUTATUBHM)
orpaHuyyBara / KBOTH

Mepku co Koum ce orpaHuyyBa
KONMYECTBOTO Ha yBO3 (MU U3BO3)
Ha KOHKpeTeH npoussofg. [un-
PEKTHUTE KBOTM W CUCTEMUTE 3a
n3faBarbe YBO3HM  [O3BOSM  Ce
OCHOBHWUTE anaTku 3a HaMeTHyBarbe
Ha BakBW OrpaHu4yBara. [eHeparHo,
Te ce 3abpaHet co 4neH Xl of
GATT. MefyToa, KBOTUTE OCTaHyBaaT
BO TEKCTWTHWOT W 3eMjOAENCcKUoT
cekTop. Tue moxart ga buaar BoBe—
[eHn BO pamkute Ha Cnoropbata Ha
CTO 3a 3aWTUTHN MEPKM N YECTO Ce
jaByBaart Kaj ycnosute 3a npedepeH—
uujaneH npuctan.

(Buaw: quota modulation; tariff quota /
npucnocobysare Ha KBOTH;
LapuHCKa, TapucbHa KBoTa)

[Non-tariff Measures /
HeuapuHcku mepku]
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quota

contingent, quota
contingente, cuota
KBOTa

(Buaw: quantitative restrictions /
KOIMYMHCKN (KBAHTUTaTUBHM)
orpaHnyyBarba)

quota modulation
modulation de contingents
modulacion de contingentes
npucnocobyBare Ha KBOTH

IuckpumnHupayka pacnpegen6a Ha
npaBoTo Ha KBOTa COrNlacHoO
3awTuTHa Mepka. YneH 5(2)a. og
Cnorogbata Ha CTO 3a 3awTUTHK
MepKku npeasuaysa pacnpegen6a Ha
KonuyecTBata BO KBoTata  Mefy
OCHOBHUTE 3emju cHabayBauu. Mefy-
TOa, 4neH 5(2)6 gossosnysa pasnuyHa
pacnpefenba Ha KonudecTsara Kora
YBO30T 0f} €A€H NN HEKOMNKY CHabay—
BayM € HeCpasMepHO 3roNeMeH, of—
HOCHO ,mprcnocobyBare Ha KBOTW

[Safeguards / 3awTuTHN Mepku]



R

rebuttable presumption
présomption, sauf preuve
du contraire

presuncién solo de derecho
MpeTnocTaBka LITO MOXe
4a ce nobue

MpeTtnocTtaBka WTO MOXe Aa ce
nobue co cnpoTUBHM foKasn. Buau
ro kako npumep uneH 2.5. og Cro-
rogbara 3a TexHu4kuTe bapuepu BO
Tprosujara.

[Dispute Settlement /
PewaBatbe Ha crnoposu]

reciprocity
réciprocité
reciprocidad
peumnpoymTeT

OcHoBa 3a NOBEKETO NPerosopyw BO
CTO 3a npuctan Ha mnasapor.
UneHkuTe WTO y4ecTByBaaT BO Mpe-
rOBOpUTE 3a LapUHUTE UK YCryruTe
MoBp3aHW CO MpucTan Ha nasapoT
BOOOGKYaeHo 6apaaT peunnpoYHa pas—
MeHa Ha 00BPCKU CO [PYruTe YNEeHKU.
Hamepata e ga ce ob6esbeau npub-
JNINXKHA €e[HaKBOCT BO MOBOJSTHOCTUTE
oA nperosopute. MefyToa, o 3emjute
BO pa3Boj 06M4HO He ce 6apa aa gagat
TO4YHO PEeLMNPOYHI OTCTaNKKN BO 3ame—
Ha 3a OHME LUTO M Hanpasune NHAyc—
TPUCKMTE 3emju.

(Buam ucto Taka: Part IV of the GATT
/fen IV og GATT)
[Market Access /
Mpuctan Ha na3sapoT]
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reduction commitments
engagements de réduction
compromisos de reduccion
00BPCKN 3a HamanyBame

O6Bpcku 3a HamanyBsare Ha [o-
MalwHata nopaAplika, W3BO3HUTE
CcybBEeHUMM U LapuHMUTE BO 3€M-
jogenctBoto. OBa ce Tpute cTonba
Ha nporpamara 3a pecopma o belwe
[oroBopeHa 3a BpemMe Ha Ypyr-
BajckaTa pyHAa W cera ro npetcraBy—
BaaT hoKyCOT Ha 3emMjofesNcKuTe npe—
roBopu BO pamkuTe Ha Pab6oTHata
nporpama og [oxa.

(Buaw ncto Taka: amber box support;
blue box support; decoupling; green
box support / nopTokanoBa kateropuja
Ha rMoaapLUIKa; CuHa Kateropuja Ha
NoAApLLKa; pa3fBojyBare; 3eneHa
Kareropuja Ha nogapLUIKa)

[Agriculture; Market Access; Subsidies /
3emjopencrtso; MpucTtan Ha nasapor;
Cy6BeHLuH]

reform programme
programme de réforme
programa de reforma
nporpama 3a pecopma

MoyeTHa nporpama 3a HamanyBare
Ha cybBeHLMMTE BO 3eMjOfeNcTBOTO
M 3alTUTaTa Ha nasapoT Aorosope-
Ha Bo YpyrBajckarta pyHpa. Lectro-
OVWHUOT MNaH, WTO € COApXaH BO
Crorog6ara 3a 3emjo[encTBo, 3anoy—
Ha fa ce cnposeagysa Bo 1995 roguHa
n crnopef Hero ce 6apawe Hamany—
Barbe Ha [omallHaTa nofapLika, ua-
BO3HUTE CYOBEHUMM W  LapuHUTE.
JInbepanusaynjata € 06Bp3yBayKa
cornacHo yneH 20 og Cnorogbata 3a
3eMjO4EeNCTBO W € COCTaBeH [fen Ha
BrpageHarta areHja.

[Agriculture; Market Access; Sanitary
and Phytosanitary Measures; Subsidies /
3emjopencrtso; MpucTan Ha nasapor;
CaHutapHu U uTOCaHUTAPHN MEPKMK;
Cy6BeHLuu]
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regional trading agreement
accord commercial régional
acuerdo comercial regional
pervoHanHa Tproecka cnoroaba

[pyna 3emju kou porosapaat cro-
6oaHa TproBuja mery cebe, Kako M
TOa feka Ke HannakaaTt noronemm
Llap1HN 3a YBO3OT Of] 3eMju LITO He
npunaraar Ha rpynara. Taa oncaka
cnorogbu 3a cnobogHa Tprosuja,
LiapyHCKM YHIW 1 3aeAHNYKI Nasapu.

(Bugw ncto Taka: Article XXIV / 4neH
XXIV)

[Regionalism / Pernonanusam]

request / offer
demande / offre
peticién / oferta
6aparbe / noHyga

3aegHMYKM npuctan BO MpPeros-
opuTe 3a npucTan Ha nasapoT 3a
CTOKM W ycnyru. TproBckute napT—
Hepu pasmeHyBaaT bapara 3a Hama-
JIeHN LapuHK 3a KOHKPETHU Npoun3Bo—
[y iy nogo6peH npucTan unm ycnosu
3a perucTpupare Ha faeaTtenute Ha
ycnyru. o HuB BOOGM4YaeHO crepat
MPBUYHK NOHYAM, MO Kow bunatepan-
HUTE MNPEeroBopu HacTojyBaar fAa
MOCTUrHaT 3aeMHO MOBOSHU pe3ys-
Tatu. MpuctanoT Bp3 0CHOBA Ha hop-
Myna BO MperoBopuTe 3a LapuHuTe
MOXEe [a ja Hamanu unu OTCTpaHu
notpebara o npouecot nobapysay—
Ka/noHyaa.

[Market Access; Negotiations / Mpucrtan
Ha nasapor; Mperosopu]

responding party / respondent
partie défenderesse / défendeur,
assigné, personnes, organismes
interrogés, enquétés

parte demandada / demandado,

parte demandada

TY)XeHa cTpaHa / Ty>eH

CrtpaHaTa NpoTUB KOja e NnogHeceHa
Ty)X6a Bo cnop Bo pamkute Ha CTO.
TyxeHa cTpaHa.

[Dispute Settlement /
Pewasarbe Ha criopoBu]

restrictive business practices
(RBPs)

pratiques commerciales
restrictives (PCR)

préacticas comerciales
restrictivas (PCR)
PECTPUKTUBHW 4ENOBHU
MPaKTUKK

DejcTBuja Ha npuBaTHW upmn unu
rpynu Ha ¢hMpMU CO KoM ce orpa-
HU4YyBa OTBOpEeHaTa KOHKYpeHuuja.
BakBOTO HEKOHKYPEHTCKO OfHECy—
Batbe MOAMEXW Ha HauMOHanHuTe
3aKOHW 1 MONMUTHKM 32 KOHKYPEHLpja.
Mpumepute Ha PECTPUKTUBHW [e-
NOBHU NPaKTUKK ongakaart: CKopuc—
TyBawe Ha [OMMHAHTHA nosuuuja,
OVCKpUMUHAUWja CO  LeHW, eKc—
KIy31BHM NpaBa, BEPTUKAIHN 1 XOpu—
30HTanHKU apaHxmanu. He nocrojat
MefyHapoaHN CTaHAapAN Uv Cnoroa-
6u 3a TOA Of WTO Ce cocTojaT
PECTPUKTUBHUTE LEMNOBHW NPaKTUKK 1
Kako [a Ce KOHTponmMpaar.

(Buam ncto Taka: competition policy /
MONNTMKA Ha KOHKYpeHyuja, aHTu-
MOHOMOJICKa NONNTUKa)

[Trade and Competition /
Tprosuja u KOHKypeHLuja]



retaliation
rétorsion
retorsion
BO3BpaTHa Mepka

EpgHa uneHka Ha CTO ru noBnekyBa
NOBONHOCTUTE WTO W pAana Ha
apyra uneHka. Ynen 22 og DSU go3-
BO/lyBa BO3BpaKare BO CNy4aj Kora
€AHa uYneHka Hema fa ja ycornacu
MepkaTa 3a Koja Ce BOAM Crop Cco
o6Bpckute koH CTO. Ortcrankute
rnaBHo BO (hopMa Ha LApUHM, HO
MOTEHLM[ANHO W YCIyrn Unn gypu u
TRIPS obBpckn moxar ga éugar no-
BfIeYEHU BO COTMACHOCT CO MpeTpre—
Hata TproBcka wwTeTa. OBRacTyBarbe
ce b6apa og DSB. U Cnorogbara Ha
CTO 3a 3awTnTHM MEpKM TO Npen—
BWAYyBa MPaBOTO Ha MOBMIEKYBarbE HA
oTCTanku.

[Dispute Settlement /
PewaBarbe Ha cnoposu]

rollback

démantélement (de restrictions)
desmantelamiento

(de restricciones)

HanyLwTame (Ha TProBCKU
OrpaHunyyBama)

[loroBop Mery JOroBOpHUTE CTPaHU
Ha GATT pa rum HanmywTaT Heyco-
rnaceHuTe TProBcku Mepku. OBaa
obBpcka bele [OroBOpeHa Ha
noYeTOKOT Ha Ypyreajckata pyHAa
Kora ce npuMeHyBaa MHOTYy MEPKM LITO
He 6ea BO cornacHocT co GATT. Bo
TakBM Criy4aun, HEKONKY 3emju mpu-—
MeHMja MEepKM Ha HanylwTare npes
3aBpLUyBatbE HA MPEroBOpUTE.

(Buam ucto Taka: grey-area measures /
MEepKyu 04 cuBata 30Ha)

[Intellectual Property / UnTenektyanHa
COMncTBEHOCT]
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rounds of trade negotiations /
trade rounds

cycles de négociations
commerciales

rondas de negociaciones
comerciales

PYHAMN Ha TProBCKM nperosopu /
TProBCKU pyHAM

MynTtunatepanHu TproBcku npero-
BOpM WTO BOOOMYaeHO ondakaat
WMPOKN MporpamMu M CEBKYMHOTO
uneHcTBO Ha GATT/CTO. lNog nokpo-
BUTENCTBO Ha GATT 6ea ogpxaHu
OCyM TProBcku pyHan mefy 1947 n
1994 roguHa. lMocnegHata of HuB,
Ypyreajckara pyHaa, 4osefe [0 OCHO—
Barbe Ha CTO. lpeTxognute pyHAu
6ea, rnasHO, MPEroBopyM 3a LiapuHuTe
BO KOM Y4ecTByBaa CamoO HeKOIKy
feceTuum 3emju, gogeka nocnegHara
“Male [ONMM MporpamMu Co ronemu
focueja 3a BOBeAyBarbe npasuna.
Mucnerata ce CNpOTMBCTaBEHW BO
OfHOC Ha npawaneto ganu Pabot-
Hata nmporpama oA floxa e Tproscka
pyHza.

(Bnaw wcto Taka: single undertaking /
©MHCTBEH MaKeT, CeBKYMeH nakeT 3a
nperosopu)

[Negotiations / Nperosopu]

rules of origin
régles d’origine
normas de origen
npaBsuna 3a noTekno

MpaBuna cnopes Kou LapuHata W
ApYyruTe HaAgneXHU opraHu ro yTep-
flyBaaT MOTEKNOTO Ha YBE3eHWOT
npoussog,. MpaBunara, Ha npumep, ce
HeonxofHu 3a ga obesbepar Hanna-
Karbe Ha COOZiBETHA LiapuHa Ha rpaHun—
LjaTa, OfHOCHO Aeka CToKaTa npunara
Ha onpefenena ksoTa. lMpasunara 3a
MOTEKo MOXaT fa buaat CroXeHu 1
[ia Ce pa3nuKyBaar 3a pasanyHu rpynu
Ha NpPoU3BOAM (Ha Mp., OHME 33 TeK-
CTWUHUTE KBOTM MOXaT fa buaar pas-
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JIYHM OF, OHWE BO BPCKa CO CNPOBey—
Barb€TO HA aHTUAAMIUHT [aBayku).
Cnorogbata Ha CTO 3a npasuna 3a
MOTEKN0 Ha CTOKMTE TNpeABuayBa
npaBuna 3a crnpeyyBawe Ha 30—
ynoTtpebara v npeasugyBa Xxapmo-
HW3auwja; MefyToa, MHOTY KpajHWn po-
KOBM 3a XxapmoHu3auuja 6ea npe-
YEKOPEHM, BKIYYUTENHO M nocnep-
HWOT Ao jynu 2003 roguHa.

[Market Access /
Mpuctan Ha na3aport]
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S

safeguards / safequard

measures

sauvegardes / mesures de sauvegarde
salvaguardias / medidas de salva-
guardia

3awWTnTa / 3aWTUTHA MEPKM

MpuBpemMeHn Ka3HEHU LapuHU UK
KBOTW WITO Ce BOBeAyBaaT Kora
3rofieMyBameTO Ha yBO30T i npeau-
3BMKYyBa lITeTa Ha [oMalHaTa
MHAyCTPUja MNKU ce 3akaHyBa fa
npeaus3BMkKa wreta. Ycnosute noj
KOM MOXaT fa Ce npumeHar BaksuTe
MepKu ce HaeedeHu BO uneH XIX o
GATT u Bo Cnorogbata Ha CTO 3a
3aWTUTHN Mepku. YBO3OT 3a KOj
CTaHyBa 360p MOXe Aa ce nnacupa Ha
nasapoT, HO ,4ECHO” — He MO CybBEeH—
LjMOHMpaHa ¥ He No Aamnupaxa LeHa.

(Bugw wcto Taka: determination of
injury; grey-area measures; quota
modulation / yTBpgyBarme Ha Lwreta;
MepKu 0f cvBarta 30Ha; npunarogy-
Bare Ha KBOTH)

sanitary and phytosanitary
measures

mesures sanitaires et
phytosanitaires

medidas sanitarias y fitosanitarias
CaHUTapHK 1

(hutocaHMTapHN MepKu

Mepku 3a 3awTuTa Ha XXMBOTOT U
3[jpaBjeTo Ha NyreTo, XXUBOTHUTE U
pacteHujata. Tyka cnafaat npo-
nucuTe 3a 0besbesyBarbe Ha UcnpaB—
HOCT Ha XpaHaTa U 3a crpeyyBare Ha
LMperse Ha 60NecTn Kaj XXMBOTHUTE U1
pacTtenunjata. ,CaHutapHn’ ce ogHecy—
Ba Ha MepKWTe 3a 3alTuTa Ha 34paB—
jeTo Ha nyfeto W KUBOTHUTE;
.putocannTapHu’ ce opHecyBa Ha
3[paBjeTo Ha pacTeHwjata. Criorog-
6ara Ha CTO 3a SPS HacTojyBa Aa
06e3besn OBMEe MEpPKW fa He npeT-—

Aitic Peunux na najueciiio kopuciiena tepmuroaozuja 09 obaaciiia Ha medynapoguaitia mpzosuja co fioceber ocepi kon CTO

CTaByBaaT MPOM3BONHN W AUCKPUM-—
VHMpAYKK OrpaHMyyBarba Ha Tproeuja—
Ta, eJHOBPEMEHO AaBajkn M cnoboga
Ha Bnagute Aa rv yteBpAat craHjap-
[UTe Ha 3aWTuTa LWTO cakaaT Aa
npyMeHyBaar.

[Agriculture / 3emjogencTso]

schedule / schedule of
concessions

liste / liste de concessions
lista / lista de concesiones
nucTta / nncTa Ha oTeTankm

(Bugw: national schedules / HaymoHan-
HU IMCTU Ha 06BPCKM)

sectoral approach
approche sectorielle
enfoque sectorial

CEKTOPCKM npucTan

Mpuctan wWTO ce npuMmeHyBalle BO
nperosopuTe 3a LUapuHute BO Ypyr—
Bajckata pyHAa, CO LeN YKUHyBame
(Mnn XapMOHU3MpParE) Ha LiapUHUTE BO
[afleH CeKTop.

(Bugw vcto Taka: Girard paper on
Market Access; harmonisation; zero-
for-zero approach / JokymeHT Ha
Xwvpappg 3a npuctan Ha na3apoT; xap-
MOHU3aumja; npucTan ,Hyna 3a Hyna')

[Market Access / Mpuctan Ha nasapoT]

security exception

exception concernant la sécurité
excepcion relativa a la seguridad
NCKITY4OK LUTO Ce OfHecyBa Ha
6e36egHocTa

(Bugw: Article XXI/4nen XXI)
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sequencing
ordre
secuencia
pezocneq,

Ce ofHecyBa Ha pefocnefoT cnopeg
Koj ABe ogpeabv oa DSU, uneH 21.5 n
yneH 22.6, Tpeba Aa ce NnpuMeHyBaar.

serious injury
dommage grave
dafio grave
CepuosHa wreTta

Kputepuym wro ce Kopuctu npu
OLieHyBarbeTO Ha onpaBfjaHOCTa 3a
BOBeAlyBate Ha 3aliTUTHA MepKa.
Bo uneH 4(1)(a) og Crorogbata 3a
3aLUTUTHU MEPKU € fedmHupaHa Kako
,3HAYNTENHO CEBKYMHO BIIOLYBarbE HA
coctojbata Ha fomawHaTa WHAYC—
Tpuja'. YneH 4(2) npensuiyBa Kako
HaZNeXHUTe UCTPaXHM opraHn Tpeba
[ia ro yTBpAAT NOCTOEHETO Ha Cepu—
03Ha LWTeTa.

(Buaw ucto Taka: determination of
injury / yTBpAYyBame Ha LwTeTa)

[Anti-dumping; Safeguards; Subsidies /
AHTUAAMMUHT; 3aWTUTHU MEPKM;
Cy6BeHLuH]

serious prejudice
préjudice grave
perjuicio grave
cepuo3Ha nospega

Mpeau3BukyBarbe Ha ,,cepno3Ha no-
Bpeda Ha WHTepecuTe Ha pgpyra
uyneHka” e epHa op Tpute Aedwu-
HULMK 3a cyBBEHUMMTE KON MOXaT
Aa nognexar Ha KOMMEH3aLucKu
paBayku. YneH 6 og Criorogbarta Ha
CTO 3a 3awmmTHN MepKku T yTBpaYyBa
Cny4auTe BO KOW Ce CMeTa Aeka noc—
TOM cepuo3Ha nospefa. Tyka cnaraar:
cybBeHUMoOHMparbe Hag 5% of Bpea-
HOCTa Ha MpOW3BOZOT; Cy6BEHLMM 3a
MoKpuBatbe Ha 3aryba W AUPEeKTHO
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oTnuwWyBare Ha [AONrOBM; pas-
MecTyBate Ha YBO30T; CEPUO3HO
HamanyBare Ha LEHUTE; 3ronemeH
yfien Ha CBETCKMOT nasap npeky cy6-
BEHLWOHMParbe Ha MpUMapeH npons-
BOZ/CTOKA 1 CN.

[Subsidies / Cy6BeHLuu]

Singapore Issues

Questions de Singapour
Cuestiones de Singapur
CuHranypckm npatwarba

YeTnpute 06nacTu WTO ce BKIYYEHN
BO NnperosopwuTe ,,... no lMetrtara cea-
Huya Ha MuHucTepckaTa KoHdepeH-
uvja Bp3 OCHOBa Ha OAJlyKa LITO
Tpeba fa ce foHece CO eKcniu-
LMTEH KOHceH3yc.” Toa ce: Tprosuja u
VHBECTULWM, TProBWja U NONUTMKA Ha
KOHKYpEeHLMja, TPaHCMNapeHTHOCT BO
jaBHUTE HabaBKM W OnecHyBare Ha
Tproeujata. Tue ce Hapekysaat
,CuHranypcku npawara”’ 6ugejkun bea
MOKPEeHaTW Kako MOXHM Temu 3a
naHUTE nperoBopu Ha Mpsara MUHUC-
Tepcka KOHepeHuuwja, ofpxxaHa BO
CwHranyp Bo gekemspy 1996 roguHa.

[Market Access; Trade and Competition;
Trade and Investment / MpucTan Ha
nasapot; TproBuja N KOHKYpeHLmja;
Tprosuja u uHBecTULMK]

single undertaking

engagement unique

todo dnico

€[MHCTBEH NaKeT, CEBKYMEH nakeT 3a
nperosopu

BoobuyaeH ycnos 3a Tproscka pyH-
[la cropep Koj cuTe mpallara LWTo
ce npeAMeT Ha nperosopu Mopa Aa
6upar [OroBOPEHN W CnpoBefeHu
BO efMHCTBEH nakeT. Yectonatu
LeduHMpaH Kako ,HULITO He € [0roB—
OpeHO [Oof4eka He ce porosopu cé’,
npuctanoT Tpeba Aa ocurypu Aeka e



MoCcTUrHaT BPaMHOTEXeH pesynTtaTt
LITO TM OApa3yBa MHTEpEeCUTe Ha cuTe
ydecHnum. Ho, kora y4ecHuuuTe Ke ce
cornacar, [O3BONIeHa € paHa BpemeHa
uvmnnemeHTaumja (NPBUYHW pesyn-—
Tatu). PaboTHara nporpama o [oxa e
€AWHCTBEH MakeT, CO WCKMY4oK Ha
nopobpyBamarta v pasjacHyBamara 04
DSU, 3a kou Tpeba pa ce mocTurHe
[,0roBop HajgouHa Ao Maj 2003 roguHa,
CO pesynTaTy WTO Ke cTanat Bo cuna
KOMKY LUTO € MOXHO no6p30. OBOj pok
6eLwe npobumeH.

(Buaw vcto Taka: plurilateral trade
agreements / nnypunatepasnHn Tpros-
CKu crorog6m)

[Negotiations / Nperosopwu]

small open economy
petite économie ouverte
economia pequefia abierta
Mana 0TBOpeHa eKoHOMMja

EkoHomuja Koja e TOnKy mMana BO
cropefba co cBeTCKUTe nasapu,
LWITO HEej3UHNTE NONMUTUKM Ha paboTa
He I'M MeHyBaaT CBETCKUTE LieHM,
Taka LWTO MpeTcTaByBa npudakay Ha
LieHn Ha MefyHapogHuTe nasapu. Mo-
X€ fja ce NpPUMEHyBa Ha 3emjy Unm Ha
noefyHeYH! Npou3BoAN.

small suppliers

petits fournisseurs
pequefios abastecedores
Manu cHabayBaym

YneHkn Ha CTO umjwto u3BO3
NOANEXW Ha orpaHuyyBarba WTO
nperctaByBaat 1,2 npoueHTH unu
nomasnky of orpaHuuysawbaTta LUTO
rM NpUMEHyBa YrieHKa YBO3HWK Of
31 pekemBpu 1991 ropuHa. Cro-
rogbara 3a TekcTun u obneka (4ne
1.2) npegsuayBa 06e36egyBarbe Ha
CYWTMHCKX MpuCTan Ha nasapoT 3a
HWBHWOT W3BO3, MPEKY YHaNpeayBarbe
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Ha CTarnkuTe Ha pacT MpeaBUAEHN CO
Cnorogbara.

[Agreement on Textiles and Clothing /
Cnoropba 3a
TEKCTUN 1 o0bneka)

special and differential treatment
(S&D)

traitement spécial et différencié
trato especial y diferenciado
cneuujaneH u gudepeHumjaneH
TpeTMaH

Oppepbute Bo cnorogbute Ha CTO
LITO Ha 3eMjuTe BO pa3Boj MM AaBaat
ocobeHu npaBa u UM [O3BONYBaar n
rm oxpabpyBsaaT pasBueHUTE 3eMju
[pAa obe3bepar npuctan Ha nasapoT 1
ApYyrv TProBCKM NpegHOCTH 3a NocH-
pomMawHuTe YneHKu. Tve ondakaar,
Ha NpUMEP, NOAONY BPEMEHCKU Nepu—
O/ 3a CpOBeyBakbe Ha CnoroabuTe,
MOHWUCKU HUBOA HA 06BPCKM M MEPKM 3a
3rofieMyBar-e Ha TPrOBCKUTE MOXHOC—
TW. HepeuunpoumTeToT BO TProBCKNTE
nperosopu ce ypeaysa co [en IV og
GATT, a OBo3moxyBaykaTa knaysyna
M YTBPZAYBa KaKo MOJTHOBXHW NNC—
TUTE Ha npedepeHumjani.

[Trade and Development / Tprosuja un
pas3Boj]

special products
produits spéciaux
productos especiales
nocebHM Npou3Boam

3emjogencku npous3soAu 3a Kou
3emjuTe BO pa3Boj U3jaByBaaT feKa
ce of ocobeHa BaXHOCT 3a ob6es-
6enyBarbe Ha XpaHa WnW pypaned
pa3Boj. OBoj KoHUenT belue BOBeLeH
BO HaLpT-AOKYMEHTOT 3a Moganu-
TETUTE Ha 3eMjOAEeNCKUTE NPerosopu
B0 Pa6oTHata nporpama og [loxa, Wwto
npeTcegasadqotr Ha Komucujata Ha
CTO 3a 3emjofencTeo i 3akaxa 3a
mapT 2003 roguHa. MocebHuTe npons—
BOAM Tpeba Aa noAsiexar Ha NOHUCKM
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06BPCKM 32 LiapuHCKN HamanyBarba U1
He Tpeba fa nofnexar Ha 06BpCKu 3a
3rofieMyBar-e Ha LapuHCKUTE KBOTMW.

(Bugw ncto Taka: Harbinson Paper /
JokymeHT Ha XapbuHcoH)

[Agriculture; Trade and Development /
3emjopenctso; Tprosuja u passoj]

specific commitments
engagements spécifiques
compromisos especificos
cneumnthu4HN 06BpCKN

06BpCKM WTO YneHKuTe Ha CTO no-
€[MHEYHO M npe3enie BO YCYX-
HMoT cekTop. Cekoja uneHka uma
nncTa Ha 06BPCKU — KOM BOOBUYAEHO
ce Hypat Bo nperoeopute 3a GATS
Unu 3a BpeMe Ha npucTanyBarbata —
KOM vt oncpakaaT OHME CEKTOPU U CeK—
TOPCKM [€JHOCTM 32 KOW YneHKaTa ce
MOArOTBMNA [a Hampasu OTCTanku.
BoobnyaeHo, obBpckuTe ce ofHecy—
BaaT Ha €JjeH U1 NOBEKE OA YeTUpuTe
,HaYMHW® Ha [aBawbe Ycnyru, Cco
3abenexyBare Ha cuTe orpa-
HW4yBakba Ha NpUCTanoT Ha NasapoT W
HauvoHanHnot TpetmaH. Cneuvdmy-
HWUTE 0OBPCKM Ce eKBUBANEHT Ha MaK—
cnManHuTe 06Bp3yBayKW LAPUHCKN
CTanky KoM Bnmjaat Bp3 Tproeujata co
CTOKM.

(Buam ucto Taka: modes of delivery /
Ha4vHM Ha fasarbe ycryru)

[Services / Yenyru]

specific tariff

droit spécifique

arancel especifico
cneuntuYHN LIapUHCKM CTanKu

LlapnHcka cTanka onpegeneHa Kako
napuyeH U3HOC BO OMpejeneHa Bany—
Ta Mo eauHULA CToKa.

[Market Access; Trade in Goods /
Mpuctan Ha nasapoT; Tprosuja co CTOKM]
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standard of proof

critére de la preuve / norme
de la preuve

criterio de prueba / norma
de prueba

CTaHapf Ha [JoKaxyBare

CTeneHOT Ha [OKaseH marepujan
wTo ro 6apa M3HaorayoT Ha haKTH.
Ha npumep, nanenort BO moctankarta
Ha CTO 3a pewasarbe Ha CropoBsu
MOXe Aa Ce Hajae BO cuTyaumja ga
Hema JOBOMHO 0Ka3K 3a fja Cnposefe
06jeKTVBHA NPOL|EHKA Ha CIy4ajoT uin
npaLarbeTo WTO Ce pasrneaysa.

[Dispute Settlement /
Pewasatrbe Ha criopoBu]

standard of review
critére d’examen

norma de examen
CTaHAapf Ha UCTINTYBakbe

Manenute Ha CTO ce o6Bp3aHu ga
HanpaBaT ,00jeKTMBHa npoLeHKa”
Ha npawarara WTO ce NocTaBeHU
npef HuB. OBa € yTBPAEHO BO YNEH
11 og DSU u reHepanHo e npuchateHo
Kako COOfBETeH CTaHAapfd Ha mcnu-
TyBame BO noctankute Ha CTO.

[Dispute Settlement /
Pewasarbe Ha criopoBu]

standards
normes
normas
cTaHaapam

BoobuyaeHo Toa ce TEXHWYKU cne-
yndukauumu co Kou ce yTeppyBaar
MUHUManHuTe G6aparba 3a ogpegeHu
KapaKTEPUCTUKM Ha HEKOj Npous-
BOJ, OAHOCHWUTE NpoLecu U Npous-
BOACTBEHW METOAM WNM ychyra.
MefyHapogHu Tena 3a BocnocTa-
ByBarbe Ha CTaHgapau nocTojat 3a
MHOry (hOPMM Ha MHAYCTPUCKN CTOKMU,
npexpaH6eHn Npon3soau, yenyru, pa—



60THM ycnoBu 1 cnndHo. O6UYHO He €
33l0/KUTENHO  ycornacyBamwe Co
ctaHgapaute. Bo CTO, Criorogbute 3a
TBT n SPS HacTojyBaat ga ocurypaat
JeKa CcTaHaapauTe U mocTankute 3a
TecTupame 1 ceptudmkaumja 3apagm
HWBHO CrpOBefyBarbe He MpeTcTaBy—
BaaT HernoTpebHW orpaHndyBara Ha
Tprosujata.

(Buaw wcto Taka: conformity assess-
ment procedures / nocTanku 3a OUeHy-
Bare Ha Co0bpasHoCTa)

[Sanitary and Phytosanitary Measures;
Technical Barriers to Trade / CaHuTapHm
1 putocaHnTapHU MepKm; TeXHUYKM
6apuepu Bo Tprosujaral

standard terms of reference
mandat type

mandato uniforme
CTaHAapAeH Aenokpyr

Ha pabota

BoobuyaeHo npucateH Aenokpyr
Ha paboTa Ha naHenute Ha CTO 3a
pewaBare Ha crnoposu. OcBeH Kora
CTPaHMTe BO CMOPOT Ke Cce [oroBopar
nouMHaky BO pok of 20 pgeHa of
thopmupareTo Ha NaHenoT, naHenuTe
pabotar crnopef ,CTaHgapAHUoT Ae-
NOKpyr Ha paboTa’ npesBraeH CO YNeH
7(1) og DSU.
[Dispute Settlement /
PewaBarbe Ha criopoBu]

stand-still provision

disposition relative au status quo
disposicion relativa al status quo
ofpefnba 3a cratyc KBo

CornacHocT Mefy [OroBOpHUTE
cTpaHu Ha GATT ga ce Bo3gpar of,
BOBeflyBatbe HOBM TProBCKM pec-
TPUKTVNBHU MEPKM 3a Bpeme Ha Ypyr-
Bajckata pyHpa. /Jeknapaymjata og
lyHTa gen Ecre, co Koja 3ano4Ha pyH—
Jara ru ongakalwe mepkute wTo 6ea
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BO COrMAcHOCT, HO U OHME LWTO He 6ea
BO COrMacHOCT CO OOBPCKUTE Of
GATT. LenTa 6ewe pga ce ocurypu
[leKa y4ecHUUMTe Hema Aa HacTojy—
BaaT ja ja mopobpar cBojaTa npero—
Bapayka nosuuuja 3a Bpeme Ha pyH-
pata. PabotHata nporpama og [oxa
He COApXM BakOB NakeT. Yecto ce
noBp3yBa co ,Bpakarbe HaHasag' (roll-
back), kako Ha npumep BO ,MUpyBaHe
1 Bpakare HaHasag® (“standstill and
rollback”).

[Negotiations / Nperosopu]

state trading enterprises
entreprises commerciales d'Etat
empresas comerciales de Estado
npeTnpujaTuja 3a gpxasHa Tprosuja

OpxaBeH cybjeKT wWnu npusaTHa
tdmpma nuueHuupaHa op Apxasata
WTO Ce 3aHMMaBa CO TproBuja CcO
nocebHn nNpou3BOAU, KOM MOHEKO-
raw uMaart eKCKJly3uBHM npasa Bp3
nNpou3BOACTBOTO W/MNW NpoJaX-
6aTa Ha oBME NPOM3BOAM Ha AOMalL-
HUTE UM Ha MefyHapogHuTe nasa-
pu. Ynen XVII og GATT npeasuaysa
[leka Kora cTaHyBa 360p 3a KynoBHU
M NpoAaxHW akKTUBHOCTU MpU YBO3
WM 1U3BO3, [ApPXKaBHWUTE TProOBCKM
npeTnpuvjaTuja mMopa Aa Hacranysaat
BO COTMACHOCT CO OMLUTMTE Hayena Ha
TPETMaHOT Ha HEAUCKPUMUHALW]a.

subsidies
subventions
subvenciones
Ccyb6BeHLm

MpepHocTH, ¢uUHaAHCUCKM UNKU He-
napvyHK (BO HaTypa), WTO Bnapara
UM IV HY4U Ha NPOU3BOANTENNTE Ha
CTOKM u ycnyru. Kako wTto e ge-
thunmparo Bo uneH 1 og Crorogbara
3a cybBeHumn, (DUHAHCWUCKUTE npn-—
[OHecu of CTpaHa Ha Bnagarta W
pasnnyHUTe opMn Ha MoAgpLUKa Ha
npuxo4oT WNW Ha LeHuTe, ce on-
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thateHu co aBe hopmmu Ha CyOGBEHLMN.
MinycTpaTuBHa nucta Ha W3BO3HUTE
cybBeHUM e cogpxaHa Bo Anekc 1
koH Cnorogb6ara.

(Buam ucto Taka: actionable subsidies;
countervailing duties; determination of
injury; non-actionable subsidies; pro-
hibited subsidies; serious prejudice /
Cy6BEHLUM MPOTMB KOU MOXE fja ce
nHuympa criop Bo CTO; kKomneHsawymc-
KV JaBayku; yTBpAYBare Ha LuTeTa;
Cy6BEHLMM LUTO He Nognexar Ha KoM-
NEH3aYUCKu MEPKM, [J03BOSIEHN CYyb-
BEHUuM (CybBeHLn 0f 3eneHara kart-
eropuja); 3abpaHeTu CybBeHLmM;
cepu1o3Ha rnospepa)

substantial interest
intérét substantiel
interés sustancial
3HAYNTENEH NHTEPEC

OBoj 13pa3s Hema npeLyusHa fechuHm-
yvja Bo CTO. OcobeHo ce KOpUCTH
Bo GATT 1947: Bo obnacta Ha u3me-
Hata Ha nuctute (4neH XXVIII op
GATT) reHepanHo ce npernocrasy-
Ba [eKa NOCTOM 3HauuTeneH (Tp-
roBCKM) WHTEpec Kora eAHa 3eMmja
YneHKka UmMa, WAM MOXe pfa ce
OYyeKyBa ga MmMa, BO OTCYCTBO Ha
AMCKPUMUHATOPCKN KBaHTUTaTUBHM
orpaHuyyBatba, 3HauMTEsIEH yaen Ha
nas3apoT Ha 3emjaTa 4fieHKa Koja
6apa fga ja M3MeHM unu nosneve
orctankara. Yaen og 10 npoueHTu
BOOOWNYAEHO Ce cmeTa 3a [OBOJEH 3a
[a ce ucronHu osa bapare. Yecto ce
KOpUCTV BO Apyrv crorofbu, Kako Ha
npumep DSU, kage Bo uneH 10 0BOj
TEPMUH CE KOPUCTM 3a TPETU CTpaHm
3a fJa Cce yTBpAM Janu Moxar faa
yyecTByBaaT BO nocTanka 3a
pewasare Ha crop. Ho, He mocTojat
KOHKPETHN KpuTepuymmn 3a gedmHu-
parbe Ha 3Ha4MTenNeH HTepec BO 0BOj
KOHTEKCT.

[Market Access; Trade in Goods /
MpucTan Ha nasapor;
TproBuja co cToku]
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sui generis
sui generis
sui generis
sui generis

JlaTuHCKM M3pa3s WTo ce ynoTpebysa
BO ¢hopmarnHu KOHTEKCTH, a O3Ha-
YyyBa HeWTO LWTO MOCTOM BO COnM-
cTBeHaTa Knaca. /13pa3oT 6ykBanHo
3Haum ,concTeeH Bua’. Ce ynotpebysa
BO KOHTEKCT Ha 3alTuTa Ha naTeH-
TvTe cornacHo Criorogbara 3a TRIPS.
Ynen 27.3(b) M fasa Ha 4neHkuTe
MOXHOCT Aa 1 3awTuTat pactuten-
HATE BUAOBW CO MATEHTU WM CO
,BEN0TBOPHA ynoTpeba Ha sui generis
cuctem”. KowBeHuyujata Ha UPOV
(MefyHapogHa yHuja 3a 3awTuTa Ha
HOBUMTE BUAOBW pacTeHuja) 06e36eny—
BA €/leH BaKOB CUCTEM.

[Intellectual Property / UnTenektyanHa
concTeeHocT]

sunset clause

clause d’extinction
clausula de extincion
Knaysyna 3a yKuHyBame

BpemeHcKo orpaHuyyBarbe Ha npu-
MeHaTa Ha TProBCKUTE MHCTPYMEHTU
3a 3awTuTa. Baksu orpaHuyyBarba ce
npeasuaenn co Criorogbarta 3a aHTu-
gammvdr (4ned 11), Cnorogbata 3a
Cy6BEHUMN U KOMMEH3AUUCKN MEPKU
(unen 21) n Criorogbara 3a 3aLUTUTHM
Mepku (4neH 7). 3a aHTMgamnuHr 1
KOMMEH3aUMCKN  AaBadku, OrpaHu—
YyBarbeTO BOOOMYAEHO M3HECYBA NeT
FOAVHM; 3a 3aWTUTHUTE MEPKU M3HE—
cyBa 4eTupu roguHu. Bo cekoj og oBue
CJlyYan BO3MOXHO € NMPOAOIIKYBarbe.

[Anti-dumping; Safeguards; Subsidies /
AHTUAAMMUHT; 3aWTUTHN MEPKMK;
Cy6BeHuuu]
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Super 301 (Omnibus Trade and
Competitiveness Act 1988)

Article super 301 (Loi générale sur le
commerce extérieur et la concurrence
de 1988)

Superarticulo 301 (Ley General de
Comercio Exterior y

Competencia de 1988)

Cynep 301 (3aeaHuuKyM 3aKoH 3a
TProBuja n KOHKYPEeHTHOCT of 1988)

Co [fenotr 301, ogpepba op Tp-
roBCKUOT 3aKoH Ha CA[l, Ha npuBart-
HN cybjekT um ce popenysa fAp-
)KaBHa NOMOLU KOr'a HUBHUTE TProBC-
KM WHTEpecH ce 3arpo3eHu co Hesa-
KOHCKM unu Hedpep aktnsHoctu. Co
Cynep 301, 3aKOHOT ro osnacTtyBsa
TproBckuot npetctaBHUK Ha CA[]
(USTR) pa rm upeHTudUKyBa He-
YecHWUTE TProBCKU MpPaKTUKM, Aa ce
CnpaBy CO HWB W Aa HacTojyBa fja rm
enuMMHMpa no naT Ha yHunatepan-
Hu caHkyuu. Cynep 301 6ewe BoBe—
JeH CO 3aeHNYKNOT 3aKOH 3a TProsu-
Ja v KoHKypeHyvmja o 1988 v npectaHa
aa Baxu Bo 2001 roguHa. Bo pamkute
Ha nperoBopuTe oA Ypyrsajckarta
pyHaa, CA ce cornacu fa He BoBeay—
Ba YHUNaTepanHu TProBCKW CaHKLMM
3a 4yneHkute Ha CTO BO ogHOC Ha
HWBHWTE MOBOMTHOCTW BO pamKuTe Ha
CTO.

supply management / orderly
marketing systems

régulation de l'offre / systemes

de commercialisation ordonnée
regulacion de la oferta / sistemas
de comercializacion ordenados
ynpaByBarbe CO noHyzarta /
HaNOXEHN CUCTEMM 38 MapKETUHT

YBepyBatbe 0f CTpaHa Ha Mpous-
BOAUTENUTE NMPeKy MeXaH3MU Kak-
BY LUTO CE MOKPaUHCKUTE MapKETUHT
0A6opM MNK HaUMOHaNHUTE MapKeT-
WHF areHUMM feka AomaliHaTta no-
GapyBayka 3a onpefieneH Npou3Bop
UnK CTOKa Ke 6uge 3afoBoNeHa, Nog,
YCrOB Aa UM 61ze AaaeHa MOXHOCT Ha

85

Aitic Peunux na najueciiio kopuciiena tepmuroaozuja 09 obaaciiia Ha medynapoguaitia mpzosuja co fioceber ocepi kon CTO

cHabgyBauuTe Aa rv opmupaat LeH-
WTe BP3 OCHOBA Ha MPOWN3BOAHUTE
TpoLLoLy.

[Market Access; Trade in Goods /
Mpuctan Ha na3apor;
TproBuja co cToku]

supply-side constraints
contraintes en ce qui concerne ['offre
limitaciones de la oferta
OorpaHuyyBarba Ha noHyaata

MoTewkoTn co Kou ce cpekasaat
3emjuTe WTO cakaaT ga npousseay-
BaaT CTOKM W YCIyru 3a U3B03. YecTo
Ce HarnacyBa geka 06e36edyBareTo
npucTan Ha nasapoT He Moxe Aa buzae
O/ rofiema KOpuCT AOKOMKY 3eMjuTe BO
pasBoj HemaaT KanauuTeT fa npous-
BedyBaaT. 3acTapeHuTe N Henpogyk—
TWBHW NPOU3BOACTBEHU MOCTPOjKK, He—
3aJ0BONINTENHATA BHATPELIHA TpaHC—
MOPTHa MHQPACTPYKTypa, HUCKOTO
HWBO Ha KBaNMMKyBaHN paboTHULM,
HeJoCTaToOKOT Ha (PUHaHCMK, Heagek—
BaTHaTa ambanaxa u ctaHgapgu 3a
6e36eAHOCT npeTcTaByBaaT OrpaHvu-—
YyBarba Ha noHyaara.

[Trade and Development /
Tprosuja 1 pa3Bsoj]

swing

possibilités de transfert, transfert
compensacion

npedpnyBarbe

EpaHa dopma Ha cdnekcubunHocTt
npv pacnpefen6ara Ha KBOTUTE 3a
TEKCTUN u obneka. Bo Bakos cnyyaj,
3emjata 13BO3HUK MOXe fa npedpnu
€/eH [en of KeoTata of efeH nmpo-
13BOJ 32 KOj MOCTOM OrpaHnyyBarbe Ha
apyr. OBOj KOHLENT NPBUYHO Ce npn-
MeHyBalle cornacHo AparXmaH 3a
MefyHapogHa TProsuja co TEKCTUN BO
pamkute Ha GATT W npomonmxu BO
npeofHara (pasa (nporpama 3a UHTe—
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rpuparse) Ha Criorogbata Ha CTO 3a
TekcTun n obneka (4neH 2(16)).

(Buaw vcto Taka: carry forward,; carry
over / npesBPEMEHO KOPUCTEHE; Mpe-
HecyBare)

[Textiles and Clothing /
TekcTun n obnekal

Swiss formula
formule suisse
formula suiza
wBeajuyapcka opmyna

MaremaTuuka copmyna wto ce npu-
MeHyBa BO NperoBopuTe 3a LiapuHu
BO pamkute Ha GATT/CTO. Opuru-
HanHaTta wWwBajuapcka gopmyna belwe
ycBOeHa 3a Bpeme Ha Tokwuckara
pyHaa, 3a fa ce obesbean gocnedHa
OCHOBa Bp3 KOja Y4YecHUUUTE Ke ru
npecmeTyBaaT CBOWTE Hamanysarba
Ha uapuHuTe. dopmynata pesynTu-
palue BO noemKacHo Hamarnysarbe Ha
MOCTOEYKNTE BUCOKW LiapHN OTKOIKY
Ha HNCKWTE LapnHK, Ha TOj HAYUH Hac—
TOjyBajKn Aa MOCTWUTHE reHepanHo
XapMOHU3MPatbe.

(Buam vcto Taka: formula tariff cuts;
linear tariff cuts; tariff escalation; tariff
peaks / HamanyBare Ha LapuHCKN
cTanku criopes onpegeneHa opmy-
na; nMHeapHu Hamarnysara Ha yapu-
HUTE, eckanayuja Ha LapuHCKnTe
cTarnku; BpBOBU Ha LiapuUHCKUTe cTar-
Kn)

[Agriculture; Market Access /
3emjopenctso; Mpuctan Ha nasapor]
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T

Tarif intégré de la Communauté
(européenne) (TARIC)

Tarif intégré de la Communauté
(européenne) (TARIC)

Tarif intégré de la Communauté
(européenne) (TARIC)

Tarif intégré de la Communauté
(européenne) (TARIC)

WHTerpupan TapucdHuk Ha Espon-
cKaTta 3aefiHuLa, KpaTeHKa of hpaH-
LycknoT u3pas Tarif intégré de la
Communauté. CogpXxu HOMEHKnaTy—
pa Ha 11 jasuum u ondaka okony
15.000 TapuHM NuHUA, Mefy Kou K
LapuHu WTO Ce npuUMeHyBaaT KOH
TPeTU 3emju, npuMeHeTu npedepeH—
UnjanHn L@pUHCKN CTankm u apyru
MEpKM Ha TproeckaTa nonuTmnka.

tariff

droit de douane / tarif

arancel / derecho arancelario /
derecho de aduana

LapuHa / LyapuHeka cTanka / Tapuda

LlapuHa wto ce Hannaka 3a CTOKU
WTO BRerysaaT Ha HOBa LapuUHCKa
Teputopuja. BoobuyaeHo oBa ce
OAHECyBa Ha CTOKM LITO ce yBe3yBaar
o4 epHa Bo gpyra 3emja. Mako ce
fo3sonenn cornacHo GATT / CTO,
LienTa Ha LapuHuTe e fa ro Hanpaeat
YBO30T MOMasiKy KOHKYPEHTEH, a BO
UCTO Bpeme fAa ocTBapar npuxog 3a
3emjata yBO3HUK. TEPMUHOT YeCTO ce
ynoTpebyBa KONEKTWBHO 3a cCuTE
LUapuMHM WTO Ce HanjakaaT Ha
nasapoT, a cO Toa Ce OfHecyBa U Ha
NNCTUTE HA LAPUHCKM CTamnkum Ha
yneHkute Ha CTO.

(Buaw wcto Taka: preferences; tariff
escalation; tariff peaks; tariff quota /
npeepeHLmn; eckanaumja Ha LapuH-
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CKW CTarku, BpBOB/ Ha LapuHCKuTe
CTarku, 4apuHCKn KBOTM)

[Market Access; Trade in Goods /
Mpuctan Ha na3apor;
TproBuja co cToku]

tariff anomaly

anomalie tarifaire
anomalia arancelaria
aHomanuja Ha LapuHcKuTe
cTanku

Kora LapuHckata cTanka 3a cypoBuUHU
unu penpomarepujan e noBuUCOKa
OTKOJIKY LiapuHcKaTa cTanka 3a roto-
BWOT NpOK3BOA.

(Buam vcto Taka: tariff escalation /
eckanayuja Ha LapuHCKu1 CTarku)

[Market Access; Trade in Goods /
MpucTan Ha nasapor;
Tprosuja co cToku]

tariff bindings

consolidations tarifaires
consolidaciones arancelarias
MakcUManHu 06Bp3yBaYKu LapuHCKu
cTanku

LlapuHcKuTe cTanku Ha YneHKuTe Ha
CTO HaBefieHW BO HaLMOHanNHUTE
nuct Ha obepcku. OTKako ke ce
HaBege BO JMcTaTa, LapuHckata
cTanka e epeKTMBHO 3amMpaHaTa — unu
,MOCTAaBEHa Ha MakcumanHo 06-
Bp3yBa4ko HMBO". YneH Il og GATT
npeAsugysa NNCTU Ha oTcTanku. Bo
peTku cnyyan, 4dneHkute Ha CTO
[oroapaar 3rofiemMyBara Ha Makcu—
ManHUTe 00BP3YyBaYKM CTaMKW CO—
rNacHo ycrnoBuTe NpeABNAEHN BO YneH
XXVIII og GATT. MpumeHeTute La-
PUHCKW CTarnKn MOXaT, BO NpakTuka—
Ta, Aa 6ugat NOHUCKW Of Makcumarn-
HWUTe 06BP3yBaYKM LIAPUHCKM CTamMKMU.

(Buam vcto Taka: applied tariffs /
MPUMEHETU LIGpUHCKM CTarKu)
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[Market Access; Trade in Goods / Mpucran
Ha na3apoT; Tprosuja co CTOKU]

tariff escalation

progressivité des droits de douane
progresividad arancelaria
eckanaupja Ha LapyHCKK CTankm

Kora uapuHckuTe ctanku 3a npo-
U3BefeH Npon3Bof ce NOBMCOKN BO
crnopepba co oHue 3a penpomarepu-
janu wmvnn cypoBuHM opf Kou ce
uspabotysa npoussofot. Co BakBa
eckanauuja ce 3awWTuTyBa AoMallHaTa
WHAYCTpUja Ha YBO3HWOT masap W ce
obecxpabpyBa BULON3MEHYBaHE Ha
WHAycTpujaTa BO 3emjata W3BO3HUK.
Ce cmeTa pgeka BakBaTa npakTuka
HaHecyBa LWTeTa Ha pa3BojoT Ha
MOCMPOMALLHUTE 3EeMj KOUWTO Ce
6orati CO OCHOBHUTE CTOKM, HO WM
HefocTacyBaaT npepaboTyBayku u
NPOVU3BOLCTBEHMN KanauuTeTu.

(Buaw wcto Taka: formula tariff cuts;
linear tariff cuts; Swiss formula; tariff
peaks; Tokyo Round / HamanyBare Ha
LiapuHCKM CTanku cropes onpegene-
Ha ¢hopmyna, IMHeapH1 HamasnyBara
Ha LyapuHuTe; LWBajyapcka opmyna;
BPBOBY Ha LJaPUHCKNTE CTarku;
Tokucka pyHga)

[Market Access; Trade and Development;
Trade in Goods / Mpucrtan Ha nasapor;
Tprosuja 1 pa3soj; Tprosuja co CTOKu]

tariffication
tarification
arancelizacion
Tapuukaymja

MpouecoT co KoOj HeLapuHCKUTE
TProBCKM OrpaHuvyBarba BO 3eM-
jogencteoto 6ea TpaHcchopMUpaHU
BO LjapuHM Bo YpyrBajcKarta pyHAa.
Cnorogbata 3a 3emjogesncTBo noc—
TaByBa Mpasuna CO KOW KBaHTUTa-
TUBHUTE  OrpaHuyyBara,  Npo-
MEHMNMBUTE YBO3HM AaBadqkn W fpyru
Mepkn Tpebalwe fa ce 3ameHaT co
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UapuHu - CO, rnaBHO, €AHAKBO
3aITUTHO BMWjaHMe — BP3 OCHOBA Ha
pasnukata Mery LOMallHWTE U Haf-
BOPELLHNTE LeHW Ha NpegMeTHUOT
MpOU3BOA.

[Agriculture; Market Access /
3emjopenctso; Mpuctan Ha nasapot]

tariff peaks

crétes tarifaires

crestas arancelarias,

maximos arancelarios

BPBOBU Ha LiapUHCKIUTE CTankKu

Ocob6eHO BWCOKM YBO3HU LiapvHM.
Vlako noBeKeTo LapuHCKM cTankn 3a
WHOYCTPUCKWUTE MPOMU3BOAM BO Har-
pefHNTE eKOHOMWM Ce MHOTY HUCKM -
BO npocek nog 5% - 3a oAfenHyn npo—
W3BOAM € 3afpXaHa WCKNyYUTEmHO
BMCOKA 3alUTUTa Ha Na3apoT - MOXebu
15 — 30%. Mpumepmn moxaT ga ce Haj—
[iaT BO CEKTOpUTE 3a TEKCTWS, 0bneka
M KOXa — Masapu WTO Ce BaXHW 3a
HepassueHuTe 3emju. U 3emjute BO
pasBoj CO MOBUCOKWM CPEAHU LiapuHu
YECTO MMaaT 0COBEHO BMCOKM LiapuHu
3a YyBCTBUTENHUTE npoussoan -
noHekoraw gypu u Hag 100%.

(Buam ucto Taka: formula tariff cuts;
linear tariff cuts; Swiss formula; Tokyo
Round / HamanyBatbe Ha LapuHCKN
cTarnku cropes onpegeneHa opmy-
na; IMHeapHn HamasnyBara Ha Lapu-
HUTE; eckanayuja Ha Lap1HCKu cTar-
Ku; LWwBajyapcka opmyna; Tokucka
pyHaa)

[Market Access; Trade and Development;
Trade in Goods / Mpuctan Ha na3apor;
Tprosuja n pa3Boj; Tprosuja co CTOKM]

tariff quota / tariff rate quota (TRQ)
contingent tarifaire

contingente arancelario

LapuHcka KBoTa / TapudHa KBoTa

KBoTa Bo pamkuTe Ha Koja yBO30T
BNerysa Ha na3apoT co NpegHoCT BO



uyapuHata. TapudHata KBoTa €
KOMMYMHAa Ha yBO3 4uja LapuHa e
MOHMCKA Of LlapuHaTa LITO Ce Hanaka
HafZBop of KBoTarta. [lpuctanot Ha
nasapot Bo pamkuTe Ha TRQ e no3Hat
Kako ,BO pamMKuUTe Ha npucTanoT” uau
,BO-KBOTa”. YBO30T Haj onpefeneHa—
Ta KOMMYMHA Ha KBOTAaTa — MO3HaT W
Kako ,HafBop 0f npuctanot’ unu
,HaBOp-04-KBOTA" — CE COOYyBa CO
MoBKUCOKM LapuHu. LlapuHckute KBOTU
OMCEXHO Ce KopucTar CornacHo
Cnorogbata 3a 3emjogencTso, 0CO—
6€HO CO MPON3BOAY LUTO NOANEXAT Ha
Tapumkaymja.

[Agriculture; Market Access;
Trade in Goods / 3emjoaencTso;
MpucTan Ha nasapor;

Tprosuja co cToku]

tariff schedule

tarif douanier, liste tarifaire
arancel de aduanas

NNCTa Ha LapUHCKK CTankm

[etanHu nuctM Ha npou3Bogu U
YBO3HUTE L@PUHMA LITO 3a HUB Ce
nnakaat Ha nas3apoT Ha cekoja
yneHka Ha CTO. Cwute 4neHkn nvaat
NUCTa KOja e WMHTerpaneH fen Ha
[OrOBOPHNUTE 06BPCKN Of YNEHCTBOTO
Bo CTO.

(Bugw wcto Taka: national schedules;
tariff bindings / HaymoHaHn nMcT Ha
06BpCKM; MaKcMasHu 06Bp3yBaqvKu
LjapuHCKu CTanku)

[Market Access; Trade in Goods /
Mpuctan Ha na3apor;
TproBuja co cToku]

tariff surcharges

surtaxe tarifaire

recargo arancelario
[JOMOMHUTENHMN LApPUHCKM faBaqKu

[ononHuTenHa yBo3Ha AaBayka Haf,
BpegHOCTa Ha MpuUMeHeTaTa WU
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obBp3yBaykaTa LapuHCKa cTanka.
Toa e 0614HO (h1KCHa Cyma Koja 4ecTo
Ce NMoBp3yBa CO MEPKMUTE 3a HagMUHY—
Barbe Ha MOTELKOTUUTE BO MNaTHUOT
6unaHc.

[Market Access /
MpucTan Ha nasaport]

technical barriers to trade (TBT)
obstacles techniques au

commerce (OTC)

obstaculos técnicos al comercio (OTC)
TeXHWYKu 6apuepm Bo

TprosujaTa

OrpaHuuyyBatba Ha TproBujaTta no-
BP3aHW CO BOBEyBaHeTO U crpoBe-
[yBabeTo Ha TEXHUYKU MNPOMNUcH,
cTaHfapAn M noctanku 3a OLEeHY-
Barke Ha coobpasHOCTa Ha yBO3OT.
OBpge cnafaat baparata 3a amba-
naxwparse, ofbenexysare 1 eTnke-
Tupamwe. Crnorogbara 3a TEXHUYKM
bapunepn Ha Tprosujata (Crorogba 3a
TBT) HacTojyBa fa ocurypu aeka osue
MepKwW Hema fa co3fasaat HemoTpeb—
HW NPEYKM 3a 0JBMBAHE Ha TProBuja—
Ta.

[Market Access; Trade in Goods /
Mpuctan Ha nasapot; Tprosuja co
CTOKM]

technical regulations
réglements techniques
reglamentos técnicos
TEXHUYKM NPOnmMcK

Mponucu co Kou ce 3aupTyBaaT Ka-
pakTEpPMCTUKUTE Ha MPOM3BOAHUTE
WU COOABETHUTE MpoLecu W npo-
M3BOACTBEHU MeToAM. 3a LenuTe Ha
Cnorogb6ara 3a TBT, ycornacyBareto
CO TEeXHUYKWUTE nponucu Tpeba Aa
6uae 3a0MKMTENTHO (HACNpPOTM CTaH-
[apAnTe KOULWTO ce J0OPOBOSHY).

(Buam ucto Taka: conformity assess-
ment procedures / nocTanky 3a OUeHy-
Bare Ha coobpasHocTa)
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[Market Access; Technical Barriers to
Trade; Trade in Goods / Mpucrtan Ha
nasapor; TexHUuku 6apuepu BO Tproeu-
jaTa; Tprosuja co cToKM]

terms of reference
mandat

mandato

[LLenokpyr Ha pabota

3apgavata noctaBeHa npep naHen
WTO MCNMTYBa TProBCKM Cnop BO
pamkute Ha CTO. MoBeKkeTo naHenu
paboTar crnopef ,CTaHAapAHUoT Ae-
NOKpYr Ha paboTa’, yTBPAEH CO YneH 7
oA [oroBopoT 3a pelwaBare Ha
cnoposu (DSU). CtpaHuTe umaar cno-
6ogja fga poroBopaT  MOWHAKOB
enokpyr Ha pabota BO pok of 20
[eHa of (hopMUpareTO Ha MaHernor.
Wnu nak, Tenoto 3a pelaearbe Ha
croposu (DSB) moxe fa ro oBnactu
npetcefaBadyoT ga o CoOCTaBu
[lenoKpyroT Ha paboTa Ha NaHenoT, BO
KOHCynTaumja co CTpaHuTe BO CNOpoT.

[Dispute Settlement /
PewaBatbe Ha cnoposu]

Textiles Monitoring Body (TMB)
Organe de supervision des

textiles (OspT)

Organo de Supervisién de los Textiles
(OST)

Teno 3a HaA30p Ha TeKCTUN

Teno Ha CTO wro ro Hagrnegysa
cnpoBefyBarbeTo Ha Crorog6ara 3a
TeKCTUN U obneka. MNpetceaasaqoT u
[leceTTe YsieHa ce cpekaBaat pesjoBHO
3a fa v pasrnefjaat cnydyBararta
TYX6UTE BO BpCKa CO CpOBeyBatbe—
TO Ha JeceTroguiuHaTa ,nporpama 3a
nHTerpauuja” cormacHo Cnorog6ara.
TenoTo 3a HaA30p Ha TEKCTUNOT pe—
[J0BHO [jaBa Npernopaku 3a CriopoBuUTe
rnomery cTpaHuTe.
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(Bngw wcto Taka: Multifibre
Arrangement / ApaHmaH 3a meryHap-
0fjHa TProsuja co TeKCTn)

[Textiles and Clothing /
TekeTun n obnekal

third participant (in an appeal)
participant tiers (a la procédure
d’appel)

tercer participante (en el
procedimiento de apelacion)

TPET y4eCHUK (BO XXanbeHa nocranka)

YneHka Koja He e cTpaHa BoO Xarnbe-
HaTa mocTanka, HO MmMa ofpefeHu
YYeCHWYKM npaBa BO UcTaTa. Tpeta
cTpaHa BO mocTankara Ha naHemnoT
LITO MOAHENa NCMeH MOAHECOK BO KOj
yKaxyBa [eka uMa 3HayuTeseH
nHTepec BO crnopoT (4neH 10(2) ogf
DSU) u ja HaBemyBa cBojaTa Hamepa
[la y4ecTByBa Kako TPET YYECHWUK BO
nocrankara Ha AnenauuoHOTO Tero.
TpeTunoT y4ecHNK Mma npaso fa nog-
HecyBa NCMeHM NoAHecoLm 1 aa buge
cocnywad og AnenawyuoHoTo Teno.

[Dispute Settlement /
Pewasarbe Ha criopoBu]

third party (in a proceeding before
the panel) / third party rights

tierce partie (a la procédure du groupe
spécial) / droits des tierces parties
tercero (en el proceso que antecede
el grupo especial) / derechos de los
terceros

TpeTa cTpaHa (BO nocTanka npeg
naHenoT) / npaea Ha TpeTara cTpaHa

Ynenka Ha CTO Koja He e egHa of
CTpaHMTe BO CMOp npej naHesnor, a
Koja MMa 3HauMTesIeH MHTepec BO
CMOpOT W 3a MCTWOT rO M3BECTUNA
Tenoto 3a pelwaBare Ha CMOpPOBM
(DSB). CornacHo unex 10 og [oro-
BOPOT 3a pellaBarbe Ha CrnopoBu
(DSU), TpetuTe cTpaHu umaat npaso
fa buaar cocnyllanu of naHenot, Aa
nofHecar nucMeHy nogHecouy, ga v



gobujaT NpBUYHUTE MOAHECOUM Ha
CTPaH1Te 1 fja NpucycTByBaaT Ha 0f-
pefeHn cpeabu Ha nadenot. lMog-
HecouuTe Ha TPETUTE CTPaHn ce guc—
Tpubympaart 4o CTpaHuTe Ha CropoT W
ce 3eMeHV npeABIA BO U3BELLTAjOT Ha
naHesor.

[Dispute Settlement /
PewaBare Ha cnoposu]

“three sisters”, the

‘trois organisations sceurs”, les
‘tres hermanas’, las

,TpuTe cectpn’”

HechopmaneH TepmuH WTO noHeko-
raiw ce KOpuCTy 3a TpuUTe MefyHapo-
[HW OpraHu3auum 3a BOCMOCTaBY-
Barbe CTaH4apAW LITO Ce CroMeHy-
Baart Bo Crorogb6ara 3a SPS. Tve ce:
Komucuwjata 3a Codex Alimentarius
(6e3bepHocT Ha xpaHarta) Ha FAO-
WHO; MefynapogHata KaHuenapuja
3a €enu300THKa (34paBje Ha >KMBOT-
Hute) n CekpetapujatoT Ha MeryHapo-
[Harta KoHBEeHUyja 3a 3aLuTnTa Ha pac-
TeHujaTa (34pasje Ha pacTeHujata) Ha
FAO.

[Sanitary and Phytosanitary Measures /
CaHutapHu u
tutocaHuTapHu mepkm]

Tokyo Round

Cycle de Tokyo
Ronda de Tokio
Tokucka pyHaa

Cepmarta pyHAaa Ha MynTUnaTepantm
nperosopu BO pamkute Ha GATT.
Momefy 1973 n 1979 roguua nperoso-
puTe ocurypaa 3HadaeH nakeT 3a
HamanyBare Ha LapuHuTe U cepuja
HOBWM  nnypunaTtepasniHun  TProBCKu
cnorogbu (MCTO Taka Mo3HaTW Kako
3aKoHMUM Ha TokuckaTa pyHaa) 3a
HeLapyHCKu MepKu (Cy6BEHLMN N KOM—
MEH3aUMCKN MEpKW; TEeXHUYKKN bGapu-
epy BO TProBujaTa; jaBHU HabaBKM;
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YTBPAyBarbe Ha LiapuHcKa BPEeAHOCT;
nocTanku 3a u3faBarbe Ha YBO3HM
fossonu;, pesugupare Ha GATT
npasunara 3a aHtugamnuur og 1967
roguHa). Co pgpyru cnorogbu ce
ondaTeHn HEKON 3eMjOAENCKN CTOKM,
TproBujata BO LWMBMIHOTO BO34yXO—
NNOBCTBO U MOWMPOKN CUCTEMCKN
npaeuna v nocTanku.

(Buaw ncto Taka: Enabling Clause;
Swiss formula / OBo3moxyBayka
Knaysyna; LBajuyapcka opmyna)

trade and environment
commerce et environnement
comercio y medio ambiente
TProBuja u XWBOTHA CpeauHa

Ce cmeta 3a egHo of ,HOBUTE
npawara”, AUCKycMUTe 3a Tpro-
BMjaTa M XMUBOTHaTa cpeAuHa 3a-
noyHaa Bo GATT. Komucujata 3a
TProBuja ¥ >XWBOTHA cpeanHa 6elue
hopmmpaHa Ha MuHucTepckara KoH-
tepeHynja Bo Cunranyp. Bo [loxa
Gelle [OrOBOPEHO Aa 3arnodHar npe-
roBOpM 3a OLHOCOT Mefy TProBCKUTE
0ApeAbu BO HEKONKY MynTunarepan—
HW crmorofbu 3a XWBOTHATa cpefnHa
(MEAS) n HamanyBareTO Ui enum-—
WHWPaHeTO Ha LapuHUTe W He-
LiapuHCKuTe 6aprepu 3a eKOmnowKuTe
ctokn u ycnyrm (ctas 31 og Mu-
HUCTepckaTa geknapauywja og foxa).

trade-balancing requirements
prescriptions relatives a I'équilibrage
des échanges

prescripciones en materia de
nivelacion del comercio

6aparba 3a BpaMHOTEXYBarbe Ha
TprosujaTa

Baparba WTO My ce HameTHyBaaT Ha
CTPaHCKM MHBECTUTOP Ja ro orpa-
HWYM CBOjOT yBO3 Ha BpegHOCT
€KBUBAlleHTHa Ha JIOKariHO Npous-
BeAEHNTe CTOKMW LUTO I'M W3Be3yBa.
Osue oapeabu ce eKCnaMUMTHO Brpa—
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[OeHW BO unycTpatueHaTta nucrta Ha
MepKM 32 KOW Ce CMeTa feka ce BO
cnpotuBHocT co GATT op 1994,
copXaHa BO aHekcoT KoH Criorog-
6ara 3a Mepku npu BOXyBara CO
BrvjaHue Bp3 Tprosujata.

[Trade and Investment; Trade-Related
Investment Measures / Tprosuja u
nHBecTULum; Mepkun npu Bnoxysara
€O BNnujaHue Bp3 Tprosujaral

trade contingency measures / trade
defence instruments

mesures d’urgence en matiére com-
merciale / instruments de défense
commerciale

medidas comerciales excepcionales /
instrumentos de defensa comercial
TProBCKW MEPKM BO HEMPeBMAeHM
OKOJTHOCTM / TProOBCKM 0A6paH6eHn
VHCTPYMEHTM

Mepkn 3a sawTtuta of 3ronemeH
y3B03. AHTUAAMMVHI JaBaqKNTE, KOM—
MEH3aUUCKUTE MEPKM U 3alTUTHUTE
MEPKW Ce CMeTaat 3a TProBCKU MEpKU
BO HenpeABUAEHN OKOMHOCTU Ui 3a
TProBCKM 0A6PaHOEHN MEXaHN3MU.

(Bngw vcto Taka: countervailing duties
/ KOMNeH3aLnCKN faBaqkm)

[Trade and Investment /
Tprosuja u uHBECTULMK]

trade creation

création d’échanges
creacion de comercio
CO3/laBatbe Ha TProBcka
pasmeHa

3ronemMeH BONYMEH Ha TProBCKa
pasmeHa mefry 4neHKuUTe (M He-
uneHKn) Ha npedepeHunjanHa Tp-
roscka cnorogba co 3ameHyBatbe Ha
Npou3BOACTBOTO BO 3eMjaTa yBO3-
HUK. TeopeTcku, HamaneHnuTe TProBc—
Kn 6apuepy ro HamanysaaT TPOLIOKOT
3a yBeseHaTa CTOKa, WTO pesynTupa
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co mopobpyBame Ha coctojbata. Ce
KOPUCTM Kako MepKa 3a OLieHyBatbe Ha
BIIMjaHNETO Ha 0bracTuTe Ha cnoboa—
Ha TProBuja 1 LAPUHCKUTE YHUN.

(Buam ucto Taka: preferences /
npegepeHLm)
[Regionalism / PernoHanusam]

trade diversion

détournement de trafic, d’‘échanges;
réorientation des courants d’échanges
desviacion del comercio, de las corri-
entes comerciales

npeHacoyyBarbe Ha Tproeujata

Tprosuja Mefy YneHku Ha npedepeH—
UmnjaneH TProBCKW apaHXmaH Koja
pesynTupa BO 3amMeHa Ha yBO3OT Of
TpeTa 3emja Koja He € moBp3aHa Co
npedepeumnjanHnoT apaHxmaH, 6u-
[ejK1 TPOLIOKOT Ha yBEe3eHUTE CTOKM
Of TpeTaTa 3emja ce 3rofnemysa, a co
TOa ce Hamanysa gobpococTtoj6ata BO
3emjaTa yBO3HWK.

[Regionalism / Pernonanusam]

trade facilitation
facilitation du commerce
facilitacion del comercio
OnecHyBarbe Ha Tprosujata

EnumuHuparse Ha 6UpOKpaTCKOTO
paboTtere 3a fAa ce obe3begu no-
NEeCHO [BMXEHe Ha CTOKUTE MPeKy
rpaHuyute. bupokpatckoto pabo-
Tere MOXe fa ondaka gynnmparbe Ha
aAMWHACTPATMBHUTE  MOCTanku W
[OKyMeHTauuja, HeethukacHn 1 Hefo—
BOMIHO €KWUMMPaHN LIapUHCKN Cryx6u,
HEeLOCTaTOK Ha TPaHCMapeHTHOCT BO
nocTankute Ha rpanuumure. MHory La-
PUHCKM BRacTu ce ywTe HemaaTt
ehrKacH1 KOMMjyTepCKM CUCTEMW 3a
LapuHetbe. OBa e efjHO of YeTupuTe
,CuHranypcku npawara” ongarexu co
PaboTHaTa nporpama og [oxa.

[Market Access /
Mpuctan Ha nasaport]



trademarks

marques de fabrique ou de
commerce

marcas de fabrica o de comercio
TProBCKN MapKu

Peructpayucka nocranka co Koja
HEeKoe Mme, JI0ro UJn KapakTepucTu-
Ka uaeHTudmkyBaat ofipefieHu cTo-
KM UK YCNYTN KaKo eKCKJTy3UBHU U
nocebHn. OTKako Ke ce peructpupa,
TproBckarta Mapka My ob6esbeayBa Ha
COMCTBEHWKOT EKCKITy3MBHM Npasa fa
Tprysa co Npon3BoAUTE UK yCryruTe
KOPUCTEjKM o TOj 3HaK. Bo pamkuTe Ha
WIPO dpyHKuMOHMpa MefyHaponeH
cucTem 3a peructpauwja. YneH 15 og
Cnorogbata 3a TRIPS npepsuaysa
o6Bpckn 3a uyneHkute Ha CTO pa
obesbepar 3awTuTa Ha TPrOBCKUTE
MapKw.

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
concTBeHocT]

Trade Policy Review Mechanism
(TPRM) / Trade Policy Review Body
(TPRB)

Mécanisme d’examen des politiques
commerciales (MEPC) / Organe
d’examen des politiques commerciales
(OEPC)

Mecanismo de Examen de las
Politicas Comerciales (MEPC) /
Organo de Examen de las Politicas
Comerciales (OEPC)

MexaHu3am 3a npencnuTyBarbe Ha
Tprosckara nonutuka / Teno 3a
MPenCnuTyBare Ha TProBeckaTa
nonnTnKa

ApaH)XXmaHu 3a NeprmoauyYHM npeuc-
nuTyBarba Ha TProBckarta nonmTuKa
M NpaKTUKa Ha ceKkoja 3eMja 4neHKa
Ha CTO op cTtpaHa Ha ppyrute
yneHkw. [lNpeucnutyBarbata ce npea-—
BUAEHN cO AHeKC 3 KOH MapakeLukaTa
criorogba v ce cnpoBedyBaat BO LK—
nycu of, Be, YeTUPU W LLECT FOANHM,
3aBMCHO Of BaXKHOCTA Ha YneHKaTa 3a
cBetckarta TproBuja. CekpeTapujatoT
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1 3acerHaTaTa YneHKa npeTcTaByBaaTt
OCHOBa 3a MPENCTIMTYBAarbETO LITO TO
cnposesyBa TenoTo 3a MpeucrnnTy-—
Bare Ha TproBckarta mommtuka (Fe-
HepanH1OT COBET Ce CpeKasa creuym-
janHo 3a Taa uen). TPRB He moxe ga
fafe 06Bp3yBayku npenopaku, Ho
COCTaBYBa 13BELUTA] KOj HeCTO LLIMPOKO
ce guctpubympa BO 3emjata ymjawto
TProBcka NnonuTuKa ce npeucnuTysa.

trade-related aspects of

intellectual property rights,
Agreement on TRIPS / TRIPS
Council

aspects des droits de propriété,
intellectuelle qui touchent au com-
merce, Accord sur les ADPIC /
Conseil des ADPIC

aspectos de los derechos de
propiedad intelectual relacionados con
el comercio, Acuerdo sobre los ADPIC
/ Consejo de los ADPIC

TProBCKM acrnekTi Ha npaBaTa of
WHTENEeKTyanHa CoNCTBEHOCT,
Cnorogba 3a TRIPS / Coser 3a TRIPS

Cnorop6a Ha CTO koja 6apa op
uneHkute Aa rm obesbepat u cnpo-
BegaT npasaTa Of WHTeNeKTyasHa
concTtBeHocT. Crorogbarta ru onpe-
[ienyBa, 1 BO HEKOW CRyyau v 3ajak—
HyBa, MHOTyTe MpaBa Of WHTENeKTy—
arHa CconcTBeHOCT WTO 6ea AOroB-
opeHu Bo pamkute Ha WIPO. Taa 6apa
0f, YneHkuTe fa rm obesbepar osue
npasa — BO HEKOW Clly4an CO 3Hauun—
TENHW NMepuoaun 3a CrpoBefyBarbe W,
CO ucknyyouu, Aa rm obesbepar
HaUNOHANHNOT TpeTmaH U TpeTMaHOT
Ha HajnoBfiacTeHa Hauuja. Tue mopa
[ia rv BOBeAAaT ynpaBHUTE NoCTanku u
MPaBHUTE NEKOBHW LITO CE& HEOMXOLHN
3a crnpoBefyBare Ha npasata Of
CTpaHa Ha HuBHWUTE HocuTenu. TRIPS
[l03BOJIyBa pellaBare Ha CrnopoBu
cornacHo [loroBopoT 3a pellaBabe Ha
cnoposw (DSU).

(Bnaw ncto Taka: compulsory license;
copyright; geographical indications;
patent, trademarks / npucunHa nuyeH-
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La, aBTOPCKO npaBo; reorpaghckn
03HaKu,; NaTeHT, TPrOBCKU MapKy)

[Intelectual Property /
WHTenekTyanHa concteeHoCT]

trade-related investment measures,
Agreement on TRIMS

mesures concernant les
investissements et liées au commerce,
Accord sur les MIC

medidas en materia de inversiones
relacionadas con el comercio, Acuerdo
sobre las MIC

MEpKM Npu BIOXYBaHa Co BIvjaHne
Bp3 Tproeujata, Cnorogba 3a TRIMS

Cnorogba Ha CTO co koja ce
orpaHuyysa ynotpebata Ha oapepa-
€HM MepKu Mpwn BRoXyBamarta LTo
ja HapywyBaat Tprosujata. Taa of
yneHkuTe 6apa fa He cnpoBegysaar
MEpKW Mpu BNOXyBararta co BnujaHme
BP3 TProBujata LWTO HE Ce BO Corniac—
HocT co uneH |l og GATT (HaumoHaneH
TpeTmaH) unn ynex Xl (yKuHyeare Ha
KBAHTUTATUBHWTE  OrPaHNYyBama).
Cnorogbata cogpxu wmniyctpatuBHa
fMCTa Ha BaKBW MEPKM 3a Kou Cce
npeTnoctaByBa feka Ce BO CMpoO-
TMBHOCT CO OBWe [Be 0Apeabu Ha
GATT.

(Buam ucto Taka: local content
requirements; product mandating
requirements; trade balancing require-
ments / baparba 3a f0KaIHN MHMYTH
BO [OMaLLHNTE Npon3BoAM; bapama
3a 3a8[0/KUTENEH NTacMaH Ha
npou3Bogu; baparka 3a
BPaMHOTEXYBare Ha Tproeujara)

[Trade and Investment / Tprosuja u
MHBeCTULMK]

trade round

cycle de négociations
commerciales

ronda de negociaciones
comerciales

TProBcKa pyHaa

(Buaw: rounds of trade negotiations /
DYHAM Ha TProBCKM NPerosopu)
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trade secret

secret de fabrique, d'affaires,
de commerce

secreto commercial
TProBcKa TajHa

(Buaw: undisclosed information /
HeobjaBeHu nogaroyu)

trade weighted average tariff
moyenne tarifaire pondérée en
fonction des échanges

arancel medio ponderado en
funcion del comercio
npoceyHa noHaepupaHa
Ljap1Hcka cTanka

LlapuHckute cTanku Ha egHa 3ewmja
MoHAEepUpaHMu co BPeAHOCTa Ha YBO-
30T. Ce npecmeTyBa Kako OAHOC Ha
BKYMHWUOT MPUXOZ OA LiapuHa HacnpoTy
BKyMHaTa BPEAHOCT Ha YBO30T.

[Market Access /
Mpuctan Ha na3apot]

traditional knowledge
savoirs traditionnels
conocimientos tradicionales
TPaAuLMOHAIHO 3HaeHe

[JonroTpajHo NoKanHo 3Haete UMK
npakTuKa WTO ce Brpagysa BO na-
TEHTUpPaHUTe  npoHajgoyn. Ha
npumep, aBTOXTOHUTE W NOKalHUTE
3ae/iHNLM YECTO 1 NO3HaBaaT NeKko-
BWUTUTE CBOjCTBA HA pacTeHujaTa, WTo
MOX€e fAa nmpeTcTaByBa HenpuaHata
OCHOBA 3a NaTEHTUPAHW IIEKOBMW.
[nckycuja 3a Toa Kako fa ce npusHae
BPEAHOCTa Ha  TPaAMLMOHANHOTO
3Haere (reHeTCKW pecypcu) ce BOAM
Bo WIPO, FAO n CTO. MpawarbeTo ce
pasrnenysa B0 KoHBeHuujata 3a 6u-
ofowikara  pasHoBUAHOCT W €
BK/y4eHo BO PaboTHarta nporpama o
[oxa (ctaB 19 op MunucTepckarta
deknapauuja og Joxa).

[Intellectual Property /
WMHTenekTyanHa concTBeHOCT]



transaction value
valeur transactionnelle
valor de transaccion
TpaHcaKuycka BpeAHOCT

BoobuyaeH metof 3a yTBpAyBame
Ha BpPefHOCTa Ha YBE3eHUTe CTOKU
3apagu npoueHKa Ha M3HOCOT Ha
LapuHaTta wto Tpeba ga ce nnartu.
Cnopeg uneH 1 op Criorogbara Ha
CTO 3a yrBpayBare Ha LapuHckata
BPEAHOCT, LiapuHCKa BpegHOCT Tpeba
Aa 6uge TpaHcakupckaTa BpefHOCT.
Toa e LyeHata WTo hakTUYKM ce nnaka
unn Tpeba Aa ce nnartu 3a CTOKUTE
Kora Twe ce npojasaar 3a W3BO3 BO
3emjata yBO3HMK. Merfytoa, uneH 8
npeABuayBa OAPEAEHN MpUCrocody—
Batba Ha Taa LjeHa.

[Customs Valuation / YTBpAyBare Ha
LlapvHCKa BpeaHocT]

transcript

transcription
transcripcion

npenuc, TpaHckKpunuuja

Mucmen 3anuc o 360p 4o 360p Ha cé
LUTO e KaxaHo 3a Bpeme Ha pasara Ha
pacnpasa Bo nocranka Ha CTO.

[Dispute Settlement /
PewaBarbe Ha criopoBu]

transitional safeguard
mechanism

mécanisme de sauvegarde
transitoire

mecanismo de salvaguardia

de transicion

MpeoeH 3alTUTEeH MexaH13am

3awTnTHa MepKa WTOo ce NpuMeHyBa
KOHKPETHO Ha eJIMMUHMpaHeTo Ha
KBOTUTE cornacHo Cnorogbata Ha
CTO 3a tekctun u obneka (ATC).
KBoTuTe ce ykuHyBaaT BO YeTupu-
thasHa 10-roguwHa nporpama 3a WH-
Terpaumja. Ynex 6 og Cnoropbarta 3a
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TeKCTUN 1 obneka npegsuaysa noce—
6eH NpeodeH 3alTUTeH MexaHn3am Koj
M [J03BOJYBA HA YMEHKUTE Aa BOBE—
[iaT 3awWTuTa 3a npon3BoauMTe LITO He
Ce WHTerpupaHu CornacHo nporpamara
3a VHTerpaupmja, Kora yBo3oT 6p30 ce
sronemyea 1 npeau3BuKyBa WTETa
Wnu npeTcTaByBa 3akaHa 3a [A0-
MawwHata uHayctpuja. OBoj MexaHu3am
ce pasnukyBa on Crnorogbata 3a
3awTutHM Mepku v Ynen XIX og GATT.

[Textiles and Clothing /
TekcTun n obnekal

transparency
transparence
transparencia
TpaHCNapeHTHOCT

OnwT TepMMH 3a jaBHaTa poc-

TanHoOCT U jacHOCTa Ha Hauu-
OHaNHMTE  3aKOHW,  mponucwy,
cnoroabu u npakTMKU. MHory

cnoroabn Ha CTO coppxat oapenom
LWTO 6apaaT TPaHCMAPEHTHOCT.
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U

unadopted report
rapport non adopté
informe no adoptado
HEeYCBOEH U3BELLTA]

W3BeluTaj Ha NaHenoT 3a pelaBame
Ha cnop unm Ha AnenayuoHoTo Teno
ITO He e ycBOeH oA TenoTto 3a pe-
waBare Ha cnoposu (DSB). DSB
BOOOMYAEHO W yCBOjyBa M3BELITaUTE
Ha maHenoT BO pok of 60 geHa of
[I0CTaBYBarbETO, OCBEH BO Cryyaute
Kora efjHaTta cTpaHa BO CnopoT cop—
MariHo Ke ja UcTakHe cBojaTa Hamepa
[a ja obxanu oanykarta Ha NaHenor,
unm kora DSB co KOHCeH3yc Ke
OANYYM [a He T0 YCBOW W3BELUTA|OT.
DSB Boobu4aeHo ro ycBojyBa W3-
BELWTajoT Ha AnenauyoHOTO Temno BO
pok oA 30 AeHa of LOCTaByBaHeTo,
ocBeH kora DSB co KOHceH3yc Ke
OANYy4M Aa He ro ycsou. Haopute BO
HEYCBOEHWNOT W3BeLaj He M 06Bp3y—
BaaT CTPaHWUTE BO CMOPOT WNN Koja
6uno apyra 4neHka Ha CTO.

[Dispute Settlement /
PewaBarbe Ha criopoBu]

undisclosed information / trade
secrets

renseignements non divulgués /
secrets de fabrique, d’affaires,

de commerce

informacién no divulgada /
secretos comerciales

HeobjaBeHn nogartoum /
TProBCKM TajHu

UYneH 39 opg Cnorogb6ata 3a TRIPS
obe3beayBa 3awTUTa Ha HeobjaBe-
HUTe nogaTouu of YyBCTBUTENHA
Tproscka npupopa. TproBckuTe TajHu
CO TProBCKa BPEAHOCT MOXaT Aa ce
3aWTuTaT of npekplyBare Ha [o-
Bepba, MpekplyBare Ha AOroBop,
HaBedyBara 1 Apyrv 4ejcTBuja WTo ce
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CMPOTWBHM Ha ,4ECHWUTE TPrOBCKM
npaktuku’. ToHaTtamy, Tpeba pa ce
npe3emar pasymHu1 4eKopy 3a 3a4yBy—
Batbe Ha TajHUTe MHGopMaLuu.
Brnagute mopa fga i sawTutar of
HeYyecHa KomepuujanHa ynoTpeba
nogaTouuTe Of TecTupara, nogHe—
CeHn 3a gobuBare Ha 0fobpeHne 3a
npogax6a Ha HOBK (hapmaLeBTCKU 1
3eMj0feNCKN XeMukanum.

[Intellectual Property / UHTenektyanHa
concTeeHocT]

Uruguay Round (UR)
Cycle d’Uruguay
Ronda Uruguay
Ypyrsajcka pyHaa

Ocmata u HajceondaTHa pyHAa Ha
MynTUnaTepanHu TProBCKW mnpero-
BOpU BO pamkute Ha GATT (1986-
1993). Taa HacTojyBalle 3HAYUTENTHO
[ja ro 3ajakHe MynTunatepanHuoT
TProBCKM CUCTEM, CO TOA LUTO ja OCHO—
Bawe CTO wn 3a npB nat rv ondatu
ycnyrute (GATS) n uHTenekTyanHara
conctBeHocT (TRIPS). Pyngata, koja
3anoyHa Bo lyHTa gen Ecte, Ypyraaj,
o6e3bean ¥ HOBU Mpaswna BO 3eM-
jOAENCTBOTO M KOHEYHO YKUHYBaHe Ha
nocebHaTa 3awWTWTa Ha TEKCTUMOT.
bea poroBopeHu HOBM mpaBunia 3a
pellaBarbe Ha CMOPOBY, a LiapuHCKUTE
CTanku BO MPOCEK ce Hamanwuja 3a
oKosy 40%.

user-pays principle (UPP)
principe de ['utilisateur-payeur
principio de imputacion de los
gastos al usario

MPUHLMM ,KOPUCHWKOT nnaka’

Mowwupoka npumeHa Ha MPUHLMNOT
»,3araflyBaqoT nnaka”. TpoLOoKOT Ha
KOPWCHMKOT Ha oOnpefeneH pecypc
Tpeba ga v ondhaka cuTe TPOLIOLM
Bp3aHu 3a XWBOTHATA CpPeAMHa LWTO ce
OAHEeCyBaaT Ha eKcTpakuuja, TpaHc—
thopmaLmja n Kopuctere (BKyunTen—
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HO 1 TpOLLOLMTE 3a OAHanpes npeas—
WAEHUTE UAHN ynoTpeotu).

[Trade and Environment / Tprosuja u
XWUBOTHa cpeauHal
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V

variable levy
prélévement variable
gravamen variable
MPOMEHNNBA aBayKa,
npenesmaH

[lononHutenHa pAaBayka 3a 3eM-
joAencku npoussoAMu KojawTo ce
MEeHyBa CO MEHYBaHeTO Ha LieHUTe
Ha cBeTckuoT nasap. Cuctemot e
co3fafeH Aa MomorHe fa ce Bpam-
HOTeXaT HWCKWUTE CBETCKU LeHun W”
BUCOKWTE, 3alUTUTEHU LiEHW HA BHa—
TpewHuTe nasapu. [lpomeHnmBuTE
JaBayku WTO M NpuMeHyBaat [oro-
BOpPHMUTE cTpaHn Ha GATT 6ea
3abpaHeTM CO 3aBpllyBakeTo Ha
Ypyreajckata pyHaa M NpeHeceHn BoO
€KBWBANEHTHU, HO (DUKCHW LiapnHW.

(Buam ucto Taka: tariffication /
Tapuhukaymja)

[Agriculture; Sanitary and Phytosanitary
Measures / 3emjogenctso; CaHuTapHu u
cduToCaHUTAPHU MEPKM]

virgin material tax

taxe sur les matieres premiéres
vierges

impuesto sobre materias primas
virgenes

[AHOK Ha HepeLmKnnpaHn matepujani

[laHoK wWTO ce nnaka 3a CypoBMHM
WITO ce KopucTaT 3a NPOM3BOACTBO
Ha ambanaxa. Hawepata e pga ce
obecxpabpu ynotpebarta Ha npumapHu
MaTepujanu BO KOPUCT Ha ynoTpebaTa
Ha pPeuVKnupaHu martepujanm.

[Trade and Environment / Tprosuja n
KUBOTHa CpefjuHal
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voluntary export restraints (VERs) /
voluntary restraint agreements
(VRAs)

accord d’autolimitation (des
exportations)

acuerdo de limitacion voluntaria

(de las exportaciones)

[,06POBOIHN OrpaHn4yBar-a Ha
13B030T / cnorogbu 3a JO6POBOSHO
OrpaHnyyBare Ha M3B030T

»1006pOBONHN" HethopmanHu 6unar-
epanHu  WUNKM  MynATUnNaTepasnHu
apaHXMaHW CO KOW Bnagata Wnu
MHAYyCTpMjaTa ro OorpaHu4yBa M3BO-
30T Ha MPOMU3BOAU LITO W HaHecy-
BaaT WTeTa Ha HeKoja MOJIUTUYKM
yyBcTBUTENHA AejHocT. OBME MepKu
6ea 3abpaHetn co Crorogbata 3a
3alWTUTHU MepKM of YpyraajckaTa
pyHga. lNpetxogHo, Twe yecto 6ea
HyAeHu / npUMeHyBaHu BO CryqauTe
Kora antepHaTuara belue aHTugaMN-
vHr gaeayku. Co [OBPOBOSHUTE
opraHudyBara Ha 13B030T ce u3ber—
HyBaaT BOOOWYaeHUTE CTaHAapau Ha
[OKaxyBare [eka YBO30T npe-
[OM3BMKAN lWTeTa Ha AomallHarta
VHAYCTpMja 1 MOXen fa ce Haco4M KOH
€4VHCTBeH HabaByBaY.

(Buaw ncto Taka: grey-area measures;
orderly marketing arrangements /
MEPKM 0f cuBata 30Ha; HarmoXeHu
MapKeTUHI apaHXmaHy)

[Non-tariff Measures /
HeuapuHcku mepku]

voluntary standards

normes dont le respect est volontaire
normas de aplicaciéon voluntaria; nor-
mas optativas

[106POBONHN CTaHAAPAM;
He3al0fKUTENHN CTaHAapAM

(Buaw: standards / ctaHgapan)



w

waiver

dérogation

exencion

ocnobogyBare 0 06BpcKa

dopmanHo ocnobogysare of W3-
BpLIyBatkeTo Ha 06Bpcka KoH CTO.
Ynex IX(3) o MapakeLukata criorog-
6a n pogenyea Ha MwuHucTepckarta
KoHthepeHumja (FeHepanHMoT coBeT)
npuMapHa OLrOBOPHOCT Aa OfJyyyBa
no 6Gapawe 3a 0cnobogyBarwe 0f
06BpCcKa; BOOOMYAEHO CO KOHCEH3YC,
HO Kora € noTpebHo, CO rracare co
TPU-4ETBPTUHCKO MHO3WHCTBO 0f
yneHctBoTo. OcnobopyBare  0f
obBpcka 3apagu MpOAOIKYBare Ha
nepuogoT Ha CrpoBedyBarbe Ha
croroAbuTe 0 CTpaHa Ha YneHkuTe ce
HOCW e[JIHCTBEHO CO KOHCEH3YC.

withdraw (the measure)

retirer, rapporter, lever (la mesure)
retirar, suprimir (la medida)
MoBreKyBa (Mepka)

YKuHyBatbe WUnM OTCTpaHyBarbe Ha
TproBCcKka Mepka C€O Koja ce
npekplyBa Hekoja of croroabute
oncateHn co DSB. Bo oTcycTBo Ha
3aeAHNYKI JOTrOBOPEHO PeLLEHME Mefy
[B€ YMEHKM WTO Ce CTpaHu BO Criop,
,MPBa LieN1 Ha MEXaHM3MOT 3a pelua-
Batbe Ha CMOPOBM € Aa ocurypw
noBJieKyBarbe Ha MEpPKUTE 3a KOwu
CTaHyBa 360p, ako Ce yTBPAW feKa He
ce BO COrMacHOCT cO Koja 6uno of
cnorogbute ondateHn co [orosopoT
3a peluaBarbe Ha crnoposu’.

(Buam ucto Taka: compensation; retali-
ation / komneH3aywja; Bo3BpaTHa
Mepka)

[Dispute Settlement / PewaBatbe Ha
cropos#]
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written submission
communication écrite
comunicacion escrita
MUCMeEH NOAHECOK

Mucmenn mckasu unu Kycu uHdop-
MayuM WTO rM MoAHecysaaT CTpa-
HUTE, TPETU CTPaHU U TPETH YYEeCHU-
um Bo crnop Bo pamkute Ha CTO.
MucmeHnTe nogHecoLm [0 NaHenoT ce
ypegeHu co 4yneH 12 og DSU (3a
,CTpanu”), uneH 10 og DSU (3a ,TpeTn
cTpann’) u [fopatok 3 koH DSU
(,PabotHn noctanku’). ,Mucmennte
nofHecouyn” fo AnenauuoHoTo TEJo ce
ypegenm co [pasuno 21 un 22
(,Ctpann’) n MMpasuno 24 (,Tpetu
ydecHnum’) Ha PaboTHuTe nocTanku 3a
pasrnegyBarbe Ha xanbure.

[Dispute Settlement /
Pewasarbe Ha criopoBu]

“WTO-plus”

“WTO-plus”, allant au-dela des
regles et disciplines de ’'OMC
"WTO-plus”, excediendo las normas
y disciplinas de la OMC
,CTO-nnyc”, npowmpysarbe Ha
cTanfapaute v npasunara Ha CTO

HepocTaToKOT Ha KOHKPETHW Myn-
TUNaTepanHu NPUHUMNK U NpaBuna
3a npouecoT Ha MnpucTanysarbe
oTBOpa MpPOCTOP 3EmMjuTe IWITO
npucrtanysaat KoH CTO og 1995 roa-
MHa HaBamy fa npesemaaT HOBMU
06BpCKM KOW, BO NOBEKeE Cry4au, v
HagMMHyBaaT 06BpCKUTE coapXKaHU
Bo cnorog6ute Ha CTO unu 06-
BPCKUTE Ha camuTe 4neHku Ha CTO.
OBvie 06BpCKM 4eCTO ce HapekysaaT
,CTO-nnyc”, 04HOCHO 0BPCKM KOULITO
Ce [OMOMHATENHN Ha ,HOPManHuTE’,
KakoB LWTO € MPUTUCOKOT da ce
npucTanu KoH ABeTe niypunarepanyun
CcroroAbn v fja ce oTKaxar of npe-
0fjHUTe nepuoau.
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(Buaw ucto Taka: accession; plurilater-
al trade agreements / npuctanysarbe;
naypunaTepanHy TProBCKu Crorogom)

[Negotiations / Nperosopu]
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VA

zero-for-zero approach
proposition zéro pour zéro
propuesta “cero por cero”
npucTan ,Hyna 3a Hyna’

Mpuctan Ha 6apare ¥ MoHyga BO
nperoBopuTe 3a WHAYCTPUCKUTE
LIapMHCKMN CTanku cO Len eNIMMUHU-
pare Ha LapuHUTE BP3 OCHOBA Ha
peumnpouuTeT. puctanot ,Hyna 3a
Hyna’ Gelle YCBOEH 3a BpeEME Ha
Ypyreajckata pyHaa 3apagu YKuHy—
Barbe Ha LiapuHUTe BO CEKTOpUTE BO
KOM MHTEH3WBHO Ce OfBMBa TProBuja
KakB/ LWITO Ce [PBOTO U APBHUTE
npou3Bsoay, hapmaleBTCKITE Npon3—
Boay, urpadkute u cn. OBoj npuctan
ce NMpYMeHyBaLle 1 BO NPEroBopuTe 3a
Cnorogbara 3a uHbopMaTuyka Tex-
Hosoruja.

(Buaw wcto Taka: harmonisation; sec-
toral approach / xapMoHu3ayvja; cek-
TOPCKM npucTar)

[Market Access; Negotiations / Mpuctan
Ha nasapor; Mperosopu]

zeroing

réduction a zéro
reduccion a cero
CBeyBae Ha Hyna

Metog Ha npecmeTyBatbe Ha Map-
Kata Ha [amMnuHr npeky nose-
KeKpaTHO, HO CeNleKTUBHO, crope-
fyBatbe €O Mpofaxobu Ha pomalu-
HMOT nasap. Taka, UCTPaXHMOT opraH
LUTO rO NPVUMEHyBa NPaBNIoOTo 3a CBE—
JyBarbe Ha Hyna of cnopegbara Ke ru
130CTaBM CUTE NPUMEPU Ha NPOAaX6M
Ha AOMaWHMOT nasap Kaj kou e
W3BECTEHA HeraTMBHa Mapxa Ha
AaMnuHT — CO Apyrn 360pOBH, CEKOj
npuMep Kafe WTO npojaxobute Ha
AOMALIHMOT nasap ce oaueaar no
MOBMCOKM LiEHW Of OHWe Ha na3apoT
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yBO3HMK. OBME Mapxwu ce ceefyBaat
Ha Hyna, npu WTO camo No3nTUBHATa
MapXXa Ha AamnuHr ce 3ema npeasug
BO criopea6bute. OBaa npakTtuka belue
ocyfieHa Bo oafykute cornacHo DSU.

(Buam ucto Taka: anti-dumping / aHTu-
BamnuHr)
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AEN NI

MEFYHAPOHU OPIFAHU3ALW,
cnoroasu v rPynu

Advisory Center on WTO Law (ACWL)

Centre consultatif sur la législation de 'OMC (ACWL)
Centro de Asesoria Legal en Asuntos de la OMC (ACWL)
CosetopaBeH LeHTap 3a npasBoTo Ha CTO

ACWL e mefyBnagnHa opraHn3aumja, HesaeucHa og CTO. 3a 3emjute BO pa3sBoj 1 Haj-
manky passueHnte 3emju ACWL obesbefyBa CTpyyHW NpaBHM cOBeTW U 0byka M ro
OriecHyBa MpUCTanoT A0 MeXaHW3MOT 3a pellasarbe cnoposu. Hajmanky passueHnTe
3emju Kom ce uneHku Ha CTO moxar ga ru kopuctar ycnyrute Ha LieHtapot, 6e3 npu—
TOa Aa 6uAaT HeroBm YneHkun 1 6e3 hHaHCUCKN HagoMecT. [loroBopoT 3a OCHOBaH-E Ha
ACWL e notnuwaHx Bo gekemepu 1999 roamHa, octaHa OTBOPEH 3a MOTMWLYBabe Of
CTpaHa Ha HOBU YfieHKm ce fo mapt 2000 roguHa, a ctanu Bo cuna Bo jynn 2001 rogmn-
Ha. Cekoja 3emja WTO e BO MpoLec Ha npucTtanyBarbe KoH CTO MoXe Aa cTaHe YneH Ha
LlenTapoT npeky noctankara 3a npuctanysame. CegunwTteto Ha ACWL e Bo XKeHea,

Lsajuapuja.
Ynenku: 37
bonmeuja VHpoHesuja HopBelwka Typuvja
BeHeuyena Vpcka 06egnHeTo Ypyreaj
['BaTemana Wranuja Kpancteo dunrnunm
[JlaHcka JopgaH Cyntatat OmaH ®uHeka
[lommHuKaHcka KaHaga Maknctan XonaHauja
Peny6nuka Kenvja Manama XOHrkoHr, KnHa
Ervnet Kurecky Tajnej Maparsaj XoHaypac
EkBagop Konymbuja Mepy LLBajuapuja
En Cansagop Maspupyc Tajnang LLiBeacka
VHgmja Hvkaparsa TyHue
Be6-cTpanuua: http://www.acwl.ch

KocTapuka e Bo mpouec Ha npuctanysare koH ACWL.

(Buaw ncto Taka: World Trade Organization / CBeTcka Tproscka opraHu3awmja)

African and Malagasy Patent Rights Authority (OAMPI)

Office africain et malgache de propriété industrielle (OAMPI)

Autoridad Africana y Malgache encargada de los Derechos de Patente (OAMPI)

HapnexeH opraH 3a npaea of, nateHT Ha Adpuka n Magarackap

(Bugw: African Intellectual Property Organization / AchpnkaHcka oprann3ayuja 3a
MHTENEeKTyanHa ConcTBEHOCT)
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African, Caribbean and Pacific Group of States (ACP)
Groupe des Etats d’Afrique, des Caraibes et du Pacifique (ACP)
Grupo de los Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico (ACP)
AdpprkaHcka, kapuncka 1 nauuduyka rpyna semju

ACP e rpyna o adpukaHcKu, Kapuncku u naundmykn Apxxasi, NOPaHELLHN KOTOHUN Ha
3emjn op EBponckara yHwja, kou BOcnocTaBune ,nocebHn OAHOCK™ CO ApXaBuTe Of
EBponckata 3aegHuua, HajHanpes npeky KoHeeHuujaTa of JayHae, NnoTnMwiaHa npBu4HO
very EE3 1 18 acppukarckn gpxasu Bo jynu 1963 roguHa. KoHseHupmjata o JayHae e
06HOBEHa BO jynu 1969 roguHa n belue Baxxeyka cé 4o NoTnuLLyBareTo Ha [peaTa KoH-
BeHuja of Jlome BO jyHn 1975 roguHa, Kora 46 gpxasu of Adpuka, Kapubute u
Maundmkot ce coctaHaa BO LloputayH, BajaHa, u ja moTnmwaa Cnorogbarta of
LlopuTayH 3a ocHoBarbe Ha ACP rpynata Kako nonmTuykm cybjekT. Tpu fpyrit KOHBEHLWM
oa Nome, nosHatm kako Jlome I, Mome Il n Jlome IV, 6ea patndmkyBaHm 1 3amMeHeTH co
ACP-EC Cnorogbata 3a napTHepcTBO (mo3HaTa kako Cnorogbata of Kotoy),
noTnuwaxa Bo jyHu 2000 roguHa Bo KoToHy, BeHuH. Bp3 ocHoBa Ha KoHBeHuunTe of
Jlome 3emjute of oBaa rpyna ogpxyBaa OAHOCK Ha copaboTka co EY Bo obnacta Ha
TprosujaTa (0CO6EHO NPEKY HEPELMNPOLUTETHN nNpedepeHLpjani) u (hMHaHCMpareTo Ha
passojot. Criorog6arta og KoToHy npeasuaysa nornobaneH npuctan KOH pa3eojoT, 3ac—
HOBaH NOMankKy Ha HepeLmMnpoLmMTeTHU npedepeHumjany (Baxeykn Ao 2008 rogunHa), a
noBeke Ha nperosopy 3a Cnoroabu 3a cnoboaHa Tproeuja mefy 3emjute og ACP rpyna—
Ta n EY. Cepuwureto Ha [eHepanHMoT cekpeTapujat Ha AdpukaHckara, kapunckara 1
nayucpuykarta rpyna 3emju e Bo bpucen, benruja, a og jaHyapn 2002 roguHa uma csoe
MPEeTCTaBHUWITBO 1 BO YKeHeBa, LLBajuapyja.

YneHku: 79

Anrona Eputpeja Mapwancku Ceneran
AnTUHrBa N Etvonuja Octposu Cvepa JleoHe
Bapbyga 3ambuja ®epepanta ConomoHcKm
Bapbagoc 3anagHa Camoa [lpxasa Octposy
Baxamu 3umbabee MukpoHesuja Comanvja
BeHuH Jamajka Mo3ambuk CypaH
BousaHa JyXHoahpukaHcka Hamubuja CypuHam
Bperot Ha Penybnuka Haypy O6eauHeTa
CnoHoBara KamepyH Hurep Penybnuka
Kocka Kane Bepge Hurepuja TaH3aHuja
BypkuHa daco Kenuja Huye VicTo4eH Tumop
BypyHau Kupubatu Octposu Kyk Toro

Banyary Komopcku OcTposy Manay ToHra

[aboH [lemokparcka [Manya Hosa TpuHupag v Tobaro
[ambuja Peny6nuka Koxro IBuHeja Tysany

[aHa Peny6nuka Koxro PyaHga Yranga
I'BajaHa Kyba Camoa Oumn

BuHeja Jlecoto Cao Tome u lMpuHeune | Xautw

'BuHeja Bucao Jinbepuja CBasuneHng LieHTpanHoadpukaHcka
peHaga MaspuTaHuja Csera Jlycuja Penybnuka
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JlommHmka Maspupyc CseTv BuHceHT 1 Yag
[JlomMmHmKaHcKa Maparackap IpeHagnHn LInbytn
Peny6nuka Manasu CseTu Kutc 1 Hesuc
EkBatopujanta Manu Cejwenm

'BuHEja

Beb6-cTpaHuua: http://www.acpsec.org

(Bnam ncto Taka: Cotonou Agreement; European Community; Lomé Convention /
Cnorogba og Kotony; EBponcka 3aegHuya; KoHBeHumja og Jlome)

African Economic Community (AEC)
Communauté économique africaine (CEA)
Comunidad Econémica Africana (CEA)
AdbpurkaHcka ekoHoMcKa 3aeaHuLa

AEC e mefyHapogHa opraHu3auuja YuM LEnM Ce OCHOBarbe 3aefHUYKW nasap Mery
UMIEHKWTE Ha [ONTOPOYEH NiaH, NPeKy NPOMOBUPaH-e HA EKOHOMCKMOT U COLMjanH1OT
pas3Boj, Kako 1 copaboTKa 1 ycornacyearbe Ha NONUTUKUTE Mefy 3emjute yneHkn. Osaa
opranusaupja e cospajieHa kako coctaBeH fen Ha OpraHusauujata 3a adprkaHcko
epgnHcTBO (OAU), peHec mosHata kako AdpukaHcka yhuja (AU), n nmaat wuct
Cekpetapujat. AEC 3ano4yHa co paboTa Bo Maj 1994 roguHa 1 Hej3UHOTO CeauLITE € BO
Apuc Abeba, ETnonuja. YneHcTBOTO € BOEAHO OTBOPEHO 1 3a CUTE 3eMju YneHkm Ha AU.

YneHku: 52

Amxup Etnonuja JInbucka Apancka Cejwenn
AHrona 3ambuja Llamaxvpuja CeHeran
BeHuH 3umbabee MaspuTaHuja Cuvepa JleoHe
BousaHa JyxHoahpukaHcka Maspuumyc Comanuja
Bperot Ha Penybnuka Magarackap CypaH
Cnonosarta Kocka KamepyH Manasw O6eauHeTa
BypkuHa daco Kane Bepge Manu Peny6nuka
BypyHau Kenuja Mapoko TaH3aHuja
aboH Komopcku Mo3sambuk Toro

ambuja Octposy Hamubuja TyHuc

[aHa [lemokparcka Hurep Yranga
BuHeja Peny6nuka Koxro Hurepuja LleHTpanHoadprkaHcka
Ervner Peny6nuka Koxro Pyanga Peny6nuka
EkBatopujanHa Jlecoto Cao Tome Yag

I'BuHeja Jinbepuja MpuHenne Linbytu
Eputpeja CsasuneHg

Be6-cTpanmua: http://fp.chasque.net:8081/ngonet/trade/procesos/aec.htm

(Buam ncto Taka: African Union / AgbprkaHcka yHuja)
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African Growth and Opportunity Act (AGOA) | and II

Loi sur la croissance et les possibilités économiques de I'Afrique (AGOA | et Ii)
Ley de Crecimiento y Oportunidades para Africa (AGOA | y 1)

AdpukaHckn akT 3a pa3soj 1 MoxxHocTh (AGOA) [ u i

AGOA npetctaByBa AKT Ha CAJl nagurHat Ha cTeneH Ha 3akoH BO Maj 2000 rogmHa.
HeroBa rnaeHa Len e 3ajakHyBarbe Ha OAHOCUTE Mefy Cyncaxapckute adpukaHcku gp—
xasu n CA[l, npeky ob6e3benyBar-e 6eCLapuHCKu 1 6ECKBOTEH NpuCTan A0 nasapoT Ha
CA[L. AGOA BoefHO rvi NofapXKyBa eKOHOMCKUTE 1 MONUTUYKUTE pedopmm Bo Acprka

npekKy:

° VHTEH3VBMPatbE Ha HAcTojyBarbaTa 3a pedhopmm BO EKOHOMCKUTE W TProBCKUTE
PEXVUMM Ha 3EMJUTE KOPUCHUYKY;

o OBO3MOXYBarbe nogobap npucTan Ha appukaHcK1Te ApXxaBu A0 aMepuKaHcKa—
Ta TeXHU4Ka ekcnepTusa u KpeauTy,

° BOCMOCTaBYBakb€ Anjanor Ha ,BUCOKO HIBO” BO 0611acTa Ha Tproeujata u NHBEC—
TMyunTe.

AGOA | ctanm Bo cuna Bo maj 2000 roguHa. AGOA I, npowwpyBajku ro npecepeHum—
janHuoT mpucTan 3a yBO3 Of 3eMjUTe KOPUCHUYKM, cTanm BO cuna Bo asryct 2002 ro-

AnHa.
3emju kou umaat npaBo Ha 6eHecuyumTe WTO rv 06e36egyBa AGOA: 36
Anrona JyXHoagpukaHcka Magarackap Cejwenu
BexuH Penybnuka Manasn Ceneran
Boupana KamepyH Manu Cuepa JleoHe
BypkuHa daco Kane Bepge Mo3ambuk O6eauHeTa
aboH Kennja Hamubuja Penbynuka
lambuja [lemokpatcka Hurep TaH3aHuja
'BuHeja Peny6nuka Kowro Hurepuja Yranga
I'BuHeja Bucao Peny6nmka Koxro Pyanga Yag
Ertvonuja Jlecoto Cao Tome n LInbytu
3ambuja MaspuTanmja IMpuHeune

Maspuunyc Csasuneng

Be6-cTpanuua: http://www.agoa.gov/

African Intellectual Property Organisation (OAPI)
Organisation africaine de la propriété intellectuelle (OAPI)
Organizacién Africana de la Propiedad Intelectual (OAPI)
AdpprkaHcKka opraHn3aumja 3a UHTeneKTyanHa concTBeHoCT

OAPI e mefyHaposHa opraHu3auvja Yvja rnaBHa Len e 3alTuTa Ha WHTeNeKTyanHata
COMCTBEHOCT M 3anarare 3a Hej3MHO KOPUCTEHE MeFy 3eMjUT€e YNIEHKN BO COrMIAacHOCT CO
3akonuTe. OAPI noyHa co pabota Bo MapT 1977 roAuHa 1 ro 3ameHn HagnexHmoT opraH
3a npasa og nateHT Ha Adprka u Magarackap (OAMPI). CeauwTeTo Ha opraHu3auuja—
Ta e B0 JayHae, KamepyH.
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UneHku: 16

BexuH BuHeja Peny6nmka Koxro Toro

Bperot Ha I'BiHeja Bucao MaspuTanuja LientpanHoadpukaqcka
CnoHosara Kocka EkBaropujanHa Manu Penybnuka

BypkuHa daco 'BuHEja Hurep Yag

[aboH KamepyH CeHeran

Be6-cTpaHuua: http://www.oapi.wipo.net

African Union (AU)
Union africaine (UA)
Unién Africana (UA)
AdpprkaHcka yHuja

AdpprkaHckaTa yHuja (AU) ja 3amenn Opranmsaumjata 3a adppukaHcko eguHctao (OAU)
BO jynm 2001 roguHa. AU rv uma uctute yenu kaxko n OAU:

3anarare 3a e4uHCTBO M CONMAAPHOCT Mefy athpukaHCKuTe 3emju;

OpaHetse Ha CYBEPEHUTETOT Ha 3eMjUTE YNEHKN;
VCKOPEHyBare Ha cuTe (hopMK Ha KONOHMjanmu3am;
3anarare 3a MefyHapogHa copab0Tka, Bp3 OCHOBA Ha MO4YNTyBarbe Ha

Mosen6ata Ha OOH u YHuBep3anHata geknapauuja 3a HoBeKOBM MpaBa;
° KOOPAMHMpare U ycornacyBarbe Ha EKOHOMCKMTE, aunioMartckute, obpa-
30BHUTE, 3A4PaBCTBEHWUTE, HAyYHUTE W OfOPaHOEHUTE MONMUTUKM Ha 3emjuTe

YIIEeHKW.

HejanHoTo cepmwuTe ce Haora Bo Aguc Abeba, ETuonuja.

YneHku: 53

Amxup Eputpeja JInbucka Apancka Ceneran
AHrona Etnonuja | lamaxvpuja Cvepa JleoHe
BeruH 3ambuja MaspuTanuja Comanvja
BouaHa 3umbabee Maspuunyc CypaH
Bperot Ha JyxHoathprkaHcka Maparackap O6eauHeTa
CnoHosarta Kocka Peny6nuka Manasu Penybnuka
BypkuHa daco KamepyH Marm TaH3aHvja
BypyHau Kane Bepge Mapoko Toro

aboH Kenvja Mo3zambuk TyHuc
ambuja Komopcku Octposu Hamunbuja VraHga

aHa [Jlemokparcka Hurep LienTpanHoadpukaHcka
IBuHeja Peny6nuka Kotro Hurepuja Penybnuka
I"BuHeja Bucao Peny6nuka Kotro Pyanpa Yag

Ervner lecoto Cao Tome n MpuHeune | Linbytn
EkBatopujanta Nnbepuja CBasnneHg

IBuHeja Cejenn

Be6-cTpanuua: http://www.africa-union.org
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Agence intergouvernementale de la Francophonie (AIF)
Agence intergouvernementale de la Francophonie (AIF)
Agence intergouvernementale de la Franchophonie (AIF)
MefyBnaguHa areHupja Ha gpaHkodoHnjaTa

MefyBnagmHata areHuumja Ha dpaHkodonmjaTa (AIF), koja e rnaBHa onepaTuBHa areH—
uvja Ha MefyHapogHaTa opraHu3aumja Ha opaHkodoHnjaTa, € MefyBnagvHa opraHn—
3aumja Yum YreHKU ce ApXXaBu 1 BNaamw of (hpaHLycKoTo roBopHo nogpadje. Ce 3ana-
ra 3a mup, [4emokpaTuja, YOBEKOBM MpaBa M EKOHOMCKM W KYNTypeH pasBoj mefy
yneHknTe. AreHuujaTa e OCHOBaHa CO cTanyBaheTo BO cuna Ha KoHeeHuwjata of
Huawma, Bo mapT 1970 roguHa. MNoyHa co paboTa nog UMeTo AreHuuwja 3a KynTypHa u
TexHndka copabotka (ACCT), a npenmeHyBaHa e Bo AlF Bo 1993 roguna. HejauHoTo
ceauwte e Bo Mapus, ®paHumja, n UMa TpU permoHanHu npeTcTasHUWTBa: Bo Slome, Toro
(3a 3anmagHa Adpuka), Bo Jlnbepeun, MaboH (3a LleHTpanHa Adpuka) n Bo XaHoj,
BueTHam (3a asucko-naynhuyKmnoT permoH).

Ynenku: 50

Anbanuja Kamboya Jlaoc Cejwenu
BexuH KamepyH nban Ceneran
Bperot Ha Kanapa Jlykcembypr Toro
Cnonosara Kocka KaHapa- MaspuTanuja TyHue
Byrapuja MposuHumja Keebek Maspupyc OpaHuvja
BypkuHa daco KaHapa- Maparackap ®paHuycku
BypyHan MposuHLMja MakegoHuja Komyhm Ha
Banyaty by BpyHcauk Manu Benruja
BuetHam Kane Bepge Mapoko Xautn
[aboH Komopcku Octposu Mongasuja LleHTpanHoadhpukaHcka
BuHeja [lemokpatcka Motako Peny6nuka
'BuHeja Bucao Penybnuka KoHro Hurep Yag
JlomnHmka Peny6nmka Koxro Pomanuja LInbytn
Ervner HapogHa PyaHga LLiBajuapuja
Eksatopujanta [lemokpatcka Cao Tome 1 lMpuHeune

BuHeja Penybnuka Csera Jlycuja

Be6-cTpanuua: http://agence.francophonie.org

Agency for International Trade Information and Cooperation (AITIC)

Agence de coopération et d'information pour le commerce international (ACICI)
Agencia de Cooperacion y de Informacién para el Comercio Internacional (ACICI)
AreHuuja 3a nHopmauum 3a mefyHapoaHa Tproeuja 1 copaboTka

Mo ocHoBameTo Ha CTO Bo XKeHesa Bo jaHyapu 1995 roguHa, AITIC e ocHoBaHa kako
HesaBWCHa areHuuja o4 CTpaHa Ha LWBajuapckarta Braga, Bo despyapu 1998 roguHa.
AreHupjata cera € BO NpoLec Ha TpaHchopmauyja BO MefyBnaanHa opraHusaumja.
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AITIC obe3beayBsa nomoLL 3a NOMAKy pa3BUeHUTE 3eMjU NPeKy:

° oAagen 3a HepeaugenTy Ha AITIC, ocHoBaH Bo okTomBpy 2000 roAuHa co yen aa
um nomara Ha 4neHkute Ha CTO u Ha HabrbydyBaumTe 6e3 NocTojaHo MpeT-
CTaBHNLITBO BO JKeHeBa npeky 06e36efyBatbe crneuujanHa noMmoLl, Ha npuMep
CO ,CUCTEMOT 3@ PaHO M3BECTYBame”, CO LieN1 Aa Ce YKaxXe Ha HajaHayajHuTe
npawara ¥ COCTaHoUW 3a Cekoja HepesupeHTHa generaywja. OBoj oggen
06e36e4yBa MOMOL 1 3@ HEPE3WAEHTHUTE CeKpeTapujaT Ha PEerMoHanHuTe
opraHusaunm;

o nepcoHanuavpaHa noMowWw 3a AeneratuTe W Moafplika BO COrMacHOCT CO
noTpebuTe Ha MHANBUAYANHUTE feneraumu, 3a MAEHTUDUKYBare NPUOPUTETH,
06esbesyBarbe MOMOLL 32 HENO3HATU TEMW, MOMOLL MPU BOCMOCTABYBAHE KOH—
TakTU CO COOABETHW CNyXOeHu niua BO COOABETHU OpraHusauum v opra—
HW3Mpare Ha HeyTpanHu 1 HedhopmarnHn opymn 3a Auckycuja mefy Apxasute
KOW UMaaT 3aeiHMYKM TProBCKM Mpallarsa;

° 06e3besyBarbe MHPOPMATIBHW MATEPUjanM Ha aHTNIMCKK, (PPaHLYYCKM W LMaHC—
Kn jasuk (Tpute cnyx6enn paboTHu jasuum Ha CTO), 3a npawarba BO BpcKa co
TproBujaTa, 3a KOM Ha generauuute UM ce NOTPEOHN KOHLW3HW 1 axypupaqu
MHchopmaLmm;

° paboTWHMLM 1 ceMuHapy 3a 06yka, NoOHeKoraw Bo copaboTka | co nogapLika
Ha ApYTM MHCTUTYLWK, Ha TEMW Of NPUMapeH WHTepeC 3a AenerauuuTe;

° pefoBHM HedhopMmanHu cpefby HaMEHeTH 3a YHECHULM CO NOCEOHN UHTEpecH.
Unenku: 44
Amxup [JlommHmrKaHcKa Peny6nuka Koxro Ceneran
BeHuH Peny6nuka Kyba CypaH
Bonueuja EkBagop MaspuTaHuja Toro
BypkutHa daco Etvonuja Maspuumyc TyHuc
BypyHan 3ambuja Magarackap duHcka
BytaH Wpcka Mo3ambuk Xautn
Banyaty JemeH Henan XonaHpauja
laméuja JopaaH Hurepuja XoHaypac
'BajaHa Kawm6oua Hukaparsa Yag
BuHeja Kane Bepge O6epguHeto LBajuapuja
[JaHcka [lemokparcka Kpanctso LBeacka
Peny6nuka KoHro Maparsaj LLpw INaHka
Be6-cTpanuua: http://www.aitic.org

3ewmjute Hanuwaxm co 3apgebeneHn 6yKBM (7) ce HIEHKN—CMOH30pU.

(Bnaw ncto Taka: less-advantaged countries / 3emju co nomanu npegHoCcTH)
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Andean Community (CAN)
Communauté andine (CAN)
Comunidad Andina (CAN)
3aepHnua Ha AHguTe

3aepHnuyata Ha AHguTe, cyb-pervoHanHa opraHusauuja Ha jy>KHoaMepuKaHcKuTe
[pXaBu, Ce 3anara 3a ycornacyBare Ha MOMMTUKUTE Ha YNEHKMTe, 3ajakHyBame Ha
€KOHOMCKMOT 1 COLMjanHMOT pa3Boj U nNoAobpyBame Ha copaboTkara Mefy YneHKuTe,
Kako W pervoHanHa uHTerpauvja. 3aegHuuyata Ha AHAWTE, Koja e HacnegHuK Ha
AHLCKMOT MakT, € OocHoBaHa BO Maj 1969 roguHa co Cnorogbarta op KaprtareHa. Co
AHACKMOT MakT ce co3gage cnobofHa TproBcka 3oHa Bo 1992 rogmHa u ce ycBouja
3aeHNYKV HaABOPELLHM LapuHu 3a YneHkuTe Bo 1995 roguua. 3aepHuuata Ha AHgute
€ 0CHOBaHa BO jaHyapn 1997 roguHa, a 3anoyHa co pabota Bo asrycT 1997 roguHa.
HejauHoTo cepuwTe ce Haora Bo Jluma, Mepy.

UneHku: 5

Bonveuja EkBagop Mepy
Berewyena Konyméuja

Be6-cTpaHuua: http://www.comunidadandina.org

Andean Pact
Pacte andin

Pacto Andino
AHLCKM nakT

(Buaw: Andean Community / 3aegHuua Ha ArguTe)

Andean Trade Preference Act (ATPA)

Loi relative aux préférences commerciales en faveur des pays andins (ATPA)
Ley de Preferencias Arancelarias Andinas (ATPA)

AH[CKM aKT 3a TProBCcKM npedepeHymjanm

ATPA e cnoroa6a 3a Tproscku npedepeHLmjani, Koja ctanu Bo cuna Bo gekemspu 1991
roguHa, a npecraHa fa saxu Bo gekemspu 2001 roguHa. Bo asryct 2002 roguHa e
“3MeHeTa 1 JoMosiHeTa co AHZACKMOT aKT 3a TProBcKa NpomMoLmja v crpeyyBarse Ha Apo—
rata (ATPDEA), unja uen e ga ce 0B03MOXM becLapuHcku npuctan 4o nasapot Ha CAL
3a NpOW3BOAM LITO NOTEKHyBaaT Of 3eMjUTE KOPUCHWYKW Ha AKTOT. 3ewmjute Kopuc-—
HWYKKM Tpeba fa MCMOMHAT OfPEfeHN KpUTepuymu 3a fa ce KanudukyBaaTt u fa ro
3agpxar ¢Bojot cratyc. Llenta Ha oBaa cnorogba e 3anarame 3a EKOHOMCKM pasBsoj 1
Pa3HOBMAHOCT Ha M3BO30T, 3aUBPCTYBate Ha AemMoKpaTujata M enuMuHMpare Ha
TproBujaTa co fpora, NPeky NpoHaofare anTepHaTUBHU PELLUEHMa 3a KYNTYpUTE Of KOM
ce npou3segyBa gpora BO 3emjute KopucHudku. ATPDEA npecTaHyBa ga Baxu BO
gekemspu 2006 roguHa.
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UneHku: 5

Bonveuja EkBsagop Mepy
Berewyena Konymbuja

Be6-cTpaHuya: Hema

Asia-Pacific Economic Cooperation (APEC)

Coopération économique de la zone Asie-Pacifique (APEC)
Cooperacién Econdémica de Asia y el Pacifico (APEC)
Asuncko-nauuuyka eKoHOMCKa copaboTka

APEC e HethopmanHa rpyna Koja ce 3anara 3a eKOHOMCKM pacT, copaboTka 1 MHBECTU-
patbe 1 ro NOTTUKHYBa CO34aBaHbeTo Ha OTBOPEH MyNTUNaTepaneH TProBCKu CUCTEM BO
asncko-naundmyknoT permoH. naeHa uen Ha APEC e enuvuHuparse Ha 6apuepute
mery cBouTe yneHkn go 2020 roguHa. OBaa opraHusaumja (hyHKLMOHMPA BP3 OCHOBA Ha
[06pOBOJIHN 06BPCKM M OTBOPEH AuWjanor Bo OAHOC HA 06BPCKNTE KOW He npousnerysaat
04, AorosopoT. BoeHo ja npomoBmMpa copaboTkaTa Mefy 3emjuTe YNeHKN NPEKY ONECHY—
Barbe Ha TProsujaTa 1 NOTTUKHyBaHe HA TPAHCMAPEHTHOCTA BO OJHOC HA pasmeHaTa Ha
nHcpopmauyn. APEC e ocHoBaHa Bo HoemBpu 1989 roguHa, co ceauwte Bo CuHranyp.

UneHku: 21

AscTpanuja KaHaga Mekcuko CAQ

BpyHen Kuna Hos 3enang Curranyp
[Jlapycanem Kuneckn Tajnej Manya TajnaHg
BuetHam Penybnuka Hosa l'BuHeja dunrnunm
ViHgoHesuja Kopeja Mepy XoHrKoHr, Kuna
JanoHuja Maneauja Pycka ®egepaumja Yune
Be6-cTpaHuua: http://www.apecsec.org.sq

Association of Caribbean States (ACS)
Association des Etats de la Caraibe (AEC)
Asociacion de Estados del Caribe (AEC)
Acouujaumja Ha Kapunckute apxasu

ACS e pervoHanHa acouvjaumja Ymja Len e 3anararbe 3a KOOpAUHUPAHOCT M copaboTka
Mefy KapurckuTe ApXaBi, Kako U NpoLMpyBake HA HUBHUTE TPrOBCKW BPCKW. [naBHM
obnactu kou v ondhaka Acouumjaumjata ce Tproeuja, TPAHCMOPT, OLPXINB TypuU3am u
npupoaHu katactpocu. ACS e ocHoBaHa Bo jynu 1994 roguHa, co ceguiwTe Bo Lnan-
CKOTO npucTannwTe, Tpuanaag n Tobaro.
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UneHku: 28

AHTUMrBa 1 [ommnHunka Hukaparsa TpuHugag v Tobaro
bap6yaa [ommrHrKaHcka MaHama Xautn

Bapbapoc Peny6nuka Ceera flycuja XoHaypac

Baxamu En Cansagop CBeTy BuHceHT 1 ma nnyc 3 acoupja—
Benuse Jamajka I"peHagmnHn TUBHU YMEHKM:
BeHeuyena Konymbuja Ceetn Kutc n Apy6a

'BajaHa KocTapuka Hesuc ®paHupja
Batemana Ky6a CypuHam Xonaxgcku AU
peHaga Mekcuko

Be6-cTpanmua: http://acs-aec.org

(Buaw wcto Taka: Caribbean Community and Common Market / Kapurncka 3aegHuya n
3ae[Hn4KN nasap)

Association of Southeast Asian Nations (ASEAN)
Association des nations de I'Asie du Sud-Est (ANASE)
Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN)
Acoupjaymja Ha jyroucTOHHUTE a3nCK1 HaLum

ASEAN e opraHusauvja usja Uen e 3ajakHyBarbe Ha copaboTkata Mefy 3emjute of
PErvioHOT, MPeKy 3anarare 3a EKOHOMCKM PacT U pasBoj U OAPXKYBarbe Ha MUPOT U
nonutuykara crtabunHoct Bo pernoHoT. ASEAN e ocHoBaHa BO aBryct 1967 roguHa co
neT yneHkn, a go jynu 2000 roguHa 6poewe 10 uneHkn. HejsnHoTo cepuwTe € BO
Llakapta, iHaoHesuja.

YneHku: 10

BpyHen Kamboya HapogHa CuHranyp
[Jlapycanem Manesuja [lemokparcka Tajnang
BuetHam Mjaxmap Peny6nuka Jlaoc duannunm
VinpoHesuja

Be6-cTpaHuua: http://www.aseansec.org

Australia-New Zealand Closer Economic Relations Agreement (ANZCERTA or CER)
Accord commercial de rapprochement économique entre I'Australie et la Nouvelle-
Zélande (ANZCERTA ou CER)

Acuerdo comercial por el que se estrechan las relaciones econémicas entre Australia y
Nueva Zelanda (ANZCERTA o CER)

ABCTpanncko-HoBo3enaHacka crnorogba 3a nobncKn EKOHOMCKM OIHOCU

ANZCERTA e cnorogba 3a cnobogHa Tprosuja notnuwana so Mapt 1983 roguHa mery
AscTpanuja n Hos 3enaHg, co uen aa rv 3ajakHe TProBCKUTE BPCKW MEFy HUB MPEKY:

o OJleCHyBatbe Ha EKOHOMCKMTE BPCKW Mefy 3eMjuTe UneHKU Npeky 3anararbe 3a

10
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cnobogHa TProBuja M eNIMMUHMPar-E Ha MPeYKUTe BO TProBujata Co CTOKU U
yCrnyrt BO PErvioHOT (KBAHTUTATUBHW PECTPUKLMM W LIapKHK);

° pasBuBarbe Ha TproBujaTa Mefy MapTHEPUTE BO YCMIOBM Ha NojanHa KOHKYpPeH-
unja.

ANZCERTA e 3amucneHa ga buge egHa of HajceondhatHuTe bunartepanHu cnorobm 3a
cnobogHa Tprosuja 1 NpBa LTO ja BKNyYyBa Tprosujata co ycnyru. HejauHoto ceguwre
e Bo baptoH, AecTpanuja.

YneHku: 2

Asctpanuja

Hos 3enang

Be6-cTpanuua: http://www.dfat.gov.au/geo/new_zealand/anz_cer/anzertal.pdf

(Bngw ucto Taka: Australia-New Zealand Closer Economic Relations Agreement Protocol
on Trade in Services / ABCTpan1cko-HoBO3enaHACcka crnorogba 3a nobmekn eKOHOMCKM
0HOCH, MPOTOKO/T 3@ TProsuja co ycnyru)

Australia-New Zealand Closer Economic Relations Agreement (ANZCERTA)
Protocol on Trade in Services

Protocole sur le commerce des services de I'’Accord commercial de rapprochement
économique entre I'Australie et la Nouvelle-Zélande (ANZCERTA)

Protocolo del Acuerdo comercial por el que se estrechan las relaciones econémicas
entre Australia y Nueva Zelanda (ANZCERTA) sobre el Comercio de Servicios
ABCTpanuncko-HoBo3enaHacka cnorogba 3a nobanck EKOHOMCKM OHOCH, MPOTOKON
3a Tprosuja co ycnyru

ANZCERTA npoTOKOJI0T 3a Tprosuja o ycyri e NoTnMILaH co Len Aa ja uHTerpupa
TproeujaTa co ycnyru Bo ANZCERTA. Llenu Ha cnorog6aTa ce:

° OBO3MOXYBar€ Nmbepanusayuja BO Tprosujata co ycnyru Mefy napTHepuTe;

° nofo6pyBatbe Ha HUBHUOT YCIY>XXEH CEKTOP;

° 3anararbe 3a TPaHCMapEeHTHOCT Ha NpaBunaTa co Ko ce perynupa Tproeujata
CO YCNyrit Mefy 3eMjuTe YNeHKH;

° OMnecHyBare Ha KOHKypeHLujaTa BO Tproeujata co ycryru.

Cnorogbara e notnvwana Bo 1988 roauHa, a ctanu Bo cuna Bo jaHyapu 1989 roguHa.
Hejannnot CekpeTapujat ce Haora Bo bapToH, ABcTpanuja, 3aegHo co CekpeTapujatot
Ha ANZCERTA.

YneHku: 2

Asctpanuja
Hos 3enang

Be6-cTpaHuua: Hema

1



¥

Aitic Peunuk na najuecitio xopucitiena tepmuroaozuja 09 obaaciia na medynapoguaiia wpzoeuja co iioceber ocepia kon CTO

(Buaw wcto Taka: Australia-New Zealand Closer Economic Relations Agreement /
ABCTpanucko-HoBo3enaHgcka crorogba 3a nobamcku eKOHOMCKU 0HOCH)

Basel Convention on the Control of Transhoundary Movements of Hazardous
Wastes and Their Disposal (Basel Convention)

Convention de Béle sur le contréle des mouvements transfrontieres de déchets
dangereux et de leur élimination (Convention de Béle)

Convenio de Basilea sobre el Control de los Movimientos Transfronterizos de los
Desechos Peligrosos y su Eliminacion (Convenio de Basilea)

basencka KoHBeHUyja 3a KOHTPOMA Ha NPEKYrpaHNYHUTE ABVKEHA Ha WUTETEH OTNag 1
HeroBo cknaguparbe (basencka KoHBeHuUuja)

basenckara KoHBeHUMja € noTnuwaxa co Len Aa rv peayuupa u perynupa mMefyHapos—
HATE [BWXKEerba Ha LITETHWOT OTnaj, 3apagu 3awTuTa Ha XMBOTHATa CpeauHa.
CTpanute notnucHW4kn Ha KoHBeHUujaTa Mopa ga copaboTyBaaT BO OAHOC Ha
OrpaHn4yBaHeTO Ha N3BO3OT 1 YBO3OT HA LITETHWOT 0TMag, CO NOMOLU 1 MOA HaA30p Ha
CekpertapujatoT Ha Basenckara koHBeHuuja, co ceauwTe BO XKeHesa, LLsajuapwja.
CTpannTe NOTNUCHWUYKN MOpa fa ce obuaaTt 4a ro TpeTupaart 0TnagoT Tamy Kage WTo ce
co3faBa W fga ro OrpaHuyar M3BOPOT Ha HEroBOTO co3faparbe. KOHBeHuujata e
notnuwana nog nokposutenctso Ha UNEP Bo mapt 1989 rogwHa, a ctanu Bo cuna Bo
maj 1992 roguHa. HejanH noBepeHnK e reHepanHnoT cekpeTap Ha ObeauHeTUTe Hauu.

Crpanu: 166

AscTpanuja En Cansagop JinxTeHwrajH CeTv BuHceHT
AscTpuja Eputpeja NutBanmja 1 'peHaguHn
Asepbejyan Epmenuja Nykcembypr Caetyn Kutc v Hesuc
Anbanuja EcTonuja Manasu Cejenm
Amxup Etvonuja Manesuja Ceneran
Axpgopa 3ambuja Mangaven Cupucka Apancka
AHTUrBa 1 Vnavja Manu Peny6nnka
Bapbyga ViHaoHesmja Manta CuHranyp
ApreHTiHa W3paen Mapoko CnoBauka
Banrnagew VpaH Maptwancku Crnoseruja
bapbagoc Vpcka Octposu Cpbuja v Lipra
Baxamu Vicnang, Mekcuko [opa

Baxpeut Wranuja ®epnepanta Tajnaxg
Benruja Jamajka [lpxasa O6eguHeTa
Benuse Janonuja MukpoHesuja Peny6bnnka
Benopycuja JemeH Mo3ambuk TaH3aHuja
BeruH JopaaH Mongasuja Toro

Bonmsuja JyxHoathprkaHcka MoHako Tpurnpag v
BocHa 1 Penybnnka Mowronuja Tobaro
XepuerosuHa KasaxcraH Hamubuja TyHuc

BouaHa Kamboya Haypy TypkmeHucTaH
Bpasun KamepyH Henan Typuvja
Bperot Ha Kanaga Hurep YraHga
CnoHosarta Kocka Kane Bepge Hurepuja Yabekuctan
BpyHen Kartap Hukaparsa YkpauHa

12
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[Jlapycanem
Byrapuja
BypkuHa daco
bypyHan
ByTaH
Berewyena
BuetHam
[ambuja

aHa
Batemana
[BajaHa
BuHeja
'BuHeja Bucao
'epmanmja
pyauja

pumja

[JlaHcka
[JlomnHnka
[lomnH1KaHcKka
Penybnuka
EBponcka 3aegHuua
Ervner
EkBagop
EkBaTopujanHa
BuHeja

Kenuja

Kuna
Kupructan
Kupubatu
Kunap
Konymbuja
Komopcku
Octposy
[lemokparcka
Penybnuka
KoHro
Penybnuka Kopeja
KocTapuka
Kyba

Kysajt
Jlecoto
JleToHunja
JInban
Jinbepuja
JInbucka Apancka
llamaxapuja
MaspuTaHuja
Maspuumyc
Magarackap
Makegoruja

Hos 3enaHng
Hopseluka
06eauHeTo
Kpancteo
O6eauHeTy
Apancku
Emupatu
CyntaHat OmaH
Octposy Kyk
MakucTaH
MMaxama
MManya Hosa
BuHEja
Maparsaj
Mepy

Moncka
MopTyranuja
Pomanuja
Pyanga
Pycka
®egepaumja
Camoa
Caypgucka Apabuja
CBaauneHng
Cseta Jlycuja

YHrapuja
Ypyraaj
OumnntHn
®uHcka
®panumja
Xonaugmja
XoHaypac
Xpsatcka

Yag

Yewka

Yune

LinbyTu
LIsajyapuja
LLiBeacka
LLinanmja

LLpu JlaHka
MoTnuchHnm Ha
KoHBeHuujaTa Kou ce
ylTe He ja paTueuky-
Bane:
AsraHuctaH
CAQ

Xantu

Be6-cTpanuua: http://www.basel.int

Berne Convention for the Protection of Literary and Artistic Works (Berne

Convention)

Convention de Berne pour la protection des ceuvres littéraires et artistiques (Convention

de Berne)

Convenio de Berna para la Proteccion de las Obras Literarias y Artisticas (Convenio de

Berna)

BepHcka KoHBEeHLWja 3a 3alwTuTa Ha NMTepaTypHU 1 YMETHNYKI TBOPOM

(BepHcka KoHBeHLpja)

bepHckaTa KoHBeHUMja ce CTpemMu KOH 06e3befyBarbe eukacHa W efnHCTBEHa
MefyHapofHa 3alTuta Ha aBTOPCKNUTe npasa BP3 IMTEPATYPHUTE N YMETHUYKUTE TBOP—
6u. KoneeHupjata ja agmuHuctpupa WIPO Bo XKeHesa, LLBajyapuja, kage wro ucrata e
1 genoHupana. MNotnuwaHa e Bo centemspu 1886 roguHa u nocnegex nart u3meHeTa Bo
centemspyn 1979 roguHa.

Crpanu: 159

AscTpuja Eksagop Nubepuja Caetn Kutc
AscTpanuja Eksatopujanta Nubucka Apancka 1 Hesuc
Asepbejyan IBuHeja Llamaxvpuja Ceneran
Anbanuja Ervnet JintBanuja Cwupucka Apancka
Amxup En Cansagop NuxTerwrajH Peny6nnka
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Axpgopa
AHTUrea n
bapbyaa
ApreHTiHa
banrnagew
bapbagoc
Baxpent
baxamu
Benruja
Benuse
Benopycuja
BeHuH
Bonueuja
BocHa 1
XepuerosuHa
Bpasun
Bperot Ha
CnoHosara
Kocka
Bouana
Byrapuja
BypkuHa daco
ByTaH
Batukan
Beneuyena
BuetHam
[aboH
[ambuja
lana
'BajaHa
Batemana
BuHEja
I'BuHeja Bucao
'epmanuja
peHaga
py3uja
Mpuvja
[JlaHcka
JlommHmka
[lomnHukaHcka
Peny6nuka

Epmennja
EcTonuja
3ambuja
3umbabee
V3paen
WNravja
NHpoHesuja
Wpcka
Vcnang
Wranuja
Jamajka
JanoHuja
JopzaH
JyxHoathpukaHcka
Penybnuka
KasaxctaH
KamepyH
Kanapa

Kane Bepge
Katap
Kenuja

Kuna
Kupructan
Kunap
Konymbuja
Komopcku OcTposy
[lemokparcka
Penybnuka
KoHro
Penybnuka
KoHro
HapogHa
[lemokparcka
Penybnuka Kopeja
Penybnuka
Kopeja
KocTapuka
Ky6a
JlatBuja
Jlecoto
JInbaH

Jlykcembypr
MaspuTaruja
Maspuumyc
Magarackap
MakepoHuja
Manasu

Manesuja

Manu

Manta

Mapoko

Mekcuko
®epepanta [lpxasa
MukpoHe3suja
Mongasuja
Morako
MoHronuja
Hamunbuja

Hurep

Hurepuja
Hukaparsa

Hos 3enang
Hopselwuka
O6eaunHeTn Apancku
Emupatn
0O6eanHeTo Kpancteo
Cynranat Oman
MMakucrau

Maxama

Maparsaj

Mepy

Moncka
MopTyranuja
Pomanuja

Pyanpa

Pycka ®egepaumja
CAl

Cayancka Apabuja
Csasnneng

Cgera Jlycuja
CseTu BuHceHT

1 'peHagmnHN

Curranyp
Peny6nuka
Cnosavka
CnoseHuja
Cpb6uja n
LipHa l'opa
CypaH
CypuHam
Tajnaxg
O6eauHeta
Penybnuka
TaH3saHuja
Taymkuctan
Toro

Towra
Tpurngag v
Tobaro
TyHuc
Typuvja
Y3bekucran
YkpaunHa
YHrapuja
Ypyraaj
Ouamnnunn
®uHcka
duym
®paHumja
XauTu
Xongypac
Xpsartcka
LienTpanHoacpukarcka
Peny6nuka
Yan

Yewka
Yune
LinbyTn
LLisajyapuja
Lliseacka
Lnanmja
LLpu Naxka

Be6-cTpanuua: http://www.wipo.org/treaties/ip/berne/

(Buam ucto Taka: World Intellectual Property Organization / CeeTcka opraHu3aumja 3a
3aluTHTa Ha rpasa 0f UHTENEKTyaslHa CONCTBEHOCT)
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Bretton Woods Institutions
Institutions de Bretton Woods
Instituciones de Bretton Woods
WHcTutyuum Bpeton Byac

(Bugw: International Monetary Fund; World Bank / MeryHapogeH moHeTapeH (hoHa;
CseTcka 6aHka)

Cairns Group
Groupe de Caimns
Grupo de Caimns
pynaumja Kanpte

pynauujaTa KampHc e koanuumja Ha 3emj M3BO3HUYKN Ha 3eMjOLeICKM MPOU3BOAM, KOU
ce 3anaraar 3a fmbepanu3sauuja Ha TproBujaTa co 3emjogencku nponseogu. dopmupara
€ BO aerycT 1986 rognHa v npeTcTaByBalle MHCTPYMEHT Mpu (hOpMMParbeTo pamka 3a
pechopmu BO TproeujaTa co 3eMjofesicku Npou3BoAN.

Ynenku: 17

AscTtpanuja /HgoHesuja Konyméuja Tajnaxg
ApreHTuHa JyxHoathpvkaHcka KocTapuka Ypyreaj
bonmeuja Penybnuka Manesuja Ounmnunmn
Bpasun Kanaga Hos 3enang Yune
[BaTemana Maparsaj

Be6-cTpanuua: http://www.cairnsgroup.org

Caribbean Basin Initiative (CBI)

Initiative concernant le Bassin des Caraibes (IBC)
Iniciativa de la Cuenca del Caribe (ICC)
MHuumjatmea Ha Kapuncknot 6aceH

CBI e amepukaHcka nporpama (noTnuiuaHa cornacHo AKTOT 3a eKOHOMCKa CaHauuja Ha
KapunckuoT 6aceH), uvja LUen e 3anarake 3a eKOHOMCKM pacT Bo 3emjute o Kapun-
CKMOT 6aceH npeky:

° 3rofieMyBarbe Ha M3BO30T U AMBEpcUdrKaumja Ha eKOHOMUUTE BO 3EMjUTE O
PErvoHoT;
° HamanyBare UM eMMUHIPare Ha LapuHuTe (BO 3aBMCHOCT Of MPOM3BOAOT)

Mpun 3BO3 HA CTOKM.
MHuynjatueaTa Ha KapunckmoT 6aceH e notnuwana Bo asryct 1983 roguHa, a ctany Bo

cuna Bo jaHyapu 1984 roguHa. [psuyHo Tpebale ga Tpae 12 roguHW, HO NPOLOMKEHa
€ A0 2006 roguHa.
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Unenku: 24

AHTUrBa 1 Octposu En Cansagop CseTn BuHceHT
bap6yaa I'BajaHa Jamajka 1 ['peHagnHn

Apyba lBatemana KocTapuka Ceetu Kutc n Hesue
Bapbapoc MpeHapa MoHcepart Tpunngag v Tobaro
Baxamu [Jlommnmnka Hukaparsa Xautun

Benuse [JlommHmnkaHcka Maxama Xonaxacku AHTUAK
BputaHckn [lescteenn | Penybnnka Cseta Jlycuja Xouaypac
Be6-cTpanuua: http://www.mac.doc.gov/CBl/webmain/intro.htm

Caribbean Community and Common Market (CARICOM)
Communauté et Marché commun des Caraibes (CARICOM)
Comunidad y Mercado Comin del Caribe (CARICOM)
Kapuncka 3aefHuua 1 3aeHUYKM nasap

CARICOM e HacnegHuk Ha Kapunckarta acouujaumja 3a cnobogHa Tproeuja (CARIFTA),
OcHoBaHa BO Maj 1968 rogwHa, co koja Tpebale Aa 3anodHe fa dyHkunoHnpa Kapun-
CKMOT 3aeHn4KM nasap. Bo oktomepu 1972 roauHa, 3a Bpeme Ha Cegmata KoHgepeH—-
Uvja Ha wedponTe Ha Bnagn Ha Kapunckarta 3aegHuua, 6ewe ognydeHo CARIFTA ga
buge 3ameHeTa co Kapunckarta 3aefHuua v 3aefHUYKMOT nas3ap fa ce WHTerpupa BO
oBaa HoBa 3aefHuua. MnaeHu yenn Ha CARICOM ce:

° KOOPAMHMpatbe Ha HafBOpellHaTa NonuTUKa Ha 3eMjuTe YNEHKU U pasBuBatbe
Ha oapeaeH 6poj 3aeAHNYKI YCNYrM KakBU WITO CE 34paBCTBOTO, 06pa3oBaHN—
€T0, TPAHCMOPTOT W TENEKOMYHUKALWUTE;

° 3ajaKHyBarbe Ha eKOHOMCKATa MHTerpaLyja BO PervoHoT NpeKy KOHCoNnanpar-e
Ha JOroBOpUTE 3a LiapuHCKa yHuja;
° 3anararbe 3a cnobogHa TProeuja Ha 3aefHUYKMOT masap W ycornacyeare Ha

LlapuHCKUTE CTankKu.

CARICOM e ocHoBaHa B0 aBrycT 1973 roguHa, co ceguwTe Bo LlopytayH, 'BajaHa.

Ynenku: 15

AHTUrBa M I'BajaHa MoHcepat CypuHam
Bapbyga peHaga Cseta Jlycuja TpuHugag v
baxamu* [lommnHuka CseTu BuHceT 1 Tobaro
bapbagoc Jamajka I"peHagnHu XauTn
Benuse Csetn Kutc 1 Hesuc

Be6-cTpanuua: http://www.caricom.org

*YneHka Ha 3aefHnuaTa, HO He 1 Ha 3aeAHNYKMOT nasap.

(Bnaw ncto Taka: Association of Caribbean States / Acounjaumja Ha kapunckuTe
ApxaBn)
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Caribbean Free Trade Association (CARIFTA)
Zone de libre-échange des Caraibes (CARIFTA)
Asociacion de Libre Comercio del Caribe (CARIFTA)
Kapuncka acoumjaumja 3a cnobogHa Tproeuja

(Bugu: Caribbean Community and Common Market / Kapuncka 3aegHuLa v 3aegHn4Ku
nasap)

Cartagena Agreement
Accord de Carthagene
Acuerdo de Cartagena
KaprareHncka cnorogba

(Buam: Andean Community / SaegHuya Ha AHguTe)

Cartagena Protocol on Biosafety

Protocole de Carthagene sur la prévention des risques biotechnologiques
Protocolo de Cartagena sobre Bioseguridad o Protocolo sobre Seguridad de la
Biotechnologia

KapTareHckn npoTokon 3a 6uo-3awTuta

KapTareHckunoT npoTokon 3a 6uo-3awTuta, 13BOPHO [pOTOKON Ha KOHBEHUWjaTa 3a
6ronoLuKa pasHOBUAHOCT, e cnorofba 3a XXMBOTHATa CPeAvHa YnK Lienm ce:

° 06e36efyBarbe WHpopMauun 3a edexkTuTe U puanuuTe of 61o-OpraHcKuTe
MPOM3BOAW, OLHOCHO XMBWUTE MoAuduumpanu opraHnamn unm “LMOS” Bp3
XXMBOTHATA CpeanHa Ha MefyHapOAHO HUBO;

° noHyza Ha “Biosafety Clearing House”, 3acHoBaHa Ha /IHTEpHeT, Koja ke cryxw
Kako nnatgopma 3a cnogesnyBare HpopmaLmm 3a HOBUTE BIO-TEXHONOTUY;
° nomararbe Ha 3emjuTe BO pa3Boj Aa rv 3ajakHaT CBOUTE KanayuTeTu 3a ynpasy—

Batb€ CO HOBUTE BUO—TEXHOMOTWN.

lMoBepeHuk Ha MpoTokonoT e reHepanHnoT cekpetap Ha OOH. lMoTnuwaH e Bo jaHyapu
2000 roguHa, Bo MoHTpean, KaHaga. Cé ywTe Hema cTaneHo Bo cuna, gogeka “Biosafety
Clearing House” ce ywTe ce Haofa BO nunoT-chasa.

UneHku: 125

AsepbejijaH Ectonunja JluTBanmja Cseta Jlycuja
An6aHuja ETvonuja Jlykcembypr CseTu BuHceHT 1
Amxup 3ambuja Maspuupyc ["peHaguHmn
AHTUrBa U 3umbabee Maparackap CseTu Kutc 1 Hesuc
Bapbyga MHavja Makegonuja Cupwcka Apancka
AscTpuja /HpoHesuja Mangusm Peny6nuka
Banrnagew Vpan Manesuja CnoseHuja
Bapbagoc Wpcka Manm CnoBayka
Baxamu Wranuja Mapuwancku ConoMOoHCKM
Benruja Janouja Octposy Octposu

Benuse JopgaH Mekcuko CypaH
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Benopycuja JyxHoathprkaHcka Mo3sambuk ObeavHeTa
BeHnH Penybnuka Mongasuja Peny6nuka
Bonmsuja Kam6oya MoHronuja TaH3aHuja
Boupana KamepyH Hamunbuja Taymkucrax
Bpasun Kennja Haypy Toro
Byrapuja Kuna Hurep ToHra
BypkuHa daco Kunap Hurepuja Tpunngag v
ByTaH Kupubatu Hukaparsa Tobaro
BeHeuyena Konymbuja Huye Tynuc
BuetHam [Jlemokparcka Hos 3enang Typuuja
laméuja Peny6nmka Koxro Hopseluka Yranga
[aHa HapogHa O6eauHeTto Kpancteo | YkpavHa
[Batemana [Jlemokparcka Cyntaxat OmaH YHrapuja
'epmanuja Penybnuka Manay Ouymn
peHaga Kopeja Manama OpaHumja
Mpuvja Kyba Maparsaj ®uHcka
[JlaHcka HapogHa [lemokpartcka | Mepy XonaHguja
JlomnHmka Penybnuka Moncka Xpsartcka
EBponcka 3aegHuua Jlaoc Moptyranuja Yewka
Eruner Jlecoto Pomanuja LIn6yTn
EkBagop JleToHunja PyaHga LLiBajuapuja
En Cansagop Jinbepuja Camoa LliBeacka
Eputpeja Jinbueka Apancka Cejenm LlinaHuja
Epmennja Llamaxvpuja Ceneran LLpn NaHka
Be6-cTpanuua: http://www.biodiv.org/biosafety/

(Buaw wcto Taka: Convention on Biological Diversity / KonBeHyuja 3a buonoLuka

PpasHoBMAHOCT)

Central African Customs and Economic Union (CACEU)
Union douaniére et économique de I'Afrique centrale (UDEAC)
Unién Aduanera y Econémica del Africa Central (UDEAC)
LleHTpanHoathpukaHcka LapuHcka 1 eKoHoMeKa yHuja

(Bugw: Central African Economic and Monetary Community / LieHTpanHoagpukaHcka

©KOHOMCKa 1 MOHeTapHa 3aeHnLa)

Central African Economic and Monetary Community (CAEMC)

Communauté économique et monétaire de I'Afrique centrale (CEMAC)
Comunidad Econémica Monetaria del Africa Central (CEMAC)
LlenTpanHoadpukaHcka ekoHOMCKa 1 MOHeTapHa 3aefHuua

LlenTpanHoadprkaHckata ekoHoMcka 1 MoHeTapHa 3aefnuua (CAEMC) e nacnegHuk
Ha LleHTpanHoadpukaHckata LapuHeka 1 ekoHomeka yHuja (CACEU).

CACEU ce 3anaralue 3a ycornacysarbe Ha MHZYCTpUCKaTa 1 pa3BojHaTa NnosinTuka mefy
yneHkute. Llennte Ha CAEMC ce mHory noambuumo3Hu: oBaa 3aefHuua ce 3anara 3a
cnobogHa Tproeuja Mpeky BOCMOCTaBYBaHe 3aefHWYKM nasap, €O LUen Aa ro 3ajakHe
Pa3BOjHUOT MPOLEC U Aa ro NoA06PU XMUBOTHUOT CTaHAApA BO 3emjute YneHkun. CAEMC
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€ OcHoBaHa BO MapT 1994 roguHa, co noTnuwysare Ha Cnorogbarta oa Hjamera. Mma
ceguwTe Bo baHuyw, LieHTpanHoadpukancka Penybnuka.

YneHku: 6

aboH KamepyH LleHTpanHoadhpukaHcka
Eksatopujanta Peny6nmka Koxro Peny6nnka

IBuHeja Hag

Be6-cTpaHuua: Hema

Central European Free Trade Agreement (CEFTA)
Accord de libre-échange d’Europe centrale (ALEEC)
Acuerdo de Libre Comercio de Europa Central (ALCEC)
LleHTpanHoeBponcka cnorogba 3a cnobogHa Tprosuja

CEFTA e cnoroaba 3a cnob6ogHa Tproeuja notnuwaxa Bo mapt 1993 roguHa. Ce ctpemn
KOH MPOrpecvBHO CO3AaBare Ha PErMOH 3a CloboaHa TProBuja, a Mpou3nese 04 noTpe—
6ata 3a CnpoTMBCTaByBare Ha MPETXOAHO CO3AafeHUTE CTABOBW 3a TProBujata Mefy
OBWE COCEAHN [pXaBu, Pa3BMEHM 32 BPEME Ha HWUBHWUTE MpoLecu Ha TpaHsuumja. 3a
BpeMe Ha umnnemeHTaumjata Ha Cnorogbarta 3a cnobogHa Tprosuja Mery YneHCTBOTO,
CEFTA npouecoT umatlle 1 AONONHATENHA yrora Ha 06e36eayBare Ha 3eM{UTE YJIEHKM
CO WCKYCTBO M WHCTUTYLMOHANEH KanauuTeT 3a CKIy4yBarbe MOXHM Corogbu 3a Tpro-
Buja co EY Bo ngHnHa. bByrapuja u Pomanuja 6ea nocnefHnTe YneHKu WTO ce npuk—
ny4nja, fogeka octaHatute apxasu o CEFTA i ce npuknyymja Ha EY Bo maj 2004 ro-
avHa. Llenu Ha oBaa cnorog6a ce:

° 3anararbe 3a eKOHOMCKM Pa3Boj NPEKy MpOLLMPYBare Ha TProBujata 1 xapMo—
HW3Mpare Ha OAHOCUTE Mefy CTPaHUTE MOTMUCHUYKY;

° 3rofieMyBarbe Ha NMPOAYKTUBHOCTA BO PErvoHOT U NoaobpyBame Ha Heropata
(prHaHcKcKa cTabunHocT;

° eNMMUHMparbe Ha TProBCKUTE Oapuepu, CO Lien ekcnausumja Ha cseTckara
Tproeuja;

° OBO3MOXYBaH-e YCIOBM Ha NojaiHa KOHKYpeHUuja 3a Tproeuja Mefy cTpaHuTe
NOTANCHUYKN;,

° nogo6pyBarbe Ha XMBOTHUTE U PaBOTHUTE YCrOBMW.

MoBepeHuk Ha oBaa Cnorogba e Bnagata Ha Moncka.

Crpanu: 7

Byrapuja Cnosayka YHrapuja
Moncka CnoseHuja Yewka
Pomanuja

Be6-cTpanuua: http://www.cefta.org
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Codex Alimentarius
Codex Alimentarius
Codex Alimentarius
Kopekc AnumeHTtapuyc

Kopekc AnnmeHTapnyc e KOAeKC Koj nof MokKpoBuTeNcTBO Ha Komucujata 3a Kogekc
AnumeHTapuyc nocTojaHO co3faBa UM rv ycornacyBa CTaHAapauTe 3a XxpaHa wu ja
06e36eayBa HMBHATA UMMNNEMEHTAUMja U KOPUCTEHE Of, CTPaHa Ha CUTE MOTPOLLYBaYN,
MpOVU3BOANTENN U MPepaboTyBa4N Ha XpaHa M HALMOHAMHW areHuun 3a KOHTpona Ha
XpaHaTta Ha MefyHapogHO HuBO. Ha epuHaecetTarta cecuja Ha KoHdepeHumjata 3a
xpaHa n 3emjogenctso (FAQ), ogpxana Bo HoemBpu 1961 roauHa, 6elue [OroBopeHo aa
ce ocHoBa Komucwja 3a Kogekc AnnmeHTapuyc no guckycunte WwTo 6ea oapxaHu co
UNECE, OECD, Csetckara 3apascTseHa opranusaumja (WHO) u esponckuot Kogekc
AnumeHTapuyc 3a 0CHOBaHe Ha MefyHapogHa nporpama 3a CTaHgapauTe 3a Xpaxa, WTo
Gewwe ycBoeHa BO Maj 1963 roguHa kako 3aegnmyika FAO/WHO nporpama 3a ctaHgapau
3a xpaHa.

Be6-cTpanuya: http://www.codexalimentarius.net

(Buaw ncto Taka: Codex Alimentarius Commission; Food and Agriculture Organization of
the United Nations; Organization for Economic Cooperation and Development; United
Nations Economic Commission for Europe / Komucwja 3a Kogekc AnumeHTapuyc;
OpraHu3ayvja 3a xpaHa v 3emjogenctso npu ObeguHeTnte Haywn; OpraHn3aumja 3a
eKOHoMCKa copaboTka v pasBoj; EkoHomcka komucuja Ha ObeguHeTnTe HaLmm 3a
EBpona)

Codex Alimentarius Commission
Commission du Codex Alimentarius
Comision del Codex Alimentarius
Komucuja 3a Kogekc Anumentapuyc

Komucujata 3a Kopekc AnumeHTapuyc e MefyBnaguHO Teno 0CHOBaHoO Bo Puwm, Vitanuja,
yuja OCHOBHa Len e umnnemenTaumjata Ha Kogekc AnumenTapuyc. OcHoBaHa e BO
HoemBpyu 1961 roguHa, a 3anoyHa co paboTa Bo Maj 1963 roguHa.

UneHku: 168

AscTpanuja Eputpeja Nubuneka Apancka CBasuneny
AscTpuja Epmenuja Llamaxapuja Csera Jlycuja
An6aHuja EcToHuja Nutsanmja Caetu Kutc n Hesuc
Amxup ETvonuja Nykcembypr Cejwenn

AHrona 3ambuja MaspuTaHuja Ceneran

AnTursa 1 bapbyaa 3umbatee Maspuupyc Cnosayka
ApreHTuHa N3paen Maparackap CnoseHuja
banrnagew NHanja MakegoHuja Cvepa Jleore
bapbagoc NHpoHesuja Manasu Cwrranyp

Baxamu Npak Manesuja Cvipucka Apancka
Baxpeur Vpan Manu Peny6nuka
Benruja Npcka Manta ConoMoHcKI
Benuse Ncnang Mapoko OcTposu

20



Aitic Peunux na najuecitio xopuciiena tepmuroaozuja 09 obaaciia na medynapoguaiiia wwpzoeuja co iioceber ocepia kon CTO

BeHuH
Bonueuja
Bouata
Bpasun
Bperot Ha
CnoHosara Kocka
BpyHen [lapycanem
Byrapuja
Bypkuna daco
BypyHam
Byran
Banyary
BeHeuyena
BuetHam
aboH
[ambuja

ana

['BajaHa
Batemana
BUHEja
I'BuHeja Bucao
'epmanuja
peHaga
puvja

Ipyanja
[JlaHcka
Jlommnmka
[lomnHukaHcka
Peny6nuka
Ervner
EkBagop
EkBatopujanHa
'BUHEja

En Cansagop

Wranuja

Jamajka

JanoHuja

JemeH
JyxHoachpvkaHcka
Penybnuka
JopgaH

KasaxcTaH
Kamboya

KamepyH

Kanaga

Kane Bepge
Katap

Kenuja

Kuna

Kunap

Kupructan
Konymbuja
KocTapuka
Peny6nuka Koxro
[lemokparcka
Peny6nuka Koxro
[lemokpatcka HapogHa
Penybnuka Kopeja
Penybnuka Kopeja
Kyba

KysajT

HapogHa
[lemokparcka
Peny6nuka flaoc
Jlecoto

JleToHunja

JInbaH

Jinbepuja

Mekcuko
®epnepanta
[lpxasa
MukpoHesuja
Mjanmap
Mo3ambuk
Mongasuja
MoHronuja
Hammnbuja

Henan

Hos 3enang
Hurep

Hurepuja
Hukaparsa
Hopaeluka
CyntaHat OmaH
Octposu Kyk
06eanHeTo Kpancteo
06eanHeTn
Apancku Emvpatu
MakucTaH
Maxama

Manya

Hosa BuHEja
Maparsaj

Mepy

Moncka
Moptyranvja
Pomanuja

Pycka ®eaepaumja
Pyanpa

CAQ

Camoa

Caypgucka Apabuja

Cpéwuja v LipHa 'opa
CypaH

CypvHam
ObeanHeTa
Peny6bnvka TaH3anuja
TajnaHg

Toro

Towra

Tpurngag v Tobaro
TyHue

Typuvja

Yranga

YHrapuja

Ypyreaj

Ounmrnunmn

®uHeka

duym

Opanumja

Xautn

XonaHauja
XoHaypac
Xpsartcka
LleHTpanHoachpukaHcka
Peny6nnka

Hap

Yewka

Yune

LLBajyapuja
LliBeacka

LLinanmja

LLpw NaHka

Be6-cTpaHuua: http://codexalimentarius.net

(Buaw ucto Taka: Codex Alimentarius / Kogekc AnumeHTapuyc)

Common Fund for Commodites (CFC)
Fonds commun pour les produits de base (CFC)
Fondo Comdin para los Productos Basicios (CFC)
3aeaHnYKn (hoHA 3a CTOKM 3a LWMpOoKa NOTPOLLyBaYKa

CFC e mefyBnaguHa (uHaHCMCKa MHCTUTYUMja co3fafeHa Moj MOKPOBUTENCTBO Ha
OOH. Ce cTpemu KOH coLmjanHO-eKOHOMCKIM pa3Boj BO CEKTOPOT Ha CTOKM 3a LWMPOKa
noTpowysayka. HejsuHUTe akTUBHOCTU BKIyYyBaar:

. (hMHAHCUCKM UCTPaXyBarba M PasBoj Ha CEKTOpUTE Ha CTOKM 3a LMpoKa
MOTPOLLYBaYKa;
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° nogobpyBare Ha NPOAYKTUBHOCTA, KOHKYPEHUMjATA U KBA/IUTETOT Ha CTOKUTE
3a LWMpOKa NOTpPOLLYBaYKa;
° aKTMBHOCTM CO KOW MM C€ Nomara Ha 3emjuTe BO pa3Boj 1 HajMasnKy pasBUEHNTE

3emju 4a ro nogobpat HUBHMOT CEKTOP Ha CTOKM 3a LMPOKa NOTPOLLYBaYKa, Co
Len Aa buae noedmkaceH BoO MefyHapoaHWOT TProBCKW cucTeM. [1poekTuTe Ha
CFC Bo 0Baa 06nact BKny4yBaaTt noAApLKa Ha MHULMjaTUBUTE BO NPUBATHAOT
CeKTop, NoA06pyBarbe HA NasapHaTa MHPACTPYKTypa UTH.

q)OH,qOT nocefysa ABe CMETKW: NpBaTa CMeTKa BKy4dyBa ,qOﬁpOBOJ'IHM npngoHecu, a
BTOpaTa ce COCTOWN OA KanuTanHa npetnnarta of YneHoBuTe.

CFC e chopmumpaH Bo 1989 roguHa, co cTanyBareTo BO cuna Ha [JoroBopoT 3a OCHO—
Barbe 3aefHNYKM POHZ 3a CTOKM 3a LWMPOKa NOTPOLWyBayka. HerosoTo cepuwTe ce
Haofa Bo AmcTepgam, XonaHguja.

UneHku: 106 3eMji YNEHKN M 3 MHCTUTYLMOHANHY YNEHKN

ABraHucTaH NHanja Manesuja Comanuja
AscTpuja NHpoHesuja Mangusn Cpbuja 1 LipHa
Amxup Vpak Manu [opa

Anrona Wpcka Mapoko CypaH
ApreHTuHa Wtanuja Mekcuko Tajnaxg
Baxrnagew Jamajka MjHmap ObepmHeTa
Benruja JanoHuja Mo3sambuk Peny6nnka
BexuH JemeH Henan TaH3aHuja
bousaHa KamepyH Hurep Toro

Bpaaun Kane Bepge Hurepuja TpvHugag v Tobaro
Bperot Ha Kenuja Hukaparsa TyHuc
CnoHosara Kocka Kuna Hopseluka Yrauga
Byrapuja Konymbuja ObeaynHeTn OuannnHn
BypkuHa daco Komopcku Apancku Emupatu ®uHeka
BypyHau OcTposu ObepuHeTo Xantu

BytaH [lemokparcka Kpancteo XonaHguja
Bereuyena Peny6nuka KoHro MMakucra XoHaypac
[aboH Peny6nuka KoHro Manya LleHTpanHoagprkaHcka
[ambuja [lemokparcka Hosa I'BuHeja Penybnuka
[aHa HapogHa Mepy Yag
['BaTemana Penybnuka Kopeja MopTyranuja LIn6yTn
'BuHEja Peny6nuka Kopeja Pyanga LLiBeacka
'BuHeja Bucao KocTapuka Pycka ®egepaumja LLinanmja
'epmanuja Kyba Camoa LLipn Naxka
puvja Kysajt Cao Tome 1

[JlaHcka HapogHa [MpuHcune VieTuTyumoHantm
Ervner [lemokparcka Caypucka Apabuja UeHKM:
Eksagop Peny6nuka Naoc CBasunexg Adpukatcka
Eksatopujanta Jlecoto CenHeran yHWja

BuHeja lykcembypr Cuepa JleoHe COMESA
Etvonvja MaspuTanuja Curranyp Esponcka
3ambuja Magarackap Cupucka Apancka 3aedHmLa
3umbabee Manasu Penybnuka

Be6-cTpanuua: http://www.common-fund.org
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Common Market for Eastern and Southern Africa (COMESA)
Marché commun de I'Afrique de I'Est et de I'Afrique australe (COMESA)
Mercado Comuin para el Este y Sur de Africa (COMESA)

3aepHnykn nasap 3a Mctouna n JyxHa Adpuka

COMESA e opraHusauuja Ha achpuKaHCKUTE [pXaBW, OCHOBaHA KakO HacnefHWK Ha
MpedepeHumjanHaTa TproBeka 06MacT Ha UCTOYHUTE W jy)KHUTE adpuKaHCKU SpXxaBu
(PTA). PTA 6ewe ocHoBaHa cO Len Aa ja NpoMOBMpa perMoHanHara uHTerpauumja, a
0cobeHo ekoHoMcKkaTa copaboTka mefy 3emjute yneHkn. PTA Tpebawe ga ce TpaHc-
thopmupa BO 3aeHNYKM nasap LEeceT roguHu no cTanyBareTo Bo cuna Ha Cnoropbata
PTA. COMESA ja 3amenu PTA. YneHkuTe cu nocTasuja 3a Len NoCTUrHyBare Lienoc—
Ha pPervoHanHa UHTerpaupja Nnpexy ennMUHIpare Ha CUTE BHATPELHN LapWHU 1 TProB—
cku 6apuepun Mefy HWB, CO LN Aa ce BOCMOCTaBM PEervoH 3a crnobogHa Tproeuja (LWUTo
6ewe nocturHato Bo 2000 roguHa) 1 4a ce co3aane 3aefHn4Ka HagBopeLlHa LapuHa Ao
2004 roguHa. YneHkute Ha COMESA wumaat Hamepa ga rv nogobpar pervoHanHaTa
TproBuja 1 wWHBECTULMUTE, da 06e36edaT MMp U CTAOGUIHOCT BO PETMOHOT U Aa
nogo6pat ogHocute mefy COMESA v gpyrute apxasu Bo cBeToT. CeaunwwTeTo ce Haora
Bo Jlycaka, 3ambuja. OcHoBaHa e BO HoemBpu 1993 roauHa, a 3anoyHa co pabota Bo
fekemepu 1994 roguHa.

Ynenku: 20

Anrona 3umbabse Maspuumyc CBasuneHg
BypyHau Kenuja Magarackap Cejwenm
Ervner Komopcku Manasw CypaH
Eputpeja Octposu Hamu6buja Yranga
Etvonvja [lemokparcka Pyanpa Linbytn
3ambuja Peny6nuka Kotro

Be6-cTpaHuua: www.comesa.int

Commonwealth of Independent States (CIS)
Communauté des Etats indépendants (CEI)
Comunidad de Estados Independientes (CEl)
KoMOHBENT Ha He3aBUCHU LpXaBu

CIS e anwjaHca Ha 12 op 15-Te nopanewHn penybnukn Ha Cosetcknot Cojys.
KomonsenToT e HacnegHuk Ha CCCP u ce cTpemn KOH KoopAvHaumja Ha HaABoOpeLLHaTa
1 eKOHOMcKaTa NoNuUTIKa, TProBujaTa, (hMHaHCUMTE, YCBOjyBarEeTO HA 3aKOoHCKaTa pe—
rynatvea u 6e36eAHoOCTa Mefy YneHKnTe.

CIS e dopmupan co cnorogba notnuwana 8o MuHck, Benopycuja, Bo gekemspn 1991
roguHa. CepuwTteTo e BO MuHck, Benopycuja.
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UneHku: 12

AsepbejijaH Epmenuja Mongasuja TypKmeHucTaH
Benopycuja KasaxcTaH Pycka ®egepaumja Y36ekucrax
pyauja Kupructan Tayukuctan YkpavHa

Be6-cTpanuua: http://www.cis.solo.by
http://www.cis.minsk.by/

(Bnaw wcto Taka: European Bank for Reconstruction and Development / EBporicka
6aHka 3a 06HoBa U pa3Boj)

Convention for the Conservation of Antarctic Marine Living Resources (CCAMLR)
Convention sur la conservation de la faune et de la flore marines de I'Antarctique
(CCAMLR)

Convencién sobre la conservacion de los recursos marinos vivos del Antartico (CCRM-
VA)

KoHBeHYwja 3a KOH3epBaLmja Ha X1BUTE MOPCKU Pecypcu Ha AHTapKTUKOT

CCAMLR e noTnuwana co Lyen Aa ro 3awTuTi MOPCKUOT CBET Ha AHTapKTUKOT. Llenm Ha
KoHBeHuujaTa ce:

° obesbeflyBarbe CUTE JIOBEYKM W WCTPaXyBaykM akTMBHOCTM Aa 6bwgaTt BO
cornacHocT co KoHBeHuwjaTa, 0fHOCHO fa Ce Mo4nTYBa 3a4yByBarbeTO HA eKO—
CUCTEMOT;

° c03JaBarbe perynaTtusa 3a 3adyByBarbe Ha MOPETO;

° MPOMOBMPAHLE W MOMarakbe Ha UCTPaXyBadKi CTyAUN;

° cobuparbe, aHanu3npare 1 ucnpakare MHopMauun 3a aHTapKTUHKUTE pe—
cype.

CCAMLR e notnuwana Bo maj 1980 roguHa, a ctanm Bo cuna Bo anpun 1992 roguHa.

Ynenku: 30

AscTpanuja WHavja Hos 3enang YkpanHa
ApreHTuHa Wranuja Hopgeluka Ypyraaj
Benrnja Janonuja 06eaunHeTO ®uHcka
Bpasun JyxHoathpvkaHcka KpancTso OpaHuvja
Byrapuja Penybnuka Mepy Xonavguja
l'epmanuja Kanaga Moncka Yune
puvja Penybnuka Kopeja Pycka ®enepauvja Lliseacka
EBponcka 3aegHnua Hamunbuja CAll LlnaHuja
Be6-cTpanmua: http://www.oceanlaw.net/texts/ccamir.htm
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Convention on Biological Diversity (CBD)
Convention sur la diversité biologique (CDB)
Convenio sobre la Diversidad Biolégica (CDB)
KoHBeHUuja 3a 6ronolukaTa pa3HOBUAHOCT

Llenute Ha CBD ce:

° 3alTUTa U 0fPXKyBare Ha bronowKaTa pasHOBUAHOCT;
° nocTojaHa ynoTpe6a Ha 61ONOLIKUTE PECYPCH U 3anaratbe 3a NpaBefHa nogen-
6a Ha NponTOT JOBMEH CO ynoTpeba Ha reHeTUYKNTE Pecypey.

MotnnwaHa e Bo jyHn 1992 rogmHa Ha KoHdepeHuujata Ha ObeanHeTUTE Hauuu 3a
XnBOTHa cpeaynHa 1 pa3soj (UNCED), nosHaTa kako Camut 3a 3emjata, Koj ce ogpxa BO
Puo ge XXanewnpo, bpasun. Ctanu Bo cuna Bo gekemspu 1993 roguHa. CekpeTapujatot
Ha KoHBeHuujaTa ce Haofa Bo MoHTpean, Keebek, KaHaga, a HejaH NOBEPEHUK e reH—
epanHuoT cekpetap Ha ObeauHeTUTe Hauuu.

CrpaHu: 188

ABraHucTaH EcToHunja Magarackap CseTu BuHceHT
AscTpanuja Etvonvja MakegoHuja 1 ['peHagunHn
AscTpuja 3ambuja Manasu Csetn Kutc 1 Hesue
Asepbejijar 3umbabee Mangyen Cejlenm
An6aHuja W3paen Manesuja Ceneran
Amxup Vnguja Manu Cwepa JleoHe
Anrona VHpoHesmja Manta CuHranyp
AHTUrBa 1 VipaH Mapoko Cupucka Apancka
Bapbyga Mpcka Mapuuancku Penybnuka
ApreHTuHa Wcnang Octposu Cnosayka
Banrnagew Wranuja Mekcuko CnoseHuja
Bapbagoc Jamajka ®epnepanta ConomoHcKm
Baxamu Janonuja [pxasa Octposy
Baxpeunn Jemer MukpoHesuja Comanvja
Benruja JopaaH MjaHmap Cp6uja
Benuse JyxHoadpprkaHcka Mo3sambuk 1 LipHa lopa
Benopycuja Penybnuka Mongasuja CypaH

BeHuH KasaxcTaH MoHako CypuHam
Bonusuja Kamboya Monronuja O6eauHeTa
BocHa v XepuerosnHa | KamepyH Hamubuja Penybnuka
BousaHa Kanapa Haypy TaH3aHuja
Bpaaun Kane Bepge Henan Taynkuctan
Bperot Ha Karap Hurep Toro
Cnonosarta Kocka Kenuja Hurepuja ToHra
Byrapuja Kuna Hvkaparsa TpuHugag
BypkuHa daco Kupructau Huye 1 Tobaro
BypyHau Kunap Hos 3enaHng Tysany

BytaH Kupubatu Hopseluka TyHuc
Banyaty Konyméuja O6eauHeTn Apancku TypKmeHucTaH
Berewyena Komopcku Octposu Emupatu Typupja
BuetHam [lemokpartcka O6eauHeTo Kpancteo | Yravga

aboH Peny6nuka KoHro CyntaHat OmaH Y36ekucraH
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[ambuja Peny6nuka Koxro Octposu Kyk YkpauHa
[aHa [Jlemokparcka MakucTaH YHrapuja
'BajaHa HapopHa Manay Ypyreaj
['BaTemana Penybnuka Kopeja MMaHama Ouannunn
'BuHeja Penybnuka Kopeja Manya ®uHeka
'BuHeja Bucao KocTapuka Hosa IBuHeja o
'epmanmja Ky6a Maparsaj ®panuuja
peHaga Kysajt Mepy Xautu
pysuja HapogHa Moncka XonaHauja
puvja [lemokparcka lMopTyranuja XoHaypac
[Jlancka Peny6nuka Naoc PomaHuja Xpsartcka
JlomnHmka Jlecoto Pyanpa LientpanHoadpukaHcka
JlomMMH1KaHcKa JletoHnja Pycka Peny6nuka
Peny6nuka Jinban ®epepaumja Yag
EBponcka 3aegHuua inbepuja Caypaucka Yewka
Ervner Jinbueka Apancka Apabuja Yune
Eksagop Llamaxupuja Cawmoa LUisajuapuja
Eksatopujanta JiutBanuja CaH MapuHo Lliseacka
BuHeja JinxreHwrajH Cao Tome n MpuHenne | Lnaxuja
En Cansagop Tlykcembypr CsasnneHg LLpn NaHka
Eputpeja MaspuTanuja Cserta Jlycuja

Epwmenuja Maspuumyc

Be6-cTpanmua: http://www.biodiv.org

(Buaw ucto Taka: Cartagena Protocol on Biosafety; United Nations Conference on
Environment and Development / KapTtareHCcku npoToKos 3a 61o-3aLuTnTa;
KoHgheperuymja Ha ObeguHeTUTe HaLmm 3a XUBOTHA CPEAUHa U pa3Boj)

Convention on International Trade in Endangered Species of Wild Flora and Fauna
(CITES)

Covention sur le commerce international des espéces de faune et de flore sauvages
menacées d'extinction (CITES)

Convencion sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y Flora
Silvestres (CITES)

KoHBeHupja 3a MefyHapogHa Tproeuja co 3arpo3eHun BUAOBW Ha aveara iopa n

thayHa

CITES e mefyHapogHa KOHBEHLMja, noTnuwaHa oA YneHkute Ha MefyHapogHaTa yHuja
3a KOH3epBauuja Ha npupogara u npupogrute pecypeu (IUCN), nosHata kako CeeTcka
yHuja 3a KOH3epBauuja. 3agadarta Ha CITES e fa ja perynupa TproBujata co 3arpo3eH-
uTe B1goBM dnopa u chayHa, Kako 1 aa ro 06e36ean HUBHOTO 3a4yBYBarbe W OMCTAHOK.
KoHBeHumjaTa e notnuwana Bo mapt 1973 roguHa, a ctanum Bo cuna Bo jynu 1975 rogn-
Ha. HejauH noBepeHnk e CekpetapujatoT Ha ObeanHeTuTe Hauum. CekpeTapujaToT Ha
CITES uma cegumwuTe B0 XKeHeBa, LLBajuapuja.

Crpanu: 169
AsraHucran En Cansagop TNykcembypr CseTu BuHceHT
AscTpanuja Eputpeja MaspuTanuja 1 ['peHagnHu
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AscTpuja
A3sepbejijaH
Anbanuja
Amxup
AHTUrBa 1
bapbyga
ApreHTiHa
banrnagew
bapbagoc
baxamu
Benruja
Benuse
Benopycuja
BeHuH
Bonueuja
Bouana
Bpasun
Bperot Ha
CnoHosara Kocka
Bpyren [lapycanem
Byrapuja
BypkuHa daco
BypyHam
BytaH
Banyaty
Bereuyena
BuetHam
aboH
[ambuja

ana
Batemana
'BuHEja
'BuHEja
Bucao
'BajaHa
'epmanuja
peHaga
py3uja
puvja
[JlaHcka
Jlommnmka
[lommHukaHcka
Peny6nuka
Ervnet
EkBagop
EkBatopujanHa
'BuHEja

EcTonuja
Etuonuja
3ambuja
3umbabee
V3paen

WNravja
NrpoHesuja
WpaH

Wpcka

Vcnang

Wranuja
Jamajka
JanoHuja

JemeH

JopgaH
JyxHoathpvkaHcka
Penybnuka
KasaxcTaH
Kamboya
KamepyH
Kanaga

Kane Bepge
Katap

Kenuja

Kuna

Kunap
Konymbuja
Komopcku
Octposu
[lemokparcka
Peny6nuka Kotro
Peny6nuka
Kowro
Peny6nuka Kopeja
KocTapuka

Ky6a

Kysajt

HapogHa
[lemokparcka
Penybnuka Naoc
Jlecoto
JleToHunja
Jinbepuja
JInbucka Apancka
Llavaxvpuja
JiuTBanuja
JinxTeHwTajH

Maspuumyc
Magarackap
MakegoHuja
Manasu
Mane3suja
Manu
Manta
Mapoko
Mekcuko
Mjanmap
Mo3ambuk
Mongasuja
Morako
MoHronuja
Hamunbuja
Henan
Hurep
Hurepuja
Hukaparsa
Hos 3enang
Hopseluka
06eanHeTn
Apancku
Emupatn
06eanHeTO
Kpancteo
Pomanuja
Pyanga
Pycka
®epepaumja
Makucrau
Manay
Maxama
Manya Hosa BuHeja
Maparsaj
Mepy
Moncka
MopTyranuja
CAQ

Cawmoa

CaH MapuHo
Cao Tome
MpuHenne
Cayancka
Apabuja
Csaanneng
Csera Jlycuja

Ceetun Kutc n Hesue
Ceneran
Cejwenm
Cuepa leoHe
CuHranyp
Cupucka
Apancka
Peny6nuka
Cnosayka
CnoBenuja
Comanuja
Cpéwuja v LipHa l'opa
CypaH
Cypuram
TajnaHg
ObeanHeTa
Peny6nuka
TaH3aHuja
Toro
Tpurngag v Tobaro
TyHuc
Typuvja
Yranga
Y3bekucran
YkpanHa
YHrapuja
Ypyraaj
dununukmn
®uHeka
duym
Opanumja
XonaHamja
XoHaypac
Xpsartcka
LleHTpanHoachprkaHcka
Peny6nuka
Hag

Yewka

Yune
Linbytn
LLiBajyapuja
Lliseacka
LLinanmja
LLpw NaHka

Be6-cTpanuua: http://www.cites.org

(Buam ucto Taka: World Conservation Union / CBeTcka yHuja 3a KoH3epBauuja)
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Cotonou Agreement
Accord de Cotonou
Acuerdo de Cotonou
[orosop og KoTory

Bo jynn 1963 roguHa, opuruHanHuTe LWeCT noTnucHuuM Ha EBponckata 3aepHuua
(PpaHupja, Mepmanvja, Utanuja n gpxasute Ha berenykc) ja notTmnwaa KonseHumjaTa
og JayHze, cnorofba 3a Tproeuja M MOMOL, €O 3ApYXXEHUTE appuKaHCKN ApxaBsu U
Maparackap Bo JayHae, KamepyH, koja ctanm Bo cuna Bo jyhn 1964 roguHa. Ce npume-—
HyBalLe A0 cTanyBareTo BO cuna Ha KoHeeHuujaTa oa flome BO jaHyapu 1975 roguHa.

KonBeHumjata og love e notnuwana mery 3emjute Ha ACP n EE3 co uen ga ja npo-
MoBMpa MefyHapoaHata nomow 3a 3emjute og ACP, aa ja noTTukHyBa Tprosujata mefy
3eMjUTe YNEHKM CO LieN 3ronemyBarbe Ha pa3eojoT Ha 3emjute of ACP u HuBHata
camocTojHocT. [MpBnat 6ewe noTnuwana Bo espyapu 1975 roguna (Jlome |), nOBTOpHO
pasrnepysana Bo oktomBpu 1979 (Jlome II), aekemspn 1984 roguna (Jlome i) u
nexemspy 1989 roguna (Jlome 1V), KoHeeHuujaTa o Jlome belwe 3ameHeTa co [loroBopoT
3a napTHepcTBo Mefy E3 (nosHat kako [loroBop of KoToHy) B jyHn 2000 roguHa.

[JorosopoT og KoToHy npoMoBuMpa couujaneH, EKOHOMCKM U KyNTYpeH pa3Boj Ha 3emjuTe
Ha ACP co uen fa o6esbegn mup, CTabUTHOCT U HamaslyBarbe Ha cupoMaliTujata Bo
PErMOHOT, Kako ¥ noroniema nHterpauuja Ha 3emjute Ha ACP BO cBeTckarta eKoHoMMja.
Toj e pamka 3a TproBckute ofHocu Mefy 3emjute Ha ACP 1 eBponckute gpxasu.
TproBckuTe JOroBOPY CKyyeHn mefy napTHepute og 2001 go 2008 roguHa (TpaH3vumo-
HeH nepuog) Ke ce pasrnedysaat noBTOpHO BO 2008 roauHa, a Tpeba Aa ce MMnneMeH—
Tupaart npeg 2020 roguHa. [loToraw npounssoguTe of 3emjute Ha ACP Ke umaart Hepe-
uunpounTeTeH, npedepeHumjaneH npuctan Ha nasapute Ha EY wu ctpanute Tpeba
Mefyce6HO MPOrpecyBHO Aa MM envMUHMpaaTt npeykuTe BO TproBujata. [loroeopot e
[enoHupaH BO apxuBute Ha [eHepanHuoT cekpeTapujat Ha CoBeToT Ha EY u
l'eHepanH1oT cekpeTapujaTt Ha 3emjute Ha ACP.

®opmanHo baparse 3a 133emare 0f ycornacyeare co yneH 1.1. og GATT (knaysynata
3a MFN TpeTmaH) belwe 3aeaHn4Ku goctaBeHo 4o COBETOT 3a TProsuja co CTOKW, 3aed-
HWYKK 0 cTpaHa Ha EBponckarta komucwja n oA cTpaHa Ha TaH3aHuja u Jamajka, Bo ume
Ha 3emjute Ha ACP, Bo chespyapu 2000 roguHa. CTO ro ycsou oBa NpofoIIKyBarbe Ha
MuHucTepckarta KoHepeHumja Bo [loxa, Bo HoemBpu 2001 roaunHa.

Ynenku: 91

AscTpuja EBponcka 3aegHuua Manasn Cejenm
Anrona Eksatopujanta Manu Cvepa lleoHe
AHTMrBa 1 IBuHeja Maptuancku ConomoHcKm
Bapbyga Eputpeja Octposy Octposy
bapbagoc Etuonuja ®epnepanta CypaH
baxamu 3ambuja [lpxasa CypuHam
benruja 3umbabee MwkpoHesuja Ob6epnHeTa
Benuse Npcka Mo3sambuk Penybnuka
BeHnH Wranuja Hamu6buja TaH3aHuja
Bousata Jamajka Haypy Toro

Bperot Ha JyxHoathpukaHcka Hurep Towra
Cnoxosa Kocka Penybnuka Huvrepuja TpuwHugag v Tobaro
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BypkuHa KamepyH Huye Tysany
daco Kane Bepge 06eanHeTo Yranga
BypyHau Kenuja Kpancteo ®uHeka
Banyaty Kupubatu Octposy Kyk Ouymn
[aboH Komopcku Manay ®paHumja
[ambuja Octposu Manya XauTn
[aHa [lemokpatcka Hoga I'BuHeja XonaHauja
['BajaHa Penybnuka Moptyranvja LleHTpanHoachpukaHcka
IBuHeja Kowro Pyanpa Peny6nuka
'BuHeja Bucao Penybnuka Camoa Yag
'epmanmja KoHro CeHeran Linbytn
peHaga Jlecoto CBasuneng LLiBeacka
Mpuvja Jinbepuja Cseta Jlycuja LLinanmja
[JlaHcka lykcembypr CseTu BuHceHT

[JlomnHuka MaspuTaHuja 1 [peHaamHmn

[lommHMKaHcka Maspuuyyc CeeTu Kute

Penybnuka Magarackap 1 Hesuc

Be6-cTpanuua: http://www.acpsec.org/gb/cotonou/accord1.htm

(Buam ucto Taka: African, Caribbean and Pacific Group of States / AppukaHcka, kapur-
cKa 1 naymcpuyka rpyna 3emjy)

Customs Cooperation Council (CCC)
Conseil de coopération douaniére (CCD)
Consejo de Cooperacién Aduanera (CCA)
CoBerT 3a LapnHcka copaboTka

(Bugw: World Customs Organization / CeeTCka LapuHcKa oprann3aumja)

Earth Summit
Sommet de la terre
Cumbre para la Tierra
CamuT 3a 3emjata

(Bngw ncto Taka: United Nations Conference on Environment and Development /
KoHgheperymja Ha ObeguHeTUTe HaLm 3a XUBOTHa CPEAUHa U pasBoj)

Economic and Social Commission for Asia and the Pacific (ESCAP)
Commission économique et sociale pour I'Asie et le Pacifique (CESAP)
Comisién Econémica y Social para Asia y el Pacifico (CESAP)
ExoHomcka n coynjanHa kommucuja 3a Asuja u Mauudukot

ESCAP (nnm UNESCAP) e komucnja Ha ObefuHeTuTe Haumv Yvja uen e nogobpysare
Ha CoLMjanH1OT 1 eKOHOMCKMOT pa3Boj BO A3uja U naunuyKuoT permoH Npeky yHanpe—
JyBame Ha copaboTkara, WHTerpaumjata 1 3aefHUYKUTE akTUBHOCTU MeFy YNEHKuTe.
Komucmjata uma TexHuyka nporpama 3a copaboTka Koja ce CocTou 0f ob6jaByBare
MHChopMaLMK, OpraHM3nparbe akTUBHOCTY 3a 0ByKa M CrpoBeyBare 0fpefeHn pas3Bo—
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jHn npoekTn. VcTo Taka, Ha 6aparbe Ha Bnaaute, Komucnjata 06e3beaysa n cooaBeET—
Hn yenyru.  OcHoBaHa e Bo MapT 1947 roguHa kako EkoHomcka komucwja 3a Aswja u
[Janeynnot Victok (ECAFE); Bo aBryct 1974 roguHa umeTto e npomeHeTo Bo ESCAP.

naBHOTO cepuwuTe ce Haofa BO baHkok, Tajnaxg.

UneHku: 62

ABraHucTaH Kupubatu O6eauHeTo Oumn
AscTpanuja Kupructau Kpanctso ®paHupja
AsepbejiiaH [lemokpartcka Makucran XonaHauja
BaHrnagew Penybnuka Manay LLipw JlaHka
BpyHen Kopeja Manya Hosa MpuApYXHU YneHKu:
[lapycanem Peny6bnuka Kopeja I'BuHeja 9)

BytaH HapopgHa [lemokpartcka | Pycka ®egepaumja AmepukaHcka
BaHyaty Peny6nuka Jlaoc CAQ Cawmoa
BuetHam Mangusm Camoa l'yam

Ipysmja Manesuja CuHranyp Makao
Epmenuja Mapuwancku ConomoHcku Octposn | Huye

VHgmja Octposy Tajnang Hosa KanepgoHuja
/HpoHesmja ®epnepanta [lpxasa Taymkuctan Octposu Kyk
Vpan MukpoHesuja Towra CeBepHu
VicTo4eH Tumop Mjaxmap Tysany MapwjaHckn
JanoHuja MoHronuja TypkmerucTaH Octposy
KasaxcTaH Haypy Typumja ®paHLycka
Kamboua Henan Y36ekuctaH MonuHesuja
Kuna Hos 3enaHng Ouannunmn XoHrKoHr, Kuna
Be6-cTpanuua: http://www.unescap.org

(Buaw ucto Taka: United Nations Organization / Oprann3ayvja Ha ObeguHeTnte HaLmm)

Economic and Social Commission For Western Asia (ESCWA)

Commission économique et sociale pour I'Asie occidentale (CESAQ)
Comisién Econdémica y Social para Asia Occidental (CESPAO)
EkoHomcka n coynjanta kommucuja 3a 3anagHa Asuja

ESCWA e pervonanta kaHuenapuja Ha O6e AMHETUTE HaLWKM Yuja LIEN € 3ronemyBare Ha
OAPXIMBMOT Pa3Boj Ha 3eMjUTe YNEeHKM 1 NoJo6pyBarbe Ha perroHanHara copaboTka u
nonutuka mefy Hu. ESCWA, ncto Taka, ru nogapxysa 3emMjuTe YNeHK BO XyMaHWoT U
VHCTUTYLMOHANEH Pa3B0j BO COTMACHOCT CO HUBHWUTE NOTpebu u npuoputeTn. Bo asryct
1973 roguHa ExoHomckaTa kommucmja 3a 3anagHa Asuja (ECWA) e ocHoBaHa kako 3ame—
Ha Ha KaHuenapwjaTa 3a eKOHOMCKU 1 coumjanim npawarba Ha O6eauHeTUTE Haywm BO
Bejpyt (UNESOB). Komucujata e npeumeHyBaHa Bo ESCWA Bo jyrm 1985 roguha.
naBHoTO ceauwTe e BO bejpyT, NlnbaH.
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UneHku: 13

BaxpeuH JopgaH O6eauHeTn Apancku Cupucka Apancka
Ervner Karap Emupatu Peny6nuka

Npak Kysajt ManectnHa CynraHar OmaH
JemeH Jin6aH Caypucka Apabuja

Be6-cTpanuya: hitp://www.escwa.org.lb

(Buaw ncto Taka: United Nations Organization / Oprann3aymja Ha ObeguHeTuTe Hayum)

Economic Commission for Africa (ECA)
Commission économique pour I'Afrique (CEA)
Comision Econémica para Africa (CEPA)
EkoHoMmcka komucwja 3a Adpprka

ECA (unm UNECA) e pervoranna kaHuenapuja Ha ObeuHeTuTe Hauum Koja e OCHOBaHa
CO Uen fa ja npomoBupa copaboTkata, 3aefHUYKUTE MOSNIUTUKM U aKTUBHOCTW Mefy
YneHkuTe 3apagu nogobpyBarbe Ha EKOHOMCKUOT W COLMjanHMoT passoj BO adppukaH—
CKIOT PervoH, 0Co6eHO NPeKy opraHn3mnparbe CeM1Hapy 1 HacoBy 3a 00ykKa Kako Aen Of
nporpamata Ha ECA 3a TexHn4Ka nomoLu 1 3ajakHyBarbe Ha kanauuteTtute. Komucujata
€ ocHoBaHa Bo anpun 1958 roguHa, co ceguwwTe Bo Aguc Abeba, ETnonuja.

YneHku: 53

Amxup Eputpeja Jinbucka Apancka CeHeran
Axrona Etvonvja Llamaxupuja Cejwenm
BeHuH 3ambuja MaspuTaHuja Cuepa JleoHe
Bperot Ha CnoHosata | 3umbabee Maspuunyc Comanuja
Kocka JyxHoadprkaHcka Magarackap CypaH
boupaHa Penybnuka Managsu ObeanHeTa
BypkuHa Paco KamepyH Marm Penybnuka
Bypyran Kane Bepae Mapoko TaH3aHuja
aboH Kenuja Mo3ambuk Toro

ambuja Komopcku Hamu6uja TyHuc

laHa OcTposu Hurep Yranga
IBuHeja [lemokpartcka Hurepuja LleHTpanHoachpukaHcka
I'BuHeja bucao Peny6nuka Koxro Pyanga Peny6nuka
Ervner Peny6nuka Koxro Cao Tome n Yag
EkBaTopujanHa Jlecoto MpuHcune Linbytn
IBuHeja Jin6epuja CBasuneng

Be6-cTpanmua: http://www.uneca.org

(Buaw ucto Taka: United Nations Organization / Oprannsayvja Ha ObeguHeTnTe HaLmm)
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Economic Commission for Asia and the Far East (ECAFE)
Commission économique pour I'Asie et I'Extréme-Orient (CEAEOQ)
Comisién Econémica para Asia y el Extremo Oriente (CEAEQ)
Ekonomcka komucyja 3a Asuja n laneynumort ctok

(Bugw: Economic and Social Commission for Asia and the Pacific / EkoHomcka n coup-
JjanHa komucuja 3a Asuja n lNayngpnkoT)

Economic Commission for Europe (ECE)
Commission économique pour 'Europe (CEE)
Comisién Econémica para Europa (CEPE)
EkoHomcka komucuja 3a Espona

(Bugw: United Nations Economic Commission for Europe / EkoHomcka komucuja Ha
O6eguHeTnTe Haymm 3a Espona)

Economic Commission for Latin America and the Caribbean (ECLAC)
Commission économique pour 'Amérique latine et les Caraibes (CEPALC)
Comisién Econémica para América Latina y el Caribe (CEPAL)
ExoHomcka komucnja 3a JyxxHa Amepuka n Kapubute

ECLAC (unm UNECLAC) e pervoHanHa kaHuenapuja Ha ObeguHeTnTe Hauum ymnja uen e
nofobpysarbe Ha COLMjanHoT U EKOHOMCKMOT Ppa3Boj Ha JyxHa Amepuka u Kapnbure,
0co6eHO Npeky nogobpyBarbe Ha pervioHanHaTta u mefyHapogHaTta copaboTka, Mpeky
06esbefiyBarbe Nporpamu 3a TEXHWYKA MOMOLL M MpeKy obeabefyBarbe NOMOLW 3a Tue
caMnTe Ja MOXaT Aa M aHanuaupaat CBOUTE Pa3BOjHM M EKOHOMCKUM MOMUTUKM.

CenuwTeTo Ha oBaa Komucwja ce Haofa Bo CaHTjaro, Yune.

UneHku: 41

AnTurea u EkBagop MopTyranuja MpuapyxHu
Bapbyaa En Cansagop CAQ uneHku: (7)
ApreHTiHa Vranuja Caerta Jlycuja Anrauna
Bapbazoc Jamajka CBeTv BuHceHT 1 Apy6a
Baxamu Kanapa [peHagmHm MoHcepat
Benuze Konymbuja Caetyn Kutc v Hesuc XonaHacku
Bornveuja KocTapuka CypuHam AHTUN
Bpasun Ky6a TpvHugag v Tobaro lMopTopuko
Bereuyena Mekcuko Yune BputaHcku
[BaTemana Hvkaparsa Ypyraaj [lecTBEHN
I'BajaHa 0O6eauHeTo ®paHumja Octposy
penaga Kpancteo Xautn [lecTBEHN
[lommnHuka MaHama XonaHguja Octposy
[lomnHrKaHcka [Naparsaj XoHaypac Ha CA[]
Penybnuka Mepy LLnanmja

Be6-cTpanuua: http://www.eclacpos.org

(Buaw ucto Taka: United Nations Organization / Oprann3sayuja Ha ObeguHeTnte HaLmm)
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Economic Community of West African States (ECOWAS)
Communauté économique des Etats d'Afrique de I'Ouest (CEDEAO)
Comunidad Econémica de los Estados de Africa Occidental (CEDEAQ)
EkoHoMcKa 3aeaHuLa Ha 3anafHoapUKaHCKUTE ApXasi

ECOWAS e pervoHanHa 3aefHuua umja Len e 3anarare 3a Tproscka nubepanmsauuja
Mpeky OCHOBare Ha cnobofHa Tproecka 3oHa. Ce CTpemMn M KOH MOTTUKHYBaHe Ha
€KOHOMCKaTa MHTerpauuja u copaboTkarta BO ofpefeHn 06nacTu, Kako Ha npumep
WHAyCTpujaTa, TPAHCMOPTOT, TENEKOMYHUKauuMTe 1 3emjogenctsoto. OCHOBaHa e BO
maj 1975 roguna, co CekpeTapujat Bo Abylia, Hurepuja.

Ynenku: 15

BeHnH am6buja Kane Bepge Hurepuja
Bperot Ha laHa Jin6epuja CeHeran
CnoHosara Kocka IBuHeja Manu Cvepa leoHe
BypkuHa daco I'BuHeja bucao Hurep Toro
Be6-cTpanuua: http://sec.ecowas.int

(Bnaw ncto Taka: United Nations Organization / Oprann3ayuja Ha ObeguHeTuTe Hayum)

Economic Cooperation Organization (ECO)
Organisation de coopération économique (OCE)
Organizacién de Cooperacion Econdmica (OCE)
OpraHu3aumja 3a ekoHoMcKa copaboTka

ECO ja 3ameHu PernonanHata copaboTka 3a pa3soj (RCD) koja noctoelue og 1964 no
1979 rognHa. ECO e mefyBnaguHa pervioHanHa opraHusaupja Koja npoMoBupa perno-
HaslHa 1 eKoHomcka copaboTka mefy 3emjute yneHku. Llenute Ha ECO ce:

OJPX/IMB eKOHOMCKM Pa3Boj Ha 3EMjUTe YNeHKM;

MPOrpecrBHO OTCTPaHyBarbe Ha NPEYKUTE BO TProBujaTa Mefy YNeHKuTe;

€KOHOMCKa nnbepanuaauyja n npusaTusaymja;

CTUMyNMpare Ha noedukacHa ynotpeba Ha MmartepujanHu, 3emjOAencku u

VHIYCTPHCKN PECYPCH BO PETWOHOT;

pasBoj Ha TpaHCcnopTHaTa U KOMyHMKaLuucKarta HgpacTpykTypa BO PETMOHOT;

° 3rofiemMyBare Ha copaboTkaTa Mefy 3emjute uneHku, 0cobeHo Bo obnacta Ha
3alWwTuTarta Ha XvWBoTHaTa cpefiHa 1 3auBpCTyBatbe Ha KyNTYPHUTE BPCKK;

. yHanpezyBarbe Ha copaboTkarta nomery ECO v gpyru pervoHanyu n MefyHapo—

OHW OpraHn3aumm.

ECO e ocHoBaHa Bo 1985 roaunHa, co ceguwite Bo TexepaH, MpaH.

Ynenku: 10

Agranucran KasaxcTaH Taymkuctan Typuvja
A3sepbejijaH Kupructan TypKMeHucTaH Y3bekuctaH
VpaH MakmcTaH

Be6-cTpanuua: http://ecosecretariat.org
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European Atomic Energy Community (EURATOM)
Communauté européenne de I'énergie atomique (EURATOM)
Comunidad Europea de la Energia Atémica (EURATOM)
EBponcka 3aegHuLa 3a aTomcka eHepruja

(Bugw: European Communities / EBpornickv 3aegHuum)

European Bank for Reconstruction and Development (EBRD)
Banque européenne pour la reconstruction et le développement (BERD)
Banco Europeo de Reconstruccion y Desarrollo (BERD)

EBponcka 6aHka 3a 06HOBa 11 Pa3Boj

EBRD e mefyHapogHa 6aHka 4uja Len € ga ja nomMorHe v OnecHu ,TpaHauupjata KoH
OTBOPEHN NAa3apHO—-OPUEHTHMPAHN EKOHOMWM W [a ja MpOMOBMPA MpuBaTHaTa U npeT-
NpUeMHNYKaTa MHILMjaTUBa BO 3eMjUTE Ha LieHTpanHa u uctoyHa Espona u HesaBucHUTE
3emjn Ha KomonsenToT (CIS), npuchakajkm rm v npuMEHyBajku M MPUHLUMNUTE Ha
noBeKkenapTucka AeMokpaTuja, niypanu3am 1 nasapHa ekoHomuja’. OcHoBaHa € BO
mapT 1991 roguHa (Cnorogbata e notnuwaxa 8o Mapus, Bo maj 1990 roguHa, a ctanm Bo
cuna Bo mapt 1991 roguHa). CepmwTteTo Ha EBRD ce Haofa Bo JloHaoH, O6eanHeTo

Kpanctso.
YneHku: 62
AscTpanuja Epmennja Manta lopa
AscTpuja EcTonvja Mapoko Taymkuctan
Asepbejyan N3paen Mekcuko TypKkmeHucTaH
Anbanuja Wpcka Mongasuja Typuvja
Benrnja Wcnang Monronuja Y3bekucran
Benopycuja Wranvja Hos 3enang YkpanHa
BocHa n JanoHuja HopBewka YHrapuja
XepuerosuHa KasaxcTaH 06eaunHeTO ®uHcka
Byrapvja Kanaga KpancTso Opanumja
l'epmanuja Kunap Moncka XonaHguja
pyanja Kupructan Moptyranvja Xpsartcka
puvja Peny6nuka Kopeja Pycka ®enepaumja Yewka
[JlaHcka JleToHunja Pomanuja LiBajyapuja
EBponcka 3aegHnua JintBanuja CAQ LLiseacka
EBponcka 6aHka JinxTeHwTajH CnoBayka LLinaxvja
32 MHBECTULMN Jlykcembypr CnoseHuja
Ervner Makegonuja Cpowuja n LipHa
Be6-cTpaHuua: http://www.ebrd.com

*YneHcTBOTO BO BaHkara e 0TBOPEHO 3a CUTE eBPONCKY 3eMj1, 38 HEEBPOMCKNTE 3eMju
Kou ce yneHkn Ha MefyHapoaHnoT MoHeTapeH hoHg (MM®), kako u 3a EBponckarta
3aegHuya (E3) n EBponckara 6aHka 3a uHsectuuum (EBU).

(Buam ucto Taka: Commonwealth of Independent States / KoMOHBENT Ha HE3aBUCHN
ApxaBn)
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European Coal and Steel Community (ECSC)
Communauté européenne du charbon et de I'acier (CECA)
Comunidad Europea del Carbén y del Acero (CECA)
EBponicka 3aegHuua 3a jarneH n Yenuk

(Bugw: European Communities / EBporicku 3aegHuuy)

European Communities (EC)
Communautés européennes (CE)
Comunidades Europeas (CE)
EBponcku 3aeaHnum

EBponcku 3aefHnUM e 3aefHUYKN TEPMUH LITO CE KOPUCTW Kako pesynTar Ha crany-
BarbETO BO cuna Ha [loroBopoT 3a cnojyBarbe of jynm 1967 roguHa (CKnydeH BO anpui
1965). [loroBOpOT 3a CnojyBare M COEAUHWN U3BPLIHMTE Tena Ha TpUTE 3aefHuLM:
EBponckata 3aegHnya 3a atomcka eHepruja (EURATOM), ocHoBaHa Bo mapT 1957 rog—
WHa, a BO cuna of jaHyapu 1958 roguHa; EBponckarta 3aefHuua 3a jarfieH u Yenmk
(ECSC), ocHoBaHa Bo anpun 1951 roguHa, a Bo cuna og jynv 1952 roguHa n EBponckarta
ekoHomMcka 3aegHuua (EE3), ocHoBaHa Bo MapT 1957 roguHa, a Bo cuna of jaHyapu 1958
roguHa. OtToraw EBponckute 3aefHuum umaat eguHcTBeHa Komucuja v euHCTBEH
CoBet. MefyToa, 1 aBeTe 3aeAHMLM NPOLOHKMA Aa (HYHKLMOHMPAAT BO COrMTaCHOCT CO
npaBunaTa Kou BaxaT BO Cekoja 3aefHuLa OfAerHO W TWe NMpOoAoKMja fa nocrojat
Kako nocebHn npaBHu nuua. EBponckara yHuja, ocHoBaHa co [loroBopoT o4 MacTpuxT,
He npegussuka EBponckuTe 3aefHvum Aa npectaHat ga moctojat. Tue dopmupaar
CBOja MHCTUTYLMOHANHA pamMKa.

UneHku: 25

AscTpuja Wranuja 06eauHeTo ®uHcka
Benruja Kunap KpancTBo ®paHumja
FepmaHmja JleToHuja Moncka XonaHpguja
pumja JlnTBanuja lMopTyranuja Yewwka
[JlaHcka Jlykcembypr CnoBayka Lliseacka
EcTonuja Manta Cnoseruja Wnanuja
Vipcka YHrapuja

Be6-cTpanmua: http://www.europa.eu.int

* 3emjute co 3afebeneHn 6yKBM ce 3eMju OCHOBaM.

(Buam ucto Taka: European Union / EBporicka yHuja)

European Community (EC)
Communauté européenne (CE)
Comunidad Europea (CE)
EBponcka 3aegHuua

TepmuHoT EBponcka 3aeaHuLa e ynoTpebyBaH 3a 03HadyBare Ha EBponckaTa ekoHom-

cka 3aegHuua (EE3) ywre npeg ga 3anoqxe oguumjanHo npaeHo Aa noctou [oroBopot
oA Mactpuxt Bo 1992 roguHa. EBponckara 3aegHvua e HacnegHuk Ha EE3. EES,
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rMaBHO, € HAacoYeHa KOH BOCMOCTaByBarb€e OMWT Nasap, 3acHOBaH BP3 MPUHLMNUTE Ha
COBOAHO [BVKEHE HA CTOKW, NWLA, KanuTan v ycnyry, o Len cosfasarbe noronema
obeanHeToCT Ha eBponckuTe 3emju. EE3 e ocHoBaHa co goroBopoT o Pum noTtnmwan
B0 MapT 1957 roauHa, Koj ctanu Bo cuna Bo jaHyapu 1958 roguna. o notnuwysameTo
Ha goroBopoT oa MacTpuxt Bo cheBpyapn 1992 roguna, EE3 npepacHa Bo EkoHomcka
3aefHuLa, Koja e 0CHOBEH cTonb Ha EBponckara yHuja.

3a pasnuka op EBponckara yHuja, E3 nocegysa mefyHapogeH npaBeH CybjeKTUBUTET.
OcHoBHata Len Ha 3aeAHuuaTa e Aa npomMoBupa Mefy 3eMjuTe YneHKu ,ycornaceH, 6an-
aHcypaH 1 0LPXX/MB Pa3Boj Ha EKOHOMCKIUTE aKTUBHOCTH, BIUCOKO HMBO Ha BpaboTyBatse
1 coumjanHa 3awTuTa, eAHaKBOCT NOMEFy MaXOT W XeHaTta, O4PXMNB U aHTUMHpNa-
TOPEH PacT, BUCOKO HUBO Ha KOHKYPEHLMja, BUCOKO HMBO Ha 3alTWTa Ha XMBOTHATa
cpeauHa, NoAobpyBame Ha CTaHAAPAOT Ha XUBEEHE, EKOHOMCKA 1 coLpjanHa Koxesuja
u conugapHocT”. 3a ocTBapyBarbe Ha oBue mpuHumnu E3 cospage onwt nasap u
BOCMOCTaBM €4NHCTBEHA EKOHOMCKA MOHeTapHa nonutuka. naBHOTO ceguwTe Ha E3 e
Bo bpucen (benruja), Jlykcembypr n Ctpasbyp (PpaHuuja).

Ynenku: 25

AscTpuja Wranvja 06eaunHeTO ®uHcka
Benrnja Kunap Kpanctso Yewka
[JlaHcka JleToHunja Moncka ®panumja
'epmanmja JinTBanuja MopTyranuja XonaHauja
Mpuvja Tlykcembypr CnoBayka Lliseacka
EctoHunja Manta CnoseHuja LLinanmja
Vipcka YHrapuja

Be6-cTpanuua: http://www.europa.eu.int

(Buaw ncto Taka: European Communities; European Union / EBponcku 3aegHuLm;
EBporicka yHuja)

European Economic Area (EEA)
Espace économique européen (EEE)
Espacio Econémico Europeo (EEE)
EBponcka ekoHomcKa 30Ha

3a EEA cnorogb6arta ce nperoBapaile nomefy EBponckara 3aegHuua u ceiyM YneHku Ha
EFTA. MpudpateHa e Bo maj 1992 roguHa, co Lien 34pyXyBare Ha YNeHKUTE BO efeH
€AVHCTBEH Nasap BO KOj Ke Bfajear TakaHapeuyeHute ,4eTupn crnoboau” (cnobogHo
[IBVKEHbE HA CTOKM, KanuTan, ycnyr v nuua) v npaBuna Ha KoHKypeHupja. Kako pesyn-
TaT Ha crnorogbarta, no OApXaHuoT pechepenaym LLBajuapuja ce nosnedve, goaeka
AscTpuja, ®uHcka u LBeacka n ce npugpyxuja Ha EBponckata yhuja. EEA 6ewe
3a4yBaHa, bugejku TpuTe YneHku Ha EFTA 6ea 3auHTepecypaHu 3a y4ecTBO Ha eAuH-
CTBEHWOT nasap, 6e3 fa ja npeTnocTaBaT OAroOBOPHOCTA BO OHOC HA YNIEHCTBOTO BO
EBponckara yHuja. [loroBopHuUTE CTpaHu copaboTyBaat Bo ob6nacta Ha 06pasoBaHMeTo,
NCTPaXyBareTO W pasBojoT, CO LeN 3auBpCcTyBarbe Ha BHATPELWHMOT nasap.
Cnorogbara ctanu Bo cuna Bo jaHyapu 1994 roguHa.
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Crpanu: 28

25 uneHku o Esponckara JinxTeHwTajH
YHUja Vicnang Hopseluka
Be6-cTpanuua: http://europa.eu.int/comm./external_relations/eeal

(Buam ucto Taka: European Communities / EBporicku 3aegHnum)

European Economic Community (EEC)
Communauté économique européenne (CEE)
Communidad Econdémica Europea (CEE)
EBponcka ekoHomcKka 3aeaHuua

(Bugw: European Communities / EBponickv 3aegHnym)

European Free Trade Association (EFTA)
Association européenne de libre-échange (AELE)
Asociacion Europea de Libre Comercio (AELC)
EBponcka acouuwjaumja 3a cnobogHa Tproeuja

EFTA ce cTpemu KoH 06e36eayBarbe pamka 3a nubepanusauuja Ha Tproeujata co CTOKU
Mefy 3eMjuTe YNeHKN 1 pasBuBarbe MoroseMo eKOHOMCKO MapTHEPCTBO CO OCTaHATMOT
fen oa 3anagHa Espona. Ja noTTukHyBa cnobofHaTa Tprosuja Ha UHAYCTPUCKM gobpa
11 TO ONIeCHyBa PaMHOMPABHOTO OCHOBAH-E HA KOMMaHUW BO 3eMjUTe YNeHKU. Ja perynm-
pa u fenoBHaTa npakTuka Bo 3emjute 4nenkn. EFTA e ocHoBaHa of cTpaHa Ha cegym
YneHKM-ocHoBaYw, U Toa: AcTpuja, flaHcka, Hopeelka, MopTyranuja, LLseacka, LLisaj-
yapuja n O6epuHeto Kpancteo. Cnorogbara 3a 0OCHOBaHE cTanu Bo cuia Bo mMaj 1960
roguHa, npeky KonseHumjata og CTokxonm, Koja e gononHeta Bo jyHu 2001 roguna. Of
paHute 1990-tn roguHu, EFTA rv mpowwpn TProBCKWUTE OAHOCK CO MapTHEPW Of
LlenTtpanHa n Victouna Eepona, MegutepaHoT u JyxxHa Amepunka, CKny4dyBajkn cnobog-—
HW TPrOBCKW [OrOBOPU CO 3eMjUTe 0f 0BME peruoHn. naBHOTO ceauwwTe e BO XKeHesa,

Lsajuapuja.
Ynenku: 4
Vicnang HopBelwka
JinxTeHwTajH LLBajuapuja
Be6-cTpaHuua: http://secretariat.efta.int

European Union (EU)
Union européenne (UE)
Unién Europea (UE)
EBponcka yHuja

EBponckaTa yHuja e coctaBeHa of Tpu dena: EBponcka saegHuua, Koja e rnasHUOT
cTonb Ha YHujaTa n eaMHCTBEHNOT EHTUTET KOj MMa NpaBeH Cy6jeKTUBNTET; onwuTa Hag-
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BOpelWHa u 6e36egHOCHA MOnMTHKa, obpasnoxeHa BO rnasa 5 o [loroBopoT 3a
EBponcka yHuja; 1 copaboTka 3a NpaBW4HOCT U JOMALLHW Mpallarba, 06pasfoXeHn BO
rnaea 6 og floroBopoT Ha EBponckara yHuja. EBponckara yHuja e ocHoBaHa BO HOEMBPU
1993 roguHa co [oroBopoT og MacTpuxT, KojlwuTo e notnuwax Bo espyapu 1992 rogn-
Ha 1 cTanum BO cuna BOo HoemBpu 1993 roguHa. [naBHOTO ceguwTe e BO Bpucen
(Benruja); Nykcembypr n Ctpasdyp (PpaHumja).

Ynenku: 25

AscTpuja Wranvja O6eaunHeTo ®uHcka
Benrnja Kunap Kpanctso Yewka
[JlaHcka JleToHunja Moncka ®panuuja
'epmanmja JiutBanmja MopTyranuja XonaHguja
Mpuvja Tlykcembypr Cnosayka Lliseacka
EctoHunja Manta CnoseHuja LLinanmja
Wpcka YHrapuja

Be6-cTpanuua: http://www.europa.eu.int

(Buaw ucto Taka: European Community / EBponcka 3aegHuLa)

Food and Agriculture Organization of the United Nations (FAQO)

Organisation des Nations Unies pour I'alimentation et I'agriculture (FAO)
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAQ)
Opranusauypja 3a xpaHa 1 3emjogenctso npu ObeanHeTTE HaLum

FAO e cneuvjanuanpana areHumja Ha ObeaMHETUTE HaUMK Ynja Len e nofobpysarbe Ha
HMBOTO Ha MCXpaHa 1 XXUBOTHWOT CTaHAAPA BO pypasiHUTE CpeauHu npeky yHanpeay-
Bare Ha 3emjogenckoto npoussozacTBo. OcHoBaHa e BO okTomBpu 1945 roguHa, co
rnaeHo ceauwTe Bo Pum, Utanuja.

Ynenku: 187

ABraHucTaH Epmenuja Jlykcemypr Csera Jlycuja
AscTpanuja EcTonuja MaspuTanuja CseTy BuHceHT 1
AscTpuja ETvonuja Maspuupyc IpeHagnHn
Asepbejyan 3ambuja Magparackap Csetn Kutc n Hesue
Anbanuja 3umbabse MakegoHuja Cejwenu

Amxup N3paen Manasn Ceneran

Anrona WHavja Manesuja Cvepa leoHe
AHTUrBa 1 iHgoHesuja Mangvsu Cupuja

Bapbyga Wpak Manu Cnosayka
ApreHTiHa WpaH Manta Cnosenuja
Baxrnagew Wpcka Mapoko ConomoHcku OcTposy
Benruja Vicnang Mapwancku Octposu | Comanuja

benuse VicToyeH Tumop Mekcuko Cp6wuja n LipHa l'opa
BeHuH Wranuja ®epnepanta [pxasa Cypax

Bapbapoc Jamajka MukpoHesuja CypuHam

baxamu JanoHuja Mjaxmap Tajnang
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Baxpeut
bonmeuja
BocHa v XepuerosuHa
bousaHa
Bpasun
Bperot Ha CrioHoBata
Kocka
Byrapuja
BypkuHa daco
BypyHau
ByTaH
Banyaty
BeHeuyena
BuetHam
[aboH
[ambuja

aHa

['BajaHa
Batemana
'BUHEja
'BuHeja Bucao
'epmanuja
peHaga
Mpuvja

Ipyanja
[JlaHcka
[JlomnHuka
[lomnHuKaHcka
Peny6nuka
Ervner
EkBagop
EkBatopujanHa
'BUHEja

En Cansagop
Eputpeja

JemeH

JopgaH
JyxHoachpukaHcka
Penybnuka
KasaxctaH
Kamboya

KamepyH

KaHaga

Kane Bepge
Katap

Kenuja

Kuha

Kunap

Kupructan
KupubaTu
Konymbuja
Komopcku OcTposu
[lemokpartcka
Penynuka KoHro
Penynuka KoHro
[lemokpatcka HapogHa
Penybnuka Kopeja
Penybnuka Kopeja
KocTapuka

Kyba

Kysajt
[lemokpatcka HapogHa
Peny6nuka Naoc
JleToHunja

Jlecoto

Jinban

Jinbepuja

Jinbucka Apancka
Llamaxupuja
JinTBanmja

Mo3zaméuk
Mongasuja
MoHako
MoHronuja
Hamu6buja

Hurep

Hurepuja

Haypy

Henan
Hukaparsa

Huye

Hos 3enang
Hopaeluka
O6eauHeTy
Apancku Emvpatu
O6eauHeTo Kpancteo
CyntaHat OmaH
Octposy Kyk
MakucraH

Manay

Manama

Manya Hoea
IBUHEja

Maparsaj

Mepy

Moncka
Moptyranvja
Pomanuja

Pyanpa

CALl

Camoa

CaH MapuHo

Cao Tome v MpuHenne
Caypgucka Apabuja
Csaanneng

O6epawHeTa Penybnuka
TaH3aHuja
TayukucTaH
Toro

ToHra
Tpurnpag v
Tobaro
Tysany
TyHuc
TypKMeHucTaH
Typuvja
YraHga
Y3bekucraH
YkpauHa
YHrapuja
Ypyreaj
Ouannunm
duyn
®uHeka
OpaHumja
Xautn
XonaHguja
XoHaypac
Xpsartcka
LleHTpanHoachpukaHcka
Penybnuka
Hap

Yewka
Yune
Linbytn
LLiBajyapuja
LLiBeacka
LLinanmja
LWpm JlaHka

Be6-cTpanuua: http://www.fao.org

(Buaw ncto Taka: United Nations Organization / Oprann3ayuja Ha ObeguHeTuTe Hayum)

Free Trade Area for the Americas (FTAA)

Zone de libre-échange des Amériques (ZLEA)

Area de Libre Comercio de las Américas (ALCA)
Cnob6ogHa TproBcka 3oHa 3a CeBepHa 1 JyxxHa Avepuka

Llenta Ha FTAA e co3gaBare crnobofHa TProBcka 30Ha Koja Ke ja nokpusa Lena
Amepuka, co uckny4ok Ha Kyba, 0TCTpaHyBajKu ri TPrOBCKUTE M MHBECTULMOHNTE Bapu—
epu Bo pernoHoT. CrnobogHaTa Tproecka 3oHa Tpeba fa ce BocnocTtasu 4o 2005 rogu-
Ha (ZaTymoT e foroBopeH Bo aekemBpu 1994 roanHa, Bo Majamu). OdmupjanHoTo MecTo
3a cpenbu Ha FTAA oz 2001 roguHa go mapt 2003 roguHa e MNyebna, Mekcuko.
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Unenku: 34

AnTursa n bapbyga Batemana Konymbuja Cypuram
ApreHTiHa MpeHapa Kocrapuka MMaxama
Baxamu [lomnHuka Mekcuko [Naparsaj
Bapbapoc [JlommHmnkaHcka Hukaparsa Mepy
Benuse Peny6nuka CAL TpuHugag v Tobaro
Bonusuja Eksagop Cseta Jlycuja Ypyreaj
Bpasun En Cansagop CseT BuHceHT 1 Xautun
BeHeuyena Jamajka I"peHagnHn Xouaypac
I'BajaHa Kanaga Csetn Kutc 1 Hesue Yune
Be6-cTpaHuua: http://www.ftaa-alca.org/

General Agreement on Tariffs and Trade (GATT) 1947 and 1994

Accord général sur les tariffs douaniers et le commerce (GATT) 1947 et 1994
Acuerdo General sobre Aranceles y Comercio (GATT) 1947 y 1994

OnwTa cnoroa6a 3a uaputn u Tproeuja (GATT) 1947 n 1994

Llenta Ha XaBajckata nosen6a (1948 roguHa) belue aa co3gage cneumjanuavpaHa areH—
unja Bo pamkuTe Ha OH, napanenHo Ha aseTe bpetox Byac nHctutyuum (MM®, CeeTcka
6aHKa), Koja Ke ce 3aHMMaBa CO MefyHapoAHa eKOHOMCKa copaboTka. 3ajaqute Ha
MefyHapopHaTa Tproecka opraHudauuja (ITO) 6ea perynupare Ha mefyHapoaHata
TproBuja CO CTOKW, Kako W BpaboTyBamara, CrnorofbuTe 3a CTOKW, PECTPUKTUBHUTE
[LeNOBHM MPaKTUKKN, UHBECTULMNTE K yenyruTe. MefyToa, NpOeKToT 3a Co34aBare Ha
ITO ce nokaxa Kako npeambuLnoseH n belle ycBoeHa eanHCTBEHO [nasa 4 3a Tprosc-
Ka nonuTuka, koja e gen of 3asplHuoT akT Ha KoHdepeHuujata Ha ObeaunHeTute
Hauum 3a TproBuja u BpaboTyBarbe, 04 XaBajckaTa noenba. Taa BCYLWHOCT npepacHa BO
OnwrTa cnorogba 3a LapuHn 1 Tproeuja Koja ce 3aH1MaBa Co TProBuja Ha CTOKM.

GATT 1947, kako wTo oBaa Cnoroaba € no3Harta AeHec, BOCMOCTaBW MynTunaTepaneH
TProBCKM CUCTEM MPEKy TProBcka nubepanuaaupja u npeKy CKnyyyBare LIapuHCKN KOH—
Lecun nomery [OroBopHUTe CTpann. GATT, uCTO Taka, BOCMOCTaBN 3aeAHNYKN Mexa—
HW3aM 3a pellaBare Ha TproeckuTe cnopoeu. OBa Gelle pamkarta 3a MynTunatepan—
HWUOT TPrOBCKU CUCTEM C€ A0 OCHOBarbeTo Ha WTO.

Bo Tekot Ha YpyrBajckara pyHza Ha nperosopu, GATT 6elue n3meHeTa 1 JOMNOSHETA U
npepacHa B0 GATT 1994. Kako TakBa cTaHa gen of 4enokpyrot Ha Mapakelukara cno—
rog6a koja ja socnoctasu WTO, uuj, nak, 4enokpyr ce ,CnoroAbuTe 1 NPaBHATE UHCTPY—
MEHTU BKy4eHn Bo aHekc 1, 2 n 3”, no3HaTu kako MyntunatepanHn TProcku crnoroa—-
61, 1 oA aHeKc 4, Koj ja Bkny4ysa lNnypunatepanHarta Tproecka cnorogba. GATT 1994 e
BknyyeHa Bo AHekc 1A (MyntunatepanHa crorogba 3a Tproeuja Ha CTOKM).
[orosopHuTe cTpaHn Ha GATT 1947 ctaHaa uneHku Ha WTO co noTnuwyBareTo u pat-
nnkysareTo Ha Mapakelukara cnorog6ba u npeky obesbegysarbe NCTa Ha 06BPCKY 1
KOHLieCUK Ha CTOKU W yCNnyru.

Ynenku: 128
AscTpanuja En Cansagop Mangven CrnoBayka
ABcTpuja 3ambuja Manesuja Cnosenuja
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AHrona
AnTurea n bapbysa
ApreHTuHa
baHrnagew
bapbagoc
Baxpeut
benruja
Benuse

BeHnH
bonueuja
bousaHa
Bpasun
Bperot Ha
CnoHosarta Kocka
BpyHen [lapycanem
BypkuHa daco
BypyHau
BeHeuyena
aboH
[ambuja

aHa

['BajaHa
Batemana
'BUHEja
'BuHeja Bucao
'epmanmja
peHaga
pumja

[JlaHcka
[JlomnHuka
[lomnHMKaHcka
Peny6nuka
Ervnet

3umbabee
/3paen

Mnauja
/ngoHesuja
Vpcka

Vcnang

Wranuja

Jamajka

JanoHuja
JyxHoathpvkaHcka
Penybnuka
KamepyH

KaHaga

Katap

Kenuja

Kuha

Kunap
Konymbuja
[lemokpatcka
Peny6nuka Koxro
Peny6nuka Koxro
Penybnuka Kopeja
KocTapuka

Kyba

Kysajt

Jlecoto
JInxTeHwTajH
Tlykcembypr
MaspuTaHuja
Maspuuyyc
Magarackap
Maxkao

Manasu

Manm

Manta

Mapoko
Mekcuko
MjaHmap
Mo3sambuk
Hamu6buja

Hurep

Hurepuja
Hwvkaparea

Hos 3enang
HopBeLka
06eanHeTH
Apancku Emupatu
06eanHeTo Kpancteo
MakucTaH

Manya

Hoea I'BuHeja
Maparsaj

Mepy

Moncka
Moptyranvja
Pomanuja
Pyanpa

CAQ

CBasuneHg
Cseta Jlycuja
CBeTy BuHceHT 1
I"peHagnHu
CeeTu Kutc n Hesue
Ceneran

Cwuepa JleoHe
CwHranyp

ConomoHcKM
OcTposu
CypuHam
ObeanHeTa
Peny6nnka
TaH3aHuja
TajnaHg
Toro
TpuHugag v
Tobaro
TyHuc
Typuvja
Yranga
YHrapuja
Ypyreaj
Ounmnunmn
®uHeka
duym
®paHumja
XauTn
XoHaypac
XonaHauja
XoHrkoHr, Kura
LleHTpanHoachpukaHcka
Peny6nnka
Hag

Yewka
Yune
Linbytn
LLIBeacka
LLIBajyapuja
LLinanmja
LWpm JlaHka

Be6-cTpanmua: http://www.wto.org/english/docs_e/legal_e/06-gatt.doc

(Bugw wcto Taka: International Monetary Fund; World Bank; World Trade Organization /
MeryHapogeH moHeTapeH hoHg; CBeTcka baHka, CBeTcka Tproscka opraHu3almja)

Group of Latin American and Caribbean Countries (GRULAC)

Groupe des pays d'’Amérique latine et des Caraibes (GRULAC)
Grupo Latino Americano y del Caribe (GRULAC)

'pyna 3emju of JyxHa Avepuka n Kapnbute

GRULAC e HedopmanHa rpyna 3emju og JYxHa Amepuka n Kapnbute, ocHoBaHa 3a

pasmeHa Ha uHopmauun 1 KoopanHaumja Ha nosuuumte Bo WTO.
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UneHku: 31

Antursa n bapbyga* peHaga* Ky6a Csetn Kutc
ApreHTuHa JomnHmnka* Mekcuko 1 Hesuc*
Bapbasoc JlomMmHMKaHcKa Hukaparsa CypuHam
Bbenuze Peny6nuka MaHama TpuHugag
Bonusuja Eksagop Maparsaj 1 Tobaro
Bpasun En Cansagop Mepy Ypyraaj
Bereuyena Jamajka Csera Jlycuja XoHaypac
Batemana Konymbuja Csetvt BuHceHT 1 Yune
I'BajaHa* Kocrapuka peHaguHn*

Be6-cTpaHuua: Hema

*HepesangeHTHN YneHkn (6e3 nocTojaHa Mucuja Bo XKeHeBa).

(Buaw ucto Taka: World Trade Organization / CBeTCka Tproscka opraHu3ayuja)
Group of Eight (G-8)

Groupe des Huit (G-8)

Grupo de los Ocho (G-8)

'pyna og ocym (I-8)

-8 e HedpopmaneH HaumH aa ce umeHysa -7 nnyc Pyckata ®epepauyja.

Ynenku: 8

'epmanmja Kanapa CAL
Wranuja 06eanHeTo Kpancteo ®panupja
Janonuja Pycka ®enepaumja

Be6-cTpaHuua: Hema

Group of Seven (G-7)
Group des Sept (G-7)
Grupo de los Siete (G-7)
l'pyna og cegym (M-7)

-7 e HethopmanHa rpyna 3emju Ymja Len e koopanHauuja Ha eKOHOMCKaTa NonmTiKa co
Len nofobpyBarbe Ha eKOHOMCKMOT 1 MOHETapHUOT pacT. OcHoBaHa e Bo Hoemspu 1975
roguHa.

YneHku: 7

'epmanuja Kanaga CAQ
Wranvja 06eauHeTo KpancTeo ®paHumja
Janonuja

Be6-cTpanuua: Heva
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Group of 15 Group des 15 (G-15)
Groupe des 15 (G-15)

Grupo de los 15 (G-15)

I'pyna og 15 (M-15)

=15 e rpyna 3ewmju 4nja Uen e fa ja passusa copaboTkara Mefy 3emjuTe YneHkn u ga
npuaoHece, Kako rpyna, BO aKTWBHOCTUTE Ha PasfM4HM MefyHapOgHM OpraHu3auu,
mery ko n WTO. OcHoBaHa € Bo centemspu 1989 roguHa, co ceguiite Bo XKeHesa,

Lsajuapuja.
Ynenku: 17
Amxup 3umbabee KeHnja Ceneran
ApreHTiHa Vnguja Manesuja Yune
Bpasun VHaoHesmja Mekcuko LLpn NaHka
BeHeuyena Jamajka Hurepuja
Ervner Mepy
Be6-cTpanuya: http://www.photius.com/g15/g15.html

(Buam ucto Taka: World Trade Organization / CBeTCKa Tproscka opraHu3aumja)

Group of 77 (G-77)
Groupe des 77 (G-77)
Groupo de los 77 (G-77)
I'pyna op 77 (F-77)

=77 e HechopmanHa rpyna 3emju Kou ce CTpemat KOH 06efyHyBare Ha eKOHOMCKUTE
VHTEPECH Ha 3eMjUTe YNeHKM BO Pa3Boj, CO Len Tue fa nperoBapaar v copaboTtysaart
Kako rpyna BO paMKuTe Ha eKoHomckara nporpama Ha OH. =77 e ocHoBaHa BO jyHu
1964 roamnHa, (Ha npBoTo 3acefaBare Ha UNCTAD) co ceguwte BO Hbyjopk, CAL.

YneHku: 132

ABraHucTaH Eputpeja Jinbucka Cao Tome 1
Amxup Etvonvja Apancka Llamaxupuja [MpuHeune
AHrona 3ambuja MaspuTaHuja Caypgucka
AHTUrBa U 3umbabee Maspuuuyc Apabuja
bapbyaa VHgmja Magarackap Cserta Jlycuja
ApreHTuHa VHpoHesuja Managsu CBeTu BuHceHT 1
baHrnagew Vipak Mangvsm [peHagnHn
bap6agoc VipaH Manesuja Ceetn Kutc n
Baxamu Jamajka Manu Hesuc
BaxpeuH JemeH Mapoko CBasuneng
benuse JopgaH Mapwancku Cejwenm
BenuH JyxHoadpprkaHcka Octposu CeHeran
Bornmeuja Penybnuka ®epnepanHa Cuepa JleoHe
BocHa n Kam6oya [lpxasa CwuHranyp
XepuerosuHa KamepyH MukpoHe3suja Cupucka
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bousaHa Kane Bepge MjaHmap Apancka Penybnuka
Bpasun Katap Mo3sambuk CypuHam
Bperot Ha Kennja Monronuja ConomoHcKM
CnoHosara Kocka Kuna Hamubuja Octposu
Bpyren [lapycanem Konymbuja Henan Comanuja
BypkuHa ®aco Komopcku Hurep CypaH

BypyHan OcTposu Hurepuja TajnaHg

BytaH [lemokparcka Hukaparsa Victouen Tumop
Banyaty Penybnuka ObegyHeTa Toro
Bereuyena KoHro Peny6nuka Towra

BuetHam Peny6nuka TaH3aHuja TpuHugag n
aboH KoHro ObepynHeTn Tobaro
[ambuja HapogHa Apancku TyHuc

[aHa [lemokparcka Emupatu TypKmeHucTaH
'BajaHa Penybnuka CyntaHat Yrauga
'Batemana Kopeja OwmaH Ypyreaj
'BuHeja KocTapuka Makucrau Ouannunmn
'BuHeja Bucao Ky6a Manay o

peHaga Kysajt ManecTtuHa Xautn
[JlomnHnka HapogHa MaHama XoHaypac
[JlomnHnkaHcka [lemokparcka MManya Hosa LleHTpanHoagpukaHcka
Peny6nuka Penybnuka 'BuHEja Peny6nuka
Ervner Jlaoc Maparsaj Yag

Eksagop Jlecoto Mepy Yune
Eksatopujanta Jinban Pomanuja Linbytn
BuHeja inbepuja Pyanpa LLipn NaHka

En Cansagop Camoa

Be6-cTpanuua: http://www.g77.0rg

(Buam ucto Taka: United Nations Conference on Trade and Development /
KoHepepeHyuja Ha ObeguHeTnTe Haywm 3a Tprosuja 1 passoj)

Inter-American Development Bank (IADB)
Banque interaméricaine de développment (BID)
Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
VHTepamepukaHcka 6aHka 3a pasBoj

IADB e pervoHanHa opraHusaumja Ysja Len e yHanpegyBarbe Ha eKOHOMCKMOT U CoLu—
janHnoT paseoj Ha Kapnbute n JyxxHa Amepuka, npeky ofobpysarbe cybBEHLMM Ha npu—
BaTHN KOMMaHuM. MCTO Taka, TEXHUYKW M (DUHAHCUCKM MM NOAAPXKYBa 3eMmjute BO
HUBHUTE pa3BojHu nporpamu. |ADB e ocHoBaHa BO gekemspu 1959 roguHa, o rnaBHO
ceguwrte Bo BawwHrron, CAL.

YUneHku: 47

AscTpuja [JlommHmnKaHcka Hukaparsa Ypyreaj
ApreHTuHa Penybnuka Hopseluka OuHeka
bapbagoc EkBagop OpaHupja
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Baxamu En Cansagop O6eauHeTo Kpancteo | Xautw
Benruja W3paen [MaHama Xonaxamja
Benuse Wranuja Maparsaj XoHaypac
Bonueuja Jawmajka Mepy Xpsatcka
Bpaaun JanoHuja lMopTyranuja Yune
Berewyena Kanaga CAf LLisajyapuja
I'Bajana Konymbuja CnoseHuja Lliseacka
[BaTemana Penybnuka Kopeja CypuHam LLinanmja
epmanmja KocTapuka Tpurugag

[JlaHcka Mekcnko 1 Tobaro

Be6-cTpanuua: http://www.iadb.org

Inter-American Institute for Cooperation on Agriculture (lICA)

Institut inter-américain de coopération dans I'agriculture (lICA)

Instituto Interamericano de Cooperation para la Agricultura (IICA)
VIHTEpamepuKaHCcKu MHCTUTYT 3a copaboTka BO 06r1acTa Ha 3eMjof4eNicTBOTO

[ICA e cneuujanusmpana areHumja oCHoBaHa nog, nokpoeuTencTeo Ha Oprannsauujata Ha
amepuKaHckuTe gpxasu. HejsuHa Len e ga rv noaapXm 3emMjuTe YIeHKN BO NOCTUHY—
BarbeTO Ha OLPXX/NB 3eMj0fesICKu 1 pypasieH passoj BO AMepuka, npeky:

° yHanpezyBame Ha UHTerpayumjata n copabotkara noMery ApXKaBuTe YNEHKN;

° MOZEPHM3NParbe Ha PYpasHUOT CEKTOP;

° 3anarame 3a 6e36e4HOCT Ha XxpaHaTta u OTCTpaHyBare Ha SPS npeykute BO
TprosujaTa;

° OCUrypyBare JeKa 3eMjOAENCKUTE CEKTOPU Ha 3eMjUTE YNIEHKN Ce KOHKYPEHT—

HUW, TEXHONOLWKK pasBneHw, COL|M]3J'IHO npaeefHu 1 BoAaT CMeTKa 3a 3alTnta—
Ta Ha XXMBOTHATa CpeaunHa,

° nomarare Ha MUHUCTPUTE 3a 3eMjOZENICTBO BO NPUCMOCO6YBaETO HA HUBHUOT
MaHZaT 1 CTPYKTYpa Ha HOBUTE MPeaw3BULM LITO NpouU3nerysaat og rinobanu-
3aymjara;

° MPOMOBYpPaHbe Ha TPEHUHT aKTUBHOCTY 3@ NPOheCcoHaNLy.

IICA e ocHoBaHa Bo okTOMBpU 1942 roauHa, co ceguwite Bo CaH Xo3e, Koctapuka, u nma
CBOM NPETCTaBHULLITBA BO CEKOja 3eMja UNeHKa.

YUneHku: 35

AnTurea n bapbyga peHaga Mekcuko CypuHam
AprenTuHa [lomnHuKa Hukaparsa Tpurugag v Tobaro
Bapbagoc [lomnH1KaHcka [MaHama Ypyraaj

Baxamu Penybnuka [Naparsaj Xautu

Benuse Eksagop Mepy XoHaypac
Bonusuja En Cansagop CAf Yune

Bpaaun Jamajka Cseta Jlycuja LLinanmja
Berewyena Kanaga CBeT BuHceHT 1

[BajaHa Konymbuja I"peHagnHy
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Batemana Koctapuka Caetu Kutc 1 Hesue

Be6-cTpanuua: http://www.iica.int

(Buam ucto Taka: Organization of American States / Oprannsayvja Ha amepuKaHCcKuTe
[pxaBn)

Interim Commission for the International Trade Organization (ICITO)
Commision intérimaire de I'Organisation internationale du commerce (ICITO)
Comisién Interina de la Organizacion International de Comercio (ICITO)
MpuBpemera kommucuja 3a MefyHapogHaTa TproBcka opraHusaumja

ICITO 6ewe ocHoBaHa 3a pelaBare Ha agMUHUCTPATMBHUTE Npobnemu BO BPCKa CO
MOHOTO OcHoBare Ha MefyHapoaHaTa TproBcka opranmsauuja. Co orneg Ha Toa LWTO
uctata He npocyHkunoHmpa, ICITO noToa ce 3aHMMaBalle CO aaMMHUCTpaTMBHATa
npobnematuka Ha GATT n WTO. OcHoBaHa e Bo MapT 1948 roguHa u Beke He nocTou
op AekemBpu 1998 roguHa. YneHku 6ea foroBopHUTE CTpaHu Ha GATT.

(Buaw wcto Taka: General Agreement on Tariffs and Trade; Internatioinal Trade
Organization; World Trade Organization / Onwra crnorogba 3a yapuHu v Tprosuja;
MefyHapogHa Tproscka opraHu3aumja;, CBeTcka TproBcka opraHusayuja)

International Bank for Reconstruction and Development (IBRD)
Banque internationale pour la reconstruction et le développment (BIRD)
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF)
MefyHapopgHa 6aHka 3a 06HoBa 1 pa3Boj

(Buaw: World Bank / CeTcka 6aHka)

International Centre for Settlement of Investment Disputes (ICSID)

Centre international pour le réglement des différends relatifs aux investissements (CIRDI)
Centro International de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones (CIADI)
MefyHapogeH LeHTap 3a peluaBare Ha MHBECTULMCKM CrIOPOBM

ICSID e mefyHapogHa MHCTWTYUMja Koja € Aen of rpynmaywjata Ha CeeTcka 6aHka.
O6e36eayBa NOMOLL MPU PELIABAHETO HA WHBECTULMCKUTE CMOPOBM MeEfy ApXaBuTe 1
cTpaHckute mHBecTuTopu. OcHoBaHa € BO okTomBpu 1966 roguHa (KoHBeHuuja 3a
peluaBarbe Ha WHBECTWULMCKMTE CMOPOBW NOMefy APXKaBUTE U HApOAUTe Ha Apyru
[ipXXasu), a rnaBHoOTO ceauwTe e Bo BawwnHrton, CAL.

Ynenku: 139

ABraHucTaH EctoHunja ®epnepanta CeHeran
AscTpanuja 3ambuja [lpxasa Cvepa leoHe
AscTpuja 3umbadee MukpoHesuja CuHranyp
Asepbejiyan W3paen Monronvja CnoBayka
Anbanuja WHpoHesvja Mo3sambuk Cnosenuja
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Amxup Vpcka Henan ConomMoHcKy
ApreHTiHa Wcnang Hurep Octposn
Baxrnagew Wranvja Hurepuja Comanuja
bapbagoc Jamajka Hwvkaparsa CypaH
Baxamu JanoHuja Hos 3enang Victouen Tumop
Baxpeut JopzaH Hopsewwka Toro
Benrnja KasaxctaH O6eauHeTa ToHra
Benopycuja KamepyH Peny6nuka TpuHugag v
BeruH Kenuja TaH3aHvja Tobaro
Bonueuja Kuna 06eanHeTy TyHuc
BocHa 1 XepuerosuHa | Kunap Apancku TypKkmeHucTaH
Bouana Konymbuja Emupatn Typuvja
Bperot Ha Komopcku 06eanHeTo Yranga
Cnoxoara Kocka Octposu Kpancteo Y3bekuctaH
BpyHen [lemokparcka Cynranar YkpanHa
[apycanem Penybnuka Kotro OwmaH YHrapuja
Byrapuja Penybnuka Kotro Makucran Ypyraaj
BypyHau Penybnuka Manama Oumnntn
BypkuHa daco Kopeja Manya Hosa ®panuuja
BeHeuyena Kocrapuka IBuHeja ®uHcka
[aboH Kysajt Maparsaj o
[ambuja Jlecoto Mepy XonaHauja
[aHa JleToHunja MopTyranuja XoHaypac
I'BajaHa JInbaH Pomanuja XpBarcka
Batemana inbepuja Pyanpa LienTpanHoadpukarcka
BuHeja JintBanmja CAQ Peny6nnka
'epmanmja Jlykcembypr Camoa Yag
peHaga MaspuTanuja Caypaucka Yewka
pyanja Maspuuynyc Apabvja Yune

puvja Magarackap Csera Jlycuja LLiBajyapuja
[JaHcka Makegonuja CseTu BuHceHT 1 LLiBeacka
Ervner Manasu I"peHagnHn LLinaxvja
EkBagop Manesuja Csetn Kutc 1 Hesue LLpw NaHka
En Cansagop Marm Cejenm

Epmenuja Mapoko Csasnneng

Be6-cTpaHuua: http://www.worldbank.org/icsid/

(Buam ucto Taka: World Bank / CBeTcka 6aHka)

International Centre for Trade and Sustainable Development (ICTSD)
Centre international de commerce et de développement durable (ICTSD)
Centro Internacional de Comercio y Desarrollo Sostenible (ICTSD)
MefyHapoeH LeHTap 3a TProBuja 1 04pXXNnB passoj

ICTSD e HeBnaguHa opraHu3auymja Koja ce CTpemm KOoH nofobpo pasbuparbe Ha passo-
joT 1 npobnemuTe Of 0b6M1acTa Ha XMBOTHATA CPeAVHa, BO KOHTEKCT Ha MefyHapoaHarta
Tproeuja. OcHoBaHa e Bo centemBpu 1996 roguHa, co ceguiute Bo XKeHeBa, LLsajuapuja.

Be6-cTpaHuya: http://www.ictsd.org/
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International Chamber of Commerce (ICC)
Chambre de commerce internationale (CCl)
Céamara de Comercio Internacional (CCl)
MefyHapoaHa TproBcka komopa

ICC e mefyHapoaHa JenoBHa opraHu3aupja Ymja Len e yHanpefyBarbe Ha OTBOpeHaTta
MefyHapoJHa TProBuja W WHBECTULMW, MPEKY AOHECyBare npasuna v 06e3benyBare
ofpeneHn ycnyru, kako Ha npuvep yenyrute Ha ICC MefyHapoaHuoT apbutpaxeH cya
3a HeroBuTe YNEHKM, Kon ce npusaTHK Komnavun. ICC e ocHoBaH Bo 1919 roguHa, co
ceguwre Bo Mapus, GpaHypja.

Beb6-cTpaHuua: hitp://www.iccwbo.org

International Cocoa Agreement
Accord international sur le cacao

Convenio Internacional del Cacao
MefyHapogHa cnorog6a 3a kakao

MefyHapogHata cnorogba 3a Kakao e notnuwana nog nokposutenctso Ha OH wmery
3eMjuTe MPOU3BOANTENN Ha KaKao U 3eMjUTe KOPUCHULM Ha Kakao, Co Lieft:

o NOTTUKHYBatbe Ha copaboTkara nomery UneHKNUTe BO CUTe AeNOBU HA EKOHOM—
CKMOT CEKTOp 3a Kakao;

o 6anaHcuparse Ha NoHyzaTa u nobapyBaykata Ha Kakao Ha CBETCKUOT nasap;

o CTUMyNMpatbe Ha TpaHCMapeHTHOCTa Ha MefyHapoaHWOT nasap 3a Kakao npeky

LeHTpanu3aymja u guctTpubyupja Ha nHchopMaumum (CTaTUCTUHKY U Apyri MHGop-
Mauun) 1 apyra AoKyMeHTaLuja BO Bpcka Co KakaoTo.

Mpeata MefyHapogHa cnorogba 3a Kakao e moTnuwada Bo okTomepu 1972 roguHa.
[pyrv cnorog6u ce notnuwany Bo oktomepu 1975, Hoemepu 1980, jyrn 1986 u jynmn 1993
rognHa. Hoeata cnorogba e noTnuwaHa Kako npogomxysare Ha Cnorogbata og 1993
roguHa, Bo cespyapn 2001 roguHa. Cnorogbarta 3a Kakao € agMUHUCTpUpaHa npeky
MefyHapogHaTta opraHusauwja 3a kakao, koja ce Haofa BO JloHgoH, ObeanHeToTo
Kpanctso. MoBepeHnk Ha Cnoropbara e reHepanHunot cekpetap Ha OH.

Ynenku: 39
AscTpuja [JlommnmnkaHcka TNykcembypr Toro
Benruja Penybnuka Manesuja TpvHugag
Bpasun Esponcka yHuja Manta 1 Tobaro
Bperot Ha EkBagop Hurepuja OuHcka
CnoHoBara Kocka EctoHunja Manya Hosa OpaHupja
[aboH Vpcka 'BuHEja Xonanauja
[aHa Wranuja O6eanHeTo Kpancteo | YHrapuja
l'epmanuja KamepyH Moptyranuja Yewka
pumja Kunap Pycka ®enepaumja LLiBajuapuja
[JlaHcka JleToHunja CnoBavka LliBeacka
JiuTBanmja CnoBenuja Llinanwja
Be6-cTpanuua: http://www.icco.org
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International Coffee Agreement
Accord international sur le café
Convenio Internacional del Café
MefyHapopHa cnoroaba 3a kade

MefyHapogHaTa cnorogba 3a kade e cnorogba nomery 3emjute Mpou3BOAUTENM Ha
Kadhe 1 3emjuTe KOpUCHUUM Ha Kade, Ynja Len e:

° 3ajakHyBarbe Ha copaboTkara nomery CTpaHUTe—NOTMUCHULY;

° 06e36enyBarbe hopyM 3a AUCKYCUMM M KOHCYyNTauuu 3a npalarba NoBp3aHn co
uHaycTpujata 3a Kade;

° cobuparbe, Npoy4yBarbe U pasmMeHa Ha EKOHOMCKM U TEXHUYKM NoAaToLm (Ha np.
CTaTUCTMKK) 3a Kahe, 0COBEHO NPEKY OpraHM3uparse nporpamu 3a obyka;

° MPOMOBHMpaH-e 1 OPraHM3nparbe NPOEKTH BO BpCKa €O KadeTo;

[ ] NOTTUKHYBar€ Ha NOTpOoLyBavkaTa Ha Kacbe.

MefyHapogHaTa cnorogba 3a kade e notnuwaHa Bo centemspu 1962 roguHa mog
nokposuTencTso Ha OH u e pesuanpana Bo okTomspu 1968, okTomepn 1976, oKTOMBPM
1983, okTomBpn 1994 n Bo okTomBpK 2001 rognHa. AAMUHUCTPMPaHA € Of CTpaHa Ha
MefyHapoaHaTa opraHu3auyja 3a Kade, co rnasHo ceguiute Bo JloHaoH, ObeanHeToTo

Kpanctso.
YUneHku: 60
AscTpuja [lomnH1KaHcka [lemokparcka [Nanya Hosa
AHrona Penybnuka Penybnuka I'BuHeja
Benruja Esponcka Kowro [MNaparsaj
BeHuH 3aegHuua Penybnuka MopTyranuja
Bonmeuja EkBagop Kowro PyaHga
Bpaaun En Cansagop KocTapuka TajnaHg
Bperot Ha Etnonuja Ky6a Toro
CnoHosarta Kocka 3ambuja Jlykcembypr YraHga
BypyHau 3umbabee Magparackap Oumnutn
Bereuyena MHavja Manasu Xautn
BuetHam /HgoHaunja Mekcuko XoHaypac
aboH Vpcka Hurepuja LleHTpanHoadpukaHck
[aHa Jawmajka Hukaparsa a
[BaTemana JanoHuja HopseLuka Peny6nuka
IBuHeja KamepyH 06eauHeTo LLiajuapuja
epmanmja Kenuja Kpancteo LLiBeacka
pumja Kunap O6eauHeTa LLinanmja
[JlaHcka Konymbuja Penybnuka TaH3aHuja
Be6-cTpanuua: http://www.ico.org/
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International Commission for the Conservation of Atlantic Tunas (ICCAT)
Commission internationale pour la conservation des thonidés de I'Atlantique (CICTA)
Comision Internacional para la Conservacion del Atin Atlantico (CICAA)
MefyHapoaHa KomMucHja 3a 3alUTUTa Ha aTnaHTckaTa TyHa

ICCAT e mefyBnaguHa opraHusauuja 3a pubosioB, OCHOBaHa Co Lien Aa rv cnpoeegysa
yenute 3aupTaHu Bo KoHBeHuuMjaTa 3a 3awTuTa Ha atnaHTckara TyHa. v npoydyBa
TYHWTE 1 CANYHMTE BULOBM pubu BO ATnanTckinot OkeaH. dokycupaHa e Ha buomeTpu—
ja, ekonoruja u okeaHorpadmja BoO OAHOC Ha JIOBOT Ha TyHW. v cobupa v aHanuaupa
CTaTUCTWUYKNTE NOAATOLM 32 U3BOPUTE HA PUOOIOB BO AEMOBUTE WITO ce ondhaTeHn co
KonBeHuujaTa.

ICCAT e ocHoBaHa Bo MapT 1969 roguHa, co CekpeTapujat Bo Magpug, LLnaxuja.

Ynenku: 41

Amxup IBuHeja Jinbucka Cao Tome u MpuHeune
Anrona EBponcka 3aegHuua Apancka Llamaxupuja TpuHugag v Tobaro
bapbagoc EkBatopujanta Mapoko TyHuc

Benuse IBuHeja Mexkcuko Typuuja

Bpasun Ncnang Hamunbuja Ypyreaj

Bperot Ha JanoHuja Hukaparsa Ouannutn
Cnonosara Kocka JyxHoathprkaHcka Hopseluka ®paHumja (CeTn
Banyary Penybnuka O6eanHeto Kpancteo | MMjep u MukenoH)
BeHeuyena Kanaga Maxama Xouaypac

[aboH Kane Beppe Pycka ®egepaumja Xpsarcka

lana Kuna CAQ

['BaTemana Penybnuka Kopeja CeHeran

Be6-cTpanuua: http://www.iccat.es

International Development Association (IDA)
Association Internationale de développement (IDA)
Asociacion Internacional de Fomento (AIF)
MefyHapogaHa acouujaupja 3a pa3soj

IDA npetcrtaBysa fen oa 'pynaumjata Ha Ceetcka 6aHka n uma 3a Len 06e36eaysare
,KpeauT’ Kou, nak, npeTcTaByBaaT 3aemu co kamata og 0%, 10-roguiueH rpejc nepu-
OA W pOK Ha gocnesarbe 0 35 [0 40 roguHn. OBME KOHLECUCKM 3aemu 3a OnpeaeneH
6p0j CPOMALLHM 3eMju Ce HAMEHETH 3a (PMHAHCUPaHe HA Pa3BOjHUTE NPOrpaMu Ha oBue
3emju. Op Tvie npuumHu, Acouujaumjata MPOMOBMpA PENaTWBHO NIECEH U €LHAKOB
npucTan KoH pa3sojoT. OcHoBaHa e Bo centemspu 1960 rogunHa, co ceauwTe Bo BawmHr—

ToH, CA[L.
Ynenku: 165
AsraHucran 3umbabee Maspuupyc CaeTu BuHceHT
AscTpanuja V3paen Maparackap 1 ['peHagnHn
AscTpuja VHguja MakegoHuja
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AsepbejijaH
Anbanuja
Amxup
Anrona
ApreHTiHa
banrnagew
bapbagoc
Benruja
Benuse
BeHnH
Bonueuja
BocHa 1
XepuerosuHa
Bouata
Bpasun
Bperot Ha
CnoHosara Kocka
Bypkura
®daco
BypyHam
Byran
Banyary
BuetHam
aboH
[ambuja

ana

['BajaHa
Batemana
'BUHEja
I'BuHeja Bucao
lepmanuja
peHaga
Ipyanja
puvja
[JlaHcka
[Jlommnmka
[lomnHukaHcka
Peny6nuka
Ervnet
EkBagop
EkBatopujanHa
'BUHEja

En Cansagop
Eputpeja
Epmenuja
Etvonvja
3ambuja

NrpoHesuja
Npak

WpaH
Wpcka
Vcnang
Wranuja
JanoHuja
JemeH
JopgaH
JyxHoathpvkaHcka
Penybnuka
KasaxctaH
Kamboya
KamepyH
Kanaga
Kane Bepge
Kenuja
Kuna
Kunap
Kupructan
Kupubatu
Konymbuja
Komopcku
Octposu
[lemokpartcka
Penybnuka
Kowro
Penybnuka
Kowro
Penybnuka
Kopeja
KocTapuka
KysajT
HapogHa
[lemokparcka
Penybnuka
Naoc
Jlecoto
JleToHunja
Jinban
Jinbepuja
Jinbuceka
Apancka
Llavaxvpuja
Tlykcembypr
MaspuTanuja

Manasw
Mangyen
Manesuja
Manu
Mapoko
Mapwanckn Octpou
Mekcuko
®epnepanta
[lpxasa
MukpoHesuja
Mjanmap
Mongasuja
Mo3ambuk
MoHronuja
Henan

Hurep
Hurepuja
Hukaparsa
Hos 3enang
Hopseluka
Ob6eanHeTa
Penybnuka
TaH3aHuja
06eanHeTH
Apancku
Emupatn
06eanHeTo Kpancteo
CynraHar
OmaH
Makuctan
Manay
Maxama
Manya Hoea
I'BuHEja
Maparsaj
Mepy

Moncka
Moptyranvja
Pyanpa
Pycka ®eaepaumja
CAQ

Cawmoa

Cao Tome 1 lMpuHenne
Caypaucka
Apabuja
Csaanneng
Cserta Jlycuja

Ceetn Kutc n
Hesuc
CeHeran
Cuepa JleoHe
Curranyp
Cupucka
Apancka
Peny6bnnka
CnoBayka
CnoBeruja
ConoMoHcKM
OcTposu
Comanuja
Cpéwuja v LipHa 'opa
CypaH
TajnaHg
Taymkuctan
Victouen Tumop
Toro

Tonra
Tpurngag v Tobaro
TyHue
Typuvja
Yranga
Y3bekucran
YkpauHa
YHrapuja
dununukmn
Opanumja
®uHeka
duym

XauTn
XonaHamja
XoHaypac
Xpsartcka

LleHTpanHoachpukaHcka

Peny6nuka
Hap
Yewka
Yune
Lin6yTn
LLiBajyapuja
LliBeacka
LLinanmja
LLpw NaHka

Be6-cTpanuua: hitp://www.worldbank.org/ida

(Buaw ncto Taka: World Bank / Csetcka 6aHka)
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International Development Law Institute (IDLI)
Institut international de droit du développement (IIDD)
Instituto Internacional de Derecho del Desarollo (IIDD)
WHcTuTyT 3a MefyHapozeH pa3Boj Ha MpaBoTo

(Buaw: International Development Law Organization / Oprann3sayuja 3a MefyHapogeH
pasBoj Ha MpaBoTo)

International Development Law Organization (IDLO)
Organisation internationale de droit du développement (IDLO)
Organizacién Internacional de Derecho del Desarollo (IDLO)
OpraHu3aumja 3a MefyHapoAeH pasBoj Ha NpaBoTo

IDLO e mefyHapogHa MefyBnagmHa opraHnaaumja Yum Lenu ce npoMoBMparse 1 3awitura
Ha BnafeereTo Ha MpaBoOTO BO 3EMjUTE BO Pa3BOj M EKOHOMUUTE BO TpaH3vuuja.
OpraHu3aumjata um focTaByBa Ha 3emjute JOKYMEHTU W Apyri MH(opmauum u opra-
Hu3upa 06ykm. IDLO e ocHoBaHa Bo 1983 roguHa kako VIHCTUTYT 3a MefyHapozeH pasBoj
Ha npasoTo (IDLO) koj, nak, npeTcTaByBalle HeBNaauHa opranusauuja cé go 1991 rog-
WHa, Kora Gewe TpaHcHOpMUpaH U Ce CTEKHa CO CerawHuoT MefyHapoAeH cTaryc.
CepguwwTeTo Ha opraHusauujata e Bo Pum, tanmja.

UneHku: 16

AscTpanuja EkBagop HopseLka TyHuc
AscTpuja Wranuja CAQ Ouannunmn
Byrapuja Kuna Ceneran ®panumja
Ervner Konym6yja CypaH XonaHguja
Be6-cTpanuua: http://www.idlo.int

International Federation of Freight Forwarders Association (FIATA)
Fédération internationale des associations de transitaires at assimilés (FIATA)
Federacion Internacional de Asociaciones de Transitorios (FIATA)
MefyHapoaHa chefepaumja Ha WwneguTepcka acouujaumja

FIATA e HeBnaguHa opraHu3auyja yuja rnasHa Len e XxapMoHu3aumja Ha npasunara Kou
Cce OHECYBaaT Ha LuneauTepckaTta UHAyCTpuja Ha MefyHapoaHo Hneo. OpraHusaupjara,
UCTO Taka, MM AaBa NOMOW Ha LUNEeAUTEPUTE MPEKY OpraHM3upare 00yKM 3a NMOBEKE
Temu 1 06nacTu, Kako Ha MpUMep ocuUrypyBarse, 1 ja MHhopMMpa jaBHOCTa 3a yCnyruTe
wTo rn 06e36eayBaar wnegutepckute cryxou. FIATA e ocHoBaHa BO Maj 1926 roguHa,
a Hej3MHOTO ceauwTe ce Haora Bo Liupux, LUBajyapuja. Bo oBaa defepauuja uneHysaat
MpUBaTHU KOMMNaHWK, a He ApXKaBu.
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International Federation of Inspection Agencies (IFIA)
Fédération internationale des agences d’inspection (IFIA)
Federacion Internacional de Agencias de Inspeccion (IFIA)
MefyHapogHa hefepaumja Ha MIHCMIEKLMCKM areHLmmn

IFIA e HenpochuTHa opraHuM3auMja 4mja Len e xapMoHuW3auuja Ha npodecuoHanHuTe
CTaHAapAW, METOAM M NpaBuna o4 06n1acTa Ha MHCNeKLmjaTa u M3guUrHyBarbe Ha HUBOTO
Ha 3aeAHNYKO TONKYBakE HA MefyHapoAHUTE JOroBOPY NOMeEry MHCNEKLMCKNUTE npodhe—
cvoHanuu. IFIA e oHoBaHa Bo 1982 rogwHa, co ceguwte Bo JloHaoH, O6eauHETOTO
Kpancteo. Bo oBaa ®epepauuja uneHysaat NpuBaTHU KOMMaHWK, a He ApXXaBMu.

International Finance Corporation (IFC)
Société financiere internationale (SF)
Corporacién Financiera Internacional (CFl)
MefyHapogHa chuHaHcucKa kopropauuja

IFC e uneHka Ha 'pynaumjata Ha CBeTcka 6aHka Koja ce 3anara 3a eKOHOMCKM pa3Boj
Ha CBOMTE 3eMjU YNIEHKW 1 ro MoAura CTaHAAPA0T HA HUBHUTE XUTENN NPeKy:

o JOAeNyBarbe 3aeMn Ha NMPUBATHU KOMMaHUM Ha KOW UM e NOTPeBHO (hMHaHCH—
patbe Ha MPoeKTH;
o MOMOLL M COBETY 32 OBME NPUBATHIU KOMMaHNM.

IFC e ocHoBaHa Bo 1956 roguHa, co ceguiwiTe Bo BawwnHrroH, CAL.

UneHku: 178

ABraHucTaH En Cansagop JinTBanmja Cejwenm
AscTpanuja Eputpeja Jlykcembypr CeHeran
ABcTpuja Epwmenuja MaspuTaHuja Cuepa JleoHe
AsepbejijaH EcToHunja Maspuunyc CwuHranyp
AnbaHuja Etvonvja Magarackap Cupucka Aparcka
Amxup 3ambuja Makegonuja Peny6nuka
Axrona 3anapgHa Camoa Managsu CnoBavka
AnTurea v bapbyaa 3umbabee Mangvsm Cnoseruja
ApreHTuHa Vapaen Manesuja Comanuja
baHrnagew VHgmja Manu ConomoHckn OcTpoBK
bap6agoc VHpoHesuja Manta Cp6wuja v LipHa Mopa
Baxamu Vpak Mapoko CypaH

BaxpeuH VipaH Mapuwancku Octposn | TajnaHg

Benruja Vipcka Mekcuko ObeanHeTa
benuse Vicnang ®enepanHa Penybnuka
Benopycuja Wranuja [lpxasa TaH3aHuja

BenuH Jamajka MukpoHe3suja TaymkucTaH
Bormeuja JanoHuja MjaHmap Toro

BocHa n XepuerosuHa | Jemer Mo3ambuk ToHra

boupaHa JopgaH Mongasuja TpuHuaag v
Bpasun JyxHoadprkaHcka MoHronuja Tobaro

Bperot Ha Penybnuka Hammnbuja TyHuc

Cnonosara Kocka KasaxcraH Henan TypKMeHucTaH
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Byrapuja Kamboya Hurep Typuvja
BypkuHa daco KamepyH Hurepuja Vctouen Tumop
Bypynau Kanaga Hukaparsa Yranga
ByTaH Kane Bepae Hos 3enang Y3bekucran
Banyaty Kenuja Hopseluka YkpanHa
Bereuyena Kuna 06eanHeTn YHrapuja
BuetHam Kunap Apancku Emvpatu Ypyreaj
aboH Kuprucran CyntaHat OmaH Oumnntn
ambuja Kupubatu O6eauHeTo Kpancteo | ®uHcka
[aHa Konym6buja Makuctau o
I'Bajana Komopcku Manay Opanumja
[BaTemana Octposu MNaHama Xautn
'BuHEja [lemokparcka Manya Hosa XonaHauja
I'BuHeja Bucao Penybnuka Kotro I'BuHEja XoHaypac
l'epmanuja Peny6nmka Koxro Maparsaj Xpsartcka
peHaga Peny6nuka Kopeja Mepy LleHTpanHoachpukaHcka
py3uja KocTapuka Moncka Peny6nuka
puvja Kysajt MopTyranuja Yag
[JaHcka HapogHa [lemokpartcka | PomaHuja Yewka
[lomnHuka Peny6nuka Jlaoc Pyanga Yune
[lomnHukaHcka JleToHunja Pycka ®egepaumja LIn6yTn
Peny6nnka Jlecoto CAQ LLiseacka
Ervner JInbaH Cayancka Apabuja LiBajyapuja
EkBagop inbepuja Csaanneng LLinanvja
EkBatopujanta JInbucka Apancka Cserta Jlycuja LLpw NaHka
BuHeja llamaxapuja Csetn Kutc 1 Hesue

Be6-cTpanuua: http://www.ifc.org

(Buaw ncto Taka: World Bank / Csetcka 6aHka)

International Grains Council (IGC)
Conseil international des céréales (CIC)
Consejo Internacional de Cereales (CIC)
MefyHapoA€eH COBET 3a XXUTapKu

IGC e mefyBnagnHa opraHusauuja Koja ce 3aHumMaBa CO TProBuja CO XUTapKu.
Opranusaypjata ro agmmHucTpupa MefyHapoaHMOT AOroBop 3a XXUTapKu, Koj cTanu BO
cvna Hamecto MefyHapoHWOT AOroBop 3a nyeHuya, Bo jynm 1995 roguHa. MefyHapoa-
HWOT [OrOBOP 3a XWUTapku ce cocton o4 KoHBeHumja 3a Tprosuja co »xutapku (GTC) u
KoneeHuuja 3a nomow Bo xpaxa (FAC). IGC uma 3a uen:

° 3ajakHyBarbe Ha MefyHapogHaTa copaboTka BO CUTE acmekTu Ha Tprosujata co
XUTaPKY;

° NPOMOBMParbe Ha eKCraH3ujaTa, 0TBOPEHOCTA U MPaBUYHOCTA BO CEKTOPOT Ha
XUTApKK;

° NPUAOHECYBakbe KOH CTAaBUIHOCTA Ha Na3apoT Ha XUTapKM 1 3rofeMyBatbe Ha

CBeTCckaTa CUrypHoCT BO O4HOC Ha XpaHaTa.

3agaunte Ha IGC ce Haco4eHM KOH y4eCTBO BO MPUAOHECOT 3@ CUIypHOCTa Ha XpaHata
Ha CBETCKO HMBO U KOH NOA0BPYBak-E Ha CNOCOGHOCTA Ha MefyHapoaHaTa 3aefHula 3a
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OZrOBOP Ha BOHPEAHM CUTyaLuu BO MOTMe Ha XpaHara, Kako W Ha Apyri noTpebu of
XpaHa Kou MoXaT Jja ce rojaBar BO 3eMjuTe BO Pa3Boj.

IGC nma ceoe ceguwTe BO JloHaoH, Benvka Bputanuja.

UneHku: (BKNy4yBajkv rv u npuBpeMenunTe) 29

Amxup EkBagop Kennja Pycka ®enepaumja
ApreHTiHa Vnavja Penybnuka Kopeja CAl

AscTpanuja VpaH Kyba Tynuc

Bperot Ha JanoHuja Manta Typuuja
CnoHosara Kocka JyxHoadpukaHcka Mapoko YkpavHa

Batukan Peny6nuka Hopseluka YHrapuja
EBponcka 3aegHuua KasaxcTaH Makncran LLiBajuapuja
Ervnet Kanapa MaHama

Be6-cTpanuua: http://www.igc.org.uk

International Labour Organization (ILO)
Organisation internationale du travail (OIT)
Organizacién Internacional del Trabajo (OIT)
MefyHapoaHa opraHusaumja Ha TpygoT

ILO, Koja e cneunjanuanpana areHuwja Ha OH, ce 3anara 3a ,couujanHa NpaBeAHoCT U
MefyHapo4HO NPU3HATN HYOBEKOBM 1 PAbOTHNYKM npaBa” Npeky:

o hopMynmMparbe Ha MAHUMYM PaBOTHY 1 COLMjanHI CTaHAAPAW, TO Ce NPUMEHy—
BaaT Ha MefyHapOAHO HUBO MPEKY KOHBEHLMN 1 Npenopaky;

° 06e36eayBarbe TeXHUYKa MOMOLL 3a 3eMjuUTe YNeHKM, Co Len nofobpyBatbe Ha
PabOTHUTE U XXMBOTHUTE YCMOBM Ha MyfeTo;

. OpraHMauparbe TPEHUHr—NPOrpami 1 COBETYBaE Ha HE3aBUCHUTE PaBOTOLABHY
1 pPaBOTHNYKM OpraH13aLmm, 3a UCTUTE Aa MMaaT NoronemMo BinjaHne Bo 3emjuTe
UNEHKU.

ILO e ocHoBaHa Bo 1919 rogmHa (Bepcajcku gorosop), a HejauHuoT CekpeTtapujaT ce
Haofa Bo XKeHeBa, LLBajuapuja.

YneHku: 178

ABranucTaH Eputpeja JintBaHnja Cuvepa JleoHe
AscTpanmja Epmennja Jlykcembypr CuHranyp
AscTpuja EcTonvja MaspuTaHuja Cupucka
Asepbejyan ETvonvja Maspuupyc Apancka
Anbanuja 3ambuja Manasu Peny6nnka
Amxup 3umbabee Manesuja Cpéwuja v LipHa l'opa
Anrona N3paen Mamm CnoBayka
AnTurea 1 bapbysa Wravja Manta CnoseHuja
ApreHTiHa NrpoHesuja Maparackap Comanuja
Banrnagew Npak MakegoHuja ConoMoHcKM
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Bapbagoc
Baxamu
Baxpeut
Benruja
Benuse
Benopycuja
BeHuH
Bonueuja
BocHa 1
XepuerosuHa
BousaHa
Bpaaun
Bperot Ha
Cnoxosara Kocka
Byrapuja
BypkuHa daco
BypyHau
Banyary
Beneuyena
BuetHam
[aboH
[ambuja

lana

'BajaHa
'Batemana
BuHeja
IBuHea bucao
'epmanmja
peHaga
py3uja
pumja
[JlaHcka
[JlomnHnka
[JlomnHnkaHcka
Peny6nuka
Eruner
EkBagop
EkBaropujanHa
BuHeja

En Cansagop

Vpan

Vpcka

VicnaHg

Wranuja

Jamajka
JanoHuja

JemeH

JopaaH
JyxHoathprkaHcka
Penybnuka
KasaxctaH
Kamboya
KamepyH

Kanapa

Kane Bepge
Karap

Kenuja

Kunna

Kunap

Kuprucran
Kupubatu
Konymbuja
Komopcku OcTposu
[lemokparcka
Penybnuka
KoHro
Penybnuka KoHro
Peny6nuka Kopeja
KocTapuka

Ky6a

Kysajt

JletoHnja
HapogHa
[lemokparcka
Peny6nuka Naoc
Jlecoto

Jinban

Jinbepuja
JInbucka Apancka
Llamaxupuja

Mapoko

Mekcuko

Mjaxmap
Mo3ambuk
Mongasuja
MoHronuja
Hamubuja

Henan

Hurep

Hurepuja
Hvkaparsa

Hog 3enang
Hopseluka
ObepnHeTyn
Apancku Emupatu
O6epu+eto KpancTso
CyntaHat OmaH
MakucTaH

Maxama

Manya Hosa
'BuHeja

[MNaparsaj

Mepy

MMoncka
MopTyranuja
Pomanuja

Pyanga

Pycka ®egepaumja
CAR

Cawmoa

CaH MapuHo

Cao Tome 1 MpuHeune
Caypucka Apabuja
CBasunens

Caera llycuja
CBeTu BuHceHT 1
IpeHagnHn

Caetu Kutc n Hesuc
Cejlwenn

Ceneran

OcTposy
CypaH
CypuHam
Tajnang
ObepmHeTa
Penybnuka
TaHaaHuja
TayukucTaH
VicToyeH Tumop
Toro
TpuHugag v
Tobaro
TyHuc
TypkmeHucTaH
Typupja
Yrauga
Y3b6ekucra
YkpanHa
YHrapuja
Ypyrsaj
Ouannunmn
®uHcka
Oun
OpaHupja
Xautun
XonaHguja
XoHaypac
Xpsatcka
LienTpanHoacppukaHcka
Penybnuka
Yag

Yewka
Yune
Lin6yTn
LliBajuapuja
LliBeacka
Llnanuja
LLpw IaHka

Be6-cTpanuua: http://www.ilo.org

(Buam ucto Taka: United Nations Organization / Oprann3aumja Ha ObeguHeTUTe HaLmm)
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International Monetary Fund (IMF)
Fonds monétaire international (FMI)
Fondo Monetario Internacional (FMI)
MefyHapoaeH MoHeTapeH hoHA

MefyHapoaHUOT MOHeTapeH (hoHS, eaHa o aeeTe BpeToH Byac nHCTUTyuum, e cneun—
januanpaHa areHumja Ha cuctemot Ha OH, ynm uenn ce:

° MOTTUKHYBaHE Ha MefyHapoLHaTa MOHeTapHa copaboTka;

° 3anararbe 3a CTabUIHOCT Ha LEBM3HUOT KypC W PeLOBHU OAHOCK Ha pasMeHa
Mery 3emjuTe YNeHKu;

° 3ajakHyBarbe Ha EKOHOMCKMOT pas3Boj M 3rofieMyBarbe Ha HUBoaTa Ha
BPaboTEHOCT;

° 06e36e/yBarbe NpuBpeMeHa HHAHCUCKa MOMOLL 3a 3eMjUTe YNeHKH, co Len

[a UM ce NMoMOrHe Aa v npucnocobat HUBHUTE NiaTHU BunaHcy.

MM® e dhopmmpan Bo jynu 1944 roguHa, Ha MoHeTapHaTa 1 (huHaHeueKa KoH(epeH—-
uvja Ha ObeanHeTUTE Hauwm, oapxaHa Bo bpeTtoH Byac, Hby Xemnwwp, co ceguiuTe Bo
Bawwnrton, CAL.

UneHku: 184

ABranucTaH En Cansagop MaspuTanuja CseTn BuHCeHT 1
AscTpanuja Eputpeja Maspuunyc ["peHagunHn
AscTpuja Epmenuvja Magarackap Csetn Kutc 1 Hesuc
AsepbejljaH EctoHunja Makegonuja Cejwenm

Anbanuja Ertvonuja Manasu Ceneran

Amxup 3ambuja Mangysu Cuepa Jleore
Anrona 3umbabse Manesuja CuHranyp

AnTUrBa u V3paen Manu Cupucka Apancka
bapbyaa Vnavja Manta Peny6nuka
ApreHTuHa VHaoHesmja Mapoko CnoBayka
baxrnagew Mpak Mapuancku CnoseHuja
bapbagoc VpaH Octposy ConomoHcKM
Baxamu Vpcka Mexkcuko Octposy

BaxpeuH Vicnang ®epnepanHa Comanuja

benruja Wranuja [lpxasa Cpo6wuja v LipHa Mopa
Benuse Jamajka MukpoHesuja CypaH

Benopycuja Janonuja Mjanmap Cypuram

BenuH JemeH Mo3ambuk TajnaHg

Bonmsuja JopaaH Mongasuja O6eavHeTa

BocHa JyxHoadprkaHcka Monronuja Peny6nnka
XepuerosuHa Peny6nuka Hammnbuja TaH3aHuja

bousaHa KasaxcraH Henan TayukucTaH
Bpasun Kam6oya Hurep VicTouen Tumop
Bperot Ha KamepyH Hurepuja Toro

CnoHosara Kocka Kanapa Hukaparsa Tonra

BpyHeu [lapycanem Kane Bepge Hos 3enang Tpurngag v Tobaro
Byrapvja Karap Hopaeluka TyHuc
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BypkuHa daco Kennja O6eaunHeTy TypKkmeHucTaH
BypyHan Kunha Apancku Emvpatu Typuvja
ByTaH Kunap 06eauHeTo Yranga
Banyaty Kupructan KpancTso Y3bekucran
BeHeuyena Kupubatu CyntaHat OmaH YkpauHa
BuetHam Konymbuja MakucTaH YHrapvja
[aboH Komopcku Manay Ypyraaj
[ambuja Octposu MNaHama Ounmrnunn
lana [Jlemokparcka Manya ®uHcka
I'BajaHa Penybnuka Kotro Hoga I'BuHeja o
Batemana Penybnuka Koxro Maparsaj Opanymja
BuHeja Kocrapuka Mepy Xautn
I'BuHeja Bucao Penybnuka Kopeja Moncka XonaHguja
'epmanmja Kysajt MopTyranuja XoHaypac
peHaga Hapopra Pomanuja Xpsartcka
py3uja [lemokparcka Pycka ®egepaumja LleHTpanHoahpukaHcka
puvja Penybnuka Naoc Pyanpa Peny6nnka
[JaHcka Jlecoto CAL Yag
Jlommnmka leTonnja Cawmoa Yewka
[JloMmHrKaHcKa Jinban CaH MapuHo Yune
Peny6nuka Jinbepuja Cao Tome v Mpurcune | Linbytn
Ervner Jinbucka Apancka Cayancka Apabuja LLiBajyapuja
EkBagop Llavaxvpuja Csasnneng Lliseacka
EkBatopujanta JintBanmja Cserta Jlycuja LLinanvja
BuHeja Tlykcembypr LLpw NaHka
Be6-cTpanuua: http://www.imf.org

(Bugw ncto Taka: United Nations Organization;, World Bank / Oprannsayuja Ha
O6eguneTnte Hauymm; CeeTcka baHka)

International Office of Epizootics (OIE)
Office international des épizooties (OIE)
Oficina Internacional de Epizootias (OIE)
MefyHapoaHa KaHuenapuja 3a enu3ooTuka

MefyHapoaHaTa KaHuenapuvja 3a enn3ooTrka e MefyBnaanHa opraHusaupja ynja Len e:

° 06e36eayBarbe MHHOPMALMM 38 CUTE 3EMjU HNEHKM BO BPCKA CO MOCTOEYKUTE U1
HOBM XXWBOTUHCKM 6ONeCTY;

[ ] I/IHCbOpMVIpaI-be Ha CBOWUTE YNEHKU 3a HAa4YNHUTE Ha KOHTPOMa Ha XXMBOTUHCKUTE
6onecTu;

° 06e36egyBarbe Hay4HW CTYAUM 32 CUTE 3EMjU YNEHKM LITO Ce OAHECyBaaT Ha
KOHTPO/Ia Ha XMBOTUHCKUTE 6ONECTH;

° npegnararbe yHuuumMpaHn MefyHapoaHu npasuna 3a TProeuja co XMBOTHU W

XXKMBOTUHCKM NMPOSYKTH.

®opwmupana e Bo jaHyapu 1924 roguHa, co ceguwTe Bo Mapns, paHuyja.
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UneHku: 167

ABraHucTaH EkBaTopujanHa Penybnuka Naoc Caypgucka Apabuja
AgcTpanuja IBuHeja Jinban CBasuneHg
AscTpuja En Cansagop JInbucka Apancka Ceneran
AsepbejiaH Eputpeja Llamaxupuja Cvepa JleoHe
AnbaHuja Epmenuja JintBanuja CuHranyp
Amxup EcToHnja Jlecoto Cupucka Apancka
Anrona Etvonuja JleToHunja Penybnuka
Angopa 3ambuja Jlykcembypr CnoBayka
ApreHTiHa 3umbabee MaspuTaHuja CnoseHuja
BaHrnagew Vspaen Maspuumyc Comanvja
Bapbazoc Wuavja Magparackap Cp6wja n
BaxpeuH ViHpoHesuja Makegonuja LlpHa lopa
Benruja Vipak Manasu CypaH

Benuse VipaH Manesuja CypuHam
Benopycuja Vipcka Manu TajnaHg
BeHuH Wcnang Manta O6eauHata Penybnuka
Bornueuja Wranuja Mapoko TaH3aHuja
BocHa u Jamajka Mekcnko TaimkucTaH
XepLeroBuHa JanoHuja Mjasmap Toro

boupaHa JemeH Mo3zambuk TpuHugag u
Bpasun JopaaH Mongasuja Tobaro
BperoT Ha JyXHoaghpukaHcka MoHronuja Tyhnuc
Cno+osarta Kocka Penybnuka Hamunbuja TypKMeHUCTaH
BpyHen [lapycanem KasaxcTaH Henan Typumja
Byrapuja Kambolia Hurep Yranga
Bypkuna daco KamepyH Hurepuja Y36ekuctaH
BypyHan Kanapa Hukaparsa YKpavHa
Bytan Karap Hog 3enaHg YHrapuja
Banyaty Kenuja Hosa KanegoHuja Ypyraaj
BeHeuyena Kuna Hopseluka Ounnnunmn
BuetHam Kunecku Tajnej O6eauHeTy ®uHeka

laboH Kupructan Apancku Emupatn ®panumja
lambuja Kunap O6eauHeTo Xautn

laHa Konyméuja Kpanctso XoHaypac
I'Bajana Komopcku Cyntaxat OmaH Xpsarcka
BaTemana Octposy Makucran XonaHauja
I'BUHeja [lemokpatcka MaHama LleHTpanHoadpukaHcka
I'BiHeja Bucao Peny6nuka KoHro Maparsaj Penybnuka
l"epmaHuja Peny6nuka KoHro Mepy Yag

Ipysuja HapogHa [lemokpartcka | Moncka Yune

pumja Peny6bnuka Kopeja MopTyranuja Yewwka
[laHcka Peny6bnuka Kopeja Pomanuja Linbytu
[lomnH1KaHcka KocTapuka Pycka ®egepaumja LLiBeacka
Penybnuka Ky6a Pyanpa LUBajuapuja
Ervner Kysajt CAQ LLinanmja
EkBagop HapopHa [lemokpatcka | Cao Tome u MpuHcune | LLpu Nanka

Be6-cTpanuua: http://www.oie.int
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International Organization for Standardization (ISO)
Organisation internationale de normalisation (ISO)
Organizacién Internacional de Normalizacion (ISO)
MefyHapoaHa opraHusauuja 3a ctaHgapansaumja

ISO e HeBMaamMHa opraHu3aumja Yum Lenm ce:
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° 3anarame 3a pasBoj Ha MefyHapogHata cTaHgapgvsauuja, co uen ga ce
MOMOrHe NPOrpecoT Ha MefyHapogHaTa TProBuja Co CTOKU U yCayru;
° passuBarbe Ha copaboTkarta Mefy 3emjuTe YNeHKU BO ,MHTENEKTYarHu1, Hay4HN,

TEXHOMOLLKM 1 €KOHOMCKI” aKTUBHOCTM.

ISO objaByBa MefyHapoaHM cTaHAapav Kou Tpeba fa rv kopuctat 3emjute uneHku. [SO
e thopmmpana Bo thespyapn 1947 roguHa, a HejanHmoT CekpeTapujat uma ceauiite BO

XKeHega, LUBajuyapuja.

Ynenku: 147

AscTpanuja EcToHuja Jinbucka Apancka Csasuneng
ABcTpuja Etnonuja Llamaxupuja Cgera Jlycuja
Asepbejyan 3ambuja JinteaHuja Cejwenn
Anbanuja 3umbabse Jlykcembypr CeHeran
Amxup N3paen Maspuupyc CuHranyp
Anrona WNravja Maparackap Cupucka Apancka
AHTUrBa 1 NHpoHesuja Makao, Kuna Peny6nnka
Bapbyga Npak MakegoHuja Cnosayka
ApreHTiHa WpaH Manasu CnoseHuja
Baxpeut Vpcka Manesuja Cpbuja n
banrnagew Vcnang Manu LipHa l'opa
Bapbapoc Wranvja Manta CypaH
Benrnja Jamajka Mexkcuko Tajnang
Benopycuja Janonuja Mo3sambuk O6epauHeTa Penybnuka
BeHuH JemeH Mongasuja TaH3aHuja
Bonmeuja JopgaH MoHronuja TpuHugag n
BocHa 1 XepuerosuHa | JyxHoadpukaHcka Mapoko Tobaro
Boupana Penybnuka Hamunbuja Tynuc
Bpasun KasaxctaH Henan TypKmeHucTaH
Bperot Ha CnoHosata | Kamboya Hurep Typuuja
Kocka Kanaga Hurepuja Yranga
BpyHen [lapycanem Katap Hukaparsa Y3bekucran
Byrapuja Kennja Hos 3enang YkpaunHa
Bypynan Kuna Hopseluka YHrapuja
Bereuyena Kuprucran Cynranat OmaH Ypyraaj
BuetHam Kunap O6eaunHeTy Oummnntn
lana Konymbuja Apancku Emupatu ®uHcka
I'BajaHa [Jlemokparcka O6eauHeTo Kpancteo | ®uym
[BaTemana Peny6nuka Kotro Makucrau ®panuuja
'epmanuja Hapogna Manectuna XonaHauja
peHaga [Jlemokparcka Maxama Xonaypac

puvja

Penybnuka Kopeja

Manya Hosa I'BuHeja

XOHKOHr, KuHa




Aitic Peunux na najuecitio xopuciiena tepmuroaozuja 09 obaaciia na medynapoguaiiia wwpzoeuja co iioceber ocepia kon CTO

[laHcka Penybnuka Maparsaj Xpsarcka
[lomnHuka Kopeja Mepy Yewwka
[lomnH1KaHcka KocTapuka Moncka Yune
Penybnuka Ky6a Moptyranuja Lliseacka
Ervner Kysajt Pomanuja LLiBajuapuja
EkBagop JlecoTo PyaHga LLinanmja
En Cansagop Jletonuja Pycka ®egepaumja LLipu JlaHka
Eputpeja Nnban CAQ

Epmenuja Caypgucka Apabuja

Be6-cTpanuua: http://www.iso.ch

International Sugar Organization (ISO)
Organisation internationale du sucre (OIS)
Organizacién Internacional del Azdcar (OIA)
MefyHapogHa opraHu3sauuja 3a Lwekep

MefyHapoaHaTa opranusaumja 3a wekep (ISO) e mefyBnaguHa opraHusauvja uvja Len e
nogobpyBarbe Ha YCMOBUTE Ha CBETCKWOT Masap 3a LeKep Mpeky AUCKYWUW, aHammau,
cneywjanuanpaHn CTyaun U TpaHcnapeHTHa ctatuctuka. OpraHnsauujata e ofroBopHa
3a afMuHMCTpUpare Ha MefyHapoaHMOT LOroBop 3a Lekep, noTnuwaH Bo 1953 rogunHa,
a pesuaupaH Bo 1973, 1977, 1985 n 1992 roguHa. Llenv Ha oBoj [lorosop ce:

° 3ajakHyBarbe Ha MefyHapoaHaTa copaboTka BO BPCKa CO Mpaluarba 3a LWEeKepoT
Ha CBETCKO HMBO 1 pyry npallarba 0f coofBeTHaTa 061acT;

° 06esbenyBarbe hopym 3a MefyBnaauH KOHCYNTauum 3a WeEKEeP N Ha4NHUTE Ha
yHanpegyBarbe Ha CBeTCKaTa eKOHOMM|a 3a LLeKep;

° OMnecHyBarbe Ha TproBujaTa co cobmparbe M AaBarse MHHOPMaLMM 3a CBETCKUOT
nasap 3a LWeKep U Jpyrv 3acnagysauu;

° NOTTUKHYBakE 3rofieMeHa nobapysayka 3a Luekep, 0cO6eHO 3a HEBOOOMHAEHN
ynoTpe6um.

MefyHapogHaTa opraHu3auuja 3a ekep e ocHoBaHa BO 1968 roauHa, co ceguwTte BO
JlongoH, ObeaunHeToTo KpancTso.

Ynenku: 73

AscTpanuja Eksagop Jinteauuja CypaH

AscTpuja En Cansagop Jlykcembypr Tajnang
ApreHTiHa ETunonuja Maspuupyc O6epauHeTa Penybnuka
Benruja EcToHuja Manasu TaH3aHuja

Bbenuse 3ambuja Manta TpuHugag v Tobaro
Benopycuja 3umbabse Mekcuko Typuuja

Bpasun NHavja Mo3sambuk YkpauHa

Bperot Ha WpaH Mongasuja YHrapuja
CnoHosara Kocka Npcka Hurepuja Ounmnntn
BuetHam Wranvja O6eauHeTo Kpancteo | ®uHcka

I'BajaHa Jamajka lMakucTaH Duyn
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Batemana JyxHoahpukaHcka MMaHama OpaHuvja
lepmanuja Penybnuka Moncka Xonagmja
puvja Kennja Moptyranuja XoHaypac
[JlaHcka Kunap Pomanuja Yewka
[JloMmHKaHcKa Konymbuja Pycka ®enepauyja Lliseacka
Penybnuka Penybnuka Kopeja CBasuneng LLisajyapuja
EBponcka Kocrapuka CnoBayka LUnaHuja
3aedHuLa Kyba CnoseHuja

Ervner JleTonuja Cp6wija u LipHa Mopa

Be6-cTpanuua: http://sugaronline.com/ISO/isohome.asp

International Telecommunication Union (ITU)
Union internationale des télécommunications (UIT)
Unién Internacional de Telecomunicaciones (UIT)

MefyHapoaHa yHuja 3a TENeKOMyHUKaLmum

ITU e cneyvjanuanpana areHuvja Ha ObefuHeTUTE HaLMKM Yuja Len e noAobpyBare Ha
copaboTkata nomery 3emjuTe YeHKW, BMaguTe U NpUBaTHUTE KOMMaHWM 3a pasBoj Ha
TeneKOMyHMKauucknoT cektop. Mcto Taka, ce 3anara 3a nogobpa ycornaceHocT BO
obnacra Ha TenekoMyHuKauumTe Kaj cute 3emju yneskn. ITU noctom op 1865 rogmHa,
MefyHapogHa opraHusauuja e og 1947 rogmHa, a Hej3suHOTO ceauwTe € BOo JKeHeBa,

Lsajyapuja.
UneHku: 189
ABraHucTaH Eputpeja JinxTeHwTajH Caerta Jlycuja
AscTpanuja Epmenuja Jlykcembypr CeTy BuHceHT n
AscTpuja Ectonunja Kysajt [peHagnHn
AsepbejijaH ETunonuja MaspuTaHuja Cejlwenn
An6aHuja 3ambuja Maspuupyc Ceneran
Amxup 3umbabee Maparackap Cuepa JleoHe
Angopa N3paen MakegoHuja Curranyp
Anrona NHavja Manasu Cupucka Apancka
Anturea v bapbyga /Hporesuja Mangusm Peny6nuka
ApreHTuHa Npak Manesuja Cnosauyka
Banrnagew NpaH Manm CnoseHuja
Bapbagoc Npcka Manta ConomoHcKM
Baxamu Ncnaug Mapoko Octposn
Baxpeunr Wranvja Mapwancku Octpon | Comanuja
Benruja Jamajka Mekcuko Cpbuja u Lipra 'opa
Benuse Janonuja ®epepanta Cypan
Benopycuja JemeH [lpxasa CypuHam
BeHuH JopgaH MukpoHesuja TajnaHg
Bonmeuja JyxHoathprkaHcka Mjaxmap ObepunHeta
BocHa v XepuerosnHa | Penybnuka Mosambuk Peny6nuka
Bousana KasaxcTaH Mongasuja Tan3aHuja
Bpaaun KamepyH MoHako Taymkuctan

Kam6oya MoHronuja Toro
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Bperot Ha KaHnaga Hamu6uja ToHra
CnoHosata Kocka Kane Bepae Haypy TpuHugag v
BpyHeu [lapycanem Katap Henan Tobaro
Byrapvja Kenuja Hurep Tysany
BypkuHa Paco Kuna Hurepuja TyHuc
Bypyran Kunap Hukaparsa TypKMeHucTaH
ByTaH Kupructan Hos 3enang Typuuja
Banyary Kupubatu HopBelwka YraHga
Batukan Konyméuja CyntaHat OmaH Y3bekucrax
BeHeuyena Komopcku OcTposm 06egnHeTn YkpanHa
BuetHam Penybnuka Apancku Emupatn YHrapuja
aboH KoHro 06epnHeTo Ypyreaj
ambuja [lemokpartcka Kpancteo Ounnnunmn
laHa Peny6nuka Koxro MakmcTaH ®uHcka
I'BajaHa HapogHa MaHama oI
lBaTemana [lemokpartcka Manya ®paHumja
IBuHeja Peny6nuka Kopeja Hoga l'BuHEja XauTn
['BuHeja Bucao Peny6nuka Kopeja Maparsaj XonaHauja
l'epmaHuja KocTapuka Mepy Xonaypac
peHaga Ky6a Moncka XpBatcka
Ipyanja KYBajt Moptyranuja LleHTpanHoachpukaHcka
Ipumja HapogHa Pomanmja Peny6nuka
[laHcka [lemokpartcka Pycka ®eaepaupja Yag
[lommnmnka Peny6nuka Jlaoc Pyanga Yewka
[lomnHMKaHCcKa Jlecoto CAL Yune
Penybnuka JleTonunja Camoa LLiBeacka
Ervner JInban CaH MapuHo Linbytn
EkBagop Jin6epuja Cao Tome u LLBajyapuja
En Cansagop Jinéucka Apancka MpuHcune LLinanmja
EkBaTopujanHa Llamaxvpuja Caypgucka Apabuja LLpu JlaHka
I'BuHeja JintBanuja CBasuneng

Be6-cTpanuua: http://www.itu.int

(Bnaw ncto Taka: United Nations Organization / Oprann3ayuja Ha ObeguHeTuTe Hayum)

International Textiles and Clothing Bureau (ITCB)
Bureau international des textiles et des vétements (BITV)

Oficina Internacional de los Textiles y las Prendas de Vestir (OITP)
MefyHapoaHo 6upo 3a TekcTun u obneka

ITCB e mefyHapogHa opraHusaupja Ha M3BO3HULM Ha TEKCTUN 1 obreka oA 3emjute BO
pasBoj, Ynm Lenm ce:

° 6op6a NpoTvB AUCKPUMMUHALMaTa U MPOTEKLMOHN3MOT BO TEKCTUIHNOT CEKTOP,
€O KOM Ce COoYyBaaT 3emjuTe BO pasgoj;

° LienocHa npuMeHa Ha npaeunara Ha GATT BO MefyHapoaHaTa Tproeuja co TeK—
cTun;
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° 06esbeflyBarbe TEXHMYKA MOMOW HA CBOMTE YNEHKU U KOHTPONMparbe Ha
nmnnemeHTaywjata Ha Cnoropbara 3a TekcTun 1 06neka, 3a Koja e nperosapa-
HO 3a Bpeme Ha Ypyreajckata pyHaa Ha CTO.

Opranusauypjata e ocHoBaHa Bo 1984 roguHa, nogapxaHa og pabotata Ha UNCTAD 3a
npaLara noBp3aHn co TeKCTUN n obneka. CeauwTeTo ce Haofa BO XKeHeBsa, LUBajua—

puja.
Ynenku: 25
ApreHTiHa NHpoHesuja Kocrapuka Ypyreaj
banrnagew Kuna Makao, Kuna Xouaypac
Bpaaun Penybnuka Mangusu XowrkoHr, KnHa
BuetHam Kopeja Mekcuko LLpu NaHka
['BaTemana HapogHa [lemokpatcka | [lMakuctaH HabmypayBauu:
Ervner Penybnuka Maparsaj Ky6a
En Cansagop Kopeja Mepy Maspuuuyc
VHguja Konymbuja Tajnang CuHranyp
Be6-cTpanuua: http://www.itch.org

(Buaw ncto Taka: General Agreement on Tariffs and Trade, United Nations Conference
on Trade and Development; World Trade Organization / Onwta cnorog6a 3a LyapuHu n
Tpro.uja; KoHghepeHumja Ha ObeanHeTnTe Haumm 3a Tprosuja n passoj; CeeTcka Tpros-
CKa opraHu3awmja)

International Trade Centre (ITC)
Centre du commerce international (CCl)
Centro del Comercio Internacional (CCl)
MefyHapoaeH ueHTap 3a Tprosuja

ITC e 3aegHuyko Teno Ha UNCTAD n WTO, cneyujanuampaHo 3a npoMmoumja Ha TproBu-
jata Kaj M3BO3HULNTE BO 3eMjuTe BO pasBoj U 3emjuTe BO TpaHsuuuja. OBO3MOXYBa
TEeXHM4Ka copaboTKa 3a 3eMjuUTe YNeHKN Ha ABEeTe OpraHM3auum, Mpeky nomararbe Ha
HWBHMOT MPMBATEH CEKTOP fa o yHanpeay M3B030T W Aa ro nogobpu yBO3HUOT CUCTEM.
OcHoBar e Bo 1964 roauHa, co ceguwTe Bo XKeresa, LLBajuapuja. Cute yneHku Ha
UNCTAD n WTO ce v unenkn Ha ITC. [okonky 3emjata e HabrbygyBad Bo WTO, a
nctoepemeHo e yneH Ha UNCTAD, aBTomatcku ctaHysa yneH u Ha ITC.

Be6-cTpaHuya: http://www.intracen.org
(Bngw wcto Taka: United Nations Conference on Trade and Development; World Trade

Organization / Kongheperumja Ha ObeguHeTuTe Haumm 3a Tprosuja 1 pa3soj; CBeTcka
TProBcka opraxn3ayyja)
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International Trade Organization (ITO)
Organisation internationale du commerce (OIC)
Organizacién Internacional del Comercio (OIC)
MefyHapogHa TproBcka opraHusauuja

(Buaw: General Agreement on Tariffs and Trade / Onwta criorog6ba 3a yapuHu 1 Tprosuja)

International Tropical Timber Organization (ITTO)
Organisation internationale des bois tropicaux (OIBT)
Organizacién Internacional de las Maderas Tropicales (OIMT)
MefyHapoaHa opraHusaumja 3a TPOncKo ApBO

ITTO e mefyHapogHa opraHu3aumja 3a CTOKW Yuja OCHOBHA Lien e Aa cosgage hopym 3a
ANCKYCUja, KOHCynTaumja u copaboTka Mefy 3emjuTe YNeHKn Nponu3BesyBadm Ha ApBo 1
3eMmjuTe YNeHKM NOTPOLLYBAYM Ha APBO, BO BPCKA CO CTe 0611acTyh 04 CBEeTCKaTa MHAYC—
Tpuja 3a gpeo. EgHa of HajaHadvajHWTE 3a4ayum € Aa UM MOMOrHe Ha 3eMjuTe YSIEHKN BO
ocTBapyBareTo Ha uUenta 3a 2000 roguHa, cnopesd Koja go 2000-Ta roguHa cute
MpOV3BOAW Of TPOMCKO APBO CO KOM Ce TpryBa Mefy 3emjuTe YneHku mopa ga Bogar
MOTEKNO 0f ,0APXKNMBK ynpasysaHu pecypcu”. ITTO, ncTo Taka, ce CTpemm KOH:

° MPOMOBYMpabe Pa3eoj 1 Pa3HOBUAHOCT HA MefyHapoAHaTa TProeuja co TPOMCKo
ApBO;
° 3ajakHyBarbe Ha NCTPaXXYBAHETO M Pa3BOjOT, KAKO U Ha JocTaBarta Ha WHGop—

Mauum1 3a MefyHapOAHWOT Nasap 3a APBO W TPAHCMAPEHTHOCT.

ITTO e ocHoBaHa co MefyHapogHaTta cnorogba 3a TPONCKO ApPBO, YCBOEHA BO HOEMBPU
1983 rogwHa, koja ctanu Bo cuna Bo anpun 1985 u e pesugupaHa Bo 1994 roguHa.
MoBepeHuk Ha cnorogbata € reHepanHnot cekpetap Ha OH. [naBHOTO ceguwTe Ha
ITTO e Jokoxama, JanoHuja.

YneHku: 59

AgcTpanuja Ervner Penybnuka CAll
AscTpuja EkBagop Kopeja Cypuram
benrvja VHgmja Jinbepuja TajnaHg
Bonveuja VHpoHesuja Jlykcembypr Toro
Bpasun Vpcka Manesuja Tpurngag v
Bperot Ha Wranuja Mekcnko Tobaro
Cnorosara Kocka Janonuja Mjanmap Ounnnntn
Banyary Kambola Hos 3enang ®uHcka
Benevyena KamepyH HopBewka o
aboH Kanapa Henan ®panupja
laHa Kuna 06egnHeTo XonaHguja
I'BajaHa Konymbuja KpancTso Xonaypac
BaTemana [lemokpartcka MaHama LleHTpanHoachpukaHcka
lepmanmja Peny6nuka Manya Peny6nuka
Mpuvija Kowro Hosa BuHEja LUBajyapuja
[laHcka Peny6nuka Mepy LLiBeacka
EBponcka yHuja Konro MopTyranuja LLinanmja
Be6-cTpanuya: hitp://www.itto.or.jp/
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International Union for the Conservation of Nature and Natural Resource (IUCN)
Union internationale pour la conservation de la nature et des ressources naturelles
(UICN)

Unién Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y de las Recursos Naturales
(UICN)

MefyHapoaHa yHuja 3a KoH3epBauuja Ha npupogarta u NpUpoaHUTE pecypeu

(Buau: World Conservation Union / CBeTcka yHuja 3a KoH3epBauuja)

International Union for the Protection of New Varieties of Plants (UPOV)
Union internationale pour la protection des obtentions végétales (UPOV)
Unién Internacional para la Proteccion de las Obtenciones Vegetales (UPOV)
MefyHapoaHa yHuja 3a 3alwTuTa Ha HOBW BUAOBW pacTeHuja

Llenta Ha UPQV e pa ja nogobpw 3awtutara Ha HOBUTe BUJOBU pacTeHuja npeky npaBo—
TO Ha WHTEneKTyanHa conctBeHocT. O6e36enyBa sui generis BUA Ha MHTENEKTYyarHa
COMCTBEHOCT, NPUCNOCO6EH Ha NPOLIECOT Ha OArneAyBare pacTenuja. HejsuHarta uen e
[ia ' NOTTUKHE OArneAyBaynTe Aa pa3snBaaTt HOBM BIUAOBM pacTeHnja u ga um obesdbe-
an cooppetHa 3awTuta. UPOV e ocHoeana BO 1961 roguHa, cO NOTMMLYBAHETO Ha
MefyHapoaHaTa KOHBEHUyja 3a 3awTuTa Ha HoBuM pacTeHuja. CTamu BO cuna BO aBryct
1968 roguHa, No HejsnHata paTtudukaumja og cTpaHa Ha [epmanuja, XonaHguja u
O6eguretoto Kpanctso. Pesugupana e Bo 1972, 1978 u 1991 roguHa, co yen aa ro
CInean TEXHOMOLIKMOT Pa3Boj BO obnacTa Ha OArneayBareTo pacteHuja. CeauwTeTo e
BO JKeHesa, LLIBajuapuja.

YneHku: 59

AscTpanuja Wranvja Hog 3enang Y3bekucran
AscTpuja Janouja Hukaparsa YkpaunHa
Asepbejyan JopaaH Hopseluka YHrapuja
ApreHTiHa JyxHoathpukaHcka Obepureto Kpancteo | Ypyreaj
Benruvja Peny6nuka MaHama ®uHeka
Benopycuja Kanapa Maparsaj ®panuuja
Bonmeuja Kenuja lMoncka XonaHauja
Bpaaun Kuna lMopTyranuja XpBatcka
Byrapuja Kupructan Pomanuja Yewka
epmanmja Konym6uja Pycka ®egepaumja Yune
[Jlancka Penybnuka CAQ LLisajyapuja
EBponcka 3aegHuua Kopeja CnoBayka Lliseacka
Eksagop JleToHuja CnoBeHuja LLinaHuja
EcToHuja JiutBanuja Curranyp

Vispaen Mekcnko Tpunugag v Tobaro

Vipcka Mongasuja TyHuc

Be6-cTpanuua: http://www.upov.int
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Joint Integrated Technical Asssistance Program (JITAP)
Programme intégré conjoint d’assistance technique (JITAP)
Programa Integrado Conjunto de Asistencia Técnica (JITAP)
3aefHuyKa MHTErpupaHa nporpama 3a TeXHU4Ka noMoLw

ITC, UNCTAD u WTO ro co3gagoa naptHepctsoTo JITAP, unja uen e HamanyBare Ha
MapriHanusauujata Ha apukaHcKuTe 3emji BO CBETCKATa EKOHOMM|a, MPEKy 3acuny-—
Barbe Ha KanauuTeTuTe Ha TPUTE KNyYHW HUBOA: BNaga, MHCTUTYLMU 1 NpeTnpujaTtyja,
Kako 1 MoMow 3a OcymMTe adpuKaHCKU 3emjy ydecHWum 3a nojobpo pasbuparbe U
npuapXxyBare KOH mpaeunara Ha MynTtunatepanHuoT TProBcku cuctem. TpuHaeceTt
3eMju foHaTopy (OUHAHCUCKM ja nomaraat nporpamarta (okony 10 MUAMOHM amepuKaHc—
ku gonapu). [oHatopu ce Asctpuja, benruja, Kanaga, [aHcka, ®uHcka, PpaHumja,
lepmanuja, Wpcka, Xonanguwja, Hopsewka, Leepcka, LLBajuapuja n O6eanHeToTO
Kpanctso. JITAP nporpamata e npsnaT uMnneMmeHTupaHa Bo mapt 1998 roguHa. KoH
KpajoT Ha 2002 roguHa e JOHECEHO pELUeHWe Cropes KOe OCYM HOBW 3emju, M Toa:
boupaHa, KamepyH, Manasu, Mann, Masputanuja, Mosambuk, Ceneran n 3ambuja, um ce
npuapyxumja Ha ocymTe 3emju uneHkn. CeguwTeTo Ha PakoBogHata rpyna Ha JITAP
nporpamata e Bo XKeHeBa, LBajuapuja.

Ynenku: 16

BexuH laHa Manasn O6eauHeta Penybnnka
Boupata 3ambuja Manu TaH3aHuja

Bperot Ha KamepyH Mo3ambuk TyHuc

CnoHosara Kocka KeHnja Ceneran Yrauga

BypkuHa daco MaspuTaHuja

Be6-cTpanmua: http://www.jitap.org

(Buam ucto Taka: International Trade Centre; United Nations Conference on Trade and
Development; World Trade Organization / MefyHapogeH LeHTap 3a Tprosuja;
KoHtpepeHymja Ha ObeguHeTnTe Haumm 3a Tproeuja n pa3soj; CBeTcka Tproscka opra-
Hu3aymja)

Latin American Economic System (SELA)
Systeme économique latino-américain (SELA)
Sistema Econémico Latinoamericano (SELA)
Jy>XXHOaMepHKaHCKN EKOHOMCKU CUCTEM

SELA e nocTojaHa pervoHanHa BfiaguHa opraHusauuja koja ce 3anara 3a 3abpsaH
€KOHOMCKM 1 coLmjaneH pa3soj BO PETMOHOT, NpeKy nogobpysarbe Ha copaboTkara mefy
3emjuTe YneHku. BoefHO HYAM MHCTUTYLMOHANEH CUCTEM, Taka LUTO 3eMjUTE YNEHKN
MOXaT fa 3a3emaart 3aefHWN4KY CTAaBOBW BO BPCKA CO NMPobreMuTe 3a Kou ce AUCKyTU—
pa Bo MefyHapogHuTe cTpykTypu. OCHOBaHa e Co NOTnMILYBarbeTo Ha [MaHamckaTa KoH—
BeHuuja B0 okTomBpu 1975 roguHa n nma cepuwite Bo Kapakac, BeHeuyena.
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Ynenku: 26

ApreHTuHa I'BajaHa KocTapuka CypuHam

Baxamu BaTemana Kyba TpuHugag v Tobaro
bapbagoc [loMnHMKaHCcKa Mekcuko Ypyreaj

Benuse Penybnuka Hukaparsa Xautn

bonueuja EkBagop MNaHama XoHaypac

Bpasun Jamajka Maparsaj Yune

BeHeuyena Konymbuja Mepy

Be6-cTpanmua: hitp://www.sela.org

Latin American Integration Association (LAIA)
Association latino-américaine d'’intégration (ALADI)
Asociacion Latinoamericana de Integracion (ALADI)
Jy)XHoamepukaHcka acouujaumja 3a nHTerpaumja

MuHCTpUTE 32 HAZBOPELLHM PaboTH Ha 3EMjUTE YNEHKW MOCTUrHaa JOroBop 3a hopMn—
parbe cnobopHa Tproecka 3oHa Bo 1960 roguHa. 3a ocTBapyBame Ha OBaa Liefl OCHO—
BaHa e LAIA. Oaa pervoHanHa acouujaumja e BO NPOLIEC HA HTErpuparbe Ha cuTe 3emju
YreHKM BO 3aedHNHKM masap, €O Len nofobpyBarbe Ha eKOHOMCKMOT W COLMjanHMoT
pa3soj BO pernoHoT. LAIA rv Hamanysa LapuHuTe nomery 3emjute 4neHkun. Moctou of
asryct 1980 roguHa, a HejanHoTo ceauiute e BO MoHTeBMaeo, Ypyraaj.

Ynenku: 12

ApreHTiHa BeHeuyena Kyba Mepy
Bonueuja EkBagop Mekcuko Ypyreaj
Bpasun Konymbuja Maparsaj Yune
Be6-cTpanuua: http://www.aladi.org

(Buaw ncto Taka: Andean Community; Economic Commission for Latin America and the
Caribbean; Latin American Economic System / 3aegHuya Ha AHgute; EKoHoMCKa
komucuja 3a JyxHa Amepuka n Kapnbute; JyxxHoamepnkaHCKu eKOHOMCKM CUCTEM)

League of Arab States
Ligue des Etats arabes
Liga de los Estados Arabes
Jlvura Ha apanckute gpxasu

Ha no4eToKOT OCHOBaHa Kako NakKT Mefy ceflyM aparcku Apxaeu, Jlurata Ha apanckute
[LpXXaBu ce NPOLIMPK Ha iBAECET U ABE 3eMj1 1 KaKO pervoHarnHa opraHusaumja ce ctpe-
MU 4@ BOCMOCTaBM NOBMMCKN OQHOCU Mefy 3eMjuTe YneHKW, Npeky 3ajakHyBarbe Ha
copaboTkarta Bo obnacTa Ha ekoHomuWjaTa, KynTyparta u 6esbegHocta. [u sronemysa
HacTojyBarbaTa 3a 3aefHWNYKO [ejCTBYBarbe Ha apanckute ApXXasu BO cUTe 0bnact,
npeky 0be3benyBarbe (hopyM BO KOj HIIEHOBUTE Ke MOXaT:
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° KOMEKTWBHO Aa pellaBaaT npawara of HauuoHanHa 6e36eaHoCT;

° fa 6apaar HauuMHK 3a pellaBarbe Ha CropoBUTE CO APYrv ApXKaBu;

° [a pasBuBaart v Aa cnpoBeayBaat pa3BojHa NoNMTUKa.

Jlvrata Ha apanckuTe gpXxasu e ocHoBaHa Bo MapT 1945 roanHa, co ceguiute Bo Kampo,

Eruner.
Ynenku: 22
Amxup Komopcku Octposu ObepmHeTH Apancka
BaxpeuH Kysajt Apancku Peny6nuka
Ervnet Nnban Emupartu Comanuja
Npak Nnbueka Cyntanat OmaH CypaH
JemeH Apancka Llamaxvpuja ManecTuHa Tyhuc
JopaaH MaspuTaruja Caypucka Apabuja LIn6yTn
Katap Mapoko Cuipucka
Be6-cTpanuua: http://www.arableagueonline.org/

Least-Developed Countries (LDCs)
Pays les moins avancés (PMA)
Paises menos adelantados (PMA)
Hajmanky passuenn 3emju

Buan flen | (Tepmunu) 3a gedomHnumja
Bo nocnegHuoT npernes Ha CrMCOKOT Ha HajManky pasBueHUTe 3eMju u3gageH of

ExoHomckuoT u coupjaneH coseT Ha ObefnHeTUTe Hauuw, KpUTEpPUymMUTE 3a 0apedy—
Bakbe Ha HOBMOT CMNCOK 6ea:

° HUckM npuxogm (no rnasa BAMM) nog 900 gonapw 3a Aa npunara Ha rpynarta u
Hag 1 035 gonapv 3a fa He npunara Ha oBaa rpyna;

° cnabn 4oBeYKW pecypcu, O0ApedeHu Npeky MHAeKC 6asupaH Bp3 CrefHuTe
WHAWKATOPW: XPaHNBOCT, 34paBje, 06pa3oBaHne N MUCMEHOCT;

° €KOHOMCKa HecTaburnHocT, ofpefeHa NpeKy MHAEKC 6a3vpaH Bp3 CnegHuTe

VHOVKATOPU: HECTAOWUITHOCT Ha 3eMj0AencKOTO MPOU3BOACTBO, HECTAOUIHOCT
Ha M3BO30T, EKOHOMCKA BaXKHOCT Ha HETPAAULIMOHAMHUTE aKTUBHOCTU, KOHLIEH—
Tpaumja Ha N3BO3HA CTOKA WU Mann EKOHOMMW;

° nonynauuja nog 75 MAAUOHN.

3ewmjaTa Tpeba Aa rv ucnonHyBa OBKe KpuTepuymu 3a aa buae fofafeHa Ha CrmMcokoT
Ha HajMarnky pasBUEHN 3eMj.

CnucoK Ha Hajmanky passueHu semju (50)

ABraHucTaH 3awmbuja Manasu CypaaH

Anrona JemeH Mangusm O6epawHeTa Penybnuka
baHrnagew Kam6oya Manu TaH3aHuja

BeHnH Kane Bepge MjaHmap Victouen Tumop
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BypkuHa daco Kupubatu Mo3ambuk Toro
BypyHau Komopcku OcTposy Henan Tysany
ByTaH [lemokparcka Hurep Yranga
Banyary Penybnuka Pyanga XauTn
ambuja KoHro Cawmoa LienTpanHoadpukarcka
'BuHeja Bucao Hapogna [lemokpatcka | Cao Tome u MpuHcune | Penybnvka
IBuHeja Peny6nuka Naoc Ceneran Yag
Eputpeja Jlecoto Cuepa Jlone LInbytn
Etvonuja Jinbepuja ConoMOoHcKM

EkBatopujanHa MaspuTaHuja Octposy

BuHeja Magarackap Comanvja

Like-Minded Group (LMG) of Developing Countries

Groupe de pays en développement ayant des intéréts communs
Grupo de Paises en Desarollo de Ideas Afines

[pyna Ha 3emju BO pa3Boj CO 3aeHNYKN CTABOBU

LMG e HedpopmanHa rpyna 3emju kou ce 06eAuHyBaaT BO OAHOC Ha Mpalarbara of
3aedHn4kn uHTepec Bo pamkute Ha WTO. Ce odopmu €O KoanuuupareTo npes
MwunucTepckata KoHdepeHumja Bo Cuetn, BO BpcKa CO CTaBOT Aeka npobnemute co
uMnneMeHTaumjata Tpeba Aa ce pelwasaat npes 3anoyHyBareTO Ha HOBW MPErOBOPY;
[eka 3emjute BO pa3Boj Tpeba Aa gobujat JONONHATENHO BpeMe 3a UMMemMeHTaumja Ha
Oonpefenexn 06BPCKY; U [eKa NoCTOeHKMTE JOroBopu Tpeba Aa ce MPOMeHar, co Len
3emjuTe BO pa3Boj Aa ce CTeKHaT co beHeuLmmnTe 3a KOW Ce BoAene NperoBopu, a Kou
CE ylITe He Ce OCTBAapeHW. Tue Npofo/mKMja Aa NpPe3eHTUpaaT 3aefHNYKN CTaBoOBU BO
VHTEpPEC Ha 3emjuTe BO pasBoj, BKNYy4YyBajku 1 npawarba 04 obnacta Ha 3emMjoAencTBo—
TO, YCNyrUTe UMK CUCTEMCKM npalarba. YneHcTBOTO BO rpynata e NpoMEHNMBO, Taka
LWTO 3aeAHNYKK CTaBOBU HE Ce cekorall MOXHW.

YneHku: 10 (4NEHCTBOTO € MPOMEHNMBO, BO 3aBUCHOCT O Npallarbara v npeanosuTe)

[lommHmnkaHcka 3umbabee Manesuja Penybnuka TaH3anuja
Penybnuka Vnavja MakmcTaH Yranga
Ervnet Kyb6a O6egnHeta XoHaypac

Be6-cTpaHuua: Hema

Lisbon Agreement for the Protection of Appellations of Origin and their
International Registration (Lisbon Agreement)

Arrangement de Lisbonne concernant la protection des appellations d’origine et leur
enregistrement international (Arrangement de Lishonne)

Arreglo de Lishoa relativo a la Proteccion de las Denominaciones de Origen y su
Registro Internacional (Arreglo de Lisboa)

JlncaboHcka cnorozba 3a 3alwTuTa Ha 03HaKaTa 3a NOTEeKo Ha NPOU3BOAUTE W HUBHO
MeryHaponHo peructpuparbe (JlucaboHcka crnorosba)

Llen Ha NlncaboHckata cnorogba e nofobpyBarbe Ha 3alTuTara Ha 03HaKuUTe 3a NoTeK—
N0 Ha npu3BOAWTE, KOW Ce AeUHMPaHM Kako ,reorpa)cko MMe Ha 3emja, PervoH,
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NOKaNNTeT, WTO CMYXW 3a pasrpaHnyyBarbe Ha NOTEKMOTO Ha NMPOM3BOAWUTE, HUBHUOT
KBaNNUTET W KapaKTEpPUCTUKM KOM CE EeKCKJTy3WBHU M creunudnyHu 3a reorpadckoTo
nofpadyje, BKNy4YyBajKvn i MPUMPOAHUOT U 40BeYKMOT hakTop”. Peructpauymjata Ha
03HaKMTE 3a MOTEKNOTO Ha npousBoauTe ja u3splwysa CeeTckara opraHusauuja 3a
VHTENEeKTyanHa concTBeHocT. JlncaboHckara cnorogba e notnuwana Bo 1958 roguHa n
cTanu Bo cuna Bo 1966 roguHa. Peeugumpana e Bo jynu 1967 roguHa n BO CEenTemBpu
1979 roguHa. NoBepeHnK Ha cnorogbata e Bnagara Ha LUBedcka.

UneHku: 23

Amxup Wranuja Mekcuko Toro
Byrapuja Kyba Mongasuja TyHuc
BypkuHa daco Peny6nuka Koxro Mepy YHrapuja
aboH HapogHa [lemokpartcka | MopTtyranuja ®paHupja
pyauja Penybnuka Kopeja CnoBayka Xautn
Vspaen KocTapuka Cp6wija u LipHa Mopa Yewka
Be6-cTpanuua: http://www.wipo.org/treaties/registration/lisbon

(Buam ucto Taka: World Intellectual Property Organization / CeTcka opraHu3sauuja 3a
3alTnTa Ha npasa 0f UHTENEKTyasHa ConCTBEHOCT)

Lomé Convention
Convention de Lomé
Convenio de Lomé
KonBeHuuja oa Jlome

(Bugw: African, Caribbean and Pacific Group of States; Cotonou Agreement /
AcppukaHcka, Kapuncka v nayugmyka rpyna semju; Jorosop og KoToHy)

Madrid Agreement Concerning the International Registration of Marks (Madrid
Agreement)

Arrangement de Madrid concernant I'enregistrement international des marques
(Arrangement de Madrid)

Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas (Arreglo de Madrid)
Mappuacka cnorogba 3a mefyHapogHa pervctpauumja Ha xuroeu (Magpugcka cnorog-
6a)

Llenta Ha Magpuackara cnorofba € MefyHapoAHa 3alTuTa Ha HaUMOHaHUTE 3alUTUTHN
XXWroBM, Koja ce OCTBapyBa NPeKy HUBHA yHWKaTHa peructpauwja Bo MefyHapogHOTO
6upo 3a wHTenektyanHa conctBeHocT Ha WIPO (,MefynapogHa peructpauymja’).
MoTnuwana e Bo anpun 1891 roguHa n nocnefex nat pesuanpaHa o jynu 1967 roguHa.
M3meHeTa n gononHeta e Bo okTomepu 1979 roguHa 1 ctanu Bo cuna Bo okTomspu 1983
roguHa. MoBepeHuk Ha cnorogbata e Bnagara Ha LBepacka.
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Ynenku: 77

AscTpanuja 3awmbuja JInxTeHwTajH Cupucka Apancka
AscTpuja Wcnang Jlykcembypr Peny6nnka
Asepbejyar Wpcka MakegoHuja CnoBayka
An6aHuja WpaH Mapoko CnoseHuja
Amxup Wranvja Mo3sambuk Cp6uja n
AHTUrBa M JanoHuja Mongasuja LipHa l'opa
Bapbyga KasaxcTaH Morako CypaH
Benrnja Kennja Morronuja Taymkuctan
Benopycuja Kuna Hamunbuja TypkmeHucTaH
BocHa 1 XepuerosuHa | Kunap Hopaeluka Typuvja
Byrapuja Kupructan 06eauHeTO Y3bekucran
ByTaH Penybnuka KpancTso YkpauHa
BuetHam Kopeja Moncka YHrapvja
'epmanmja Hapogna [lemokpartcka | Moptyranvja ®uHeka
Ipyanja Peny6nuka Pomanuja ®paHuuja
puvja Kopeja Pycka ®eaepauuja XonaHguja
[JlaHcka Kyba CAL XpBatcka
Epmenuja Jlecoto CaH MapuHo Yewka
EctoHunja JleToHunja CBasuneHg LLiBajyapuja
EBponcka yHuja inbepuja Cwvepa JleoHe Lliseacka
Ervner JintBanmja CwuHranyp LLinaxvja
Be6-cTpanmua: http://www.wipo.int/madrid/en/legal_texts/madrid_agreement.htm

(Buam ncto Taka: World Intellectual Property Organization / CeeTcka opranu3sauymja 3a
3alTnTa Ha npaea Of UHTENEKTyasHa COnCTBEHOCT)

Marrakesh Agreement
Accords de Marrakech
Acuerdos de Marrakech
Mapakeluka crnorogba

Mapakelukara cnorog6a e pe3ynTar Ha Ypyreajckara pyHaa Ha Myntunatepantu Tpros-
CKM mperoBopu, ko ce Bogea og 1986 go 1993 roguHa. MoTtnuwana e Bo MapakeLu, Bo
anpun 1994 roguHa u cTanu Bo cuna Bo jaHyapn 1995 roguHa. Co osaa cnorogba ce
ocHoBa WTO. Mapakelkara crorogba cogpxu cepuja aHekcu. Cute yneHkn Ha WTO
ce CTpaHu Bo aHekc 1a (MynTtunatepanHu cnorogbu 3a TproBuja co CTOKW); aHekc 16
(OnwTa cnorogba 3a Tprosuja co ycnyrv 1 anekcw); aHekc 18 (Cnorogba 3a TproeeckuTe
acnekTy 0 NPaBOTO HA WHTEMEKTyanHa CONCTBEHOCT); aHekc 2 ([orosop 3a npasunara
1 mocTankuTe 3a pelaBarbe Ha CropoBuTE); U aHekc 3 (MexaHusam 3a peBusnja Ha
TproBckata nonutuka). CamM0 HeKONKy UYNEHKW ce 00Bp3aHM CO aHeke 4
(MnypunatepanHu TProBcku AOrOBOPY).

(Buam ncto Taka: General Agreement on Tariffs and Trade;, World Trade Organization /
Onwra cnorogba 3a LapuHy 1 Tprosuja; CBeTCKa TProscka opraHu3almja)
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Miami Group
Groupe de Miami
Grupo de Miami
I'pyna Majamu

lpynata Majamm e HedopmanHa rpyna cocTaBeHa Of 3eMju U3BO3HWLW Ha XUTO.
HejauHata uen e 6opba MpOTWB MPOTEKLUMOHM3MOT HACOYEH KOH Tproeujata co
reHeTn4Kn mogudmumpanm opranHuam (GMOc). MokoHkpeTHo, 'pynata Majamu um npn—
[aBa rnorofieMo 3Hayerbe Ha TProBckMTe Npobnemn of obnacta Ha 6uo-CcurypHocTa, BO
Ccnyyaj Ha cnop nopaau HeycornaceHocT mefy nponucute Ha WTO v MpoTokonoT 3a 6uo-

CUTypPHOCT.
UneHku: 6
AscTpanuja Kanaga Ypyreaj
ApreHTuHa CAL Yune
Be6-cTpaHuua: Hema

Montreal Protocol on Substances that Deplete the Ozone Layer (Montreal Protocol)
Le Protocole de Montréal relatif a des substances qui appauvrissent la couche d’ozone
(Le Protocole de Montréal)

El Protocolo de Montreal Relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de Ozono (E/
protocolo de Montreal)

MoHTpeasncku NnpoToKON 3a CyncTaHuuu WTO ja OCUpOMalLyBaaT 030HCKaTa 06BMBKa
(MoHTpearncka criorozifa)

MoHTpeanckara cnorogba e notnuwana nog nokposutencrtso Ha UNEP 3a ,enumunn-
pare Ha CyncTaHuuu LITO ja OcMpomallyBaaT O30HckaTa 06BuBKA'. YcBOeHa € BO
centemepy 1987 roguHa v ctann Bo cuna Bo jaHyapu 1989 roanHa. HejsuH nosepeHnk e

reHepanHuoT cekpeTap Ha ObefnHeTUTE HaLmu.

Ynenku: 188

ABraHucTaH 3ambuja MaspuTanuja CBeTu BuHceHT 1
AscTpanuja 3umbadee Maparackap IpeHagnHn
AscTpuja N3paen MakegoHuja Csetn Kutc v Hesuc
Asepbejyan WHavja Manasn Cejwenm

Anbanuja NHpoHeswja Mangven Ceneran

Amxup WpaH Manesuja Cvepa leoHe
AnTuraa n bapbyaa Wpcka Manu CuHranyp

Anrona Vicnang Manta Cwupucka Apancka
ApreHTiHa Wranvja Mapoko Penybnuka

Baxamu Jamajka Mapwancku Octposn | CnoBauka

Baxpent JanoHuja Mekcuko Cnosenuja
Banrnagew JemeH depepanta [lpxasa ConomoHcKm
Bapbapoc JopaaH MukpoHesuja Octposy

Benrnja JyxHoathpvkaHcka Mjanmap Comanvja

benuse Penybnuka Mosambuk Cpo6wuja n LipHa lopa
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Benopycuja KasaxcTaH Mongasuja CypaH
BenuH Kam6oya MoHako CypuHam
Bonvsuja KamepyH Motronuja Tajnang
BocHa n XepuerosuHa | KaHaga Hamubuja O6eanHeTa
bousaHa Kane Bepge Haypy Peny6nuka
Bpasun Kartap Henan TaH3aHvja
Bperot Ha Kenuja Hurep Taymkucta
CnoHosara Kocka Kuna Hurepuja Toro
BpyHeu [lapycanem Kunap Huvkaparsa Towra
Byrapvja KupructaH Huye TpuHuaag v
BypkuHa daco Kupubatu Hopgeluka Tobaro
Bypyran Konymbuja Hos 3enang Tysany
BytaH Komopcku OcTposu 06eanHeToTO TyHuc
Banyaty Peny6nuka KpancTso TypKmeHucTaH
Beneuyena Konro Cynranat OmaH Typupja
BueTHam Jlemokparcka O6eauHeTy Yranga
laboH Peny6nuka Apancku Y3b6ekucra
am6buja Koro Emupaty YkpavHa
laHa Peny6nuka Kopeja Octposu Kyk YHrapuja
I'BajaHa HapogHa [lemokpartcka | Makuctan Ypyraaj
Batemana Peny6nuka Manay Ounununn
IBuHeja Kopeja MaHama ®uHcka
IBuHeja bucao Kocrapuka Manya Ouymn
l'epmanuja Kyb6a Hosa BuHeja ®paHupja
peHaga Kysajt Maparsaj Xautn
Ipysuja [lemokpartcka Mepy XonaHguja
Ipumja Peny6nuka Moncka XoHaypac
[ommnHuka Jlaoc Moptyranuja XpBarcka
[lomnHrKaHcka Jlecoto Powmanuja LleHTpanHoadhpukatcka
Penybnuka Jletonuja Pyavga Peny6nuka
[aHcka JinbaH Pycuja Yag
EBponcka 3aegHuua Nubepuja CAQ Yewka
Ervnet Jinéucka Apancka Camoa Yune
EkBagop Llamaxvpuja Cao Tome u Lin6yTn

En Cansagop JintBanuja [MpuHcnne LliBajuapuja
Epmenuja JinxTeHwTajH Caypucka Apabuja LliBeacka
EcTonvja Nykcembypr CsasnneHng LUnaHuja
ETvonuja Maspuupyc Caerta Jlycuja LUpw Nanka
Beb-ctpaHuua: http://www.unep.org/ozone/montreal.shtml

(Buam ucto Taka: United Nations Environment Programme / [porpama Ha ObeguHeTute
Hayum 3a X1BOTHa CpeamnHa)

Multilateral Investment Guarantee Agency (MIGA)
Agence multilatérale de garantie des investissements (MIGA)
Organismo Multilateral de Garantia de Inversiones (MIGA)
MyntunartepanHa areHuwja 3a rapaHymja Ha UHBeCcTMLMnTe

MIGA e gen og pynaupwjata Ha Ceetcka 6aHka. OcHoBaHa e O Len cTumynauuja Ha
MefyHapOAHWUTe MHBECTULMOHM TEKOBW MEfy CBOWTE YMEHKM, 0COBEHO NoA0bpyBarbe Ha
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VHBECTULMOHUTE TEKOBU Ha 3eMjuTe BO Pa3Boj, HEj3UHU YNeHKK, Npeky 06e36edyBare
PasnNyHM YCNYrk, Ha NMPUMEP TEXHWYKA MOMOLL W rapaHumja Of UHBECTULMCKI PUSNLM.
OcHoBaHa e Bo anpun 1988 roguHa, co ceauwwTe Bo BawwHrtoH, CAL.

UneHku: 165

AsraHucra En Cansagop TNykcembypr Caetu Kutc v Hesuc
AscTpanuja Eputpeja MaspuTanuja Cejwenm
AscTpuja EcToHuja Maspuupyc Ceneran
Asepbejijan ETvonuja Maparackap Cvepa Jleote
AnbaHuja 3ambuja MakegoHuja Curranyp
Anxup 3umbabee Manasn Cuipucka
Anrona V3paen Mangusu Apancka
ApreHTuHa VHguja Manesuja Penybnuka
Baxamu NHpoHesmja Manu CnoBayka
Baxpeun WpaH Manrta CnoseHuja
banrnagew Wpcka Mapoko Cpbuja n
Bapbagoc Vicnang ®epnepanta LipHa lopa
Benruja Wranvja [lpxasa CypaH

Benuse Jamajka MukpoHesuja CypuHam
BexuH JanoHuja Mo3ambuk Tajnang
Benopycuja JemeH Monpasuja ObepuHeta Penybnmnka
Bonusuja JopaaH Monronuja TaH3aHuja
BocHa 1 JyXHoathprkaHcka Hamubuja Taymkmnctan
XepuerosuHa Peny6nuka Henan VicToueH Tumop
BousaHa KasaxcTaH Hurepuja Toro

Bperot Ha CnoHoBata | Kam6oya Hukaparsa TpuHugag v
Kocka KamepyH Hopseluka Tobaro
Bpasun KaHana ObepnHeTyn TyHue
Byrapuja Kane Bepge Apancku TypkmeHucTaH
BypkuHa daco Karap Emupatu Typupja
BypyHau KeHnja ObepuHeTo Yrauga
Banyary Kuna Kpanctso Y3b6ekucra
BeHeuyena Kunap CyntaHat YkpanHa
BuetHam Kupructau OwmaH YHrapuja
[aboH Konymbuja MMakncTaH Ypyrsaj
[ambuja [lemokparcka Manay Ounnnunmn
[aHa Penybnuka Manama OuHcka
'BajaHa KoHro Manya Ouyn
[BaTemana Penybnuka Hosa BuHeja OpaHupja
BuHeja KoHro [MNaparsaj Xautun
epmanmja Peny6nuka Kopeja Mepy XonaHguja
peHaga KocTapuka Moncka XoHgypac
puvja Kysajt MopTyranuja XpBatcka
pyauja HapogHa Pomanuja LleHTpanHoachpukaHcka
[JlaHcka [lemokparcka Pycka ®enepaumja Peny6nuka
[JlomnHuka Peny6nuka Pyanga Yag
JlomMmHmrKaHcKa Jlaoc CAR Yewwka
Peny6nuka Jlecoto Cawmoa Yune

Ervner JleToHuja Caypucka Apabuja LlIseacka
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Eksagop Nnban CsasuneHg LlnaHuja
Epmennja TNnéueka Apancka Cserta Jlycuja LLpw NaHka
Eksatopujanta Llamaxvpuja Csetvt BuHceHT 1 LUsajyapuja
IBuHeja NuTBanmja IpeHagnHn

Be6-cTpanuua: http://www.miga.org

(Buam ucto Taka: United Nations Organization; World Bank Group / Opranu3aumja Ha
O6eguneTnte Haymm; [pynaumnja CeeTcka baHka)

New Partnership for Africa's Development (NEPAD)

Nouveau partenariat pour le développement de I'Afrique (NEPAD)
Nueva Asociacién para el Desarrollo en Africa (NEPAD)

HoBo napTHepcTBO 3a pa3soj Ha Adpuka

NEPAD e cosgageHa u passuBaHa 0f CTpaHa Ha adpukaHckute nugepu. Taa e,
BCYLUHOCT, akuUuMoHa nporpama 3a MOBTOPEH Pa3Boj Ha a)pUKAHCKUOT KOHTWUHEHT U
pamka 3a HOBO MapTHEPCTBO CO OCTAHATWOT Jef 0f CBETOT.

Llenute Ha NEPAD ce:

° 3anarare 3a 3abp3aH pacT 1 04pXnMB passoj BO Apuka;

° VICKOPEHyBaHe Ha pacnpocTpaHeTara u ronema cupomatutuja Bo AQpuka;

° NOTTWUKHYBakbE Ha MHTerpauyjata Ha Aprka Bo npouecute Ha rnobanmsaymja—
Ta.

apTHepcTBOTO MMa ynpaBeH KOMWTET, Yun 4neHosu ce Amxup, Erunet, Hurepuja,
Ceneran n JyxxHoadpukaHcka Penybnvka (kou ja notTukHaa uHnymjatueata 3a NEPAD).

NEPAD e ocHoBaHo Bo okTomspy 2001 roguHa, a Heroeuot CekpeTapujaT uma ceguiuTe
B0 Mugpang, JyxxHoadpukaHcka penybnuka.

Beb6-cTpaHuya: http://www.nepad.org

North American Free Trade Agreement (NAFTA)
Accord de libre-échange nord-américain (ALENA)

Tratado de Libre Comercio de América del Norte (TLCAN)
CeBepHoamepukaHcka crorogba 3a cnobogHa Tproeuja

NAFTA e mefyHapogHa cnorog6a 4nm uenw ce:

° OnecHyBahe Ha Tprosujata Mefy NOTMUCHULMTE CO eNMMUHMPate Ha 6apuepnte
BO TProBujaTa co CTOKM U yCayry;

3anarambe 3a fojanHa KoHKypeHLyja BO PErMOHOT;

ONecHyBahe Ha UHBECTULMCKUTE ABUXKEHA;

3alUTMTA Ha NpaBaTta 0f UHTENeKTyanHa ConcTBEHOCT;

CO3/aBarbe MexaHu3aMm 3a pellaBare CropoBU, 3@ CUTE CMOPOBW WTO Ke ce
jaBat mMefy NoTNMCHULNTE.
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YcBoeHa e B0 aBryct 1992 roguHa u ctanu Bo cuna Bo jaHyapu 1994 roguHa.
CepmwreTo Ha CekpeTapujatoT Ha NAFTA e Bo BawwHrtoH, CAL.

Crtpanm: 3

Kanaga

Mexkcuko

CAR

Be6-cTpaHuya: http:/nafta-sec-alena.org

Organization Internationale de la Francophonie (OIF)
Organisation internationale de la Francophonie (OIF)
Organisation internationale de la Francophonie (OIF)
MefyHapoaHa opranusauuja Ha (ppaHkodoHnjaTa

(Buau: Agence intergouvernementale de la Francophonie / MefyHapogHa areHumja Ha
(hpaHKoghoHmjaTa)

Organization for Economic Cooperation and Development (OECD)
Organisation de coopération et de développement économiques (OCDE)
Organizacién de Cooperacion y Desarrollo Econémicos (OCDE)
OpraHu3aumja 3a eKoHoMcKa copaboTka 1 passoj

OECD e HacnegHuk Ha OpraHusaumjata 3a eBporncka eKoOHOMCKa copaboTka, OCHOBaHa
Bo anpun 1948 roguHa, co uen ga 6uae WHCTUTYUWja-npuMarten Ha nomowTa of
Mapwanosumot nnaH. [eHec e mefyBnaguHa opraHu3aumja Ha pasBUEHUTE 3emju 3a
JMCKycuja, aHanuauparse W pas3Boj Ha ekoHoMcKarta W couuwjanHata nonutuka. OECD
n3nasa cTyaun, I'Iy6.|1VIKaLWII/I N CTATUCTUKNK, a Hejsvmme aAKTUBHOCTW BKNy4yyBaaT U TEMU
Kako MakpoekOHOMWja, Tproeuja, 06pa3oBaHue, passoj, Hayka ¥ nHosauun. KomuteToT
3a MOMOLL Ha pa3BojoT, KOj € Moj HEej3MHO MOKPOBUTENCTBO, € FMaBHO TEMO MPeKy Koe
OECD copabtotysa co 3emjute B0 pa3soj. OECD e ocHoBaHa Bo centemBpu 1961 roau-—
Ha, CO CTamyBareTO BO cuna Ha KoneeHuujata Ha OECD Bo gekemepu 1960 roguHa.
CeguwreTo e Bo Mapus, ®paxumja.

Ynexku: 30

AgcTpanuja Wranvja Hopaeluka YHrapvja
AscTpuja Janonuja O6eauHeTO ®uHcka
benrvja Kanapa Kpancteo ®paHupja
lepmanmja Peny6nuka Moncka XonaHguja
Mpuvija Kopeja Moptyranuja Yewka
[Jlancka Nykcembypr CAQ LUBajyapuja
Wpcka Mekcuko CnoBayka Lliseacka
Vcnang Hos 3enang Typumja LLinanmja
Be6-cTpanuua: http://www.oecd.org/
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Organization of African Unity (OAU)
Organisation de I'Unité africaine (OUA)
Organizacién de la Unidad Africana (OUA)
OpraHu3aumja 3a athprkaHcKo eanHCTBO

(Bugw: African Union / AgppukaHcka yHuja)

Organization of American States (OAS)
Organisation des Etats américains (OAS)
Organizacion de los Estados Americanos (OAS)
OpraHn3aymja Ha aMepuKaHCcKUTe ApXasm

OAS, npeTxofHo MeHyBaHa kako llaH-amepukaHcka yHuja, ce 3anara 3a eKOHOMCKM 1
couujaneH pa3eoj Bo JyxxHa Amepuka npeky:

° 0bug fa npoHajae pelleHnja 3a pasnimyHn EKOHOMCKI UM NOAMTUYKK Npobrie—
MW Ha YNEHKUTE;

peluaBare Ha CNOPOBUTE LITO MOXAT Aa CE jaBaT Mefy YNeHKUTE;

3ae[HNYKO [iejCTBYBarbe BO CNy4Yaj Ha arpecuja Ha eaHa Of HErOBUTE YIEHKN;
3ajakHyBarbe Ha MUPOT, 6e36ejHOCTA U JeMOKpaTujaTa BO PErMOHOT;
€NMMUHMParbe Ha cupomallTrjaTa u orpaHMyyBame Ha ynotpebara Ha opyXxje.

Tproeckuot oagen Ha OAS ja nogapxysa TproBckata ekcrnaHauja u nHTerpauujaTa Ha
Hej3NHUTE 3eMji YNEeHKMN.

YneHku: 35

AnTurea n bapbyga peHapa Ky6a* CseTu Kutc 1 Hesuc
ApreHTuHa [lomnHuka Mekcuko CAL

Baxamu [lomnHrKaHcka Hukaparsa CypuHam

Bapbagoc Penybnuka Maxama TpuHugag v Tobaro
Benuse EkBagop Maparsaj Ypyraaj

Bonmeuja En Cansagop Mepy Xautu

Bpaaun Jamajka Cseta Jlycuja XoHaypac
Berewyena Kanaga CseT BuHceHT 1 Yune

I'BajaHa Konym6uja I"peHagmHu

[BaTemana KocTapuka

Be6-ctpanuua: http://www.oas.org

* CycneHampaHo y4ecTBo

(Buaw wcto Taka: Inter-American Institute for Cooperation on Agriculture /
VIHTepamepurkaHCKu MHCTUTYT 3a copaboTka Bo 0b6/1acTa Ha 3eMjo[encTBoTo)
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Organization of Islamic Conference (OIC)

Organisation de la Conférence islamique (OCI)
Organizacién de la Conferencia Islamica (OCI)
Opranu3aumja Ha Micnamckara KoHepeHLupja

OIC e mefyBnaanHa opraHusaumja Koja ce CTPEMM KOH:

° NOTTUKHYBakE Ha UCNamcKata ConMaapHOCT Mefy 3eMjUTe YNeHKMY;

° 3ajakHyBare Ha copaboTkata BO MOMMTMYKaTa, €KOHOMCKaTa, couwjanHarta,
KyNnTypHaTa v Hay4HaTta o6nacT;

° nosAplwka Ha 6opbarta Ha cuTe MyCnMMaHu 3a 3a4vyByBarbe Ha HWBHOTO AOC-

TOWHCTBO, HE3aBMCHOCT U HaLUWOHanHK npasa.

3a nocturHyeare Ha csoute Lenu, OIC chopmmpa pasanyH1 MHCTUTYLMN W CTPYYHN
KOMMUTETY 1 YCBOW NPABHN MHCTPYMEHTH, CO LieN Aa ja 3ajakHe BHaTpeLHaTa eKoHOMCKa
copabotka mefy 3emjute yneHku. OIC ru KoOpAuHMpaA M aKTUBHOCTUTE Ha CBOUTE
YNeHKM BO MefyHapogHuTe hopymu, Kako wto ce ObeanHeTute Haumn. OcHoBaHa e BO
aekemspyn 1965 roguHa, a HejsuHoTo ceamwTe e Bo Llegaxa, Cayancka Apabuja.

YUneHku: 57

ABraHucTaH Ervner Manesuja Cwpucka
AsepbejijaH Vpak Manu Apancka
An6aHuja WpaH Mangven Penybnuka
Amxup /HpoHesmja Mapoko Comanvja
BaHrnagew JemeH Mo3sambuk CypaH
Baxpeunn JopgaH Hurepuja CypuHam
BeHuH KasaxcTaH Hurep TyHuc
Bperot Ha CnoHoBata | KamepyH CyntaHat OmaH TypKmeHucTaH
Kocka Katap 06eauHeTH Typuvja
Bpyren [lapycanem Kupructan Apancku Toro
BypkuHa daco Komopcku OcTposu Emupaty Tayukuctan
[aboH Kysajt ManectuHa Yranga
ambuja Jinban MakucTaH V36ekucraH
I'BajaHa JInbucka Apancka Caypgucka Apabuja Yap
IBuHeja L lamaxvpuja Ceneran LInbytn
'BuHeja Bucao MaspuTaHuja Cuviepa JleoHe

Be6-cTpanmua: http://www.oic-oci.org

(Buaw ucto Taka: United Nations Organization / Oprann3sayuja Ha ObeguHeTnTe HaLmm)

Organization of the Petroleum Exporting Countries (OPEC)

Organisation des pays exportateurs de pétrole (OPEP)
Organizacién de los Paises Exportadores de Petréleo (OPEP)
Opranusauypja Ha 3emjute M3BO3HULM Ha HadhTa

OPEC e noctojaHa mefyBrnagyHa opraHusaumja, Yum YreHKu ce 3emju BO pasBoj u 3a-
BWCHW Of NPUXOANTE OA HadTa KaKo HUBEH rMaBeH U3BOP Ha NpuxoA. HejsuHn uemnm ce:
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yHU(bnLmMparse Ha HadbTeHaTa NonMTUKa Mefy 3eMjUTe YNeHKY;
cTabunuanparbe Ha LeHnTe Ha MefyHapoaHNOT HadTeH nasap;

06e3benyBarbe CTabUNEH NPUXOZ HA 3EMjUTE MPOM3BESYBAYM;

e(h1KacHoO, EKOHOMUYHO W PefjoBHO cHabAyBabe CO HadTa Ha 3emjuTe Kopuc—
HALY;

° (hep noBpaT Ha KanuTanoT Ha OHME LUTO WHBECTUPAAaT BO HapTeHaTa WHLYC—
Tpuja.

OcHoBaHa e Ha bargaackara KoHepeHupja Bo centemspu 1960 roguHa v uma ceguwiTe
B0 BueHa, AscTpuja.

UneHku: 11

Amxup Mpak Kysajt ObepyHeTn
BeHeuyena VpaH Jinbuja Apancku Emupatu
ViHgoHesuja Karap Hurepuja Caypucka Apabuja
Be6-cTpanuua: http://www.opec.org/

Pacific Island Forum Secretariat (PIFS)

Secrétariat du Forum des lles du Pacifique (PIFS)

Secretaria de los Paises Insulares Miembros del Foro del Pacifico (PIFS)
Cekpetapujat Ha GopyMOT Ha nauuhnykuTe OCTPOBY

®opymoT Ha nauywdmykute ocTpoBu (fo okTomBpu 2000 roguHa Mo3HAT Kako
JyxHonauuudkm hopym) e NONMTNYKA MHCTUTYLMja Koja T 06efyHyBa HE3aBHUCHUTE W
cyBepeHuTe apxasi o4 MaumdukoT Ha rognweH nuaepcku camut. OcHosaHa e Bo 1971
roguHa Bo BenuHrtoH, Hos 3enaHg, n nma yen 4a uM 0BO3MOXM Ha HALUMUTE YNIEHKM fa
IV n3pasat 3aefHN4K1TE NOMNTUYKM CTaBOBYW 1 [a copaboTyBaaT BO 061aCTH KaKo LTO
ce TproBuwjaTta, VHBECTULWMTE, EKOHOMCKIUOT PasBoj W MOMUTUYKUTE U HAABOPELUHUTE
paboTtn. ALMUHUCTPATWBHOTO Teno Ha ®opymoOT Ha nauuduykuTe OCTPOBK €
CekpetapujatoT Ha ®opymoT Ha nauudmukuTe octposu. HerosoTo ceauwTe e Bo CyBa,
®uyn, v Npesema aKTUBHOCTY CIOpes, OCHOBHUTE YNaTCTBa 0Of CTpaHa Ha NMnepuTe Ha
®opymot. McTo Taka, UM nomara Ha 3emjUTe YNeHKM 4a pasBujaT COMNCTBEH KanauymteT
3a NONUTUYKK PasBo;.

Ynenku: 16

AscTpanuja MukpoHesuja Octposy Kyk ConomoHcKm
Banyary Mapwancku OcTtposn | Manay OcTposu
Knpubatn Haypy Manya Towra
depepanta Huye Hosa BuHEja Tysany
[lpxasa Hos 3enang Camoa o
Be6-cTpanuua: http://www.forumsec.org.fj/
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Pan American Union
Union panaméricaine
Unién Panamericana
MaH-amepukaHcka yHuja

(Buaw: Organization of American States / Oprann3ayvja Ha amepuKkaHCcK1Te fpxxaBu)

Paris Convention for the Protection of Industrial Property (Paris Convention)
Convention de Paris pour la protection de la propriété industrielle (Convention de Paris)
Convenio de Paris para la Proteccién de la Propiedad Industrial (Convenio de Paris)
Mapucka KOHBEHUWMja 3a 3aWwTuTa Ha MHAYCTpUCKaTa concTBeHocT (Mapucka KOHBEeH—
Uvja)

lMapuckaTa KOHBEHUMja e MefyHapoAHa KOHBEHUMja, MOTMMLaHa nog noKpoBUTENCTBO
Ha CBeTckara opraHusauuja 3a MHTENEeKTyanHa COncTBEHOCT, CO Len ga um 0besbeam
OCHOBHW MpaBa 3a 3alTuTa Ha UHAYCTPUCKATa COMCTBEHOCT HA 3eMjUTE MOTMUCHUYKN.
MotnnwaHa e Bo mapt 1833 roguHa, pesugupaHa Bo gekemspu 1900, jyHu 1911,
HoemBpy 1925, jynn 1934, oktomBpu 1958 u jynm 1967 roguHa, n AomonHeTa BO
okTomBpu 1979 roauHa. [lMosepeHuk Ha KoHseHuwjaTa e Bnapara Ha LBeacka.

Crpanu: 169

AscTpanuja IBuHeja Jinbucka CBasunnens
AscTpuja En Cansagop Apancka Llamaxupuja Caerta Jlycuja
Asepbejyan Epmenuja Jinteauuja CeTy BuHceHT n
AnbaHuja EcToHuja JinxTeHwTajH [peHagunHmn

Anxup 3ambuja Jlykcembypr Caetu Kutc n Hesuc
AHngopa 3umbatee MaspuTaHuja Cejwenn

AHTUrBa 1 N3paen Maspuupyc Ceneran

bap6yga NHavja Maparackap Cuepa JleoHe
ApreHTuHa NHpoHesuja MakegoHuja Curranyp
banrnagew Npak Manasu Cupucka

Bapbagoc Vpan Manesuja Apancka

Baxamu Vpcka Manu Peny6nuka
Baxpeunr Ncnaug Manta Cnosayka

Benruja Wranvja Mapoko CnoseHuja

Benuse Jamajka Mekcuko Cpbuja u LipHa 'opa
Benopycuja Janonuja Mosambuk Cypan

BexuH JopgaH Mongasuja CypuHam

Bonusuja JyxHoathprkaHcka Monako O6eanteta Penybnuka
BocHa n XepuerosuHa | Penybnnka MoHronuja TaH3aHuja

Bousana KasaxcTaH Hamu6buja Taymkuctan

Bpaaun Kam6oya Henan Toro

Bperot Ha CnoHoBata | KamepyH Hurep Towra

Kocka Kanapa Hurepuja TpuHugag v Tobaro
Byrapuja Katap Hukaparsa TyHuc

BypkuHa daco Kennja Hos 3enang TypkmeHucTaH
BypyHau Kuna HopseLuka Typumja

BytaH Kunap ObeguHeTo Yrauga

Batukan Kupructau Kpanctso Y3bekucra
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BeHeuyena Konymbuja Ob6eauHeTy YkpanHa
BuetHam Komopcku OcTposy Apancku YHrapuja
[aboH Peny6nuka Koxro Emupatu Ypyreaj
ambuja [lemokpatcka CynraHat OmaH Ounmnutm
[aHa Peny6nuka Koxro [MakuctaH ®uHeka
I'BajaHa HapogHa MaHama ®paHupja
[BaTemana [lemokparcka Manya XauTn
'BuHEja Penybnuka Hosa BuHEja XonaHauja
I'BuHeja Bucao Kopeja [Naparsaj XoHaypac
'epmanuja Penybnuka Mepy XpBarcka
peHaga Kopeja Moncka LleHTpanHoadpukaHcka
pyauja KocTapuka [MopTyranuja Penybnuka
pumja Kyba Pomanuja Yag
[laHcka HapogHa [lemokpartcka | PyaHpa Yewwka
[ommnHuka Penybnuka Pycka Yune
[lommrH1KaHcKa Jlaoc ®epnepaymja Linbytu
Penybnuka Jlecoto CAL LUBajyapuja
Ervner JleToHunja CaH MapuHo LliBeacka
EkBagop JInban Cao Tome u MpuHeune | Lnanuja
EksatopujanHa Jinbepuja Caypgucka Apabuja LLpw NaHka
Be6-cTpanuua: http://www.wipo.int/clea/docs/en/wo/wo020en.htm

(Buam ucto Taka: World Intellectual Property Organization / CeeTcka opraHu3aumja 3a
3alTHTa Ha npasa 0f UHTENEKTyaslHa CONCTBEHOCT)

Preferential Trade Area for Eastern and Southern African States (PTA)

Zone d'échanges préférentiels pour les Etats de I'Afrique de I'Est et de I'Afrique australe
Zona de Comercio Preferencial para los Estados de Africa Oriental y Meridional
lMpedhepeHumjanHa Tproscka 06nacT 3a UCTOYHUTE U jyXKHUTE athpuKaHCKN Apxxasu

(Bugn: Common Market for Eastern and Southern Africa / 3aegHudku na3ap 3a VictoqHa
n JyxHa Appuka)

Regional Cooperation for Development (RCD)
Coopération régionale pour le développement (RCD)
Cooperacién Regional para el Desarrollo (RCD)
PernoHanHa copaboTka 3a pa3sBoj

(Bugw: Economic Cooperation Organization / EkoHoMCKa oprann3aumja 3a copabotka)
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Rome Convention for the Protection of Performers, Producers of Phonograms and
Broadcasting Organization (Rome Convention)

Convention internationale sur la protection des artistes interprétes ou exécutants, des
producteurs de phonogrammes et des organismes de radiodiffusion (Convention de
Rome)

Convencién de Roma sobre la Proteccion de los Artistas Intérpretes o Ejecutantes, los
Productores de Fonogramas y los Organismos de Radiodifusién (Convencién de Roma)
Pumcka koHBeHUpja 3a 3awTuTa Ha u3BeayBaqmnTe, NPON3BOAUTENUTE HA (HOHOrpamMm U
pazvonucy3Hm oprannsaumm (Pumcka KoHBeHLmja)

Pumckara koHBeHUypja e MefyHapoaHa KOHBEHLMja NOTNMIWAaHa Nog NOKPOBUTENCTBO Ha
WIPO, koja rv WTMTK npaBaTta Ha M3BefyBayuTe, MPON3BOAUTENNTE HA HOHOrpamMm U
pagvoauchy3HUTE OpraHu3aumm, NpeKy perynuparbe Ha ynotpebara Ha HUBHATa TEXHU—
Ka 0f CTpaHa Ha TpeTu cTpaHu. YcBoeHa e Bo okTomspu 1961 roguHa u ctanm Bo cuna
BO Maj 1964 rogmHa. Hej3uH noBepeHuK e reHepanHuoT cekpeTap Ha ObeguHeTuTe

Hauwu.
Crtpanu: 79
AscTpuja En Cansagop Jlykcembypr Cgera Jlycuja
AscTpanuja EcTonvja MakegoHuja CnoseHuja
ApreHTiHa Epmennja Mexkcuko Cnosayka
Anbanuja V3paen Mongasuja Cpowuja v LipHa M'opa
Angopa Vpcka Monako Toro
Bapbagoc Vcnang Hurep Typuuja
Benruja Wranuja Hurepuja YkpavHa
Benopycuja Jamajka Hukaparsa YHrapuja
Bonueuja Janonuja HopseLka Ypyraaj
Bpasun Kanapa O6eaunHeTy Ounnnunmn
Byrapuja Kane Bepge Apancku o
BypkuHa daco Kupructau Emmpatn ®uHcka
Bereuyena Konymbuja 06eaunHeTo ®paHuuja
lBatemana Peny6nuka Kpancteo XonaHguja
l'epmaHuja Kowro MaHama XoHaypac
Mpuvja Kocrapuka Maparsaj Xpsartcka
[JlommHmnkaHcka Nuban Mepy Yewka
Penybnuka JintBanuja Moncka Yune
[Jlomnnmnka JuxTeHwrajH Moptyranuja LUsajyapuja
[Jlancka TNecoto Pomanuja Lliseacka
Eksagop NeToHuja Pycka ®eaepaupja LlnaHuja
Be6-cTpanuua: http://www.wipo.org

(Buam ucto Taka: World Intellectual Property Organization / CeeTcka opraHu3aumja 3a
3alUTHTa Ha npaBa Of UHTENEKTyaslHa CONCTBEHOCT)
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Secretariat for Central American Economic Integration (SIECA)
Secrétariat de I'intégration économique centraméricaine (SIECA)
Secretaria de Integracion Econémica Centroamericana (SIECA)
CekpeTapujaT 3a LeHTpaHoaMepuKaHcka eKoHOMCKa UHTerpauyja

SIECA e TlocTojaH cekpeTapujaT Ha OnwTMOT [OroBOP 3a LiEHTpanHoamepukaHcka
VHTErpaumja, Ymja OCHOBHA LieN € MOCTENeHO BOCMOCTaByBame PErvoH 3a cnoboaHa
Tproeuja, npej Aa ce co3fafe 3aefHudKa TProBCKA MOMUTMKA M LiapuUHCKa yHuja.
[loroBopoT 3a LeHTpanHoamMepukaHcka eKOHOMCKa MHTerpauuja e noTnuiaH Bo
MaHarsa, HukaparBa, u ctanm BO cuna BO jyHn 1961 roguHa. CepuwTteTo Ha
CekpeTtapujatoT e Bo ['BaTemana Cutu, [BaTemana.

YneHku: 5

[BaTemana KocTapuka XoHaypac
En Cansagop Hukaparsa

Be6-cTpanuua: http://www.sieca.org.qgt/

Société générale de surveillance (SGS)
Société générale de surveillance (SGS)
Société générale de surveillance (SGS)
leHepanHo 34pyXeHue 3a Haa30p

leHepanHOTO 3ApPYXKEHWe 3a HAZ30p € NpUBaTHA KOMMNaHWja Yun Lenm ce:

° 06e36efyBarbe MHCMEKUMjA NpeS MCTopaka U TECTUpare Ha MefyHapoLHWUTE
TProBCKM NPOM3BOAM, KaKO LUTO C& 3eMjOENCKUTE U MUHEpasTHUTE NPOU3BOAM U
MpouU3BOAUTE 3a MOTPOLLYBaYKa;

° HyJetbe ycnyra 3a ceptudukaumja Ha Tve nponu3Boay;

° HYA€HbE LUIMPOK OMCEr NOKANHW YCyrit 3a PasfiuyH1 CEKTOPU, KaKo LTO Ce CeK—
TOPOT 3a XXNBOTHATaA cpeAnHa Unn XMrmeHCKNOoT CeKTOop.

[eHepanHOTO 3ApyXeHue 3a HaA30p € OCHOBaHO BO 1878 roguHa, CO ceauwTe BO
XKenesa, LLsajuapuja.

Be6-ctpaHuya: http://www.sgs.ch

South Asian Association for Regional Cooperation (SAARC)
Association sud-asiatique de coopération régionale (ASACR)
Asociacion del Asia Meridional para la Cooperacién Regional (SAARC)
JyxHoasncka acouujaumja 3a pernoHanHa copaboTka

JyXHoasuckara acoumjaumja 3a pernoHanHa copabotka (SAARC) e acoumjaumja 4um

Lenm ce:
° yHanpezyBare Ha EKOHOMCKIUOT 1 COLMjanHMOT PasBoj BO 3EMjUTE YNEHKM;

° nogobpyBare Ha KBANMTETOT Ha XWUBOTOT Ha NyfeTo;

° 3anarare 3a 3aemMHa CcopaboTKa W KONMEKTUBHO AEJCTBYBare BO PasnnyHu
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chepu o nocebeH MHTEPEC 3a YNEeHKMTE, CO Len Aa ce nofobpu pervoHanHata
CamMoO0APXIIMBOCT.

OcHoBaHa e Bo Aekemepu 1985 roguHa, co ceguwte Bo Katmadgy, Henan.

Ynenku: 7

ByTaH Mangvsu [MakuctaH
Banrnagew Henan LLipu JlaHka
VHguja

Be6-cTpaHuua: http://www.saarc-sec.org

South Centre
Centre du Sud
Centro del Sur
JyXeH LeHTap

JyXeH LeHTap e MefyBnaauHa opraHn3aumja koja paboTv BO KOPUCT Ha jyroT Kako Lenn—
Ha, BIIOXYBAjKN Hanopu cuTe 3emju BO PasBoj 1 3anHTEPecUpaHi rpyni 1 noeauHM Aa
uMaat npucTan 4o HeroBuTe nybnmKauum n pesynTtatuTe of Herosarta paboTta, He3aBuc—
HO Of YNEHCTBOTO. [NaBHM Lenn Ha Jy)XHWOT LieHTap ce:

° 3anararbe 3a jy)xHa CONMAAPHOCT, jy)KHa CBECT 1 3aeMHO NO3HaBarbe N pasbu—
pare Mefy [pXaBuTe N HauuuTe Of jyroT;

° 3ararare 3a pasfnyHu BUJ0BK COpaboTka 1 akTUBHOCTU Mefy 3eMjuTe Of jyroT,
BOCMOCTaBYBate BPCKM, MPEXHO MOBP3yBatbe W pasMeHa Ha MHopmaLum mefy
HUB,;

° NPUAOHEC KOH MOLUMpPOKa MefycebHa copaboTka Ha 3emjuTe of jyroT BO Mpo-

MOBMpaHkEe Ha HUBHUTE 3aedHUYKU WHTEepecn U KOOPAUHWPAHO y4eCTBO Ha
3emjuTe BO pa3Boj Ha MefyHapogHuTe (hopymM LITO Ce 3aHUMaBaaT CoO pasHu
mpawarba BO BpcKa CO MefycebHaTa copaboTka Ha 3emjuTe Of jyrot, U Ha
3eMjuTe 0 CEBEPOT U jyroT, Kako 1 o Apyrv rnobanHu npobnemu;

° MOTTUKHYBatbe 3aefHUYKW CTABOBW W mpucTanyu Mefy OpXaBuTe OF jyroT BO
OfHOC Ha rrobanHNTe EKOHOMCKMW, MOMWTUYKU U CTpaTerucku npatlara
MOBP3aHM CO NPOrPECUBHI KOHLEMTY 33 Pa3Boj, CyBEPEHOCT U 6e36e4HOCT;

° MpULOHECYBare KOH N0g06po 3aeMHO pasbuparse 1 copaboTka Mefy 3emjute og
jyroT 1 ceBepoT, BP3 OCHOBA Ha eHAKBOCT M NpaBga 3a cuTe.

OcHoBaH e Bo jynu 1995 roguHa, co ceaumiwite BO XKeHesa, LLsajuapuja.

UneHku: 46

Amxup /HpoHesuja Ky6a MaHama

Anrona Npak Jinbucka Apancka Cejwenn

BeHuH NpaH Llavaxupuja Cuepa JleoHe
Bonmeuja Jamajka Manasu Cpbuja u Lipra l'opa
Bpaaun JopgaH Manesuja Cypan

Bperot Ha JyxHoathpukaHcka Manm CypvHam
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CnoHosarta Kocka Penybnuka Mapoko O6egauHeTa
BypyHau Kamboya ®epnepanta Penybnuka
BuetHam Kane Bepge [lpxasa TaHzaHuja
[aHa Kuna MwukpoHesuja Yranga
I'Bajana Konymbuja Mo3sambuk Ounununmn
Ervner HapogHa Hamubuja XoHgypac
3umbabee [lemokpatcka Hurepuja LUpw JaHka
Vngmja Penybnuka Kopeja [MakuctaH

Be6-cTpanuua: http://www.southcentre.org

Southern African Customs Union (SACU)
Union douaniére d’Afrique australe (SACU)
Unién Aduanera del Africa Meridional (UAAM)
JyxxHoadprkaHcka LapuHeka yHuja

Llen Ha JyxHoadhpukaHckaTa uapuHeka yHuja (SACU) e ga npomosupa cnobogHa pas-—
MEHa Ha CTOKM Mefy CBOMTE YneHKu. 3a MOCTUrHyBare Ha 0Baa Len, BO CUTE 3emju
YrEHKM Ce MpUMEeHyBaaT 3aeAHWNYKM HAABOPEWHU Tapuyu W 3aeAHUHKM CTanku Ha
akumaute. [loroBopoT co Koj ce ocHoBa SACU e noTtnmwad Bo 1969 roguHa u ctanm BO
cuna Bo 1970 roguHa. HejsuHoTo cepuwTe e Bo [peTopuja, JyxHoadpukaHcka
Penyb6nuka.

YneHku: 5

BoupaHa Jlecoto
JyxHadpukaHcka Penybnmka Hamubuja

CBaanneHg

Be6-cTpanuua: http://www.dfa.gov.za/for-relations/multilateral/sacu.htm

Southern African Development Community (SADC)
Communauté de développement de I'Afrique australe (SADC)
Comunidad para el Desarrollo del Africa Meridional (SADC)
JyxHoadprkaHcka 3aefHuua 3a passoj

lMpeTxoAHNKOT Ha JyxHoadpnkaHckarta 3aegHuua 3a passoj (SADC), JyxxHoadpukaH-
ckaTta KoH(hepeHUyja 3a KoopayHaumja Ha pa3BojoT, e hopmmpara Bo anpun 1980 rog-
nHa Bo Jlycaka, 3ambuja, co Len Aa ro ycornacysa eKOHOMCKUOT pa3Boj Mefy ApXKaBuTe
B0 JyxHa Adpuka. TpaHcopmmpaHna e Bo SADC Bo asryct 1992 roguHa, Bo BuHgumk,
Hamwnbuja. Lienn Ha 3aegnuuara ce:

° 06e36egyBarbe CyBEPEHA €4HAKBOCT HA 3EMjUTE YNEHKMY;

° 3anarame 3a ConuaapHoCT, Mup 1 6e36e4HOCT;

° 3rofileMyBarbe Ha YOBEKOBUTE NpaBa, AeMOKpaThjaTa U BNafjeereTo Ha NpaBo—
T0;

° MpOMOBMPatLE Ha KanuTas, BunaHc 1 3aeMHa KOpUCT.

CepuwreTo Ha SADC e Bo NabopH, boupaHa.
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Ynenku: 14

Anrona JyxHoathprkaHcka Jlecoto CBasunens

bousaHa Penybnuka Maspuupyc Cejwenn

3ambuja [lemokparcka Manasu ObepunHeTa

3umbabee Penybnuka Mo3sambuk Peny6nuka
KoHro Hamubuja TaH3aHuja

Be6-cTpanuua: http://www.sadc.int

Southern Common Market (MERCOSUR)
Marché commun du Sud (MERKOSUR)
Mercado Comin del Sur (MERCOSUR)
JyXeH 3aefjHNYKK nasap

JyxHuoT 3aefHuukm nasap, MERCOSUR, co3gageH cnopes mogenoT Ha [loroBopoT 3a
EBponcka 3aeaHuua og Pum, Tpeba fa BoBeAe 3aeHNYKN HAABOPELLHY LApPuHU 1 4a T
enumuHupa 6apuepute Bo Tprosujata co yenyru. Llenn Ha MERCOSUR ce:

° VHTErpaumja Ha 3emjuTe 4neHKn Npeky cnobogHa LMpKynaupja Ha CToku, yeny-
I 1 hakTopy Ha NpPOLYKTUBHOCT;

° BOBEJyBare 3a6AHNYKM HaABOPELWHM LiAPWHW W YCBOjyBabe Ha 3aefHuuYKa
TProBCKa NoNNTHKa;

o KoopauHaupja Ha MakpoeKOoHOMCKaTa CEeKTOPCKa NOMINTMKA W YCornacyBare Ha

3aKOHOZABCTBOTO Ha 3EMjUTE YNEHKU BO COOABETHM 06M1acTy, CO Lien 3ajakHy—
Barbe Ha MHTErpauyoHnTe NpoLiec.

[oroeopoT o AcyHcuoH, co Koj e ocHoBaH MERCOSUR e notnuwan Bo mapT 1991 roa-
MHa n ctamu Bo cuna Bo Hoemepu 1992 roguua. Cegnwrteto Ha MERCOSUR e BO
MownTesngeo, Ypyraaj.

YneHku: 4

ApreHTuHa [MNaparsaj
Bpasun Ypyreaj
Be6-cTpanuua: http://www.mercosur.org.uy

3abenewka: Yune Hema nobapaHo yneHctBo B0 MERCOSUR, Ho uma cknyyeHo goro—-
BOp co ApreHTuHa 1 co bonmeuja, WTO Ha OBaa 3emja 1 06e36eyBa CIIMHHM NMOBOMHOC—
™.

United Nations Commission for International Trade Law (UNCITRAL)
Commission des Nations Unies pour le droit commercial international (CNUDCI)
Comisién de las Naciones Unidas Para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI)
Komucyja 3a mefyHapogHo Tproecko npaso npu ObegnHeTUTe HaLum

UNCITRAL e komucuja umja Uen e fga ro npoformku MpOLEcOT Ha ycornacyBare U
yHU(bnLmparse Ha mefyHapoaHoTo Tproeeko npaeo. [leHec UNCITRAL e rnaBHo npasHoO
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Teno 3a MefyHapoAHOTO TProBcko npaBo BO ObeauHetuTte Hauuu. OcHOBaHa € BO
Lekemspy 1966 roguHa co ognyka Ha l'eHepanHoTo cobpaHne Ha OH n nma ceguwTe BO
Buena, AcTpuja.

UneHku: 37 (n3bupanm of cTpaHa Ha MeHepanHoTo cobpaHue Ha OH Ha cekou 6 roguHu)
ABcTpuja JanoHuja O6eanHeTo Tajnang
ApreHTuHa KamepyH Kpanctso Yranga
(Han3MeHI4HO) Kanana CAll YHrapuja
BenuH Kunra Maparsaj Ypyrsaj
Bpaaun Kenuja Pomanuja (Han3meHn4Ho)
BypkuHa daco Konymbuja Pycuja Ouymn
'epmanuja JintBanmja Pyanga OpaHuvja
Vnavja MakegoHuja Cuepa Jleore XoHaypac
VipaH Mapoko CuHranyp LliBeacka
Wranuja Mekcuko CypaH LLinanuja
Be6-cTpanmua: http://www.uncitral.org

(Buam ucto Taka: United Nations Organization / Oprann3ayuja Ha ObeguHeTnTe HaLmm)

United Nations Conference on Environment and Development (UNCED)

Conférence des Nations Unies sur l'environnement et le développement (CNUED)
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo (CNUMAD)
KoHthepeHuyja Ha ObeaMHETUTE HaLMKM 3a XXUBOTHA CPeanHa 1 pasBoj

UNCED, nosHat u kako CBeTcku camuT, € oapxaH Bo jynn 1992 roguHa Bo Puo ge
XKanewnpo, bpasun. Bo Tekot Ha KoHdepeHupjaTa npeTcTaBHnumTe Ha 172 3emju gucky-
TMpaa 3a OAPXNMBMOT PasBoj M 3a mpalarba MoBp3aHu CO XXMBOTHATa CpeauHa.
PesynTtat Ha oBuMe AucKycun e ycBoeHaTa areHaa 21, Koja e 3aKOHCKM 06Bp3yBauKu
[OKYMEHT LUTO MPOMOBYPa OAPX/UB Pa3BOj HACEKaZEe BO CBETOT, MPEKY:

] 3anaratbe 3a OTBOPEH W HeUCKPUMUHATOPCKI TPrOBCKM CUCTEM;
o nogo6pyBarbe Ha NasapHuOT MpUcTan 3a U3B03 BO 3eMjUTE BO PasBoj;
° M3aurHyBarbe Ha KOH3UCTEHTHaTa Npou3eBofgHa MNONUTUKA Ha HaUWOHanHoO wu

MefyHapoaHO HUBO.

[leknapaunjata o Pvo 3a ekonorvja v pasBoj e, WCTO Taka, YCBOEHa Ha oBaa
KoHdpepeHuwja. HejauHaTta Len e yHanpeaysarbe Ha copaboTkarta Mefy CTpaHuTe, Co Len
BOCMOCTaBYyBare OTBOPEH MefYHApPOAEH EKOHOMCKM CUCTEM, KOj Ke A0oBeAe A0 EKOHOM—
CKU pacT 1 04pX/1B pa3Boj, 0C06EHO BO OAHOC HA MEPKUTE Ha TProeckata nonnTuka 3a
ekonowku yenu. MapthHep Ha KondepeHuujata e UNEP.

Be6-cTpaHuya: http://www.unep.org
(Buaw wcto Taka: United Nations Environment Programme; United Nations Organization

/ Mporpama Ha ObeguHeTnTe Haywm 3a XuBOTHa cpeguHa; OpraHu3aumja Ha
ObeguHeTnTe Haywm)
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United Nations Conference On Trade and Development (UNCTAD)
Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement (CNUCED)
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD)
KoHthepeHuwja Ha ObeanHeTUTE HaLwmM 3a Tproeuja 1 passoj

UNCTAD e rnasHo Teno Ha OH wTo ce CTpemMn KOH yHanpedyBare Ha TproBujaTta,
WHBECTULMMTE 1 EKOHOMCKMOT PasBoj Ha 3emjuTe, CO Lienl Aa M MOMOrHe Aa ce WHTe-
rpupaar BO rfobanHnoT TProBCKM cucTeM. BoefHo e u hopym 3a guckycuja mefy Bna—
aute, n mery Bnaaute n Bnagunute ekcnept. UNCTAD rv nogapxyBa NCTpaXKyBaykuTe
W aHaNMTUYKNUTE Nporpamu 1 cobupa NoAaToLyM 1 CTaTUCTUKM 3a TproBujaTa Ha 3emjute
W HMBHaTa pasBojHa nonutuka. Cama wunm BO copaboTka €O [PYrv WHCTUTYLWK
06e36eayBa TexHMYKa noMoLl 3a 3emjute Bo pa3eoj. UNCTAD e ocHOBaHa Kako NocTo—
jaHa KoHdbepeHumja Bo 1964 roguHa co oanyka Ha FeHepanHoTo cobpaHne Ha OH, nako
oTTOraw (oyHKUMOHMPA Kako [06pO pasBreHa BHATPeLHO-BNaauHa opraHusaumja, co

concteeH CekpeTtapujat. HejanHoto ceguwTe e Bo XKeHesa, Lsajuyapuja.

YneHku: 192

ABraHuctaH EcToHuja JluTBanuja Cao Tome 1 MpuHeune
AscTpanuja Etvonvja JInxTeHwTajH Caypgucka Apabuja
AgcTpuja 3ambuja Jlykcembypr CBasuneHng
AsepbejiaH 3umbabee MaspuTanuja Cserta Jlycuja
AnbaHuja V3paen Maspuupyc CBeTn BuHceHT 1
Amxup Vnguja Magarackap I"peHagnHn
Anrona ViHpoHesuja Makegonuja CseTn Kutc 1 Hesuc
Anpopa Vpak Manasu Cejenm

AnTurea v bapbyaa VipaH Mangvsu Ceneran
ApreHTuHa Vipcka Manesuja Cvepa JleoHe
baHrnagew Vicnang Manu CuHranyp
bapbagoc Wranvja Manta Cupucka

Baxamu Jamajka Mapoko Apancka

BaxpeuH Janonuja Mapwancku Peny6nuka
Benrvja JemeH Octposy CnoBayka

bernuse JopgaH Mekcnko CnoseHuja
Benopycuja JyxHoadppukaHcka ®egepanta ConomoHcKM
BeHuH Penybnuka [lpxasa Octposy

Bormeuja KasaxcTaH MukpoHe3suja Comanvja

BocHa 1 Kambolia MjaHmap Cp6wija u LipHa Mopa
XepuerosuHa KamepyH Mo3zambuk CypaH

boupaHa Kanaga Mongaasuja CypuHam

Bpasun Kane Bepge MoHako TajnaHg

Bperot Ha Karap MoHronuja TaiymkucTaH
CnoHoBata Kenuja Hamunbuja Victouen Tumop
Kocka Kuna Haypy Toro

Bpyren [lapycanem Kunap Henan Tonra

Byrapuja Kupructau Hurep TpuHuaag v
BypkuHa Paco Kupubaty Hurepuja Tobaro

BypyHau Konymbuja Hukaparsa Tysany

Bytan Komopcku Hos 3enaHg TyHue

BatukaH Octposy HopBeluka TypKmeHuCTaH
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Banyaty [lemokparcka ObepyHeTa Typuuja
Bereuyena Penybnuka Peny6nuka Yranga
BuetHam KoHro TaH3aHuja Y3bekucraH
[aboH Penybnuka ObepyHeTn YkpauHa
[ambuja KoHro Apancku YHrapuja
[aHa HapopgHa Emupatn Ypyreaj
'BajaHa [lemokparcka ObepyHeTo OummnntHn
[BaTemana Penybnuka Kpancteo ®uHeka
BuHeja Kopeja CyntaHat OmaH OpaHumja
'BuHeja Bucao Penybnuka MMakucran o
'epmanmja Kopeja Manay Xautn
peHaga KocTapuka lMaHama XonaHauja
pyauja Ky6a Manya Hosa XoHaypac
pumja Kysajt I'BuHEja XpBatcka
[JlaHcka HapogHa Maparsaj LleHTpanHoadpukaHcka
[JlomnHnka [lemokparcka Mepy Peny6nuka
[JlomnHnkaHcka Peny6nuka lMoncka Yag
Peny6nuka Jlaoc Moptyranuja Yewka
Ervner Jlecoto Pomanuja Yune
Eksagop Jinban Pyanpa Linbytu
Eksatopujanta Jinbepuja Pycka LLisajyapuja
BuHeja Jinbucka ®epepaumja Lliseacka
En Cansagop Aparcka CAQ LLpn NaHka
Eputpeja Llamaxupuja Camoa LLinaHuja
Epmennja JletoHuja Can MapuHo

Be6-cTpanuua: http://www.unctad.org

(Bnaw wcto Taka: United Nations Organization / Oprann3ayuja Ha ObeguHeTuTe Hayum)

United Nations Development Program (UNDP)

Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD)
Programa de las Naciones Unidas para el Desarollo (PNUD)
Pa3BojHa nporpama Ha ObefnHeTUTE HaLum

UNDP e areHuuja Ha ObeanHeTUTE HaLMy Yuja Lien e HamarnyBarbe Ha cupoMaluTujata u
MoCcTUrHyBarbe oApXNne pa3eoj. Obeabeaysa COBETM 1 MOMOLL 32 3eMjuTe BO Pa3Boj, CO
Ljen aa UM noMorHe Bo:

° narpagba Ha AeMOKPaTCKOTO Bafeetbe;

° HamanyBare Ha cupomaluThjaTa v cnpedyBare Ha wupereto Ha XUB/CUTA;

° crpeyyBarbe Ha KOHNKTI M MPUPOAHM KatacTpodu 1 nonpasatbe Ha WreTa—
Ta Of HVB;

° NMPOLUMPYBaK-e Ha NPUCTanoT A0 MHAOPMALMKM N KOMYHMKaLMCKa TeXHomoruja.

UNDP wn3paboTyBa m3BeLITan 3a YOBEKOBMOT pa3Boj W MMa CBOU NMPETCTaBHULITBA BO
CceKoja 0f, 3emMjuTe, CO NPEeTCTABHULN KOW 1 KOOPAWHUPAAT aKTUBHOCTUTE.
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lMporpamara e ocHoBaHa Bo 1966 roguHa u uma ceguiute Bo Hyjopk, CAL.

Be6-cTpanuya: http://www.undp.org

(Bnaw wcto Taka: United Nations Organization / Oprann3aynja Ha ObeguHeTuTe Hayum)

United Nations Economic and Social Commission for Asia and the Pacific
(UNESCAP)

Commission économique et sociale des Nations Unies pour I'Asie et le Pacifique
(CESAP-ONU)

Comisién Econdémica y Social de las Naciones Unidas para Asia y el Pacifico (UN/CES-
PAP)

EkoHomcka 1 coumjanta komucuja Ha ObeauHeTuTe Haumm 3a Asnja u MNaymdukot

(Bugw: Economic and Social Commission for Asia and the Pacific / EkoHomcka n coyn-
Jjanna komucuja 3a Asuja v Maymngukor)

United Nations Economic and Social Commission for Western Asia (UNCWA)
Commision économique et sociale des Nations Unies pour 'Asie occidentale (CESAO-
ONU)

Comisién Econdémica y Social de las Naciones Unidas para Asia Occidental (UN-CES-
PAO)

EkoHomcka n couymjanta kommucnja Ha ObeanHeTuTe Haumm 3a 3anagHa Asuja

(Bngw: Economic and Social Commission for Western Asia / EkoHomcka n coynjanHa
Komucuja 3a 3anagHa Asuja)

United Nations Economic Commission for Africa (UNECA)
Commission économique des Nations Unies pour I'Afrique (CEA-ONU)
Comisién Ecénomica de las Naciones Unidas para Africa (UN/CEPA)
ExoHomcka komucyja Ha ObeauHeTnTe Haumm 3a Adpuka

(Bugw: Economic Commission for Africa / EkoHomcka komucuja 3a Agppuka)

United Nations Economic Commission for Europe (UNECE)
Commission économique des Nations Unies pour 'Europe (CEE-ONU)
Comisién Econémica de las Naciones Unidas para Europa (UN/CEPE)
ExoHomcka kommucyja Ha ObeauHeTuTe Haumm 3a EBpona

UNECE e pernoHanHa kaHuenapuja Ha OH wTo Ce CTpemMu KOH yHanpeayBare Ha
copaboTkarta Mefy CBOUTE YNEHKM, CO LieS Nofo6pyBarbe Ha HUBHUOT EKOHOMCKM PasBoj.
OcHoBHaTa 3ajada Ha Komucujata e ga obesbean TEXHMYKA MOMOL 3a 3emjute BO
TpaH3nuuja, 04 LeHTpariHo ynpasyBare 40 nasapHa ekoHomuja. BoegHo, uma maHaaT v
noTpebHa CTPYYHOCT 3a BOCMOCTABYBatbe Npasina BO OAPEeLEeHU 0651acTit, 0COBEHO BO
€KOHOMcKaTa, ekornowkaTa, gemorpadckara, TeXHM4kaTa W HayyHata obnacr.
HejavHaTa rnaBHa Len e 4a ja ycornacu nonuTukara u npaktukara Ha HejauHuTe 3emju
yneHku. 3a noseke o 300 MefyHapoAHM crorobu € NperoBapaHo Noj NoKPOBUTENCTBO
Ha UN/ECE. Mefy HuB ce 1 3Ha4ajHW 3aKOHCKM 06BP3yBaykm Cnoroabm of obnacta Ha
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TproBujaTa, TPAHCMOPTOT U ekonorujata, kako Ha npumep TIR (Transports international
routiers) KoHBeHUwjaTa 3a MefyHapoeH naTeH TPaHCMOPT, KOjallTo rv onecHysa ¢op—
MasTHOCTUTE MpW TPaHCMOPTOT W LapuHuTe, 1 KOHBEHUMjaTa 3a [ONrOPOYHO MpeKy—
rpaHn4HO BO3aylWHO 3arafyBare (LRTAP), nps myntunartepaneH gorosop 3a 3awTuta
Ha KBaNMTETOT Ha BO34yXOT.

UNECE e ocHoBaHa Bo mapT 1947 roguHa, co ceguwiTe Bo KeHesa, LBajuapuja.

YneHku: 55

AscTpuja V3paen Monpgasuja Taymkuctan
Asepbejyar Vpcka MoHako TypkmerucTaH
An6aHuja Vicnang Hopseluka Typupja
AHxpgopa Wranvja O6eaunHeTo V36ekucraH
Benruja KasaxcTaH Kpanctso YKpavHa
Benopycuja Kanapa [Moncka YHrapuja
BocHa v XepuerosuHa | Kunap MopTyranuja ®uHcka
Byrapuja Kuprucran Pomanuja ®paHupja
epmanmja JlaTBuja Pycka ®enepaumja Xonaxauja
pyauja JluTBanmja CAl Xpsarcka
pumja JInxTeHwTajH CaH MapuHo Yewka
[JlaHcka Jlykcembypr CnoBayka LliBajuapuja
Epwmenuja Makegonuja CnoseHuja LliBeAcka
EcTonuja Manta Cp6wija u LipHa Mopa LUnaHuja
Be6-cTpanuua: http://www.unece.org

(Bnaw wcto Taka: United Nations Organization / Oprann3ayuja Ha ObeguHeTuTe Hayum)

United Nations Economic Commission for Latin America and the Caribbean
(UNECLAC)

Commision économique des Nations Unies pour 'Amérique latine et les Caraibes
(CEPALC-ONU)

Comisién Econémica de las Naciones Unidas para América Latina y el Caribe
(UN/CEPAL)

EkoHomcka komucuja Ha ObefnHeTuTe Hauwm 3a JyxHa Amepuka u Kapubute

(Bugw: Economic Commission for Latin America and the Caribbean / EkoHomcka
Komucwja 3a JyxHa Avepuka n Kapnbute)

United Nations Environment Programme (UNEP)

Programme des Nationes Unies pour I'environnement (PNUE)
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA)
lMporpama Ha O6eaMHETUTE HAaLMK 3a XUBOTHA CpPeanHa

UNEP ce ctpemn KoH ,06e36efyBarbe pakOBOACTBO M CO34aBake MapTHEPCTBO 3a
rpuKa 3a XWBOTHATa CPEAMHA, NPEKY NOTTUKHYBaHE, MH(DOPMUpPatbe 1 OBO3MOXYBak:Ee
Ha HauuuTe W rparaHnTe Aa ro nogobpar KBanMTETOT HA CBOETO XWBeehe, 6e3 ga ro
3arpo3ar XMBOTOT Ha MAHWUTE reHepauun”. PaboTHaTa nporpama ce coCcTou Of;
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o KOHTPONMparbe Ha rNobanHuTe, PErvoHanHUTe M HaLMOHANHUTE EKOJIOLIKY
YCIOBM M TPEHZOBM;

. WHULMparbe U MOAAPLIKA HA CKIy4yBareTo MefyHapOLHM W HaLuMOHamHW
CMOrOABM 3a XWBOTHA CPEAUHA;

o 3ajakHyBarbe Ha MHCTUTYLMOHANIHUOT KanaumTeT 3a KOHTPONMparbe Ha XUBOT—
HaTa cpeauHa;

o rnomararbe BO MPEHOCOT Ha 3HaeH-e U TEXHOMOrnja 3a 0APXKIMBUOT Pa3Boj;

o MOTTUKHYBaHE HOBW MapTHEPCTBA W MAEW BO rparfaHcKoTO OMIUTECTBO U MpU-—

BaTHUOT CEKTOp.

Mporpamata UNEP e cozgageHa Bo 1972 roguHa, a ceuiuTeTo Ha HejsUHOTO pakoBOA—
CTBO € BO Hajpobu, Kenuja.

Ynenku: 58 (136upaHu of cTpaHa Ha 'eHepanHoTo cobpaHue Ha OH Ha cekou 4 rofuHI)

Anturea n bapbyga VnaoHesmja Mapoko Cupucka

ApreHTiHa VipaH Mekcnko Apancka Penybnuka
Baxrnagew JanoHuja MjaHmap Comanuja

Baxamu KasaxcraH Monako CypaH

Benrvja KamepyH Hamunbuja O6epuHeta Penybnuka
Benut Kanapa Hurepuja TaH3aHuja

Bpasun Kane Bepge Hukaparsa Tysany

Byrapuja Kenuja ObepmHeTO Typuuja

BypkuHa daco KuHa Kpanctso YHrapuja

laHa Kupructau Moncka Ypyreaj

l'epmaHuja Konymbuja Pomanuja ®panupja

pumja Peny6nuka Pycka XonaHguja

3ambuja KoHro Oepepauvja Yap

3umbatee Peny6nuka CAR Yewka

N3paen Kopeja Caypucka Apabuja LUisajyapuja

NHanja Ky6a Ceneran Lliseacka

Be6-cTpanmua: http://www.unep.org

(Buaw ucto Taka: United Nations Organization / Oprann3ayuwja Ha ObeguHeTnTe HaLmm)

United Nations Framework Convention on Climate Change (UNFCCC)
Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques (CCNUCC)
Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (CMNUCM)
PamkoBHa koHBeHUmja Ha O6eAMHETUTE HALUUK 3@ KNUMATCKUTE NPOMEHN

UNFCCC e KoHBeHUpja Koja uma 3a Lien NocTUrHyBame ,ctabunnaaumja Ha epekToT Ha
CTakneHa rpaguHa Bp3 atmocepara, [0 HUBO Ha CripeyyBarbe Ha LWTETHUTE aHTPOMo-
FEHETCKM BNnjaHuja Bp3 KNMMaTckuoT cuctem”. Mlako KoHseHuujaTa He aeduHupa Bakeo
HWBO, Ce HarmacyBa feka ,Tpe6a fa UM ce 0BO3MOXM Ha eKO—-CUCTEMUTE MPUPOAHO Aa
ce npucnocobat Ha KnMMaTck1Te NpoMeHu”, He Tpeba Aa ce 3arpo3u NPoM3BOACTBOTO Ha
XpaHa 1 Tpeba Aa ce NOCTUrHE OAPXKIMB EKOHOMCKU pa3goj.
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UNFCCC e notnuwana Bo maj 1992 roguHa u ctanum Bo cuna Bo MapT 1994 roguna.
HejanH noBepeHK e reHepanHunoT cekpertap Ha OH.

Crpanu: 189

ABraHucTaH En Cansagop MaspuTaHuja Caypgucka Apabuja

AscTpanuja Eputpeja Maspuumyc CBasuneHg

AscTpuja Epmenuja Maparackap Cseta Jlycuja

AsepbejljaH EctoHunja MakegoHuja CBeT BuHceHT 1

An6aHuja Etvonuja Manasu IpeHagyHy

Anxup 3ambuja Manaven Csetn Kutc v Hesuc

AHrona 3umbabee Manesuja Cejenm

AnTurea 1 bapbyga V3paen Manu Ceneran

ApreHTuHa VHavja Manta Cvepa JeoHe

Banrnagew /iHpoHesuja Mapoko CuHranyp

Bapbagoc WpaH MapLuancku Cvpucka

Baxamu Vpcka Octposu Apancka

Baxpeun Vicnang Mekcuko Penybnuka

Benruja Wtanuja ®epnepanta CnoBayka

Benuse Jamajka [lpxasa Crnosexuja

Benopycuja JanoHuja MwukpoHesuja ConomoHcKm

BeHuH JemeH MjaHmap Octposy

Bonusuja JopgaH Mo3sambuk Cp6uja v LpHa Mopa

BocHa v XepuerosiHa | JyxHoadpukaHcka Mongasuja CypaH

BouaHa Penybnuka MoHako CypuHam

Bpaaun Kamboya MoHronuja Tajnang

Bperot Ha CnoHoBata | KamepyH Hamubuja Taymkuctan

Kocka Kanapa Haypy Toro

Byrapuja Kane Bepge Henan Toxra

BypkuHa daco Karap Hurep TpuHupag v Tobaro

BypyHau KasaxcTaH Hurepuja Tysany

BytaH Kenuja Hvkaparsa TyHuc

Banyary Kuna Huye TypkmerucTaH

Batukan Kunap Hos 3enaHng Typupja

Berewyena Kuprucran Hopseluka Yranga

BuetHam Kupubatu O6eauHeTa Penybnuka | Y3bekuctaH

aboH Konymbuja TaH3aHuja YkpanHa

ambuja Komopcku OcTposy O6eauHeTn Apancku YHrapuja

[aHa [lemokparcka Emupatu Ypyraaj

I'BajaHa Peny6nuka Koxro O6eauHeTo Kpancteo | ®ununukHu

'Batemana Peny6nuka Koxro CynraHat OmaH ®uHcka

BUHeja HapogHa [lemokpatcka | Octposu Kyk OpaHupja

'BuHeja Bucao Penybnuka Kopeja [MakucraH Ouyn

epmanmja Penybnuka Kopeja Manay Xautu

peHaga KocTapuka MaHama XonaHguja

pyauja Kyba MManya Hosa XoHgypac

punja Kysajt BuHeja Xpsatcka

[JlaHcka HapogHa [lemokpartcka | Maparsaj LienTpanHoadpukaHcka

[JlomnHnka Penybnuka Jlaoc Mepy Penybnuka
JlatBuja Moncka Yag

94




Aitic Peunux na najuecitio xopuciiena tepmuroaozuja 09 obaaciia na medynapoguaiiia wwpzoeuja co iioceber ocepia kon CTO

[JloMmH1KaHcKa Jlecoto Moptyranvja Yewka
Penybnnka JInban Pomanuja Yune
EBponcka exkoHomeka | [nbepuja Pyanpa Linbytn
3aefHu1La Jinbucka Apancka Pycka ®epepaumja LLiBajyapuja
Ervner Llamaxupuja CAL LLiBeacka
EkBagop JintBanmja Cawmoa LLpw NaHka
EkBatopujanta JinxTeHwTajH CaH MapwHo LLinanvja
BuHeja Tlykcembypr Cao Tome v MpuHenne
Beb6-cTpanuua: http://unfcce.int/

United Nations Industrial Development Organization (UNIDO)
Organisation des Nationes Unies pour le développement industriel (ONUDI)
Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI)
Oprannsaymja Ha ObeguHeTTE HaLWMK 3a UHAYCTPUCKK Pa3Boj

UNIDO e cneuujanuaupaHa areHumja Ha OH unja Len e pa3suBare OAPXIMB WHLYC—
TPUCKM Pa3Boj BO 3eMjuTe BO pPa3Boj v 3emjute BO TpaH3uumja. OcHoBaHa € oA CTpaHa
Ha leHepanHoTo cobpanue Ha OH BO HoemBpyu 1996 rogmHa w cTaHa LwecTa cneupja—
nuaupaHa areHywja Ha OH Bo gekemepu 1985 roguHa. UNIDO vma cepuwTe BO BueHa,

AscTpuja.

YneHku: 171

ABraHucTaH Eputpeja JiuTBanmja CeeTu BuHceHT n
AscTpuja Epwmenunja Jlykcembypr I"peHaznHu
AsepbejijaH Etvonvja MaspuTaHuja CeeTun Kutc n Hesuce
AnbaHuja 3ambuja Maspuunyc CBasuneHg

Amxup 3umbabee Magarackap Cejwenm

Axrona VHamja Makegonuja CeHeran

ApreHTuHa ViHpoHesuja Managsu Cuepa JleoHe
baHrnagew Vpak Mangvsm Cupucka

bap6agoc VipaH Manesuja Apancka Peny6nnka
Baxamu Vipcka Manu CnoBayka

BaxpeuH Wranuja Manta Cnoseruja

Benruja V3paen Mapoko Comanuja

benuse Jamajka Mekcuko Cpéwuja v LipHa M'opa
Benopycuja JanoHuja MjaHmap CypaH

BenuH JemeH Mongasuja CypuHam

Bornveuja JopgaH MoHako TajnaHg

BocHa v XepueroeuHa | JyxHoadpukaHcka MoHronuja TaymkucTaH
boupaHa Penybnuka Mo3ambuk VicToueH Tumop
Bpasun KasaxcTaH Hamu6uja Toro

Bperot Ha CnoHoBaTta | Kamboya Henan ToHra

Kocka KamepyH Hurep TpuHugag v Tobaro
Byrapvja Kane Bepae Hurepuja TyHuc

Bypyran Karap Hukaparsa TypKMeHMCTaH
BypkuHa Paco Kenuja Hos 3enang Typuuja

ByTaH Kuna HopBeLwka YraHga

Banyary Kunap Y3b6ekucraH
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BeHeuyena Kupructan O6eaunHeTH YkpauHa
BuetHam Konymbuja Aparncku YHrapuja
aboH Komopcku Emupatn Ypyreaj
[ambuja Octposu 06eanHeTo Ounmrnunmn
[aHa [lemokparcka Kpancteo ®uHeka
['BajaHa Peny6nuka Kotro CyntaHat OmaH o
[BaTemana Peny6nuka Kotro Makuctan ®paHumja
IBuHeja Hapopna [lemokpartcka | lMaHama Xautn
['BuHeja Bucao Peny6nuka Kopeja Manya Hosa XonaHauja
'epmanmja Peny6nuka Kopeja I'BuUHEja XoHaypac
peHaga Kocrapuka Maparsaj Xpsartcka
Ipyanja Kyba Mepy LienTpanHoadpukarcka
puvja Kysajt Moncka Peny6nnka
[Jlancka Hapopra Moptyranuja Yap
[Jlommnmka [lemokparcka Pomanuja Yewka
[JloMmH1KaHcKa Penybnuka Pyanpa Yune
Peny6nnka Nlaoc Pycka Linbytn
Ervnet Jlecoto ®epnepaumja LLiBajyapuja
EkBagop Jinban Cao Tome n MpuHenne | LBepcka
EkBatopujanta inbepuja Caypaucka LLpw NaHka
'BuHEja Jinbucka Apancka Apabuja LLinanmja
En Cansagop L lavaxvpuja Cserta Jlycuja

Be6-cTpanuua: hitp://www.unido.org

(Buam ucto Taka: United Nations Organization / Oprann3ayvja Ha ObeguHeTnte HaLmm)

United Nations Institute for Training and Research (UNITAR)

Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche (UNITAR)

Instituto de las Naciones Unidas para la Formacion Profesional y la Investigacion
(UNITAR)

WHcTuTyT Ha ObeanHeTUTE Haummn 3a 0byKa 1 UCTpaXxyBarbe

UNITAR e ocHOBaH Kako HE3aBMCHO TeSlI0 BO pamKuTe Ha cucTeMoT Ha ObeauHeTuTe
Hauuu, hopmmpaHa co MaHaaT 3a 3rofiemyBarse Ha epukacHocta Ha OOH npeky umnne-
MeHTUparbe nporpamu 3a obyka n uctpaxysare. Ceojot mangar UNITAR ro cnposeay-
Ba BKIy4yBajKu:

° “MnneMeHTaumja Ha nporpammute 3a obyka Ha cnyx6enute nuua og OOH u Ha
30pYXEeHUTe HaLMOHarHW BNaau, BO OAHOC Ha MynTUnaTepanHara guniomaru-
ja n mefyHapogHaTa copaboTka;

° pasBuBatbe LWMPOK OMCEr Ha Nporpamm 3a 06yka Bo obracTa Ha CoupjanHuoT n
€KOHOMCKMOT Pas3Boj;
° UCTpaxyBarbe W paspaboTka Ha mMaTepujani 3a obyka, HaMeHeTH 3a NakeTu 3a

yyere ,04 faneyuHa’, paboTHM mMaTepujanu, Kako ¥ CO(PTBEPCKN U
BUAEONAKETM 3a 00YKa;

° KOOpAMHaUMja co apyrute MefyBRafuHW areHumn, (akynteTn U akagemcku
VHCTUTYLjM, BO BPCKA CO UCTPaXXyBara N 00yKM.
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UNITAR e ocHoBaH B0 1965 rogumHa, co ceauiute Bo XKeHeBa, LLsajuapuja.

Be6-cTpaHuya: http://www.unitar.org

(Bnaw wcto Taka: United Nations Organization / Oprann3aynja Ha ObeguHeTuTe Hayum)

United Nations Organization (UNO)
Organisation des Nations unies (ONU)
Organizacién de las Naciones Unidas (ONU)
Opranusauwja Ha ObegnHETUTE Hauum

OOH (unn OH) e mefyHapogHa opraHuW3auuja 4vja rnaBHa LUen € pas3BuBarbe Ha
copaboTkata Mefy 3emjuTe YneHKW, CO Len OApXKyBarbe Ha MefyHapOLHWOT MUP W
6e36eaHocTa. OpraHusaupjata pabotu npeky ronem 6poj cneunjanuavpaHin areHun u
nporpamu 3a peluaBarse pasHu npobremu, Mefy Kou eKOHOMCKM, COLMjanHu, XyMaHu—

TapHU N KYNTYPOJTOLKN.

LLlecTe rnasHu opranm Ha OOH ce:

- ['eHepanHo cobpaHue;
- CoBer 3a 6e36eaHOCT;
- ExoHomcku n coumjaner coset (ECOSOC);
- [NoBepeHnyKM CoBET;

- MefyHapogeH cyg Ha npaBaata;

- CekpeTapujar.
Oprannaaymjata Ha OH e ocHoBaHa BO okToMmBpK 1945 roguHa, co ceguiute BO Hbyjopk,
CAL.
YneHku: 191
ABraHuctaH Epmennja Jlykcembypr Caera Jycuja
AscTpanuja EcToHuja MaspuTaHuja Caetu Kute n Hesuc
AscTpuja Etvonuja Maspuuuyc CBasunens
Asepbejyan 3ambuja Magarackap Cejlwenn
AnbaHuja 3umbabee MakegoHuja Ceneran
Amxup W3paen Manasu Cuepa JleoHe
Anrona Vnauja Mangysu Curranyp
Angopa VHaoHesmja Manesuja Cupucka
Anturea v bapbyga Vpak Manu Apancka
ApreHTiHa VipaH Manta Peny6nuka
baHrnagew Vpcka Mapoko Crnosayka
bap6agoc Vcnaug Mapuuancku Cnosehuja
Baxamu Wranuja OcTposu ConoMoHcKM
Baxpew Jamajka Mekcuko Octposu
Benrvja JanoHuja ®epepanta [ipxasa Comanuja
Benuse JemeH MukpoHesuja Cpbuja u Lipra 'opa
Benopycuja JopaaH MjaHmap CypaH
BeHuH JyxHoaprkaHcka Mo3sambuk CypuHam
Bonueuja Peny6nuka Mongaasuja TajnaHg
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BbocHa v XepuerosuHa | Kamboya MoHako Ob6eanHeTa Penybnuka
Boupana KamepyH Morronuja TaH3aHuja
Bpasun Kanaga Hamunbuja Taymkuctan
Bperot Ha Kane Bepae Haypy Vctouen Tumop
CnoHosara Kocka Katap Henan Toro

BpyHen [lapycanem KasaxcTaH Hurep Towra

Byrapuja Kenuja Hurepuja TpvHugag v Tobaro
BypkuHa daco Kunha Hukaparsa Tysany
BypyHau Kunap Hos 3enang Tynuc

BytaH Kuprucran Hopselwuka TypkmeHncTaH
Banyaty Kupubatu O6eaunHeTy Typuvja
BeHeuyena Konymbuja Apancku Emvpatn Yranga
BuetHam Komopcku Octposu O6eanHeTo Kpancteo | Y36ekucTaH
[aboH [lemokparcka Cynranat Oman YkpavHa
lambuja Peny6nuka Koxro MakucTaH YHrapuja

lana Peny6nuka Koxro Manay Ypyreaj
I'Bajana Hapopna [lemokpartcka | lMaxama Ounmnntn
[BaTemana Penybnuka Kopeja MManya Hosa ®uHeka
BuHeja Penybnuka Kopeja IBuHeja Ouyn

'BuHeja Bucao KocTapuka Maparsaj ®panuuja
'epmanuja Kyba Mepy Xautn

peHaga Kysajt Moncka XonaHauja
py3uja HapogHa MopTyranuja XoHaypac
Mpuvja [Jlemokparcka Pomanuja Xpsartcka
[JlaHcka Penybnuka PyaHga LleHTpanHoagpukaHcka
JlomnHmka Jlaoc Pycka Peny6nuka
[lomnHnkaHcka Jlecoto ®epepaumja Yag
Peny6nuka JlatBuja CAL Yewka

Ervner Jinban Cawmoa Yune

EkBagop inbepuja CaH MapuHo Linbytn
EkBatopujanHa Jinbucka Apancka Cao Tome v Mpurcune | LUsajuapuja
BuHeja Llavaxvpuja CseT BuHceHT 1 Lliseacka

En Cansagop JintBanmja I"peHagmnHn LLpw NaHka
Eputpeja JinxTeHwrajH Caypaucka Apabuja LLinaHvja
Be6-cTpanuua: http://www.un.org

West African Economic and Monetary Union (WAEMU)
Union économique et monétaire ouest-africaine (UEMOA)
Unién Econémica y Monetaria del Africa Occidental (UEMOA)
3anagHoachprkaHcka eKOHOMCKa M MOHeTapHa yHuja

WAEMU npomoBMpa €KOHOMCKM W couujaneH pasBoj MPeKy COo3AaBare 3aefHNYKM
nasap Mefy 4neHKuTe, Co Lien Aa ce 3ajakHe KOHKYpeHUujaTa, fa ce ycornacar HUBHUTE
€KOHOMCKM, COLMjanHn 1 CyACKN NONUTUKUA W CTPaTerum u aa ce ONeCHN pernoHanHara
copabotka. WAEMU e ocHoBaHa BoO jaHyapu 1994 roguHa, co ceauwTte Bo Yaragyry,
BypkuHa daco.
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UneHku: 8

BeHuH 'BuHeja Bucao Ceneran
Bperot Ha CnoHoBata Kocka Manu Toro
BypkuHa daco Hurep

Be6-cTpanuua: http://www.uemoa.int

World Bank
Banque mondiale
Banco Mundial
CseTcka 6aHka

MefyHapogHaTa 6aHka 3a obHoBa 1 pa3eoj (IBRD), nonosHarta kako CeeTcka baHka, e
epHa of, bpeToH Byac uHctutyumnte. CeeTckaTa 6aHka e cneuujanuaunpaHa areHumja
Ha OOH, uuja uen e pa3Boj Ha EKOHOMMUTE Ha 3eMjUTe KOU Ce CMeTaaT 3a CUPOMALLHK
1 OJPXXNMBO HamayBake Ha crpomaluTujaTa npeky:

° [0JenyBarbe rpaHToBM 1 BecKamaTHM 3aeMn Ha 3emjuTe, CO LIEN 4a UM Ce 0BO3—
MOXW [ M1 HyaT OCHOBHUTE YCIyTu;
° 06e36eyBarbe TEXHUYKA NOMOLL.

Ceetckara 6aHka e ocHoBaHa BO jyru 1944 rogunHa Ha MoHeTapHaTta u mHaHcucka
KoH(epeHunja Ha ObefnHeTuTe Hauum Bo BpeTo Byac. Cepumwreto Ha CseTckarta
6aHka ce Haofa Bo BawmHrTon, CAJl, n uma pervoHanHu NpeTcTaBHMLLTBA BO NOBEKE Of
100 gpxasm.

Bo pamkute Ha Csetckata 6aHka pabotar IBRD, ICSID, IDA, IFC n MIGA.

UneHku: 184

ABranucTaH Eputpeja Maparackap CBasnneng
AscTpanuja Epmenuja MakepoHuja Cejwenm

AscTpuja EcTonuja Manasu Ceneran

Asepbejyan Etvonuja Mangysu Cuvepa Jleore
Anbanuja 3ambuja Manesuja CuHranyp

Amxup 3umbabee Manu Cupucka Aparcka
Anrona Vnavja Manta Peny6nuka

AnTuraa n bapbyaa VHaoresmja Mapoko CnoBayka

ApreHTuHa Mpak Mapuuancku CnoseHuja
baxrnagew VpaH Octposy ConomoHckn OcTposu
bapbagoc Vpcka Mexkcuko Comanvja

Baxamu Vicnang ®epnepanHa [lpxasa Cpoéwuja v LipHa M'opa
Baxpewr Wranvja MukpoHesuja CypaH

benrvja W3paen Mjanmap CypuHam

Benuse Jamajka Mo3zambuk Tajnang

Benopycuja Janonuja Mongasuja O6eavHeTa Penybnvka
BenuH JemeH MoHronuja TaH3aHuja

Bonmsuja JopaaH Hammnbuja TaymkucTar
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BocHa v XepuerosuHa
bousaHa
Bpasun

Bperot Ha CrioHoBata
Kocka

BpyHen [lapycanem
Byrapuja
BypkuHa daco
BypyHau

ByTaH

Banyaty
BeHeuyena
BuetHam
[aboH

[ambuja

aHa

['BajaHa
Batemana
'BUHEja
'BuHeja Bucao
'epmanmja
peHaga
Ipyanja

puvja

[JlaHcka
[JlomnHuka
[lomnHVKaHcKa
Peny6nuka
Ervner
EkBagop
EkBatopujanHa
'BUHEja

En Cansagop

JyxHoathpvkaHcka
Penybnuka
KasaxcTaH
Kamboya
KamepyH

Kanaga

Kane Bepge
Katap

Kenuja

Kuha

Kunap

Kupructan
KupubaTu
Konymbuja
Komopcku Octposu
[lemokpatcka
Peny6nuka Koxro
Peny6nuka Koxro
Penybnuka Kopeja
KocTapuka
Kysajt

HapogHam
[lemokpatcka
Penybnuka Jlaoc
JleToHunja

Jinban

Jinbepuja
Jinbucka Apancka
Llamaxupuja
JinTBanuja
Tlykcembypr
MaspuTaHuja
Maspuumyc

Henan

Hurep

Hurepuja

Hwvkaparea

Hos 3enang
HopBeLwka
O6eauHeTa Penybnnka
TaH3aHuja
06eanHeTn Apancku
Emupatu
06eanHeTo Kpancteo
CynrtaHar

OmaH

MakucTaH

Manay

Maxama

Manya Hoa I'BuHeja
Maparsaj

Mepy

Moncka
Moptyranvja
Pomanuja

Pyanpa

Pycka ®eaepauuja
CAQ

Cawmoa

CaH MapuHo

Cao Tome 1 lMpuHenne
Caygucka Apabuja
Cseta Jlycuja

Csetn Kutc 1 Hesuc
CBeTn BuHceHT 1
I"peHagnHu

VicTouen Tumop
Toro

Towra
TpuHugag v
Tobaro
TyHuc
TypKMeHucTaH
Typuvja
Yranga
YabekucTaH
YkpanHa
YHrapuja
Ypyreaj
Ounnnunm
®uHcka
duyn
®paHumja
XauTn
XonaHauja
XoHaypac
XpBatcka
LleHTpanHoachpukaHcka
Peny6nnka
Hag

Yewka
Yune
Linbytn
LLBajyapuja
LLiBeacka
LLinanmja
LWpm JlaHka

Be6-cTpanmua: http://www.worldbank.org

World Bank Group

Groupe de la Banque mondiale
Grupo del Banco Mundial
Ipynauuja CeeTcka 6aHka

Bo pamkute Ha CBeTckata 6aHka pabotat IBRD, ICSID, IDA, IFC n MIGA.

(Buam ucto Taka: International Bank for Reconstruction and Development; International
Centre for Settlement of Investment Disputes; International Development Association;
International Finance Corporation; Multilateral Investment Guarantee Agency / MefyHa-
pogHa baHka 3a 06HoBa 1 pa3Boj; MefyHapogeH yeHTap 3a peLuaBarbe MHBECTULMCKU
cnoposu; MefyHapogHa acoyujaymja 3a passoj; MeryHapogHa ghmHaHcucka Kopro-
pauymja; MyntunatepanHa areHuyja 3a rapaHuyja Ha UHBeCTULMUTE)
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World Conservation Union
Union mondiale pour la nature
Unién Mundial para la Naturaleza
CeeTcka yHuja 3a KoH3epBauuja

CeeTckara yHuja 3a KoH3epBauuja, Yuj npaBeH Hasue e MefyHapogHa yHuja 3a KoH3ep-
Bauuja Ha npupogara u npupoaHuTe pecypen (IUCN) e acoupjaumja Yum rnasHn Lenm ce
3alWTiTa U 3a4yByBar-e Ha NpupoAaTa n 0besbesyBarbe Ha NOYMTYBAHETO HA CBETCKUTE
€KOJOLKM NpaBuna npu KopucTereTo Ha npupogHute pecypen. [UCN e ocHoBaHa BO

1948 roamnHa, co ceguwTe Bo MMang, Weajyapuja.

UneHku: 75

Asctpanuja Wranvja JinxTeHwTajH CAll
ApreHTuHa JanoHuja Jlykcembypr Cayancka
banrnagew JopgaH MaspuTaruja Apabuja
Benrnja JyxHoathpukaHcka Maspuupyc Csasuneng
BeHnH Penybnuka Magarackap Cejwenm
Boupana KamepyH Manesuja CeHeran
BypkuHa daco Kanaga Manm Cupucka
BuetHam Kenuja Mapoko Apancka
lambuja Kuna Morako Peny6bnuka
BuHeja Kunap Henan Tajnang
I'BuHeja Bucao [Jlemokparcka Hurep Tynuc
'epmanmja Peny6nuka Kotro Hos 3enang Typuvja
Mpuvja Peny6nmka Koxro Hopseluka Yranga
[Jlancka Koctapuka O6eaunHeTo ®uHcka
Ervner Kysajt Kpanctso OpaHumja
Eksagop Hapogra CyntaHat OmaH XonaHguja
3ambuja [Jlemokparcka MakucTaH Yewka
3umbabse Peny6nuka Jlaoc lMaHama Lisajuapuja
VHguja JInbaH Mepy LliBeacka
Vipcka Jinbucka Apancka lMopTyranuja LLinanmja
Vicnang Llamaxupuja Pycka ®egepaunja LLipm JlaHka
Be6-cTpanuua: http://www.iucn.org

(Buaw ncto Taka: Convention on International Trade in Endangered Species of Wild
Flora and Fauna / KoHBeHyuja 3a mefyHapogHa Tprosuja co 3arpO3eHu BUgoBU Ha
gmeara ropa u hayHa)

World Customs Organization (WCO)
Organisation mondiale des douanes (OMD)
Organizacién Mundial de Aduanas (OMA)
CBeTcKa LapvHcka opraHnsaymja

WCO e HacnepHnk Ha CoBeTOT 3a LapuHcka copaboTka (CCC) n npetctasyBa MefyHa—
POZiHa OpraHM3aLmja Yum Luenm ce:
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° obesbepyBarbe MOMOW 3a 3EMjUTE BO YCOrNacyBarbeTO Ha LAPUHCKUTE
onepauum 1 NPOMOBMPatbE Ha TProBujaTa;

o YNpoCTyBarbe, CTaHAapAM3aLmja 1 n3ejHadyBarbe Ha LiapuHeKuUTe nocTanku;

o pa3BuBarbe CTaHAapAn 3a pasMeHa Ha TProBCKM NoAaToLM M 3a ofpefyBatbe

MefyHapOAHM NpaBuna 3a MoTeKoTO U 3a COOABETHI MefyHapoaHU LIapuHCKO—
TEXHWUYKM Npallatba.

WCO ro 3amenn CCC Bo 1994 roguHa v ceguwTeTo Ha OBaa OpraHn3aumja ce Haora BO

Bpucen, benruja.

Ynenku: 168

ABraHucTaH Epmenuja Nykcembypr CeHeran
AscTpanuja EctoHunja MagpuTanuja Cwvepa JleoHe
AscTpuja Etnonuja Maspuupyc CwHranyp
AsepbejijaH 3ambuja Maparackap Cupucka

Anbanuja 3umbabee Makao, Kuna Apancka Peny6nvka
Amxup MHauja MakegoHuja Cnosayka

Anrona /HpoHesuja Manasm CnoseHuja

Anpopa Mpak Mangmsu Cpo6wuja n LipHa 'opa
ApreHTuHa Vpan Manesuja CypaH

baHrnagew Vpcka Manu Tajnang

bapbagoc Vcnang Manta O6eauHeta Penybnnka
Baxamu Wranuja Mapoko TaH3aHuja

Baxpeut /3paen Mekcuko Taymknctan
Benruja Jamajka Mjaxmap /cToyeH Tumop
Benopycuja JanoHuja Mosambuk Toro

BeHnH JemeH Mongasuja ToHra

Bepmyackn OcTposu JopzaH MoHronuja Tpurugag v Tobaro
bonmeuja JyxHoahpukaHcka Hamubuja TyHuc

BousaHa Penybnuka Henan TypKmeHucTaH
Bpasun KasaxcTaH Hurep Typuvja

Bperot Ha Kam6oya Huvrepuja Yranga

CnoHosarta Kocka KamepyH Hvkaparsa Y36ekucTaH

BpyHen [lapycanem Kanapa Hoe 3enang YKpavHa

Byrapuja Kane Bepae Hopseluka YHrapuja

BypkuHa daco Katap ObeanHeTy Ypyrsaj

BypyHau Kenuja Apancku Emupatu dunrnunm

ByTaH Kuna O6eanHeTo Kpancteo | ®uHcka

BeHeuyena Kunap CynraHar OmaH ol

BuetHam Kupructan [MakucTaH ®paHupja

[aboH Konymbuja MMaHama Xantn

[ambuja Komopcku OcTposu Manya Hosa Xonaxauja

[aHa HapogHa [lemokpartcka | BuHeja XonaHacku

['BajaHa Peny6nuka Koxro Mapareaj AHTUM

Batemana Peny6nuka Koxro Mepy XOHrkoHr, KnHa
'BUHEja Penybnuka Kopeja Moncka XpBarcka
'epmanmja KocTapuka Moptyranuja LleHTpanHoadhpukaHcka
Ipyanja Kyba Pomanuja Penybnuka

pumja Kysajt Pyanga Yag

[JlaHcka Jlecoto Pycka degepauyja Yewka
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[lommHuKaHcka JleToHunja CAL Yune
Peny6nuka JInbaH Camoa LLiBajyapuja
Ervnet Jinbepuja Caypgucka Apabuja LLiBeacka
EkBagop Jinbucka Apancka CBasuneng LLinanmja
En Cansagop Llamaxupuja Cseta Jlycuja LWLpu JlaHka
Eputpeja JinTBanmja Cejwenu

Be6-cTpanuua: http://www.wcoomd.org

World Intellectual Property Organization (WIPO)

Organisation mondiale de la propriété intellectuelle (OMPI)

Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI)

CeeTcKa opraHn3aumja 3a 3awTuTa Ha npasa of UHTeNeKTyanHa concTBeHOCT

WIPO e cneuujanuaupara areHupja Ha OOH, ymm Lenn ce NOTTUKHYBarbe HA MHOBALW—
WTe 1 eKOHOMCKMOT Pa3Boj NMPeKy MefyHapogHa npoMoLypja 1 3alTuTa Ha HTeneKTyan-
Hata concteHocT. OpraHusaupjata agMuHICTpupa 23 MefyHapoHN A0roBOpY BO BPCKA
CO pasnM4HM acnekTW Ha UHTeNeKTyanHaTa CONCTBEHOCT, Kako LITO ce, Mefy ApyroTo,
3aWTNUTa Ha aBTOPCKWUTE NpaBa, NaTeHTUTe U 3aWTUTHUTe 3HauM. KoHBeHumjaTa co Koja
ce ocHosa WIPO e notnuwana Bo jynn 1967 roguHa, a ctanu Bo cuna so 1970 rogmnHa.
OpranusaumjaTa ctaHa gen og cuctemoT Ha OOH Bo 1974 roguHa. CeaniuteTo Ha oBaa
opraHu3auwja ce Haofa BO XKeHeBa, LLBajuapuja.

Ynenku: 182

AscTpanuja Epmenuja Nykcembypr Cejwenu
AscTpuja EctoHunja MagpuTanuja CeHeran
AsepbejijaH Etvonuja Maspuupyc Cwvepa JleoHe
Anbanuja 3ambuja Maparackap CuHranyp
Amxup 3umbabee MakegoHuja Cupucka
AHrona /3paen Manasm Apancka
Anpopa MHauja Mangusm Penybnuka
AnTurea n bapbysa MHpoHesuja Manesuja Cnosayka
ApreHTuHa Mpak Manu CnoseHruja
baHrnagew Vpan Manta Comanuja
bapbagoc Mpcka Mapoko Cpbuja
Baxamu Vcnang Mekcuko 1 LipHa lopa
Baxpeut Wranuja Mjaxmap CypaH
Benruja Jamajka Mosambuk CypuHam
benuse JanoHuja Mongasuja Tajnang
Benopycuja JemeH MoHako Ob6epnHeTa
BeHuH JopgaH MoHronuja Penybnuka
Bonueuja JyxHoadhpukaHcka Hamubuja TaH3aHuja
BocHa 1 XepuerosuHa | Penybnnka Henan Taymknctan
bousaHa KasaxcTaH Hurep Toro
Bpasun Kam6oya Huvrepuja ToHra
Bperot Ha KamepyH Hvkaparsa TpuwHugag v
CnoHosarta Kocka KaHapa Hoe 3enang Tobaro
BpyHen [lapycanem Kane Bepae Hopselwuka TyHuc
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Byrapuja Kartap ObepmHeTH TypKmeHucTaH
Bypkuta daco Kenuja Apancku Typupja
BypyHan KuHa Emupatn Yrauga
BytaH Kunap ObepmHeTo Kpancteo | YabekucTau
Batukan Kupructau CyntaHat YkpanHa
Bereuyena Konymbuja OwmaH YHrapuja
BueTtHam Komopcku OcTposu MakmcTaH Ypyrsaj
aboH [Jlemokpartcka Maxama Ounnnunmn
am6buja Peny6nuka Konro Manya Hosa OuHeka
laHa Peny6nuka Koxro I'BuHeja Ouyn
I'BajaHa HapogHa [lemokpartcka | Maparsaj OpaHupja
[BaTemana Peny6nuka Kopeja Mepy Xaun
I'BuHEja Peny6nuka Kopeja Moncka XonaHauja
I'BuHeja Bucao KocTapuka MopTyranuja XoHgypac
l'epmanuja Kyb6a Pomanuja Xpsarcka
penaga Kysajt Pyanga LieHTpanHoadpukaHcka
Ipysuja HapogHa Pycka ®egepaupja Peny6nuka
Ipumja Jlemokparcka CAR Yap
[JlaHcka Peny6nuka Camoa Yewka
[Jlomunmnka Naoc Can MapuHo Yune
[JlommHmnkaHcka TNecoto Cao Tome v MpuHeune | LinbyTu
Penybnuka NeToHuja Caypmcka Apabuja LLisajyapuja
Ervner Nnban CBasuneny Lliseacka
Eksagop Nubepuja Caera Jlycuja LlnaHuja
Eksatopujanta Nnbueka CBeTy BuHceHT n LLpwn Naxka
I'BuHeja Apancka Llamaxupuja | TpeHagnHu

En Cansagop NuTBanmja Caetn Kute

Eputpeja NuxTeHwrajH 1 Hesuc

Be6-cTpanuua: http://www.wipo.org

(Buaw wcto Taka: United Nations Organization / Oprann3ayuja Ha ObeguHeTuTe Hayum)

World Trade Organization (WTO)
Organisation mondiale du commerce (OMC)
Organizacién Mundial del Comercio (OMC)
CseTcka Tproecka opraHnsaumja

CTO e mefyBnaguHa opraHn3aumja Koja ja perynvpa Tproujata Mefy 3emjuTe YSIEHKN.
CTO e egnHcTBEHA rMobanHa opraHM3aumja Koja ce 3aH1uMasa co MefyHapoaHa TproBu—
ja. TnaBHuTe akTBHOCTU Ha CTO BKNy4yBaarT:

° agMUHUCTpauyja Ha rpyna cnorog6bu, Bo yue cpeguwTe e OnwTrara cnorog6ba 3a
uapuhn n Tproeuja (GATT); ocTaHaTuTe cnorogbw ypegysaat npallama 0f
obnacta Ha 3emjofeNCTBOTO, YCNyruTe, TProBCKUTE acnekTy Ha npasata of
nHTenekTyanHa concteeHocT (TRIPS), aHTugamnuHr, caHuTapHuTe u outocaH-
utapHute mepku uTH.; CTO BoegHO M afMWHUCTpUpa NaypunatepanHute
[OroBOpY LITO Ce OAHECYBaaT Ha npaliara Kako LWTO Ce LMBUITHOTO BO3AYyX0—
NOBCTBO U jaBHUTE HabaBKy;

° JejcTByBarbe Kako hopym 3a TProBCKu Nperosopu;
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° pelwaBare Ha MefyHapOAHM TProBCKW CMOPOBM CO NOCPeACTBO Ha OpraHoT 3a
pelLaBarbe CriopoBMy;

° HaA30p Ha HaUMOHaMHUTe TProBCKW MOMUTUKY;

° 06e36eyBarbe TEXHNYKA MOMOLL W MOAUrare Ha KanauuTeTute 3a 3emjute BO
pasBoj;

° copaboTka Co Apyry MefyHapOAHW OpraHu3auum.

CTO e ocHoBaHa BO jaHyapu 1995 roguHa, co ceguwte Bo XKeHera, LUBajuapuja.

Ynenku: 148

AscTpanuja En Cansagop Maparackap Caetu Kutc v Hesuc
AscTpuja Epmenuja MakegoHuja CBasunens

An6anuja EcToHuja Makao, Kuna Ceneran

Anrona 3ambuja Manasu Cuepa JleoHe
AnTursa 1 bapbyga 3umbatee Mangusn Curranyp

ApreHTuHa N3paen Manesuja Cnosayka
banrnagew NHavja Manm CnoBeHuja

Bapbapoc NHpoHesuja Manta ConomoHckn OcTpoBi
Baxpent Wpcka Mapoko CypuHam

Benruja Wcnang Mekcuko TajnaHg

Benuse Wranvja Mjanmap O6eanteta Peny6bnuka
BexuH Jamajka Mo3sambuk TaH3aHuja

Bonusuja Janouja Mongasuja Toro

Boupata JopgaH Monronuja Tpunngag v Tobaro
Bpasun JyxHoathpukaHcka Hamunbuja TyHuc

Bperot Ha Peny6nuka Henan Typuvja

CnoHosara Kocka Kamboya Hurep Yranga

Bpyren [lapycanem KamepyH Hurepuja YHrapuja

Byrapuja Kanaga Hukaparsa Ypyreaj

BypkuHa daco Katap Hos 3enang Ounmnntn

BypyHau Kenuja HopseLka ®uHeka

BeHeuyena Kunna ObeguHeTn o]

[aboH Kunecku Tajnej Apancku Emupatu ®panuuja

lambuja Kunap ObepuHeTo Xautun

[aHa Kupructan Kpancteo XonaHguja

I'BajaHa Konymbuja Cyntanat OmaH (n XonaHacku AHTUNK)
[BaTemana [lemokparcka Makucran XoHrKkoHr, Kuna
'BuHEja Peny6nuka Koro MaHama XoHaypac

'BuHeja Bucao Peny6nuka Koro MManya Hosa Xpsarcka

epmanmja Peny6nuka Kopeja BuHEja LleHTpanHoagpukaHcka
peHaga KocTapuka Maparsaj Penybnuka

pysuja Ky6a Mepy Yag

puvja Kysajt lMoncka Yewka

[Jlancka Jlecoto Moptyranuja Yune

JlomnHmka JletoHnja Pomanuja Linbytn
JlomMmH1KaHeKa JiutBanuja Pyanpa LLisajyapuja
Peny6nuka JinxreHwrajH CAQ Lliseacka

EBponcku 3aegHuuy Tlykcembypr Ceera flycuja LLinaHuja
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Ervner MaspuTanmja CseTn BuHceHT 1 LUpw NaHka
EkBagop Maspuupyc [peHagunHn

Be6-cTpanuua: http://www.wto.org

(Buaw ucto Taka: General Agreement on Tariffs and Trade / Onwra crorogb6a 3a yapu-
Hu v Tprosuja)

World Wide Fund for Nature (WWF)
Fonds mondial pour la nature (WWF)
Fondo Mundial para la Naturaleza (WWF)
CseTcku thoHp 3a npupogata

WWF e HeBnaguHa opraHu3aumja Yuja rnaBHa Len e cnpedyBame Ha ferpajauumjata Ha
nnaHeTarta u 3alTuTa Ha XWBOTHATA CPeAMHa, CO Lien NyreTo [Aa XuseaT BO XapMOHW—
ja co npupogarta. OcHoaHa e Bo centemepu 1961 roguna, co ceguwTe Bo Mana, Lsaj—
uapuja. WWF Hema 3emju 4neHKu, TyKy camo LeSI0BHU NapTHEPH.

Yaoundé Convention
Convention de Yaoundé
Convenio de Yaoundé
KoHBeHuuja o JayHae

(Bugu: Cotonou Agreement / Cnorogba og KoToHy)
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OEN NI
AKPOHUMWA

AB
Appellate Body
AnenauuoHo Teno

ACCT

Agence de coopération culturelle et
technique

AreHuuja 3a copaboTka Ha noneTo Ha
KynTypaTa v TexHukara

ACP

African, Caribbean and Pacific Group
AdpprkaHcka, kapuncka 1 nauudguyka
rpyna 3emju

ACS
Association of Caribbean States
Acoupjaumja Ha KapuncKuTe ApXxaeu

ACWL

Advisory Centre on WTO Law
CoBeTOfjaBEH LigHTap 3a NpaBoTO Ha
CTO

AD
anti-dumping
aHTUaAMNUHT

AEC
African Economic Community
AdppukaHcka ekoHoMCKa 3aeaHuLa

AGOA

African Growth and Opportunity Act
AdppukaHckn akT 3a pa3soj 1
MOXXHOCTH

AlF

Agence intergouvernementale de la
Francophonie

MefyBnaauHa opraHnsaymja Ha
(hpaHkogoHnjaTa

AITIC

Agency for International Trade
Information and Cooperation
AreHuuja 3a nHchopmauum 3a
MefyHapogHa Tprosuja n copaboTka

AMS
Aggregate Measurement of Support
ArperaTHO Meperbe Ha noAapLuKa

AoA
Agreement on Agriculture
Cnoroaba 3a 3emjogencTso

ANZCERTA or CER

Australia - New Zealand Closer
Economic Relations Agreement
ABCTpan1cko—HoBO3enaHacka
cnorog6a 3a nobnncKn EKOHOMCKM
oAHocH

ANZCERTA Protocol on Trade and
Services

Australia — New Zealand Closer
Economic Relations Agreement
Protocol on Trade and Services
ABCTpanuncko-HoBo3enaHacka
cnoroa6a 3a NoBIMCKN EKOHOMCKM
OZHOCU, NPOTOKOS 3a TPproBuja n
ycnyru

APEC

Asia-Pacific Economic Cooperation
Asncko-nauuhudka eKoHOMCKa
copaboTtka

ASCM

Agreement on Subsidies and
Countervailing Measures

Cnorosba 3a cy6BeHLWM N KOMNeH—
3aUMCKN MepKH

ASEAN

Association of Southeast Asian Nations
Acouujaumja Ha jyroncTO4HN a3ncKm
Haumm

ATC
Agreement on Textiles and Clothing
Cnoroaba 3a TekcTun u obneka

ATPA

Andean Trade Preference Act
AH[CKM aKT 3a TProBcku npedepeH—
uujanmu
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AU
African Union
Adppukancka yHuja

BDV
Brusseles Definition of Value
Bpucencka gedmHuumja Ha BpegHOCT

BISD

Basic Instruments and Selected
Documents

OCHOBHMW MHCTPYMEHTM 1 M36paHn
LOKYMEHTH

BOP
balance of payments
nnaTeH bunaHc

BTA
border tax adjustment
rpaHN4HO NPUCNocobyBarbe Ha [AHOK

CACEU

Central African Customs and Economic
Union

LlenTpanHoadprkaHcka LapuHeka u
€KOHOMCKa YHM1ja

CAEMC

Central African Economic and
Monetary Community
LleHTpanHoahpukaHcka eKoHoMcKa
MOHETapHa 3aeAHuua

CAN
Andean Community
3aegHuua Ha AHguTe

CAP
Common Agricultural Policy
3aeHun4Ka arpapHa nonmTuka

CARICOM

Caribbean Community and Common
Market

Kapuncka 3aefHnua v 3aefHn4Km
nasap

cBD

Convention on Biological Diversity
KoHBeHuuja 3a bronolukara
pasHOBUAHOCT

CBI
Caribbean Basin Initiative
ViHuymjatmea Ha KapunckuoT 6aceH

CCAMLR

Convention for the Conservation of
Antarctic Marine Living Resources
KoHBeHUmja 3a kOH3epBauuja Ha
XKUBWTE MOPCKU pecypcu Ha
AHTapKTUKOT

cce
Customs Cooperation Council
CoBerT 3a LjapnHcka copaboTka

CEFTA

Central European Free Trade
Agreement

LleHTpanHoesponcka crorogba 3a
crnobogHa Tproeuja

CER or ANZCERTA

Australia and New Zealand Closer
Economic Relations Trade Agreement
ABCTpan1cKo—HOBO3eNaHACKa TProB—
cKa crorogba 3a nobnmcKn eKoOHOMC—
K1 ofjHoCK

CET
Common External Tariff
3aefiHNYKa HaBopeLlHa LapuHa

CFC

Common Fund for Commodities
3aeHuuYKN (hoHA 3a CTOKM 3a LMpoKa
noTpoLLyBayka

CIF
Cost, Insurance and Freight
LleHa co ocurypyBsatbe 1 Bo3apuHa

CIS
Commonwealth of Independent States
KoMOHBENT Ha HE3aBUCHU pXKaBu

CITES

Convention on International Trade in
Endangered Species of Wild Flora and
Fauna

KoHBeHUuja 3a MefyHapogHa Tprosuja
CO 3arpo3eHu BUAOBM Ha auBaTa
thnopa u hayHa
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COMESA

Common Market for Eastern and
Southeastern Africa

3aeHuuky nasap 3a MctouHa u
JyxHa Adpuka

CSE

Consumer Support Estimate
lMpoueHeTo H1BO Ha NOAAPLUKA Ha
MoTpOLLyBaYuUTe

CVD
countervailing duties
KOMMeH3aLmCKn AaBadki

DRS
Deposit Refund System
CucTem 3a noBpat Ha AenosuT

DSB
Dispute Settlement Body
Terno 3a peLuasarse Ha CropoBy

DSM
Dispute Settlement Mechanism
MexaHu3am 3a pelLaBatbe Ha CriopoBm

DSU
Dispute Settlement Understanding
[lorosop 3a peluaBatre Ha CriopoBy

EBA
Everything but Arms Initiative
VHnumjatvea ,Cé ocseH opyxije”

EBRD

European Bank for Reconstruction and
Development

EBponcka 6aHka 3a 06HOBa 11 Pa3Boj

EC
European Community
EBponcka 3aegHuua

ECA
Economic Commission for Africa
EkoHomcka kommucyja 3a Adprka

ECAFE

Economic Commission for Asia and the
Far East

EkoHomcka kommcuja 3a Asvja u
[Oane4nunot Vctok

ECE
Economic Commission for Europe
EkoHomcka Kommucyja 3a EBpona

ECLAC

Economic Commission for Latin
America and the Caribbean
ExoHomcka komucuja 3a JyxHa
Awmepuka n Kapnbute

ECO

Economic Cooperation Organization
OpraHu3aumja 3a eKoHOMCKa
copaboTtka

ECOSOC

United Economic and Social Council
ObeanHeT eKOHOMCKM 1 couujaneH
coBeT

ECOWAS

Economic Community of West African
States

ExoHoMcKa 3aefHuua Ha
3anagHoadpukaHcKnTe Apxasu

ECSC

European Coal and Steel Community
EBponcka 3aegHuua 3a jarneH u
Yenmk

ECWA

Economic Commission
for Western Asia
EkoHomcka Kommcuja
3a 3anagHa Asunja

EEA
European Economic Area
EBponcka ekoHoMcKa 30Ha

EEC
European Economic Community
EBponcka ekoHomcka 3aeaHuua

EEP

Export Enhancement Programme
lMporpama 3a 3ronemysarbe Ha 13B0-
30T

EFTA

European Free Trade Association
EBponcka acoupjaymja 3a cnobogHa
Tprosuja
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EIB
European Investment Bank
EBponcka nHeBecTuumcka 6aHka

EPZ
Export Processing Zone
113B03HO-NpepaboTyBayka 30Ha

ESCAP

Economic and Social Commission for
Asia and the Pacific

ExkoHoMcKa 1 coynjanHa Kommucuja 3a
Asuja v MaumndpukoTt

ESCWA

Economic and Social Commission for
Western Asia

EkoHoMcKa 1 coynjanHa Kommcuja 3a
3anagHa Asvja

EU
European Union
EBponcka yHuja

EURATOM

European Atomic Energy Community
EBponcka 3aefHuua 3a aTomcka
eHepruja

FAO

Food and Agriculture Organization of
the United Nations

OpraHn3aumja 3a xpaHa 1 3emjogen—
ctBo npu ObefnHeTNTE HaLmmn

FDI
Foreign Direct Investment
CrpaHcka gupeKTHa MHBecTULmja

FIATA

International Federation of Freight
Forwarders Associations
MefyHapogHa thegepaumja Ha
acoumjauumn Ha NpeBO3HNLM

FOB
Free on Board
®paHko 6pog,

FPEI

Foreign Portfolio Equity Investment
CtpaHckm nopThonmo MHBECTULMM BO
KanuTan Ha dpupma

FTA
Free Trade Agreement
Cnoroaba 3a cnobogHa Tprosuja

FTAA

Free Trade Area for the Americans
CnobogHa Tprocka 3oHa 3a CeBepHa
n JyxHa Avepuka

G-7
Group of Seven
r-7
pyna og cegym

G-8
Group of Eight
r-8

pyna og ocym

G-15

Group of Fifteen
r-15

pyna og neTHaeceT

G-21

Group of Twenty-One
r-21

lpyna of ABaeceT v efeH

G-77

Group of seventy-seven

r-r7

I'pyna of cegymaeceT 1 cegym

GATS

General Agreement on Trade in
Services

OnwrTa cnoroaba 3a Tprosuja co
yenyru

GATT

General Agreement on Tariffs and
Trade

OnwrTa cnorogba LapuHu 1 Tprosuja

GDP
gross domestic product
6pyTO AOMALIEH NPOU3BOS

GMO
genetically modified organism
FEHETUYKN MONULMPAHN OpraH3Mi
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GNP
gross national product
6pyTO HaUWOHaneH Npou3Bos

GRULAC

Group of Latin American and the
Caribbean Countries

'pyna 3emjn of JyxHa Amepuka n
Kapubute

GSP
Generalised System of Preferences
OnwT cuctem Ha npedepeHLmjani

HS
Harmonized System
XapMOH13MpaH cucTem

IADB
Inter-American Development Bank
MHTepamepukaHcka 6aHka 3a pasBoj

IBRD

International Bank for Reconstruction
and Development

MefyHapopgHa 6aHka 3a 06HoBa 1
pasBoj

icc
International Chamber of Commerce
MefyHapoaHa TproBcka komopa

ICCAT

International Commission for the
Conservation of Atlantic Tunas
MefyHapoaHa komucmja 3a 3awTtuTa
Ha aTnaHTckarta TyHa

ICITO

Interim Commission for the
International Trade Organization
lMpuBpemera komucuja 3a MefyHapo—
JHaTa TProBcKa opraHn3aumja

ICSID

International Centre for Settlement of
Investment Disputes

MerfyHapoaeH LeHTap 3a pelaBare
Ha MHBECTULMCKM CMIOPOBY

ICTSD

International Centre for Trade and
Sustainable Development
MefyHapoaeH LeHTap 3a Tprosuja 1
OAPX/MB Pa3Boj

IDA
International Development Association
MefyHapoaHa acoumjaupja 3a pa3soj

IDLI

International Development Law
Institute

VHCcTUTyT 32 MefyHapofeH pa3Boj Ha
npaBoTo

IDLO

International Development Law
Organization

OpraHn3aaumja 3a MefyHapoeH passoj
Ha npaBoTO

IE
Independent Review Entity
OpraH 3a He3aBWCHO pasriiesyBarbe

IF
Integrated Framework
VHTerpupana pamka

IFC
International Finance Corporation
MefyHapoaHa huHaHcucKa Kopno-

paupja

IFIA

International Federation of Inspection
Agencies

MefyHapogHa thegepaymja Ha
VHCMEKLMCKM areHummn

IGO
Intergovernmental organization
MefyBnaguHa opraHnsaupja

IICA

Inter-American Institute for
Cooperation on Agriculture
VIHTepamepuKaHcKn MHCTUTYT 3a
copaboTtka BO obnacra Ha 3emjofern—
CTBOTO
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ILO

International Labour Organization
MefyHapogHa opraHusaymja

Ha TpygoT

ILP

import licensing procedure
nocTanku 3a u3gaBarbe Ha YBO3HU
[,03B0/M

IMF
International Monetary Fund
MefyHapoaeH MoHeTapeH hoHz

IP
intellectual property
VHTENEKTyanHa concTBEHOCT

IPR

intellectual property right

NpaBo Ha MHTeNeKTyasnHa cor-
CTBEHOCT

ISO

International Organization for
Standardization
MefyHapogHa opraHusaymja
3a cTaHfapansaumja

International Sugar Organization
MefyHapogHa opranusauuja 3a Lwekep

T
information technology
MH(hopMaTMYKa TEXHONOrMja

ITA

Information Technology Agreement
Cnorogba 3a nHdopmaTtnyka
TexHonoruja

ITC
International Trade Centre
MefyHapoaeH TProBcku LieHTap

ITCB

International Textiles and Clothing
Bureau

MefyHapoaHO 6Mpo 3a TeKCTUN U
obneka

ITO
International Trade Organization
MefyHapogHa Tproecka opraHusauuja

ITTO

International Tropical Timber
Organization

MefyHapoaHa opraHusaumja
3a TPOMCKO [pBO

ITU

International Telecommunications
Union

MefyHapogHa yHuja 3a
TeIeKOMyHMKaLum

IUCN

International Union for the
Conservation of Nature and Natural
Resources, more commonly referred to
as the World Conservation Union
MefyHapoaHa yHuja 3a koH3epBauuja
Ha npupoaara 1 npupoAHUTE pecypcu,
nosHata kako CBeTcKa yHuja 3a
KOoH3epBauuja

JITAP

Joint Integrated Technical ssistance
Program

3aefHnyKa UHTerpupaxa nporpama 3a
TEeXHU4Ka NomoLL

LAC
less-advantaged country
3emja co nomana npeaHocT

LAIA

Latin American Integration Association
JyXXHoamepyKaHcka acoumjaumja 3a
WHTEerpauuja

LCA
life cycle analysis
aHanuaa Ha XXUBOTEH LMKITyC

LDC
Least-developed country
Hajwanky passueHa 3emja

LMG

Like Minded Group of Developing
Countries

pyna Ha 3emju BO pa3Boj co 3ael-
HWYKW CTaBOBM
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LMO
living modified organism
XVB MOANULMPEH OpraHn3am

LRTAP

Long-Range Transboundary Air
Pollution

[onropoyHo npekyrpaHn4Ho 3aragy—
Babe Ha BO3LyXOT

MAI

Multilateral Agreement on Investment
MynTunatepanHa cnorogba 3a
VHBECTULIMN

MEA

Multilateral Environmental Agreement
MyntunatepanHa cnorog6a 3a
XXVNBOTHA CpeamnHa

MERCOSUR
Southern Common Market
JyXeH 3aefjHnYKM nasap

MFA

Multifibre Arrangement

AparXMmaH 3a MefyHapogHa Tprosuja
CO TEKCTUN

MFN
most-favoured-nation treatment
TPeTMaH Ha HajnoBnacTeHa Haumja

MIGA

Multilateral Investment Guarantee
Agency

MyntunartepanHa areHyuja 3a
rapaHuuja Ha HBECTULMNTE

MRA
Mutual Recognition Agreement
Cnoropba 3a 3aeMHO NMpu3HaBarbe

MTN
multilateral trade negotiations
MynTUNATEpPanHN TProBCKW NPEroBopu

MTS
multilateral trading system
MyfiTURaTepaneH TProBCKU CUCTEM

NAFTA

North American Free Trade Agreement
CeBepHoamepukaHcka crnoroaba 3a
cnobogHa Tprosuja

NAMA

non-agricultural market access
npucTan Ha nasap 3a He3emjoderncku
npon3BoAn

NEPAD

New Partnership for Africa’s
Development

HoBo napTHepCTBO 3a pa3soj Ha
Adppuka

NGO

non-governmental organization
HBO

HEeBMaAWHa opraHusaumja

NTB
non-tariff barrier
HeuapuHcka bapuepa

NTM
non-tariff measure
HeLapuHcka Mepka

OAMPI

African and Malagasy Patent Rights
Authority

HapnexeH opran 3a npasa Of naTeHT
Ha Adbpuka n Maparackap

OAPI

African Intellectual Property
Organization

AdpprkaHcka opraHusauuja 3a
WHTENeKTyanHa ConcTBEeHOCT

OAS

Organization of American States
OpraHusaupja Ha aMmeprKaHCKuTe
[pxasu

OAU

Organization of African Unity
OpraHn3saumja 3a adpuKaHcko eguH—
CTBO
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OECD

Organization for Economic
Cooperation and Development
OpraHu3aumja 3a eKoHOMCKa
copaboTka 1 pa3Boj

oic

Organisation of Islamic Conference
OpraHnsaymja Ha Wcnamckarta
KOH(pepeHuymja

OIE

International Office of Epizootics
MefyHapoaHa kaHuenapuja 3a
€enn3ooTuKa

OIF

Organization international de la
Francophonie

MefyHapogHa opraHusaumja Ha
(hpaHkodoHujaTa

OMA
orderly marketing arrangement
HaN0XeHU MapKEeTUHT apaHXMaHu

PIFS

Pacific Island Forum Secretariat
CekpeTapujat Ha opymoT Ha nauu-
thnykuTe OCTPOBY

PPP
polluter-pays principle
MpuHUMN ,3aragyBayoT nnaka’

PPMs
processes and production methods
MPOU3BOSHM NPOLECH 11 METOAN

PRSP

Poverty Reduction Strategy Papers
[lokymeHTH 3a cTpaTteruja 3a
HamanyBatbe Ha cupomalwTujaTa

PSE

producer subsidy equivalent
€KBMBAJIEHT Ha NMPOM3BOAHA
cybBeHumja

PSI
preshipment inspection
KOHTpoa npeg, ucropaka

PTA

Preferential Trade Area for Eastern and
Southern African States
lMpedepeHumjanHa Tproscka obnact
32 VCTOYHUTE W jy)KHUTE adhpuKaHCKK
Lpxasu

QR
Quantitative restriction
KBaHTUTATUBHO OrpaHnyyBarbe

RCD
Regional Cooperation for Development
PernoHanHa copaboTka 3a pa3sBoj

RPB
restrictive business practice
PECTPUKTMBHA A€MNOBHA NpakThKa

SAARC

South Asian Association for Regional
Cooperation

JyXHoasucka acouujaumja 3a
pervoHanHa copaboTka

SACU
Southern African Customs Union
JyxxHoadprkaHcka LapuHeka yHuja

SADC

Southern African Development
Community

JyxHoadpukaHcka 3aefHuua 3a
pasBoj

SCM
subsidies and countervailing measures
CYOBEHLM 1 KOMMEH3ALMCKN MEPKM

Sé&D

special and differential treatment
cneuujaneH n audepeHumjaneH Tpet—
MaH

SELA

Latin American Economic System
JyXHOaMepHKaHCKN eKOHOMCKM CrC—
Tem

SGS
Société Générale de Surveillance
l'eHepaiHo 34pyXeHue 3a HaA30p
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SIECA

Secretariat for Central American
Economic Integration

CekpeTapujat 3a
LieHTpanHoamMepuKaHcKa eKoHoMCKa
UHTEerpaumja

SPS
sanitary and phytosanitary measures
CaHUTapHN 1 (HUTOCAHUTaPHN MEPKK

TBT
technical barriers to trade
TEeXHWUYKU 6apuepu BO Tproeujata

TIR
Transports internationaux routiers
MefyHapoaHu TpaHcnopTepy

TMB
Textiles Monitoring Body
Teno 3a Haa30p Ha TEKCTUN

TPRB

Trade Policy Review Body

Teno 3a npeucnuTyBare Ha TProB—
cKara nonuTmka

TPRM

Trade Policy Review Mechanism
MexaHu3am 3a npencnnTyBsarbe Ha
Tproeckara nonmTuka

TRIMS

trade-related investment measures
MEPKW MpU BIIOXKYBara co
BIIVjaHWe BP3 Tprosujata

TRIPS

trade-related aspects of intellectual
property rights

TProBCKM acnekTu Ha npaeaTa of
VHTENEKTYanHa ConCTBEHOCT

TRQ
tariff rate quota
Ljapu1HcKa KBOTa, TapudHa KBoTa

UN
United Nations
ObeauHeTn Haumm

UNECD

United Nations Conference on
Environment and Development
KoHdbepeHumja Ha ObegnHeTuTe
HauuW 3a XMBOTHA CpeuHa 1 Pa3Bsoj

UNCITRAL

United Nations Center for International
Trade Law

Llentap Ha O6egnHeTUTE Hauwm 3a
MefyHapoHO TProBCKO Npaso

UNCTAD

United Nations Conference on Trade
and Development

KoHdhbepeHumja Ha ObeanHeTuTe
Hauum 3a TProeuja 1 pasgoj

UNDP

United Nations Development
Programme

Pa3sBojHa nporpama Ha ObeauHeTnTE
Haum

UNECA

United Nations Economic Commission
for Africa

EkoHoMcka Komucja Ha
ObenuHeTnTe Haumm 3a Adprka

UNECE

United Nations Economic Commission
for Europe

ExkoHomMcka kommucyja Ha
O6eauHeTnTe Haumv 3a EBpona

UNECLAC

United Nations Economic Commission
for Latin America and the Caribbean
EkoHoMcka Komucuja Ha
ObenuHeTnTe Haumm 3a JyxHa
Awmepuka n Kapnbute

UNEP

United Nations Environment
Programme

Mporpama Ha ObeanHeTUTE HaumK 3a
XXVNBOTHA CpeAnHa
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UNESCAP

United Nations Economic and Social
Commission for Asia and the Pacific
EkoHoMcKa 1 couunjanHa Kommueuja Ha
ObepanHeTnTe Hauwm 3a Asunja n
Maumndpmkot

UNCWA

United Nations Economic and Social
Commission for Western Asia
EkoHoMcKa 1 couunjanHa Kommucuja Ha
ObepanHeTnTe Haywm 3a 3anagHa
Asunja

UNESOB

United Nations Economic and Social
Office in Beirut

KaHuenapuja 3a eKOHOMCKM 1
coumjanHu npawarba Ha ObeanHeTUTE
Hauuu Bo BejpyT

UNFccC

United Nations Framework on Climate
Change

Pamka Ha ObefnHeTUTE Hauwm 3a
KIMMaTCKy MPOMEHM

UNIDO

United Nations Industrial Development
Organization

Opranusayyja Ha ObegnHETUTE Hauum
3a VHAYCTPUCKK Pas3Boj

UNITAR

United Nations Institute for Training
and Research

WHetutyT Ha ObeauHeTUTe Haumm 3a
0byKa 1 UCTpaxyBare

UNO
United Nations Organization
OpraHnu3aumja Ha ObeanHeTUTE Hauum

UpPoOv

International Union for the Protection of
New Varieties of Plants

MefyHapogHa yHvja 3a 3awwTuTa Ha
HOBW BMZOBW pacTeHuja

upP
user-pays principle
MPUHLMM ,KOPUCHWUKOT nnaka’

10

UR
Uruguay Round
Ypyreajcka pyHaa

us
United States
CoenuHeTn AmeprkaHcku [pxxasu

USTR

United Stated Trade Representative
TproBCKu NpeTcTaBHUK Ha
CoepguHeTute AMepuKaHcku [ipxxasm

VER

voluntary export restraint
[06POBOJIHO OrpaHnyyBatse
Ha 13B030T

VRA

voluntary restraint arrangement
apaHXmaH 3a Jo6pOBOJTHO
OrpaHu4yBarbe Ha 13B030T

WAEMU

West African Economic and Monetary
Union

3anagHoadpukaHcka eKOHOMCKa W
MOHeTapHa yHuja

wco
World Customs Organization
CBeTcka LapuHcka opraHusauuja

WHO
World Health Organization
CBeTcka 3[paBcTBeHa opraHm3saumja

WIPO

World Intellectual Property
Organization

CBeTcka opraHusauvja 3a sawTtuta
Ha npaBa Of} MHTEeNeKTyanHa
COMCTBEHOCT

WTO
World Trade Organization
CBeTcka Tproecka opraHnsaumja

WWF
World Wide Fund for Nature
Csetcku thoHf 3a npupogarta
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MHAEKC HA TEPMWUHU

accession

MIOUCTAMYBEAHDE ....cuvuviiiviissiisssssisis s ssssbss s s b s sa bbb s bbb bbb bbb s b bbbt 1
accounting rate

[PECMETKOBHE CTAIMKE ...ttt 1
accreditation procedures

MOCTAMKN 38 BKPEAUTALMIA  .voverereererenseeriasssessisssssssssssesssssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssanes 1
actionable subsidies

cy6BeHuyun MPoTUB Kou MOXe ga ce nHNLMPa Crop BO CTO ........ccvvvercienisisieiiis 2
administrative charges

GOMAHNCTPATUBHU JBABAYKM ..e.veverreerearrseesssssassssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssnsasssssssns 2
ad valorem duty

A0 VAIOTEIM LAPYHA. ....eeeveeeeereeceeeie ettt nnnas 2
advance deposit for imports

QBAHCEH [IEMOBMNT 38 YBO3 ....euerrerreresessasassesssssssassessssssssesssssnssssssasassesesessssssmssasassssssesens 2
African Growth and Opportunity Act (AGOA)

APPUKEHCKI @KT 3@ PA3BOJ Y MOMKHOCTY ...vrveererrareseassnesissssssssessinssssssnsssassssssssssassssassnens 2
Agenda 2000

ATEHLAA 2000.........c.omieeiriieriieereisteiscie sttt 3
Agenda 21

F VT PSR 3
Aggregate Measurement of Support (AMS)

ArperatHO MEPEHE HA MOALPLUKA . ....vvvsrsesesersssssssssssssesessssssssssssssssesesassssssssssssssssesssssssssnns 3
amber box support

[0PTOKA10BA KATETOPUJA HA MOLAPLUKA «....eevereereeaenesrasieassessssesesssasassssesassssessssasassssnsnsnes 3
amicus curiae brief

MOAHECOLM Of ,IPUJATEIIN HA CYLOT” .ottt 4
Analytical Index

AHEIIATHIKN MHLEKC.cvvveeoveieseereaesseseae e snsssisssesssssssaesssssssssssssssssnsssssnssssnssssssssssssssassnas 4
annex
(o 4

anti-dumping / anti-dumping duties
HTULRAMIVHT | HTUBAMITAHE BABEUKN ...covoververiacrscineaseaessisssinsserssssssssassssssssssasssssnsassssssnns 4

anti-trust laws / regulations
GHTUMOHOMOSICKN 3BKOHM | MPOMUACH ...ceveeveirerseriressisessssissssssesassssssssssssssssssssssssssssssnssanes 5
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appellant

DG 1= TSN 5
Appellate Body (AB)

ATEITALMOHO TEITO .vvvevrieevrisisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssnssssssssssssssnssss 5
Appellate Body report

M3BELUTE] HA AMEITALUMOHOTO TEITO ..eeeveveieeririririsesisesssasasssssssssesesssasasissesessssssnsasasasassesens 5
appellations of origin

O3HAKMN 38 TTOTEKITIO ...veeveeseeeeseuisneseanssesessenasesessesesssseasesssnesesenesssseseasssesssseasesessensssssensanes 5
appellee

OOMKATIEHYIK .v.vvvsvssssesasssssssesssssssssssssessssesssssssssssnsssasasasssssssssssssssnsssssssnsssssesssssssssssassssnsnsnsens 6
applied tariffs

MPUMEHETU LIBPUHCKM CTAITK .vevoveereasesseasssessissssssssessissssssssssassssassssssssssssssnssssssssssssssanes 6
arbitrage

oo L0 TV - RO 6
arbitration / arbitrator

apoNTPaXKa, MOCPERYBAHE | @DOUTED ....c.cuvveeerverereiesresinsseaessesssesssasssmsssssesssssssasssesanes 6
Article XII (GATT)

GIEH XU (GATT) oo 7
Article XVIII (GATT)

GIIEH XV (GATT) ettt 7
Article XX(b) (GATT)

GITEH XX(D) (GATT) oottt 7
Article XXI (national security exemption) (GATT)

4neH XXI (ncknydok 3apaam HaumoHanHa 6e306e4HOCT) (GATT) ..o, 7
Article XXIV (GATT)

GIEH XXIV (GATT) oot 8
Article 21.5 Panel

YITEH 27.5 TTAHEIT ..ottt aenenn 8
Article 27.3(b) (TRIPS Agreement)

dneH 27.3(b) (CMOrof6a 38 TRIPS).......ccucuirieiiisiisicicstisiersestisei et 8
Article 66.2 (TRIPS Agreement)

4rieH 66.2 (COrof6@ 38 TRIPS) ..ot 9
authoritative interpretation

OBJIACTEHO TOSTKYBAME .evvvviisiirisssisssissisissssssssssssssssssssss s ssssssss s ssssssssssssssssssssssssssnes 9
automatic import licensing

PEXUM HE @BTOMATCKM [OZBOTIA 38 YBO3 ...vrveevrrereeassavssassssasssessisssssssssssssssssssssssssasassnsns 9
averaging

YIIPOCEUYBAHDE .....eoeeeisiaessisieisiestsess s as st sn st se st sbss s e s ss st b e b s es e bbb as et b ebe s nsanenenae 9
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balance of payments (BOP)

TITATEH OUITAHC. ...vvvveveseesesissssssssinssssessssssssassssesssssssssssssssssssssnsassssssnsesssassssssssssssssssnssssssass 10
balance-of-payments consultations

KOHCYNITALMN 38 MIATHUOT OUITAHC ...coveervererirseessessinsssisssessasssssssssssassssssssssassssssanssssssssnses 10
balance-of-payments difficulties

TELUKOTAMN BO MAATHUOT OUITBHC ..eveveeeeeeiriseseseeasasasisisasssssssesasasassssssssnssssnsasassesesssansnas 10
balance of trade / trade balance

TTOBCKM OUIAHC ...c..voveceeereieiseasisecaesseassssseas st nes s s sasasss s ssssssnssssssssasssssssessassns 10
Basic Instruments and Selected Documents (BISD)

OCHOBHYU MHCTPYMEHTY U N3OPEHN [OKYMEHTU ..c.veeverevrvecrsesssnmsassnesssnsssassssassssnssesssaesns 11
best endeavour clause

KN@Y3YN@ 38 HAJHECHN HAMEPU ......ceveeeeerirrerseseessaeaesessssssesesssasassnsssassesssasassesessnnsnssasas 11
bilateral trade agreement

bunarepasnHa TProBCKA CMOMOAOA. ........cccrveiurrierirssusriasssessissssasssesssssssasssssssssssssssssssnses 11
biological diversity

OMOIOLLIKE PASHOBULHOCT ...cecerreveesrescinsseasssesssssssessssssssssssnesssnssssssnssssssssssssssssssssssnssssnses 11
blue box support

CUHA KATEropMja Ha MOAAPLUKE ...cccrvrrrverieriiirisssssssissssisisssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 12
border protection

TPAHUYHA BBLUTUT . eueuvrvavsseseissssnsisessssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssssmsssssssssssssssssnssns 12
border tax adjustment (BTA)

[PaHUYHO MPUCTIOCOOYBAHE HA [IAHOK ...veeerversressirsssssinessanssssssnsssassssssssssssssssssssssssssssnses 12
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MHAOEKC HA OPTAHU3ALUA

Advisory Center on WTO Law (ACWL)
CoBerogaBeH UeHTap 38 MPABOTO HA CTO......ccuerieereiniiriinierseintisesessssssissessssssansssnssns 1

African and Malagasy Patent Rights Authority (OAMPI)
HapnexeH opraH 3a npaBa of nateHT Ha Agppuka n Magarackap........cc.cceeeveeverereenenes 1

African, Caribbean and Pacific Group of States (ACP)
AcppukaHcKka, Kapuneka v NaUNOUHKA TPYNA SEM .......c.vrveerrerrerrneeernesserseeessesesnmsassseases 2

African Economic Community (AEC)
APPUKEHCKE EKOHOMCKA 3AELHNLA. ..eovevererreereasssessaessesesnmssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssses 3

African Growth and Opportunity Act (AGOA) I and Il
Acppukarckn akT 3a pasBoj 1 MOXKHOCTA (AGOA) I M Il ... 4

African Intellectual Property Organisation (OAPI)
AcbprKaHcKa opraHu3aLmja 3a UHTENEKTYANIHA COMCTBEHOCT ....vuvuerreesserssrsssssssssessssssanes 4

African Union (AU)
ADDUKGHCKA YHUJA ......eovereeenireireaeeseinsiseissseississasssesssisss s sissassss st ssssasssssassasssssassnsassnssans 5

Agence Intergouvernementale de la Francophonie (AIF)
MeryBnagnHa areHumja Ha (OPAHKOQPOHMATA ......c.crveerereeerresesreeissseasssesssesssasssssasssssesnenes 6

Agency for International Trade Information and Cooperation (AITIC)

AreHyuwja 3a nHgopmaLm 3a MeryHapogHa TProBuja M COPABOTKA .....ccvveeeeerrrrsvrnenens 6
Andean Community (CAN)

SACAHNLA HQ AHOMITE co.veevvtrieieteseistsisssssss et sssssss s s s sss st ssssssssss et s asassssasasassnsnsnsnn 8
Andean Pact

AHLCKM MAKT ..ottt as st es st e s e b et s s s nnns st anses e 8

Andean Trade Preference Act (ATPA)
AHACKM aKT 3@ TPIOBCKU MPEPEPEHLMATIN .coveeereeveririsissseasisessanisessinsssssssssssssssassssassnens 8

Asia-Pacific Economic Cooperation (APEC)
ABUCKO-NaUNPUYKE EKOHOMCKE COPAOOTKA .....veverrrcerescermeansnesssnssesesasssssssssssssesnmsssssnsases 9

Association of Caribbean States (ACS)
AcoumjaLpja Ha KaPUMCKNTE LPMKEBY .....c.coveeereeermressnsssaesssssessesssnessssssesssnsssssssssssssnssssnens 9
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Association of Southeast Asian Nations (ASEAN)
Acouvjaupja Ha jyrONCTOYHUTE @3NCKN HALMN .......verereveerneaserrseaeinessisssessassssssssssassssasans 10

Australia-New Zealand Closer Economic Relations
Agreement (ANZCERTA or CER)
ABCTpanMcKko-HoOBO3enaHACKa crnorogba 3a nobmcKn EKOHOMCKU OfHOCH .................. 10

Australia-New Zealand Closer Economic Relations Agreement (ANZCERTA)

Protocol on Trade in Services

ABcTpanucko-HoBo3enaHgcka crorogba 3a nobamcku eKOHOMCKM OFHOCH,

[POTOKO/T 38 TPIOBUJA CO YCITYIM oeeeeirrrrersiesssiesesesssnmsesessasasassnssssssessssassssssssnsnmsssnsass 11

Basel Convention on the Control of Transboundary Movements of Hazardous Wastes
and Their Disposal (Basel Convention)

ba3ericka KOHBEHLja 3a KOHTPOMA Ha MPEKYrPaHNYHNTE BUXEHA Ha LUTETEH OTNag u
HEroBo CKNagnpame (5a3eniCka KOHBEHUMIA)........ccvucururererereeraririessinesesssisissssnsnenesesas 12

Berne Convention for the Protection of Literary and Artistic Works (Berne Convention)
BepHcka KOHBEHLja 3a 3aLuTiTa Ha IMTepaTypH1 U yMETHUYKM TBOPOU
(BEPHCKA KOHBEHUMI) ..e.evveerceeiriacinnseiessisissties s issssisssssssssassssssssssasssssssnsnes 13

Bretton Woods Institutions
VIHCTUTYLMN BPETOH BY[C ...ttt 15

Cairns Group
TPYMALMIE KQUPHC ...ttt saesnsnns 15

Caribbean Basin Initiative (CBI)
VHNUMjaTMBa HA KGPUIMCKAOT BBCEH ....evoveeeeecriseinissieinessissssasssssiesssssissssassnssssssnsassnsnses 15

Caribbean Community and Common Market (CARICOM)
Kapurcka 3aegHNLUa U 3AELHNYKA MABEP .....eeeeveveeeveeseersreresesarasassesssassesssssassesssnssssssssass 16

Caribbean Free Trade Association (CARIFTA)

Kapuricka acoymjaupja 3@ CI060[HA TPIOBUJA ......c.vueevurriermniirsriiersissinsssisssesassssassseases 17
Cartagena Agreement
KaPTareHCKA CMIOMOAOA .....covrveereseeriasssiiiesiasismsisssessnsssissssssssssssesssssssssisssssssnsssassnsases 17

Cartagena Protocol on Biosafety
KapTareHCKn MPOTOKOI 38 OMO-BALUTUTA ....corvevurrreeeeresinmseassnesssssssessesssnssssssnsssssssssssnsnses 17

Central African Customs and Economic Union (CACEU)
LleHTpanHoahprkaHCKa LapUHCKA 1 €KOHOMCKA YHUJA ....vvverereriesessesesssssssssssssnsnesessnsas 18
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Central African Economic and Monetary Community (CAEMC)
LleHTpanHoahpmkaHcKka eKOHOMCKA Y MOHETAPHA 3QEAHNLA ....vuveerererevsvsrsssssrsssssssssssans 18

Central European Free Trade Agreement (CEFTA)

LeHTpanHoesponcka crnorofba 3a CI060AHA TPIOBUJA. .......cvvrerereerssessressarsnsssinessarsnes 19
Codex Alimentarius
KOLEKC ATIMEHTEAPUYC ..ottt ae st sas s en s nnnnsasas 20

Codex Alimentarius Commission
Komucuja 38 KOBEKC ATUMEHTEPUYC ......vuverveeirmiesiresinssiisssisssssssasssssssssssassnsssssssassssases 20

Common Fund for Commodities (CFC)
3aefHn4Kn (OHA 3@ CTOKM 38 LUMPOKA MOTPOLLYBAYKE ....cevvrverernceesrrseensseassnesassneassnsnees 21

Common Market for Eastern and Southern Africa (COMESA)
3aegHnykn nasap 3a VICTOYHA N JYMHA ADPUKA .....c.cevererererrsvsrrnieieisisisissssisisinisssissnsas 23

Commonwealth of Independent States (CIS)
KOMOHBENT HA HE3ABNCHN [PXKABM.....vcvevesesersesesssssssesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsans 23

Convention for the Conservation of Antarctic Marine Living Resources (CCAMLR)
KoHBeHYmja 3a KOH3epBaLyja Ha X1BUTE MOPCKU PECYPCH HA AHTAPKTUKOT................ 24

Convention on Biological Diversity (CBD)
KoHBeHUmja 3@ GMOMOLLIKATE PASHOBUAHOCT .....cuvrvereresinssiesssisssssssasssssssssssasssssassssasssenses 25

Convention on International Trade in Endangered Species of Wild Flora and Fauna

(CITES)
KoHBeHLmja 3a MeryHapogHa Tproeuja co 3arpo3eHn BUG0BM Ha guBata giopa 1

Cotonou Agreement
A 1aTo)= o] o XYl (o o) 28

Customs Cooperation Council (CCC)
COBET 38 LAPNHCKA COPAOOTKA. .....rrvererrseeesressinesassseassssssaesssssssssssssssssssssssssssssssssssessssesns 29

Earth Summit
CAMUT 38 BEMJATA ....vrveeereieiserisistiesstsi ettt sttt sn s s ass s sssaenasanns 29

Economic and Social Commission for Asia and the Pacific (ESCAP)
EkoHomcka v coyvjanHa komucuja 3a Asuja N NaLMPUKOT ......cvevevvevrrevererinirisirereinines 29
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Economic and Social Commission For Western Asia (ESCWA)
EkoHomcka v couyjariHa Komuchja 38 3anafHa ASMIA .......veeveeereneeernesinesssnnesinessinnnes 30

Economic Commission for Africa (ECA)
EKOHOMCKE KOMUCHJA 38 AQDPUKA ....evrveerereeeisisisisesisisiesssssissssisssssssssssssssssassssassnsssanses 31

Economic Commission for Asia and the Far East (ECAFE)
EkoHomcka komucuja 3a A3uja ut JanEUHNOT VICTOK.......ccoeveeeururerererenenenseeieisineneneeeans 32

Economic Commission for Europe (ECE)
EKOHOMCK@ KOMUCH[@ 38 EBDOMA........ovveceecicirisirisicrsice sttt 32

Economic Commission for Latin America and the Caribbean (ECLAC)
EkoHomcka komucuja 3a JyxHa AMEPNKA N KBDUOUTE .......ccovveeereeveerncerneceerneeinecinnns 32

Economic Community of West African States (ECOWAS)
EkoHoMCKa 3aefHNLa Ha 3anagHOAMPUKEHCKATE [PXKEBY ....c.ceveveverenseernessnrssassneseanees 33

Economic Cooperation Organization (ECO)
OpraHu3ayyja 38 EKOHOMCKE COPABOTKA ......v.verrrerusesssssaessesssnsssssssssssssssassssassssnssesssassns 33

European Atomic Energy Community (EURATOM)
EBporicka 3a6AHNLA 38 8TOMCKA EHEPIMIA ....c.ceverurerirraeseneeseasassssssnssesesssasissesesssnenesasas 34

European Bank for Reconstruction and Development (EBRD)
EBporcka 6aHKa 38 OBHOBE U PABBO) ......c.vvurrieeriisusrsasssessinsssasssesssssssasssssssssssasssssssnsns 34

European Coal and Steel Community (ECSC)
EBponcka 3ae4HNLA 38 JATTIEH U YEIIAK .....cvuveveervseercassnessinsssasssesssssssasssesssssssasssssssnsnes 35

European Communities (EC)
EBDOMCKN BAELHMLM.....voeveeeerieerneseinmseaessessssssaesssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssnsnes 35

European Community (EC)
EBDOMCKA BAEAHMLIA. <...vevevveercaesneseinsseiessesssssssaessssssssssassssssinsssssssssssssssssssssssssssssnssssnsnes 35

European Economic Area (EEA)
EBPOMCKA EKOHOMCKA BOHQ ....vvvuvvavsssssesessssssssissssssssssesasassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 36

European Economic Community (EEC)
EBPOMCKA EKOHOMCKA BAELHMLIA ......eeevreseresiseasirieissesassesesssasassesssssssssssasasissesssssnessssasas 37

European Free Trade Association (EFTA)
EBponcka acoumjaLpja 3a CII0O0AHA TPMOBUJA .......ccereeerreeirsseissnessssssiasssessssssasssessansnes 37
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European Union (EU)
EBPDOMCKA YHYJA .vovveverveeessiasieseasinessinsssasssssassssassssssasssassnsssinsssasssssssssssssssssssssassnsssensnes 37

Food and Agriculture Organization of the United Nations (FAQ)
Opranu3ayvja 3a xpaHa v 3emjogenctso npu OOEAUHETUTE HALMN ...........veeverereerreeens 38

Free Trade Area for the Americas (FTAA)
CnobogHa TproBcka 30Ha 3@ CeBEPHA U JYKHE AMEPUKA .....c.ceeveververeercerierrenninrienens 39

General Agreement on Tariffs and Trade (GATT) 1947 and 1994
Onwwra crorog6a 3a yapuu v 1prouja (GATT) 1947 U 1994 ... 40

Group of Latin American and Caribbean Countries (GRULAC)
Tpyna 3emju of JyHa AMEPNKE N KBDUOUTE ......c.cevererrrecireieersieisesienssisinessissseasssenees 41

Group of Eight (G-8)
TPYM@ OB OCYM (I=8)...euverieeirireieisisisisteises ettt 42

Group of Seven (G-7)
TPYN@ OF COAYM (I=7) oottt sttt sttt 42

Group of 15 (G-15)
TPYNA O 15 (IT-15) ettt 43

Group of 77 (G-77)
TPY OF 77 (T=77) ettt 43

Inter-American Development Bank (IADB)
VIHTEPAMEPHKAHCKE OAHKA 38 PA3BBO) ....vuvevrrrrecresesnmsaessesssnssssssssssesssssssmsassnssssnssssssssnses 44

Inter-American Institute for Cooperation on Agriculture (IICA)
VIHTepamepukaHCKn MHCTUTYT 3a copaboTka BO obnacta Ha 3eMjO4eNncTBoTO ............ 45

Interim Commission for the International Trade Organization (ICITO)
lpuBpemeHa komucwja 3a MeryHapogHaTa TProBCKa OPraHM3aLMIa ........cowevecereererenses 46

International Bank for Reconstruction and Development (IBRD)
MeryHapopgHa 6aHKa 38 OOHOBA M PA3BO) ........ccerverveerienierressssssisssesssassasssessssssssssssssnsans 46

International Centre for Settlement of Investment Disputes (ICSID)
MerfyHapogeH LeHTap 3a peLuaBarbe Ha MHBECTULMCKM CTIOPOBH ....vvverrrveeseresssssssssnsnns 46

International Centre for Trade and Sustainable Development (ICTSD)
MefyHapoaeH yeHTap 3a TProBuja v OfPMKIINB PA3BOJ ......coveerurererereresensrsssssssssesesessass 47
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International Chamber of Commerce (ICC)
MerfyHapOAHA TPIOBCKA KOMOPA .....v.cevereeervssisiaesassassssesnessassssssssssssssssssssssssssssssnssssnses 48

International Cocoa Agreement
MeryHapOAHa CMOTOA08 38 KAKAO .......c.c.vreeeeresersseassssssisssessinsssisssessssssssssasssassssassnsssanses 48

International Coffee Agreement
MeryHapogHa CrOrOA08 38 KAE .....c.ouvereerereseersesusississsessinsssssssesssssssasssssassnsassnsssansnes 49

International Commission for the Conservation of Atlantic Tunas (ICCAT)
MerfyHapogHa Komucuja 3a 3aLUTITa HA @T/TAHTCKATA TYH ...vereesessssssessssssssssssssssssnsans 50

International Development Association (IDA)
MeryHapoaHa aCoLMALIAIA 38 PA3BOJ ......c.rerereereereersissanssessssssissssssisssssssssssnsssssssssnsans 50

International Development Law Institute (IDLI)
VIHCTUTYT 3@ MEIYHAPO[EH PA3BOJ HA MPABOTO ..c.ceereeerrreeesresssereaessrssansssssssessssssassssnses 52

International Development Law Organization (IDLO)
Oprann3sayvja 3a MeryHapOL[eH Pa3B0j HA MPABOTO........cererereesmsssssssssnsssssssssssnsssesesasnnns 52

International Federation of Freight Forwarders Association (FIATA)
MefyHapogHa thegepayyja Ha LMeANTEPCKA ACOLUMJALMIA .....verereverreerereseesrrasermsanenes 52

International Federation of Inspection Agencies (IFIA)
MefyHapogHa begepaymja Ha MHCMEKUMCKN GTEHLMM ........ovvervrererserssesssessassssasiressensnes 53

International Finance Corporation (IFC)
MeryHapoaHa (PUHAHCHCKA KOPMOPALMIA ..v.vrrvrerrerrsssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasans 53

International Grains Council (IGC)
MerYHAPOAEH COBET 38 KUTAPKM ...covevreerveresersineinssesssissassssssssssisssssssnsasssssssnsssssessssnsans 54

International Labour Organization (ILO)
MefyHapogHa OpraHu3aLMia HA TOYHOT ..oweereererrseersesssersesessmsssnssessssssssssssssssssssssssssnses 55

International Monetary Fund (IMF)
MeryHapOAEH MOHETAPEH (DOH ....vvuverereeeressesiaessessaesssesnessinsssssssssssssssssssssssssnssssnssssnses 57

International Office of Epizootics (OIE)
MeryHapogHa KaHLeNapuja 38 EMAS00TUKA .......coeeeereesresserssssssssssssssssssssssssnssssnsssnses 58

International Organization for Standardization (ISO)
MefyHapogHa opraHu3auyja 38 CTAHAAPANIAUMA .....ceveeerereerssereressarssssssesassssasasessansnes 60
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International Sugar Organization (ISO)
MeryHapOoaHa OPraHU3ALMA 38 LLUEKEPD ........cverrerressseseessessinmssssssesssssssssssssassssassnssasses 61

International Telecommunication Union (ITU)
MeryHapogHa yHUja 38 TENTEKOMYHNKAUMM .......cveveeverrreasiressinsssssassssassssssssssassnssssnsssassnes 62

International Textiles and Clothing Bureau (ITCB)
MeryHapOAHO 6MPO 38 TEKCTUIT M OBITEKA ......euveeeeecrrienienrsessisseasssssssassasssessssnsssssssssnsans 63
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